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nabízeného naší firmou. Zpracujte si svá 
data v Ouattro Pro, upravte a zkompilujte 
svůj program v Turbo Pascalu, napište dopis 


KOMPLEXNÍ SLUŽBY 
zaručuje manažerský způsob práce, 
vlastní analytici a programátorské týmy 
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Ke koupi nabízíme software Borland, OrCAD, renomovaných zahraničních firem 
ChiWriter, tuzemský software, BORLAND - OrCAD - SEMAFOR, 
hardware Philips a Semafor, jako V.A.R. počítačů a diktafonů PHILIPS 
diskety, počítačovou bižuterii, (zkratka V.A.R. znamená Value Added 
diktafony a kapesní záznamníky Philips, Reseller a vyjadřuje, že hodnotu 
počítačové noviny a časopisy. nabízeného hardware zvyšujeme službami 
Zboží, které není na skladě, je možno a vlastním programovým vybavením) 
objednat k dodání nejpozději do 8 týdnů. a také jako licenční partner americké firmy 
Otevřeno pondělí - pátek Horstmann Software, která je u nás známa 
od 8:30 do 18:00 hodin. především editorem ChiWriter. 


FIRMA HAVLÍČEK 
Pražská 68 
370 01 České Budějovice 


SMS SIMPLE 
Studentská 1, 363 01 Ostrov 
tel. (0164) 2632 


ALGRAM, spol. s.r.o. 
Radlická 61, 15000 Praha 5 
tel. (02) 544941 - 8 


OPLATEK SOFTWARE 


TOPAS COMPUTER vý MICRO 
U splavu 11 Podbělohorská 54 Zerotínova 1, 729 81 Ostrava 
690 02 Břeclav 150 00 Praha 5 tel. (069) 233 341 


tel. (0627) 22648 tel. (02) 524 912 fax (069) 235 333 


JUNIOR TESLA ELTOS MIPOS 
Interhotel Palace státní podnik Praha, DIZ družstvo mikropočítač. služeb 
Tř. 28. října 59, 728 62 Ostrava Hronovická 437 Kotlářská 53, 656 03 Brno 


tel. (069) 234 345 
fax (069) 231 616 


630 02 Pardubice 
tel. (040) 513107 


tel. (05) 71181. 439 
fax (05) 759 962 


TREXIM s.p. i ž 
76421 Zlín - Louky Zašlete mi prosím : 
tel. (067) 601 [ T Aktuální ceník 
fax (067) 62041 [ ] Podrobnější informace o produktech 
telex.67332 
————————————— E [I Borland [+1 OrCAD 
KANCELÁŘSKÉ STROJE R [| ChiWriter [1 Philips 
0.p., závod 07 [] Semafor [ ] tuzemský software 
ul. Osvobození 1 [ 


370 62 České Budějovice 
tel. (038) 38691 I. 328, 345 
35428, 38693 
fax (038) 35640 


ov “ / 


Ví 


podruhé se setkáváme v úvodníku Chipu. Všude kolem nás probíhají překotné 
změny. Některé jistoty však přetrvávají. Od letošního roku k nim patří kolem 
desátého každého měsíce vždy nové číslo českého Chipu. 

Již minule jsme naznačili náš vztah k německému vydání. Skutečně jsme 
aktuálním překladem, ale přiznáváme, že ne všechny originální články u nás 
najdete. Musíme provádět výběr, protože náš textový rozsah tvoří jen asi 80% 
předlohy. Ne vždy se nám podaří získat všechny materiály včas a kompletní. 
Jsou-li v Německu provedeny změny po uzávěrce, většinou už nemůžeme 
reagovat. Kolik procent časopisu budou tvořit překlady, závisí 1 na Vás, 
čtenářích. Rádi nahradíme články specifické pro Německo materiály speci- 
fickými pro naše podmínky. Své místo budou mít recenze programů 1 jejich 
úprav pro češtinu a slovenštinu. 
V úvodníku německého Chipu představuje její šéfredaktor Martin Stůbs 
novou tvář Chipu. Cílem této změny je zpřehlednění časopisu, které odráží 
skutečnost, že ubývá nadšenců, kteří hltali veškeré dosažitelné informace 

z oboru. Odborníci již mají diferencované zájmy a snahou Chipu je co nejvíce 
jim usnadnit přístup k "jejich informacím“. Prakticky použitelné informace 


20004 


budou napříště mít přednost před "víkendovým počtením“ a "senzacemi“. 
Česká redakce přirozeně respektuje novou grafickou úpravu i změněnou 
orientaci. Je to vlastně výhoda, že český Chip vstupuje právě do tohoto obdo- 
bí, protože svým způsobem i německý Chip začíná znovu. 


O architektuře RISC 

a pracovních stanicích se 

u nás již napsalo mnoho. 
Jaká je ale skutečná situace 
na trhu? Svůj názor nám 
sdělil odborník nejpo- 
volanější, Andreas von 
Bechtolsheim, zakladatel 
firmy SUN. Pracovní stanice 
této firmy se v nejbližších 
letech mohou stát světovým 
standardem. Pro běžné 
kancelářské použití jsou příliš 
drahé, ale pro kategorii 
nejvýkonějších PC představují 
vážnou konkurenci. 


Do nedávna neodmyslitelně 
patřila k počítačům firmy 
Apple vysoká cena a firmy 
vybavené těmito počítači 
vzbuzovaly dojem 


Ma Ulice 


úspěšnosti. Časy se mění, 

a dnes je již možné srovnávat 
počítače Apple s PC kompa- 
tibilními v odpovídajících 
cenových hladinách. Snad jen 
ve třídě "levných laptopů" 
nenabízí Apple odpovídající 
typ. 


Dobrou tradicí Chipu jsou 
rozsáhlé srovnávací testy 
počítačů. Tentokrát pora- 
díme všem, kdo touží po 
výkonném serveru nebo 
svižném DTP či CAD praco- 
višti. Přiveze-li Vám doda- 
vatel podle objednávky 
"počítač 80386, 33 MHZ, 

2 MB RAM, pevný disk", 
můžete se dočkat nepříjem- 
ného překvapení. Konkrétně- 
ji specifikovanou objed- 


návkou na typ nebo alespoň 
na vlastnosti počítače sice 
přiděláte problémy doda- 
vateli, ale sobě je ušetříte. 


Recenzi Turbo Pascalu 6.0 
zařadila německá redakce do 
lednového čísla na poslední 
chvíli a tak nám vypadla. 
Ukázalo se, že to bylo štěstí, 
protože jsme měli příležitost 
nové turbo vyzkoušet v re- 
dakci. Místy se náš názor od 
zveřejněné recenze dost lišil. 
Získali jsme také další 
informace od tuzemských 
distributorů. Bude-li Turbo 
Pascal pro Windows 
podobným vývojovým 
skokem jako Turbo Pascal 
verze 6.0, mají se progra- 
mátoři na co těšit. 


Podbabská 4 

160 00 Praha 6 

tel.: (02) 311 23 12, (02) 311 37 02 
fax: (02) 311 23 02 
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s Andreasem von Station 25 je další 
Bechtolsheimem, počítač s proce- 51 Speedstar VGA 
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devět výkonných 
počítačů s proce- Každý už jistě 
sorem 80386 přenášel data 
do jiného počí- 
Z testovací tače. Co dělat 
lab 3 nemají-li 
aboratoře stejné diskety, 
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vých diagramech str. 54 
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Z používání 
přenosných počí- 
tačů 


Přízrak: 

cena tisku 
Zjišťovali jsme, 
jak ušetřit nákla- 
dy při tisku 


TURBO 
str. 71 


V naší redakci jsme testovali Turbo Pascal 6.0 
a Turbo Professional. Kromě výsledku testu 
se dočtete i o tom, co chystá firma Borland 

v ČSFR na majitele nelegálních kopií. 


Honba za 
správnou 
cestou 

82 Souboj integro- 
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a Word 
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Nyní i v Německu 


Lotus 


s Notesem 


Od dubna nabízí Lotus 
Development "Groupware" 
Notes v německé verzi 2.0. 
Sestava, dosud prodávaná 
jen v USA, podporuje 
koordinovanost pracovních 
skupin a spolupráci vede- 
nou přes počítačové sítě. 
Neobvyklá je forma prode- 
je: Notes se bude prodávat 
v minimální konfiguraci 
pro 200 účastníků a cena 
pro tuto sestavu bude osci- 
lovat kolem 186 000 DM. 
Přichází tedy v úvahu 
pouze pro velké 
společnosti, které mohou 
zařízení používat k rozvoji 
komunikací zejména 

v administrativě. 

Notes běží pod Windows 
3.0 a jsou přizpůsobeny 
pro již existující sítě, jako 
je Novell nebo LAN-Mana- 
ger. V Notes pracuje uživa- 
tel s postupy typu "inter- 
aktivní formulář“: Může 
vyplňovat předem připra- 
vená okénka, nastavovat 
parametry, vkládat hotové 
texty a grafiky. Předkládají 
se mu výběrové seznamy 

a má na pomoc další 
programy. Formuláře pak 
putují uvnitř skupiny podle 
hierarchie až k odpo- 
vědným pracovníkům; 
Notes přitom registruje, 
zda byly úkoly splněny 
podle zadání. 

Přitom je rozhodující 
vzhled (views) formulářů: 
zatímco zpracovatel vidí 
jen své vlastní formuláře, 
vedoucí oddělení dostává 
precizní jednotlivé zprávy 
o stavu všech úkolů. 

Velký důraz klade Notes 
na ochranu dat: právo 

k nahlédnutí lze stanovit na 


deseti stupních hierarchie, 
při uložení na pevných 
discích a při přenosu jsou 
všechna data kódována. 
Programování aplikací 
Notesu probíhá v progra- 
movacím jazyce podobném 
jazyku maker Lotus-1-2-3. 


8 Lotus vývojové 


prostředí pro 
komunikaci v adminis- 
trativě, založené na bázi PC 


a určené pro velké podniky. 


MS-DOS 5.0 


Anketa 
Miláček 
Compu Add 


Technické vlastnosti PC 
hrají sice při nákupu stále 
ještě velkou roli, ale větší 
důraz kladou dnes zákazní- 
ci na jiná kritéria: kvalitu, 
odpovídající cenu a orienta- 
ci na zákazníka. 

A v těchto parametrech to 
u zákazníků vyhrává na 
celé čáře americký přímý 
dodavatel PC, Compu Add. 
Podnik pro průzkum trhu 
Dataguest se dotazoval 

1 230 zákazníků - zájemců 
o PC - reprezentativně 
vybraných v USA, jak jsou 


Task-Switcher je tady 


Teď už je to téměř 
oficiální: MS-DOS 

5.0 bude (přibližně od 
března) dodáván s přepí- 
načem programů. Nejno- 
vější beta verze, kterou 
Chip představuje, tuto 
funkci už má. Přepínač 
dovoluje libovolné přepí- 
nání mezi jednotlivými 
programy. Stačí, když 


FIB=Act ions 


obnoví). Tím je ovšem 
množství spuštěných 
programů ohraničeno 
velikostí pevného disku. 
K přepínání mezi progra- 
my nabízí Shell jejich 
seznam. Mnohem — 
rychlejší však je, jestliže 
následující program vyvo- 
láte jednoduše pomocí 
"Alt-Tab". První testy 


+ 
Shift+F9=Connand Pronpt 


Rychlé přepínání mezi programy 


v menu DOS Shell zvolíte 
"Enable Switcher". Zpět 
k operačnímu systému se 
můžete kdykoliv vrátit 
pomocí "Control Escape" 
a odstartovat jiný pro- 
gram. Aby nedošlo 

k nedorozumění: tady 
nejde o multitasking. 
Programy v pozadí jsou 
zmrazené; výhoda tako- 
vého přepínání je v tom, 
že různé aplikace jsou 
rychle k dispozici. 
Jakmile spouštíte nový 
program, uloží MS-DOS 
5.0 celou operační paměť 
do skrytých souborů na 
pevný disk (a při zpět- 
ném přepnutí ji zase 


neprokázaly žádnou 
nekompatibilitu s běžný- 
mi programy. Byly testo- 
vány MS-Word, Harward 
Graphics, Ouattro Pro, 
Lotus 1-2-3, TMI Key 
Results a Norton 
Commander. Na PC/AT 

s průměrně rychlým 
pevným diskem (28 ms) 
trvá změna programu 
několik málo okamžiků. 
Lze využít i RAM disk. 


MS-DOS 5.0 
přichází s přepí- 
načem progra- 


mů, umožňujícím 
současné používání více 
různých aplikací. 


spokojeni s nabídkou 
výrobců tohoto typu počí- 
tače. Kromě tří již jmeno- 
vaných kritérií se hodnotily 
ještě tři další: vlastnosti 
výrobku, dodavatelské 
podmínky a technická 
dokumentace. 

Do hodnocení se dostalo 
celkem 25 známých 
výrobců. Compu Add, od 
nedávna zastoupený 

1 v Německu, se 106 body 
(průměr všech podniků je 
100 bodů) se dostal v celko- 
vém hodnocení jasně na 

1. místo. Za ním následuje, 
Hewlett-Packard, Dell, 
Tandy, AST a Everex. 
Teprve na 7. místě se 
umístil IBM, těsně před 
Apple (102 bodů). 

Podle mínění firmy Data- 
guest tato studie dokazuje, 
že výrobci, kteří se řídí 
míněním svých zákazníků, 
mají větší naději na 
úspěch. Protože, jak tvrdí 
Dataguest, první tři v sezna- 
mu spokojenosti získali 

v USA v posledním roce 
větší podíl na trhu, 
poslední tři v seznamu 
podíly ztratili. Dataguest 
chce anketu opakovat 
každého čtvrt roku. 


Dodavatel PC 
Compu Add má ze 
všech výrobců 


v USA nejspokojenější 
zákazníky. 


Joint-Venture 


Apple 
zkouší RISC 


Také firma Apple chce 
vstoupit na prudce se rozví- 
jející trh RISC a kupuje si 
know-how. Spolu s brit- 
ským výrobcem počítačů 
Acornem a americkým 
výrobcem chipů VLSI zalo- 
žila výzkumný a vývojový 
podnik Advanced RISC 
Machines Ltd. (ARM). 
RISC (Reduced Instruction 
Set Computer) se považuje 
za architekturu chipu 
budoucnosti (viz strana 10). 
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Nová firma má především 
rozvíjet stejnojmennou 
architekturu RISC Acorn 
ARM. Cílem zakladatel- 
ského tria jsou hlavně ceno- 
vě výhodné a energeticky 
nenáročné chipy pro počí- 
tače (zvláště přenosné), 
pro telefony, spotřební 
elektroniku a autoe- 
lektroniku. Pozorovatelé 
trhu však předpokládají, že 
Apple investuje do ARM 
proto, aby Acorn mohl 
vyvinout pro výrobce 
Maců novou sérii zápisní- 
kových PC na bázi RISC. 
Dává to celkem smysl, 
protože Apple není v této 
oblasti trhu ještě zastou- 
pen. Říká se také, že Apple 
chce nabídnout pravé 
Macy na bázi procesorů 
RISC. 

Vypadá to, že nová ARM 
Ltd. je víceméně acornskou 
filiálkou spolufinancova- 
nou firmou Apple. Acorn 
dává do hry zaměstnance 

a stejně jako Apple podíl 
30%, VLSI se podílí pěti 
procenty, zbývajících 35% 
pochází od různých investorů. 
Acorn, který z 80% patří 
koncernu Olivetti, pracuje 
na ARM-RISC-chipech 
vyráběných v licenci VLSI 
už od roku 1983. Známým 
produktem na bázi ARM je 
Acornův Archimedes, ceno- 
vě výhodná a velmi 
úspěšná pracovní stanice. 


A pple povolal 
experty na RISC 
a společně s firma- 


mi Acorn a VLSI zřídil 
nový podnik, aby - jak se 
domýšlejí odborníci - vyvi- 
nuli zápisníkové PC na 
bázi RISC. 


Nový Mega ST 
od Atari 


Rychlejší 
a větší 

V těchto týdnech chce 
Atari uvést na trh úplně 


rekonstruovaný Mega ST. 
Mega STE má podstatně 


lepší vybavení než jeho 
předchůdce. Procesor 
68000 pracuje s 16 MHz 
taktovací frekvencí a na 
rozdíl od Mega ST zajišťu- 
je u Mega STE 16 kilo- 
bajtová vyrovnávací paměť 
(cache) vyšší rychlost. 
Grafický koprocesor je již 
zabudován, pro mate- 
matický koprocesor MC 
68881-16 je připraveno 
pouzdro. Nejmenší verze, 
asi za 2 000 marek, má 
jednomegabajtovou 
operační paměť, ty 
největší, které zatím 


Nové Atari Mega STE 
ve skříni TT modelů 


přijdou na trh, 4 megabajty 
(cena ještě není stanovena). 
Nové je grafické prostředí 
TOS-Desktop. Často použí- 
vané funkce si může uživa- 
tel sám definovat a potom 
spustit jen pomocí tlačítka 
nebo myši. Dokonce 

i symboly, pod nimiž jsou 
uloženy programy nebo 
soubory dat, se dají volit 
libovolně. Protože tato část 
systému je uložena 

V samostatné části paměti, 
pracuje TOP-Desktop veli- 
ce rychle. 

Příznivce her potěší, že 
tento typ má zabudované 
přípoje hned pro šest 
joysticků. K základnímu 


vybavení teď patří také 
VME Bus a - jako 

u pracovní stanice - 
přípojka LAN pro přeno- 
sovou rychlost 1 Mbit za 
sekundu. Atari uvádí, že 
"v dohledné době" má být 
k dispozici interface 
Ethernet pro rychlost 

10 Mbit/s. 


Atari buduje řadu 
Mega ST: rychlý 
Mega STE je takto- 


ván 16 MHz, má nové 
grafické prostředí a mož- 
nost připojení na LAN. 


Přístup k paměti 


Rychle 
a levně 


Kalifornskému inženýru 
Gilbertu Hyattovi, před 
nedávnem prohlášenému 
za "otce mikroproceso- 
ru", byl přiřčen další důle- 
žitý patent. 

Hyatt vyvinul techniku, 
která čtyřikrát zrychlí práci 
paměťových čipů a to, jak 
Hyatt zdůrazňuje, bez 
zvýšených nákladů. 

Podle Hyattova konceptu 
bude mezi procesor 

a paměť jednoduše zabu- 
dována inteligentní vrstva 
zvaná "Adaptive 
Detector", která při 


každém vyvolání analy- 
zuje, jak data co nejrychleji 
připravit k použití. Ani na 
mikroprocesoru, ani na 
paměťovém chipu přitom 
není třeba nic měnit. 

V současné době přebírá 
tuto funkci urychlovače 
většinou cache paměť, ale 
ta je příliš drahá. Obvyklá 
technika s čekacími stavy 
je oproti tomu sice levná, 
ale pomalá. 

Patentový úřad USA 
připsal teprve před něko- 
lika měsíci patent na 
mikroprocesor Hyattovi. 
Do té doby platil za vyná- 
lezce výrobce chipů Intel. 


S pomocí tajemné- 
ho triku se mohou 
stát paměťové 


chipy čtyřikrát rychlejší. 


Vše integrováno 


Nová verze 
Foxpro 2.0 


Nová verze 2.0 databanky 
Foxpro kompatibilní 

s dBase by měla v příštích 
měsících pořádně provětrat 
scénu databankových 
programů. Nejen že má 
generátor programů 

a masek zabudován do 
prostředí Foxpro, ale je 

i výrazně rychlejší. 

Na nové verzi je zvlášť 
pozoruhodný EXE-Compi- 
ler a programové rozhraní 
v C (API - Application 
Programmers Interface). 
Výraznou novinkou jsou 
"Compound -Index Files" 
(srovnatelné s dBase 
„MDX soubory), které jsou 
kompaktnější a umožňují 
mnohem rychlejší přístup 
k datům. 

Nový generátor masek je 
schopen vytvářet pop-up- 
menu, výběrové seznamy, 
ediční okénka a progra- 
mová tlačítka. Generátor 
programů generuje zdro- 
jové kódy pro dBase nebo 
EXE programy. Foxpro 
2.0 bude mít verzi 
MacIntosh a navíc se 


Novinky 


proslýchá něco i o verzi 
pro Windows. 


Nová verze Foxpro 
2.0 znamená ve 
vývoji databank 


mohutný krok vpřed, 
zejména pokud se týká 
výkonu a komfortu. 


Borland 
vyráží 

Borland International se 
pokouší všemi silami 
dohnat náskok firmy Micro- 
soft v oblasti programů pro 
Windows. Na osobní 
příkaz šéfa firmy Philippe 
Khana pracuje progra- 
mátorský tým na plné 
obrátky, aby uvedl vlastní 
produkty na platformu 
Windows. 

Firemním cílem je předsta- 
vit na výstavě výpočetní 
techniky Cebit letos 

v březnu borlandovské 
programovací jazyky 

a uživatelské programy 
jako aplikace pod 
Windows. 

Jisté zatím je, že do výsta- 
vy Cebit bude k dispozici 
Turbo Pascal jako 
kompletní vývojové 
prostředí pro Windows; 
dodávky mají začít krátce 
potom. "Turbo Pascal pro 
Windows" ovšem poběží 
paralelně s nedávno 
představenou verzí Turbo 
Pascal 6.0, neboť na trhu 
MS-DOS je stále ještě 
velká šance pro toho, kdo 
umí. 

Naproti tomu se zatím 
nepočítá se žádnou 
původní verzí pro 
Windows Borlandova C++; 
pro programování 
Windows se má později 
zavést rozšíření. Kdy se 
objeví ve formě pro 
Windows také databáze 


Paradox a spreadsheet 
Ouattro Pro, je zatím nejisté. 


Borland chce 
bá předvést v březnu 

na výstavě Cebit 
vlastní verzi Turbo Pascal 
pro Windows. Přizpů- 


sobuje pro Windows 
i ostatní firemní programy. 


Data-Discman 


Elektronic- 
ká kniha 


mobilní zařízení, s nímž 
lze přečíst data uložená na 
CD-ROM. 


Asi půl kila lehký Data- 
Discman DD-1 za pouhých 
500 marek (jeho označení 
ostatně připomíná walkma- 
na) čte CD-ROM o průmě- 
ru 8 centimetrů. Tyto třpy- 
tivé disky mají kapacitu 
paměti asi 550 megabajtů, 
což představuje asi 

100 000 stránek napsaných 


CD-ROM přehrávač 
na cesty: Data-Disc- 
man firmy Sony 


na psacím stroji. 
Obrazovka na bázi teku- 
tých krystalů, velká 6x6 
cm (LCD), zobrazuje 10 
řádků po 15 znacích. To 
stačí, aby se DD-1 dal 
použít jako slovník nebo 
letový plán, zvláště když je 
rešerše ulehčena elektro- 
nickým vyhledáváním. 
Kdo chce číst delší text, 
může si nejnovějšího 
drobečka firmy Sony připo- 
jit na televizi nebo PC. 
Přístroj se napájí z baterií, 
NC-akumulátorů, nebo ze 
sítě a může dokonce přehrá- 
vat normální osmicentimet- 
rové Audio-CD. 

V Japonsku, kde se dnes 
prodává asi 30 knižních 
titulů na CD-ROM, bylo 
během několika týdnů 
prodáno přes 30 000 těchto 
čtecích trpaslíků. Od polo- 
viny roku hodlá Sony nabí- 
zet Data-Discman 

i v západní Evropě. Do té 


Postřehy ze světa počítačů 


Ztratí Japonsko 


trh s faxy? 


Trh s telefaxy je v sou- 
časné době pevně v rukách 
Japonců. Jak ale tvrdí 
podnik pro průzkum trhu 
International Resources 
Development, nemělo by 
tomu tak být na dlouho. 
Telefaxová technika se 
totiž má v budoucnu 
rozštěpit do řady jednotli- 
vých oborů a stát se 
součástí počítačů, sítí, kopí- 
rovacích přístrojů 

a podobně. Japonské 
koncerny prý jsou na tak 
rychlé změny požadavků 
příliš nepružné. 

Vědci, kteří se zabývají 
průzkumem trhu, předpo- 
vídají, že v budoucnu bude 
hrát vedoucí úlohu v této 
oblasti americký výrobce 
chipů Rockwell, který má 
připravené sady chipů 

pro faxy. 


Nápor na Bubble- 
jets 

Ve víru konjunktury lapto- 
pů a zápisníkových počí- 
tačů dosáhl v poslední 
době obrovského úspěchu 
Canon se svou přenosnou 
tiskárnou Bubblejet BJ- 
10E. Japonský koncern 
chce vyhnat výrobu tohoto 
kompaktního přístroje až 
na 200 000 kusů měsíčně, 
aby uspokojil stále rostoucí 
poptávku. 


Nová patentová 
senzace? 


Není tomu dávno, co byl 

k velkému překvapení počí- 
tačového průmyslu udělen 
americký patent na 
mikroprocesor. Nyní snad 
vznikla nová patentová 
senzace tohoto druhu: 


firma Scangraphics z Broo- 
mallu v americkém státě 
Pennsylvania získala 
nedávno patent na "systém 
zpracování obrazu s velkou 
rychlostí a vysokým rozli- 
šením". Jak se zdá, týká se 
tento patent nejen všech 
scannerů, ale také kopí- 
rovacích zařízení a faxů. 
Obři RAM přichá- 
zejí rychleji 

Paměťové chipy s dvou- 
megabajtovou kapacitou 
paměti snad přijdou na trh 
rychleji, než se očekávalo. 
Jeden z takových chipů 
ohlásil japonský koncern 
Matsushita. Jednotlivé 
exempláře by měly být 

k dispozici už letos na jaře, 
s hromadnou výrobou se 
má začít na podzim ro- 

ku 1992. 
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doby mají být na trhu 

k dispozici i CD-ROM 
knižní tituly v německém 
jazyce, mezi jinými i verze 
audiovizuální. 


Sony nabízí Data- 
Diseman - první 
přenosný přístroj 


na přehrávání CD-ROM. 
DD-1 za 500 marek s obra- 
zovkou 6x6 cm LCD 

váží 550 g. 


80386 
firmy AMD 


Zlomen mo- 
nopol Intelu 


Americký výrobce chipů 
Advanced Micro Devices 
(AMD) smí teď tedy přijít 
na trh s kopií mikropro- 
cesoru 80386 firmy Intel. 
Nedávno tak rozhodl soud 
v kalifornském San Jose. 
Americká firma Intel dodá- 
vá procesory téměř pro 
všechny takzvané prů- 
myslově standardní PC 

V systému MS-DOS. Ale 


8086/8088 pro PC/XT- 

a 80286 pro PC/AT kompa- 
tibilní - které se v Intelu 
vyráběly ve spolupráci 

s AMD a v licenci dalších 
firem, drží domácí a dvorní 
dodavatel IBM typy 80386 
a menší 80386SX pod 
palcem. 

Proto došlo k roztržce 

s AMD. Obě firmy se totiž 
zavázaly ke vzájemné 
výměně patentů a know- 
how (CHIP o tom 
podrobně informoval ve 
vydání 12/90). Pět let byl 
Intel jediným dodavatelem 
80386, ale na podzim 1990 
oznámil AMD, že vyvinul 
chipy, které jsou schopny 
převzít funkci 80386 

a 80386SX. AMD pláno- 
val, že tyto kopie - 

s vnitřním označením 
"Longhorn" a "Shorthorn“ - 
uvede na trh pod jmény 
"AM80386" a "AM 
80386SX". Intel to odhalil 
a u první instance soudu 


prosadil, že AMD nesmí 
používat označení "80386". 
Zatím se ještě neví, kdy 
začnou dodávky AM80386 
pro uživatele, ani jak bude 
drahý. Jestliže v ADD vyro- 
bí ještě letos větší množství 
Longhornů, pak by podle 
odhadu New York Times 
mohli získat nejméně jednu 
desetinu ročního obratu 

z 950 miliónů dolarů, který 
s tímto chipem Intel dosahuje. 


Byl prolomen 
monopol Intelu na 
výkonné chipy pro 


osobní počítače kompatibil- 
ní s IBM. AMD se chystá 
prodávat kopii procesoru 
386 pod jménem AM80386. 


Mistr světa Mephisto: 
porazil nejrychlejší 
počítače. 


Favorit poražen 


Šachová 
senzace 


Odborníci to dosud pova- 
žovali téměř za nemožné. 
Při šachovém mistrovství 
světa počítačů v New 
Yorku poprvé vyhrál 
mikropočítač soutěž 
velkých počítačů. 
Mephisto Lyon 68030 
mnichovské firmy Hegener 
+ Glaser se dělí o první 
místo se stokrát rychlejším 
superpočítačem Deep 
Thought. 

Dosud byl Deep Thought, 
sponzorovaný IBM, pova- 


Yu 


žován za nejsilnější šacho- 


vý počítač na světě: 
vypočte 720 000 postavení 
za sekundu, kvalita jeho 
hry je na úrovni nejlepších 
mistrů. 

Ovšem Mephisto Lyon jej 


rokem v jedné partii pora- 
zil. Tentokrát sice Deep 
Thought dosáhl odvety, 
prohrál ale proti soupeři 
Hitech, což je rovněž 
speciální počítač upravený 
pro rychlé výpočty variant. 
V posledním kole vedl 
Hitech o půl bodu před 
Deep Thought a svým 
posledním protivníkem, 
Mephistem. V partii 
podobné maratónu Hitech 
překročil ve 145. tahu 


povolený čas. Tím získal 
Mephisto stejně jako jeho 
spoluvítěz Deep Thought, 
který rovněž vyhrál 
poslední partii, čtyři body 
z pěti možných. 

Menší početní schopnosti 
kompenzuje Mephisto, jak 
tvrdí výrobce Hegener 

+ Glaser, vyšší "inte- 
ligencí". Jeho velice 
selektivní přístup 

k výpočtům totiž simuluje 
myšlenkové pochody 
nejlepších šachových 
mistrů. 


V šachovém turna- 
ji velkých počítačů 
poprvé zvítězil 


volně prodávaný počítač - 
Mephisto Lyon. 


Laptopy 
v letadle 


Bez 
problémů 


Smíte nebo nesmíte? 
Smíte. CHIP prozkoumal 
interní pracovní pokyny 
Lufthansy, přesně stano- 
vující, které elektronické 
přístroje smějí být za letu 

v provozu na palubě letadel 
a které být v provozu 
nesmějí. 

Laptop, Notebook nebo 
Portable s obrazovkou 
LED nebo LCD můžete 
používat kdekoliv 

v letadle. Je však zakázáno 
používat tiskárnu jaké- 
hokoliv typu. Stresovaný 
cestující ani nudící se dítě 
nesmí na palubě letadla 
zahánět dlouhou chvíli 
hrou s dálkově ovládanými 
hračkami. Není povolen 
ani provoz rádií a tele- 
vizorů. 

Naopak ten, kdo si chce let 
dokumentovat pomocí 
videokamery nebo si potře- 
buje vypočítat na kapesní 
kalkulačce, jestli i při 
zpoždění stihne příští spoj, 
nebude mít žádné potíže. 

U ostatních přístrojů 

s displejem LED závisí 
povolení na typu, který 
musí být schválen leteckou 
společností. Superza- 
městnaní lidé, kteří se 
nemohou vzdát svého 
mobilního telefonu, si musí 
zajistit místo u vchodu - 
jen tam mohou být se svým 
aparátem neustále v poho- 
tovosti. 

Ovšem poslední slovo má 
vždy kapitán letadla. Jestli- 
že se palubní přístroje 
náhle zblázní, může 
zakázat provoz všech 
přístrojů. 


Na palubě letadel 
Lufthansy můžete 
používat laptopy 


a zápisníková PC, nikoli 
však tiskárny; mobilní 
telefony jen na určitých 
místech. 


Te G ř Di úĎ Ů 0 i je (Complex Instruction Set Computer = 
č CISC). 


Vysoká pracovní rychlost archi- 
tektury RISC potěší především uživa- 
tele, ale RISC má svou příjemnou 
vlastnost 1 pro výrobce: zdravě 
Wp hnýhe gogo 
RISC se valí na trh pracovních stanic: cenově dostupné, zároveň | mnohem rychleji a cenově výhodněji. 
však výkonné přístroje ženou ostatní špičkové pracovní stanice Není divu, že nad tématem RISC 
do úzkých. mnozí dnešní výrobci počítačů ztrá- 


cejí humor: v podstatě žádný reno- 


ak rychle se časy mění: ještě před 

šesti lety byla nová koncepce počí- 
tačů zvaná RISC mezi experty pova- 
žována za kuriozitu, jež se zrodila 
v hlavách nerealistických akademiků. 
Dnes mění architektury RISC trh 
pracovních stanic přímo revolučním 
způsobem: zasloužily se o to, že 
rychlé kancelářské počítače přestaly 
být výsadou specializovaných praco- 
višť. 
Při hledání výkonnějších procesorů 
objevili vědci na začátku osmde- 
sátých let ohromující koncepci: vyba- 


vv 


instrukcemi a docílili tak podstatně 
většího výkonu než s dosavadními 
variantami. (Označení RISC = Redu- 
ced Instruction Set Computer = počí- 
tač s redukovanou sadou 

instrukcí). 

Teorii RISC odvodili vědci ze 
skutečnosti, která vešla ve 

známost jako pravidlo 80/20. 

U typických aplikací se používá asi 
v 80 procentech všech výpočtů jen 
20 procent instrukcí, které jsou 

k dispozici. 

První procesor RISC berkeleyské 
univerzity vystačil jenom asi s 31 
strojovými instrukcemi. Dnešní 
centrální procesorové jednotky 
(CPU) potřebují k činnosti něko- 
lik set instrukcí; hlavními 
představiteli tohoto směru s 


"nejlepší kůň“ Intelu 1486 

nebo parádní kousek Moto- ( PČ 
roly 68040. Tyto procesory 

se podle své komplexní struktu- 

ry označují také jako počítače 

s komplexní sadou instrukcí 
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movaný výrobce si již nemůže dovo- 
lit nemít ve své nabídce počítač 
RISC. Prakticky všichni hlavní 
prodejci pracovních stanic se v uply- 
nulých dvou letech rozhodli pro 
koncepci RISC některého z vedou- 
cích amerických výrobců - Sun 
Microsystems, Mips, Motorola nebo 
Hewlett Packard. 

Marketingoví experti IDC zjistili 
před několika měsíci ve své studii, že 


| 


nasazení procesorů RISC více než do 
jedné třetiny všech na světě prodá- 
vaných pracovních stanic znamená 
tendenci přímo raketového vzestupu. 
Analytici předpovídají procesorům 
RISC takřka neuvěřitelný nárůst 

o 130 procent. 

Průzkum trhu Dataguest přidává ještě 
něco: v oblasti specializovaných 
pracovních počítačů fungovalo v roce 
1988 právě 60 000 počítačů RISC, 

v roce 1993 předpokládají experti již 
6,3 miliónu kusů - vize hororu pro 
výrobce současných pracovních 
stanic, 

Trend RISC je podporován ještě 
jiným vývojem: moderní aplikace 
jako akciová analýza nebo komplexní 
kalkulace vyžadují stále větší výpo- 
četní výkon nebo propojení většího 
množství pracovišť. Mnozí uživatelé 
proto sahají po víceúlohovém 
operačním systému UNIX, který tyto 
zvýšené nároky na výkon a pružnost 
splňuje. Právě tento systém pracuje 
prakticky na všech počítačích RISC. 
Za svou vzrůstající popularitu vděčí 
UNIX bezpochyby také určité stan- 
dardizaci během posledních dvou let, 
která mimo jiné přinesla uživatelsky 
příjemné ovládací grafické rozhraní, 
které práci s komplikovaným operač- 
ním systémem výrazně ulehčuje. 
Tuto skutečnost dovedou využít 


1 mnozí softwaroví výrobci: více než 
polovina "unixových" programů míří 
do oblasti komerčního využití. 29 
procent programů je určeno zákazní- 
kům z řad běžných uživatelů. 
Největší užitek z úspěchu Unixu měli 
zatím výrobci systémů RISC. Není 
divu, neboť jejich počítače nabízejí 

v současné době nejlepší poměr ceny 
k výkonu, čímž pronikají mezi 
pracovní stanice světa. Takzvaná 
Sparc stanice SLC vedoucího 
výrobce RISC Sunu je na trhu k dostá- 
ní již za 12 000 marek. Rychlé 
pracovní stanice RISC tak někdy stojí 
výrazně méně než obdobně vybavená 
High-End-PC. Pracovní stanice se 
tím chystají dobýt nový terén: kance- 
láře - dosavadní doménu MS-DOS 
kompatibilních PC, které se v této 
nové konkurenci patřičně zapotí. 
Přesto ale ne každý výrobce, který 
vsadí na RISC, má v tomto pokru 
automaticky rozdané karty na výhru. 
"Pokr o čelní místa už začal," tvrdí 
Helmut Krings, ředitel německé 
pobočky Sunu poblíž Mnichova. Jen 
pět elektronických společností sedí 

u hracího stolu: Sun, Mips, Hewlett 
Packard, Motorola a Intel. Nejlepší 
kartu bude mít ten, kdo dokáže nasto- 
lit světový standard. 

Trh systémů RISC se dělí na dva tábo- 
ry: jedni výrobci poskytují licence na 
své architektury a pokoušejí se nasto- 
lit standard tím, že se snaží zaplavit 
trh počítači na bázi svých čipů; jiní 
chtějí naproti tomu své výtvory protla- 
čit na trh vlastní silou. Konkurenti 
Sun a Mips rozbili své stany v táboře 
poskytování licencí. Prvnímu se tato 
strategie osvědčila. S více než 50 
procenty podílu byl Sun v roce 1990 
daleko na prvním místě světového 
trhu (interview se zakladatelem Sunu 
Andreasem von Bechtolsheimem 
přinášíme v tomto čísle), Mips přistál 
na druhém místě s podílem 20%. 
Sunův Sparc (Scaleable Processor 
Architecture - přizpůsobivá archi- 
tektura procesoru) vyrábí v licenci 
například Phillips, Fujitsu nebo Texas 
Instruments. Najdete ho i v laptopu 
Toshiby. Některé tchajwanské firmy 
do toho již oznamují cenově výhodné 
klony Sparku. 

Mips naproti tomu získal na svou stra- 
nu Siemense, Digital Eguipment, 
Sony a přednedávnem i NEC; návrhá- 
ři architektury RISC poskytli licence 
na své R 2000 a R 3000 více než 200 
firmám. 

Motorola, Intel a Hewlett Packard 
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chtějí prolomit panství Sunu a Mipsu 
svými dobrými jmény. 

Procesory z rodiny Motorola 88000 
najdeme v počítačích Unisys, Tektro- 
nix nebo Data General. "Nikoliv 

v pracovních stanicích, ale pro Evro- 
pu v specializovaných systémech 
očekává nyní naše firma velký 
obchod," vysvětluje Rudolf 
Schmidtberger, ředitel odboru systé- 
mových aplikací u Motoroly. 
Uvedené systémy zpracovávají jen 
jednostranný a omezený počet úloh. 
Pro tyto úlohy je nyní nejpou- 
žívanější procesor Advanced RISC 
Machines (ARM), který je však méně 
výkonný než produkt Motoroly. 
Počáteční potíže musel překonávat 
Intel se svým i860. Zajímavě vypadá 
mimo jiné i Olivetti a specialista na 
minipočítače Stratus. Největší oblibu 
tento perfektní prvek získává 

u výrobců grafických karet, kteří ho 
používají pro zrychlení grafiky. 
Konkurence vlastního procesoru 
CISC 1486 zrovna k dobrému startu 
čipů RISC firmy Intel nepřispívá. 
Úspěch Sunu udělal dojem především 
na manažery Hewlett Packardu: 

v krátkosti změnili svou strategii 

a povolili korejskému podniku 
Samsung a japonskému koncernu 
Hitachi produkci své architektury 
Precision. První výsledky této 
spolupráce se očekávají v roce 1992. 
Největší naděje na stanovení stan- 
dardu mají v této chvíli zřejmě Sun 

a Mips. Soutěže o stanovení stan- 
dardu se ovšem zúčastní i poražení ze 
závodu o rychlé počítače - staré 
dobré MS-DOS PC. Zvláště PC vyšší 
třídy se dostaly díky cenově 
výhodným pracovním stanicím do 
pořádné bryndy. 

Ve smyslu čistě výpočetního výkonu 
totiž vynikají pracovní stanice tako- 
vými přednostmi, které musejí být 

u PC draho zaplaceny; patří sem třeba 
zabudované adaptéry sítí nebo grafi- 
ka s vysokým rozlišením. 

Musí tedy uživatelé výkonných PC 
přesedlat na RISC? Bernhardt 
Krautscheid, vedoucí marketingu 
výrobků a výzkumu trhu nesouhlasí: 
"Pracovní stanice RISC leží v určité 


z" 


speciální oblasti použití."“ Rychlá PC 
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Podrobněji o RISC 

Méně je někdy více 
Přestože někteří výrobci zacho- 
vávají ke koncepci RISC zdrženlivý 
postoj, neskrývá se za jejich 
zkratkou žádný riskantní typ počí- 
tače, ale architektura procesoru 

s redukovaným souborem instrukcí 
(Reduced Instruction Set Computer 
=/RISC). 

"Méně je více," míní konstruktéři 
koncepce RISC. Praxe jim dává za 
pravdu, neboť čím je zásoba 
instrukcí nějakého procesoru 
menší, tím jednodušeji a rychleji se 
dá čip navrhnout. Většina aplikací 
navíc ignoruje podstatnou většinu 
instrukcí současných procesorů. 
RISC je zajímavý nejen pro snažší 
vývoj, ale i pro přizpůsobivost 
klasickým programovacím jazykům. 
Pro uživatele je důležitá především 
jedna vlastnost: velká rychlost zpra- 
cování. 

Ale přece, podle čeho se pozná 
procesor RISC? Pro architektury 
RISC jsou typické, ale ne nutné 
následující vlastnosti: 

- minimální soubor instrukcí s asi 80 
až 150 instrukcemi místo několika 
set; 

- jednocyklové strojové instrukce; 
většina instrukcí se provádí během 
jednoho taktu; 

- Load/Store, architektura Register- 
Register; strojové instrukce pracují 
přednostně s lokálními registry 
procesoru; 

- pevně propojená sběrnice bez 
mikrokódu. U mikrokódu jde o urči- 
tý druh miniprogramu, sestá- 
vajícího z takzvaných 
mikroinstrukcí, které jsou umístěny 
v první rovině nad digitální logikou 
procesoru, a pracují tudížs 0 a 1. 
Typický mikroprogram: na vstup 
určitého hradla nastav hodnotu 0. 
Každý program, každý progra- 
movací jazyk vede koneckonců 

k řadě mikroprogramů; 


Podíly výrobců na 
světovém trhu 

s architekturou 
RISC 


- jednoduché příkazy v pevném 
formátu a s minimem druhů adre- 
sování; 

- rychlé paměti; počítače RISC nabí- 
zejí nejméně 32 hlavních registrů 

a velkou paměť cache; 

- úspora času při zpracování progra- 
mu kvalitním překladem, nasazení 
optimalizujících překladačů. Opti- 
malizující překladače produkují 
velmi efektivní programové kódy, 
protože analyzují zdrojový kód 

a provádějí rozsáhlé změny příka- 
zů, zvláště při větvení programů. 
První generace rychlých čipů 
vznikla na univerzitách ve 
Stanfordu a Berkeley a ve 
výzkumné laboratoři IBM 

v Yorktown Heights. První proce- 
sory obsahovaly 20 000 až 50 000 
tranzistorů a okolo 30 strojových 
instrukcí. 

Ve druhé generaci byly archi- 
tektury rozšířeny o důležité 
instrukce, jako je třeba pohyblivá 
desetinná čárka. Další zlepšení: 
přístup k externím pamětem byl 

v procesorech rozšířen o mnoha- 
kilobajtové paměti cache. Počet 
tranzistorových funkcí stoupl na 
100 000 až 300 000. 

Většina současných architektur 
RISC patří ke druhé generaci; třetí 
generace je připravena: 

Tato architektura sází na takzvané 
paralelní zpracování příkazů pomo- 
cí struktur "superscalar" a "superpi- 
pelined“ v jednom procesoru. 
Počet tranzistorů se pohybuje mezi 
jedním miliónem a 10 milióny. 
Některé techniky RISC mezitím 
zužitkovávaly i procesory CISC. 
Třeba u Intelu i486 nebo Motoroly 
68040 je jádro jednoduchých 
instrukcí pevně prodrátováno 

a zbytek je realizován jako 
mikroprogram. 


Č. 2- Únor 1991 


naopak "podporují širokou škálu 
speciálních uživatelských prostředí 
s rozličnými softwarovými úkoly." 


však je: kompatibilita s průmyslovým 
standardem, které se uživatel nebude 
chtít vzdát jen tak ze dne na den. 
To jsou podle mínění expertů důvo- 
dy, pro které počítače RISC nevytlačí 
PC. Prognóza zní: dokonalí repre- 
zentanti RISC budou zpracovávat 
především takové úlohy, pro něž 
nejsou dnešní PC ještě dost vyspělá, 
třeba práce v sítích s vysokým zatí- 
žením systému nebo tam, kde je třeba 
dodat velkou výpočetní kapacitu. 
Uživatelům, kteří se zajímají o rychlé 
počítače, bude ovšem jedno, jestli 
dostanou požadovaný výkon od proce- 
soru RISC, nebo CISC. 
Na pravou míru to uvádí Jirgen 
Briiss z vedení technického marke- 
tingu součástek mikropočítačů 
u Siemense: "Při rozhodování pro 
určitou počítačovou architekturu 
musí každý uživatel respektovat svou 
konkrétní aplikaci." 
Jan Vollmuth 
Vyobrazení: R. A. Móller 


Přehled pracovních stanic RISC 


Výrobce 
Control Data 
Compuadd 

Data General 
DEC 

Everex Systems 
HP/Apollo © 


IBM 
Intergraph 


Itos 

PCS 

Siemens 

Silicon Graphics 
Solbourne 

Sony 

Sun 

Tatung 
Tektronix 


Stanice 

Cyber 910-600 
SS1 

AVION 300 

DS 2100, DS 3100 
Everex 


HP 9000/Serie 800 
DN 10000 


Serie 6000 


InterPro 
InterAct 


3000WS 
Cadmus 9000 
WS 30-1000 
Serie 4D 

Serie 5 
Network Station 
Sparc Station 
VARstation 1 
XD88/1 


Procesor 
R 3000 
Sparc 

M 88000 
R 2000 

M 88000 


Precision 
Architecture, 
Prism 


Power 
Clipper 


MIPS 
Sun 
Motorola 
MIPS 
Motorola 
HP/Apollo 


IBM 
Intergraph 


MIPS 
MIPS 
Apollo 
MIPS 
Sun 
MIPS 
Sun 

Sun 
Motorola 


R 3000 
R 2000 
Prism 

R 3000 
Sparc 

R 3000 
Sparc 
Saprc 

M 88000 


Architektura 


———————————————————————————————————————————————————————————————— 


Vstup do světa RISC 


Výhodné jako dosud nikdy 


operační paměti (RAM), pevným 
diskem o kapacitě 104 MB 

a s monochromním monitorem. 
Cenová úroveň: 21 000 marek. 
O vzrušení na významném počí- 


Tam, kde se dá něco získat, roste 
rychle konkurence - a v oblasti počí- 
tačů RISC se dá získat hodně: marke- 
tingoví specialisté Dataguestu odha- 
dují obrat pro rok 1992 zhruba na 
půl miliardy dolarů. Není divu, že 
systémy RISC rostou jako houby po 
dešti. 

Nejširší základnou instalovaných 
počítačů RISC se může pochlubit 
Sun s architekturou Sparc. V této 
chvíli nabízí cenově nejlepší vstup 
mezi pracovní stanice světa. Stanice 
Sparc SLC stojí s nejmenší pracovní 
pamětí, 8 MB, a s monochronním 
monitorem zhruba 12 000 marek - 
nemá velkokapacitní paměť. Tato 
pracovní stanice dělá 11 miliónů 
instrukcí za vteřinu (mips). Pro 
porovnání: počítač IBM PC/AT 486 
kompatibilní s frekvencí 33 MHz za 
cca 12 000 marek dělá okolo 20 
mips. 

Licenční politika Sunu umožnila 
vznik mnoha klonů Sparku. Dokonce 
i americká firma CompuAdd, 
největší přímý prodejce PC, spoléhá 
na pracovní stanici Sparc s 8 MB 


tačovém veletrhu Comdex se vloni 
postaral laptop Sparc americké firmy 
RDT: přístroj není kompatibilní jen 
se Sparkem, ale zpracovává také 
programy MS-DOS, a dokonce také 
programy Apple Macintosh. Cena: 
okolo 10 000 dolarů. 

Také japonský elektronický gigant 
Toshiba sází na laptop Sparc. Zřejmě 
má zatím problémy, protože je veden 
jen jako prototyp. 

Největší vlna Sparku se k nám podle 
očekávání přivalí z Tchaj-wanu: 
Tatung začíná s pracovní stanicí, 
jejíž základní verze je identická 

s SLC Sun; přístroj stojí cca 14 000 
dolarů a má 12,5 mips. 

Stanice DEC 2100 z Digital 
Eguipmentu přitahuje také mnohé 
začátečníky. Stanice pracuje s čipem 
R 3000 od Mips, nejsilnějšího konku- 
renta Sunu. Pracovní stanice dispo- 
nuje operační pamětí 8 MB, pevným 


diskem 208 MB a barevným moni- 
torem. Výpočetní výkon 10 mips 
stojí zhruba 24 000 marek. Na proce- 
sorech Mips staví i Itos z Konstance. 
Itos 3000 WS má 18 mips, 8 MB 
RAM, pevný disk 180 MB, k tomu 
streamer se 150 MB a barevný moni- 
tor, celkem za 35 000 marek. 
Pracovní stanice Avion od DEC, 
starého zavilého rivala firmy Data 
General, je vybavena Motorolou 
88000. Tato AV 300 Color má 17 
mips, a 8 MB operační paměti, pev- 
ný disk s kapacitou 179 MB a barev- 
ný monitor. Stojí asi 28 000 DM. 
IBM sází na vlastní vývoj: S velikou 
reklamou představil Big Blue před 
rokem svůj system 6000. Tato 
pracovní stanice má tvořit základ 
budoucího velkého počítače 

a supergenerace nových počítačů. 
Také Apple vyvíjí úsilí směrem 

k RISC. Společně s anglickým podni- 
kem Acorn a americkými návrháři 
čipů VLSI založili "jablkáři“ 
společnost Risc Machines Limited. 
Tato firma se má intenzívně zabývat 
již existujícím čipem RISC Acorn. 
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Interview 


Zakladatel firmy Sun 
Andreas von Bechtolsheim 


Standardem na trhu pracovních stanic je v této 
chvíli Sun. Viceprezident Sunu Andreas von 
Bechtolsheim má jasno: budoucnost patří 
technologii RISC a systému Unix. 


Licencemi 
k úspěchu 


Chip: Sun zažil v minu- 
lých letech ohromný 
vzestup. Jste mezi pracovní- 
mi stanicemi IBM deva- 
desátých let? 
Bechtolsheim: Samo- 
zřejmě že nejsme IBM, ale 
cílem naší firmy vždycky 
bylo vytvářet standardy. 
Proto jsme vždy posky- 
tovali licence. Od systému 
UNIX po systémy sítí, tak 
aby jiní mohli používat 
naše produkty na svých 
zařízeních. 

Chip: Trh RISC ale ovlá- 
dáte, stejně jako IBM ovlá- 
dal trh PC ve svých 
nejlepších časech. 
Bechtolsheim: Na obcho- 
du s RISC má lví podíl čip 
SPARC. Každý sedmý čip 
typu RISC, který se v roce 
1990 prodal, byl SPARC. 
Podíl našeho konkurenta 
Mips byl asi 20%. Je použí- 
ván především v zařízení 
firmy Digital Eguipment. 
Ostatní architektury jako 
Motorola 88000, Intely 
1860 a speciální procesory 
IBM, Hewlett Packard 
nebo Intergraph nemají 
žádný velký význam. 
Chip: Jaký podíl má RISC 
ve vašem obchodě? 
Bechtolsheim: Přes 95%. 
Produkty CISC už vůbec 
neprodáváme, soustředili 
jsme se v posledních dvou 
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letech totiž na vývoj 
produktů RISC. 

Chip: Proč? 
Bechtolsheim: Všechny 
programy, které byly pro 
nás zajímavé, byly mezitím 
přeneseny na počítače 
RISC. Pro uživatele tudíž 
neexistuje důvod, proč by 
si neměl dopřát počítač 
RISC. 

Kromě toho si myslíme, že 
v budoucnu budou všechny 
pracovní stanice s UNIX 

a specializované systémy 
pracovat s procesorem 
RISC. 

Chip: Jaké jsou hlavní 
výhody systému RISC? 
Bechtolsheim: Počítač 

s RISC představuje 
nejlepší poměr ceny 

k výkonu, a to jak pro 
výrobce, tak i pro zákazní- 
ka. 

Pro uživatele je však rozho- 
dující, kde sežene 
nejrychlejší počítač. 

Proto nabízejí všichni reno- 
movaní výrobci vlastní 
nebo licenční architekturu 
RICS. 

Všechny softwarové systé- 
my kompatibilní s Intelem 
80x86 a Apple Macintosh 
musí zůstat z důvodu 
podstaty své instalace 
binárně kompatibilní. To je 
pro lidi od CISC 
opravdovský problém. 


Programy psané pro UNIX 
v nějakém vyšším progra- 
movacím jazyce se naproti 
tomu dají relativně jedno- 
duše přenášet na novou 
architekturu RISC a trh 
UNIX je jeden z nejrychle- 
ji se rozvíjejících trhů 
vůbec. 

Chip: Má tedy vzrůstající 
zájem uživatelů o UNIX . 
význam pro úspěch RISC? 
Bechtolsheim: Ano, má 
a velký. Během posledních 
dvou a půl roku se názor na 
UNIX podstatně změnil. 
RISC tak získal trumf 

k nástupu na trh. 

Chip: Dostanou uživatelé 
za své peníze u RISC větší 
výkon? 

Bechtolsheim: Jistě, 
protože čipy RISC jsou 

v průměru levnější 

a rychlejší. 

Chip: Bude RISC technika 
ještě levnější? 
Bechtolsheim: Nejdražší 
je dnes u našeho přístroje 
obrazovka. Barevná obra- 
zovka stojí asi třetinu 
celkové ceny. Potom kapa- 
cita paměti - u šestnácti- 
megabajtové minimální 
pracovní paměti, jako mají 
naše modely SPARC, je to 


další třetina ceny. Pevný 
disk dělá asi šestinu, 
RISC-CPU totéž. 

Takže i kdyby cena CPU 
klesla na nulu, na výsledné 
ceně by se mnoho nezmě- 
nilo. Cenu počítače RISC 
určuje vývoj cen ostatních 
komponent. 

Chip: Změní RISC trh 
počítačů? 

Bechtolsheim: Když se 
díváte na trh počítačů, tak 
na úrovni CISC mají 
největší podíl na trhu Intel 
a Motorola. Na tom se nic 
nezmění. Je to důležitý trh, 
který stále ještě o několik 
procent ročně roste. 

Chip: Jaká je vaše licenční 
politika? 

Bechtolsheim: Od Sunu 
můžete koupit jakoukoliv 
licenci kromě nově vyvi- 
nutých věcí nebo věcí, na 
nichž právě děláme. 
Ostatně schopnost podílet 
se na licencích hraje pro 
výrobce důležitou roli. Jedi- 
né licence, které se posky- 
tují, přicházejí v oblasti 
CISC od Intelu a v archi- 
tekturách RISC od Sunu 
nebo Mipsu. 

Chip: Takže nedržíte nic 
pod pokličkou? 


"Pro uživatele 
je však rozho- 
dující, kde seže- 
ne nejrychlejší 
počítač." 


Andreas von Bechtolsheim 


Rodilý Bavorák Bechtolsheim z Entrachingu 
u Ammersee, který byl začátkem osmdesá- 
tých let považován za zázračné dítě počíta- 
čové branže. Od chvíle, kdy postavil počítač 
převratného výkonu 1 mips, velikosti stereo- 
věže, začali se kolem tohoto počítačového 
génia točit zástupci IBM, DEC a Wang. 
Bechtolsheim šel přesto vlastní cestou: v ro- 
ce 1982 založil se svými přáteli Vinodem Khos- 
lou, Williamem Joyem a Scottem McNealym 
Sun Microsystem. Andreas von Bechtolsheim 
je dnes vicepresidentem Sunu a odpovídá za 
vývoj nových pracovních stanic RISC. V nich 
se stala jeho firma největší na světovém trhu. 
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Bechtolsheim: Ne. Před 
nedávnem jsme převedli 
práva SPARC na SPARC 
International. Tato firma 
řídí prodej licencí. Od té 
doby má Sun se SPARC 
málo společného. 

Kromě toho jsme 

u společnosti IEEE, odpo- 
vědné za uznávání 
technických standardů, 
podali žádost o předepsání 
SPARC jako standardu. 
Bude-li žádost schválena, 
může kterýkoliv výrobce 
stavět počítače SPARC, 
aniž by musel platit 
licenční poplatky. 

Chip: Mohli bychom i my 
postavit počítač SPARC 
kompatibilní? 
Bechtolsheim: 
Samozřejmě. Jestliže bude 
žádost - má ostatně číslo 
1754 - komisí IEEE schvá- 
lena, může na základě 
prohlášení SPARC za 
standard kdokoliv takovéto 
čipy vyrábět a rovněž 
prodávat. 

Dnes má naši licenci už 
kolem deseti hardwarových 
výrobců. 

Chip: Takže to by byl 
hardware. Jak to vypadá se 
softwarem? 
Bechtolsheim: 
Compliance Definition 1.0, 
která přesně stanoví, jak se 
dělají kompatibilní apli- 
kace, má dnes zhruba 50 
systémových firem 

a softwarových dealerů. 


Pokud se budou výrobci 
Compliance Definition 
držet, budou programy 
pracovat na všech insta- 
lacích. 

Chip: Je tím vyřešena 
otázka, která architektura 
RISC se stane standardem? 
Bechtolsheim: Domní- 
váme se, že na trhu nedo- 
sáhneme většího podílu 
než 50%, pokud zcela 
neuvolníme licence archi- 
tektury SPARC. 


Chip: Je to tedy jen otázka 
licenční politiky, že máte 
tak velký podíl na trhu? 
Bechtolsheim: Není. Ale 
abychom tak velký podíl 
dobudoucna proti naší 
konkurenci ubránili, získá- 
váme náskok licenční poli- 
tikou. Firmy, které se chtějí 
také pustit do výroby počí- 
tačů RISC, nemohou jít 
podle DEC nebo IBM, ale 
jedině podle Sunu. Je to 
výhodné zejména pro 
země, které chtějí na trh 
počítačů teprve vstoupit. 


| žádost o stano- 


Chip: Hodláte se SPARC 
stanicí SLC vtrhnout na 
trh PC? 

Bechtolsheim: Víte, na 
trh PC se musíme dívat 
jako na standard DOS 

a IBM. Tady nemáme na 
trhu PC žádnou šanci. Na 
druhou stranu se dá počítač 
SPARC propojit s PC do 
sítě a sdílet s ním data, což 
by mohlo uživatele PC zají- 
mat. 

Chip: Je v dohledu všeo- 


"Chceme 
výkonnost na- 
šich systémů 
každých 12 

až 18 měsíců 
zdvojnásobovat." 


becný standard UNIX? 
Bechtolsheim: Standard 
je podle naší definice 
závislý na počtu prodaných 
přístrojů. Jediný standard, 
který v této chvíli dané 
definici odpovídá, je 
SPARC-UNIX, protože je 
to jediný UNIX, který se 
aktivně prodává. 

Chip: Má UNIX ještě něja- 
ké slabiny? 
Bechtolsheim: 

V současné době má UNIX 
ještě problémy při správě 
velkého množství dat. 


vení SPARC jako 
standardu IEEE. 
Bude-li žádost 
schválena, může 
kterýkoliv výrob- 
ce stavět počíta- 
če SPARC, aniž 
by musel platit li- 
cenční poplatky." 


s redaktorem Chipu Janem Vollmuthem 

(vlevo) a Rainerem Grabovskim 

Obr.: S. Koitzsch 
I v oblasti ochrany se musí 
ještě ledacos zlepšit. 
Během jednoho dvou let se 
to však jistě změní. 
Chip: Na jakém počítači 
pracujete vy sám? 
Bechtolsheim: Pracuji 
se stanicí SPARC s ba- 
revným monitorem S vyso- 
kým rozlišením. 
Chip: Jak vypadá váš počí- 
tač snů? 
Bechtolsheim: Desetkrát 
rychlejší než můj SPARC. 
Ale doufám, že tento sen se 
opravdu velmi brzy usku- 
teční. 
Chip: Na jaké technické 
cíle se soustřeďujete? 
Bechtolsheim: Chceme 
výkonnost našich systémů 
každých 12 až 18 měsíců 
zdvojnásobovat. Od jisté 
doby pracujeme na stanici 
SPARC 3, kterou v příštím 
roce představíme. 
Kromě toho se intenzívně 
zabýváme UNIX, který 
musíme doplnit o všechny 
ty věci, které mnozí uživa- 
telé v této chvíli postrádají. 
Chip: Opustíte někdy Sun, 
asi tak jako Stephen Jobbs 
před několika měsíci 
Apple? 
Bechtolsheim: Prozatím 
ne. Vyvinul jsem už stanici 
SPARC 1 a práce na nové 
stanici SPARC mě rovněž 
velmi baví. 
Dělám teď však svou práci 
osmý rok a jednou bych 
chtěl pořádnou dovolenou. 
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S 7 1 oncepčně byly počítače Apple 
rovn a lh Macintosh vždy na výši doby. 
Leckterý uživatel IBM se asi nejed- 


nou se závistí díval na neblikající mo- 
nitor Apple a divil se, jak i začáteční- 


Dvě konfigurace a koncepce počítačů 


ZNA 3 a Ma ž BP Za to, proč se na trhu výrazněji nepro- 
V neustálém zápase o přízeň zákazníka platily počítače Apple sadil Apple, nýbrž počítače kompa- 


celá léta za obzvlášť nóbl. CHIP se pro Vás pokusil zjistit, jaká tibilní s IBM, může částečně vysoká 
koncepce počítače uživatelům nejvíce vyhovuje. cena za počítač, periferní zařízení 
a programové vybavení. Ještě dnes se 
za Apple Macintosh EX - který odpo- 


wm vídá PC s 80386 - musí zaplatit asi 
20 000 marek. Tuto cenovou politiku 
s zdůvodnil výrobce tím, že prý Apple 


musí prodejem svých výrobků krýt 
vysoké náklady na vývoj. "Navíc 
větší uživatelský komfort přece také 
něco stojí," vyjádřil se svého času 
přední manažer koncernu. 
Mezitím se tento postoj alespoň 
částečně změnil. Nová generace počí- 
tačů je nabízena za ceny "mírné“: 
např. Apple Macintosh LC stojí 
přibližně 5000 marek, tedy přesně 
tolik jako počítač 80286 s grafickou 
kartou VGA a barevným monitorem. 
Na druhé straně budí dnes velký 
zájem počítače kompatibilní s IBM 
s velmi vysokou operační rychlostí, 
minimální odezvou a rozmanitostí 
Jednoduché standardních produktů, které mají 
počítače na uspokojit potřeby v kanceláři a škole. 
cesty mají po- | Skutečností je, že operační systém 
měrně malou | MS-DOS vyžaduje pro sebe poměrně 
kapacitu disku | málo systémových prostředků, takže 
zbývá více paměti a času pro aplikace 
než u počítače Apple Macintosh. 
U tohoto typu je grafické zobrazení 
a koncepce operačního systému tak 
komplexní, že odhadem dobrou třeti- 
nu operační kapacity spotřebuje sám 


Technický popis Technický popis 


Toshiba T3100/20 Apple Mac Portable Mac Portable 


Procesor: Intel-80286/6-12 MHz | Procesor: Motorola 68CH000 Toshiba T3200 


Hlavní paměť: 640 kilobajtů 16 MHz Mac Portable 
Grafika: CGA zdvojené Hlavní paměť: 2 megabajty Finder 


řádkování Grafika: černobílá k R 

P s 9 mělce apájecí zdroj 
Displej: plazmový Mentor: 1D jak Teinápostní brala 
Pevný disk: 20 megabajtů virtuální správa paměti: ne Cim: 
Rozhraní: sériové, paralelní, Pevný disk: 20 megabajtů 


ovat ac cau Toshiba T3100/20 
vnější monitor, rozšiřující modul, Rozhraní: SCSI, 2x sériové MS-DOS 4.01 
vnější disketová jednotka RS-422 RAM 4 MB 


Operační systém: MS-DOS Operační systém: Finder 6.0.5 Myš Microsoft 


a i Výrobce: Apple Computer, Windows 3.0 
Výrobce: Toshiba, Neuss Mnichov Celkém: 
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operační systém. Počítače s vyšším 
uživatelským komfortem stojí tedy 
nejen peníze, ale i část operačního 
výkonu. 

Tato situace se v posledních měsících 
poněkud změnila, poněvadž i Win- 
dows 3.0, nový grafický systém firmy 
Microsoft potřebuje pro sebe část vý- 
konu počítače. Proto i pro programy 
spouštěné pod Windows zbývá méně 
operačního výkonu než bez Win- 
dows. Nabízí se tedy otázka: Z jaké 
koncepce počítače má uživatel při 
stejných nákladech více užitku? 
CHIP si vytkl cíl najít odpověď na 
tuto otázku. Aby bylo možné lépe 
znázornit výkonové rozdíly, vytvořili 
jsme pět výkonnostních tříd, ke 
kterým byl vždy přiřazen jeden počí- 


tač Apple a jeden kompatibilní s IBM. 


Pocitace 

na cestu 

Laptop Toshiba T3100 je počítač 

s procesorem 80286, vybavený 
pevným diskem o kapacitě 20 mega- 
bajtů. To znamená dostatek prostoru 
na disku k používání standardních 
programů pro zpracování textu, data- 
báze nebo tabulkové výpočty. Při 
zpracování obrazů a desktop 
publishing (DTP), jakož i při 
konstruování pomocí počítače 
(CAD,) se tento počítač dostává do 
potíží; jeho rychlost zpracování 

a grafické možnosti jsou omezené. 

O Apple Macintosh Portable se sotva 
dá říci "přenosný“, je totiž pěkně 
těžký. Zpracování textu, tabulkové 
výpočty a databáze jsou bez problé- 
mů a přijatelně rychlé. Operační 


A8M 286-12 


Procesor: Intel-80286/12MHz 
Hlavní paměť: 4 megabajty 
Grafika: Hercules jednobarevná 
Monitor: jednobarevný, 14 palců 
Pevný disk: 40 MB 


Rozhraní: sériové, paralelní, 
Game port 

Operační systém: MS-DOS 
4.01 německý 

Výrobce: AZM, Mnichov 


systém Finder umožnuje mimoto 
jednoduchý způsob obsluhy, jakož 

1 WYSIWYG (what you see is what 
you get) zpracování textu a grafiky. 
Pro CAD a DTP je počítač příliš 
pomalý. 

Závěr tedy zní: Přenosný počítač 
firmy Apple nabízí víc komfortu, ale 
méně operačního výkonu za 
jednoznačně vyšší cenu. 


Počítače pro 
doma 


Nejprodávanější počítače kompa- 
tibilní s IBM se cenově pohybují 


Apple Macintosh Classic 


Procesor: Motorola 68000/8 
MHz 


Hlavní paměť: 2 megabajty 

Grafika: jednobarevná/urovně 
šedé 

Monitor: černobílý, 12 palců 

Pevný disk: 40 megabajtů 

Rozhraní: ADM, pro vnější 
disketu, SCSI 2x RS422 sériové, 
Apple-Talk, výstup stereo zvuku 

Operační systém: Finder 6.0.5 


Výrobce: 
Apple Computer, Mnichov 


kolem 3 000 marek. Typický počítač 
této třídy je AM 286-12. Je vyba- 
ven hlavní pamětí 4 megabajty, 
kterou může využívat také pomocí 
Windows 3.0 a HIMEM.SYS. Jedi- 
nou podmínkou je, že nové paměťové 
rozhraní mohou využít pouze apli- 


Mac Classic 
A8 M 286-12 


Apple Mac Classic 
Finder 

Myš 

Celkem: 


A8M 286-12 
4MBRAM 
Grafika VGA 
Pevný disk 40 MB 
Monitor Hercules 
MS-DOS 4.01 
Windows 3.0 


Celkem 
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Hardware 
Srovnání 


Dvě koncepce 


kace Windows. Kromě toho je 
současný běh více úloh na počítači 
typu 80286 možný rovněž jen 

s programy Windows. Spustí-li se 
totiž normální program (DOS), para- 
lelně běžící procesy se pozastaví. 
Tento typ počítače se hodí hlavně pro 
zpracování textu, tabulkové výpočty, 
databáze a programování. Kdo má 
trpělivost, může dokonce trošku 


Technický popis Technický popis 


AD Super -NEAT 24 MHz 


Procesor: 80286/24 MHz 
Hlavní paměť: 4 megabajty 


Grafika: šestnáctibitová grafická 
karta VGA/256 kilobajtů 


Monitor: Tystar 14 palců-VGA- 
barevný 


Pevný disk: 40 megabajtů 


Rozhraní: sériové, paralelní, 
Game port 


Operační systém: MS-DOS 
4.01 


Výrobce: 
AD Computertechnik, Parsdorf 
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provozovat desktop publishing. CAD 
programy fungují na počítači tohoto 
druhu prostě příliš pomalu. 

Apple Macintosh Classic je velmi 
kompaktní přístroj. CPU, velko- 
kapacitní paměť, grafická karta 

a monitor tvoří jeden blok, což ho 
činí téměř přenosným. Naproti tomu 
počítače kompatibilní s IBM jsou 
neskladné, tvoří je více dílů a s jejich 
přenášením jsou problémy. 
Přitěžující nevýhodou přístroje 
Classic je jeho maličká černobílá 
obrazovka. Zato jeho obraz je 
neobvykle ostrý a s vynikajícím 
kontrastem. 

Operační systém Finder pomáhá 


Pro vážnější 
práci doma je 
třeba obvykle 
barevný displej 


Apple Macintosh LC 

Procesor: Motorola 68020/16 

MHz 
Hlavní paměť: 2 megabajty 
Grafika: 256 - 16 000 barev 
Monitor: 12 palců, barevný 
Pevný disk: 40 megabajtů 
Rozhraní: ADB, disketa, SCSI, 

2x RS422 sériové, Apple-Talk, 

výstup stereo zvuku, audiovstup 
Operační systém: Finder 6.0.5 


Výrobce: Apple Computer, 
Mnichov 


zjednodušit všední práci pomocí 
piktogramů a používáním myši. 
Windows jsou také schopny ulehčit 
zacházení s PC, ale jsou zde zřetelné 
výkonové rozdíly. Operační systém 
Finder lze přepnout do víceúlohového 
režimu, je pak nazýván Multifinder. 
Mac Classic je vhodný pro zpra- 
cování textu, tabulkové výpočty 

a databáze. Výkon vestavěného proce- 
soru na víc nestačí. 


Výkonné stroje 
pro doma 


Kdo potřebuje větší výkon a nerad by 
investoval mnoho peněz, musí se 
zaměřit na novou třídu počítačů. 
Jedná se o počítače 80286. Tento 
počítač dosahuje zvlášť vysokého 
výkonu, poněvadž pracuje s hodi- 
novou frekvencí 24 MHz. Operační 
výkon stačí dokonce k tomu, že se 
vedle zpracování textu, užití databáze 
a programování dá provozovat 

i desktop publishing. Výpočty 

a výstupy na obrazovku probíhají 
rychle. Počítač je vybaven grafickou 
kartou VGA a barevným monitorem. 
Nejvyšší rozlišovací schopnost činí 
800x600 obrazových bodů a je pro 
jednoduché DTP dostačující. Jedinou 
nevýhodou této konfigurace je vyba- 
vení počítače procesorem 80286, na 
němž může běžet najednou jen více 
aplikací pod Windows. Jinak zajišťu- 
je Windows 3.0 nekomplikovanou 
obsluhu počítače. Dále je důležité, že 
zavést do počítače Apple Macintosh 
operační systém a uvést ho do chodu 
může zvládnout každý za předpokla- 
du, že odloží ostych před počítačem 


Srovnání cen 


Mac IILC 
AD Super-NEAT 


Apple Mac LC 
Finder 
Myš DM 5000 


Celkem DM 5000 


AD Super-NEAT /24 MHz 
Počítač DM 
Rozšíření paměti 

Myš Microsoft 

MS-DOS 4.01 

Windows 3.0 


Celkem 
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a trochu nastuduje příručku. Zato 
instalovat počítač kompatibilní s IBM 
je složitější problém, při jehož řešení 
někdy neuspějí dokonce ani počí- 
tačoví specialisté. 

Apple Macintosh LC je vybaven 
procesorem 68020. Je potom tak 
rychlý, že vedle DTP může být použit 
i pro zpracování obrazů. Barevný 
monitor, který pomocí vestavěné 
grafické karty zobrazí až 256 
barevných odstínů, je dodáván s počí- 
tačem. Zpracování textu, grafiky 
spojené s textem, jakož i databází 
patří samozřejmě rovněž do repertoá- 
ru tohoto počítače. 


Počítače pro 
profesionály 


Amstrad PC 3386SX umožňuje se 
svým procesorem 80386SX pomocí 
Windows 3.0 skutečný víceúlohový 
provoz nejen pro programy Windows, 
nýbrž také pro normální aplikace 
DOS. Vysoký hodinový kmitočet 

a použitý typ procesoru ho navíc 
předurčují k profesionálnímu použití 
v oblastech desktop publishing, 
náročného zpracování textu, data- 
bázových aplikací a tabulkových 
výpočtů. 

Apple Macintosh SI může pomocí 
procesoru 68030 spravovat hlavní 
paměť virtuálně. To znamená, že 
když je hlavní paměť naplněna, jsou 
data a programy odloženy na pevný 
disk. Proto také mohou být na tomto 
počítači provozovány aplikace velmi 
náročné na paměť - například zpra- 
cování obrazů, DTP a CAD. 


Amstrad PC 3386SX 


Procesor: Intel 80386SX 
Hlavní paměť: 6 megabajtů 
Grafika: šestnáctibitová- VGA 
Monitor: 16 palců, barevný 
Pevný disk: 70 megabajtů 
Rozhraní: paralelní, sériové 
Operační systém: MS-DOS 
33 


Výrobce: Amstrad, Morfelden 


M T we = 
zů ws = 


Siemens PCD 3-TS je nejlépe vhodný 


tam, kde je požadována vysoká 
operační rychlost. Dvaatřicetibitový 
procesor typu 80386SX zvládne 
hravě se svým kmitočtem 25 MHz 
aplikace jako CAD a DTP. Jedno by 
ovšem mělo být jasné: zpracování 
obrazu je oblast, kterou je možné 
rozumně používat teprve s proce- 
sorem 80386SX, zatímco Apple za 
10000 marek se vypořádá s retu- 
šováním obrázků bez čekacích dob, 


Apple Macintosh SI 


Procesor: Motorola 68030/20 
MHz 


Hlavní paměť: 2 megabajty 
Grafika: 256 - 16 000 barev 
Monitor: 12 palců, barevný 
Pevný disk: 40 megabajtů 
Rozhraní: ADB, SCSI, disketa, 
2x RS 422 sériové, audiovýstup 
mono, sluchátka mono 
Operační systém: Finder 6.0.5 


Výrobce: Apple Computer, 
Mnichov 


které by stály za zmínku. Teprve při 
Windows 3.0 je procesor 80386SX 
opravdu využit. Výhodou této konfi- 
gurace počítače je rychlý provoz více 
úloh a hbité obnovení obrazu. 

Apple Macintosh IIfx je též 


Mac lisi 
Amstrad PC3386SX 


Apple Mac lisi 

Finder 

Myš DM 
Celkem DM 


Amstrad PC3386SX 
MS-DOS 3.3 
5MBRAM 

Myš Microsoft 
Windows 3.0 


Celkem 
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Gůnstige Móglichkeit der Finanzierung durch Ratenkredit. Fordern Sie Unterlagen an. 


No-Name AT'inc. 14" Fiat-Screen Monitor CMP Festplatten 
CMP-AT 386 SX 20 Seagate Festplatten 
Sockal r BOOBTEJE ve Eon paralsle ur sedle 
he s „PA ks 5,25" Festplattenlaufwerke 
p n rony m re groše DIN- | © ST.225 BIMB. 848- ST225R © 21MB 318- 
' p. Grafikkarte, Kombicontr. Interl. 1:1 ST238M | S2MD S70: MPM0R-0CKIMB  a08. 
CMP Baby SX 1898.- CMP Tower SX 2098.- S ph po m 42MB | 458,- 
Baby-AT 1098.- Tower-AT 1248,- | cyPBabysx20 2298,- OMP TowerSX/20 | 2498.-| | 51-4006 | BOMB 1058. STáládA 122MB 1198. 


Baby-AT/20 1498.- Tower-AT/20 1648.- CMP Baby SX/40 2448.- CMP TowerSx/40 | 2648.- 3 5" Fsstpieheniauiwsrko 


Baby-AT/40 1648.- Tower-AT/40 1848.- | CMPBabySX/65 | 2548.- CMP TowerSxX/65 | 2748.- st- hod 4 er ko -bond -al 4 
Baby-AT/65 1698.- Tower-AT/65 1898.- CMP Baby SX/100  2848.- CMP TowerSX/100 3048,- ST-138-1 — 32MB | 438- ST-138R-1 32MB 


Baby-AT/100 — 2098.- Tower-AT/100 | 2298.- ST. : 
CMP 386 AT Tower 2898.- ik 85 
CMP 386 AT/40 Tower 3448.- | SCS|-Festplatten 
CMP 386 AT/80 Tower SOR eo all ed. OTAŽNEY VSÍMO aa 
CMP 386 AT/1 00 Tower 4048.- —- 32 n: 458,- ler 32 MB 478,- 
-157N-0 49 498,- ST-157N-1 49MB 518,- 
F == ST-A77N.— G0MB 648- ST-1090N © G4MB 708. 
5,25 Festplattenlaufwerke 


ST-224N 21MB | 468,- ST-251N-0  43MB | 698.- 
ST-251N-1. 43MB | 738- ST-277N-1  65MB | 578- 
ST-296N 84MB | 628- 


Seagate "IMPRIMIS“ Festplatten 

ST-2106N © 89MB 1348- ST-4182N 155MB 1838- 
ST-4376N 330 MB 2638,- ST-4702N 601MB 3628,- 
ST-280A | 71MB 728- ST-1201A 177MB 1618,- 


Bus-Platten 

ST-125A © 21MB | 438,- ST-138A | 32MB 438- 
ST-157A © 49MB | 478,- ST-1144A 124MB | 808- 
ST-1239A 210MB | 1698.- 


No-Name 386-25 AT Tower 


Intel 80386 mit 25 MHz (32 MHz It. Landmark-Test), 4 MB 
Hauptspeicher (erw. bis 8 MB on Board), Echtzeituhr, Sockel 
fůr 80387 vorh., parallele und serielle Schnittst., 1 Disklauf- 
werk 1,2 MB, Kombicontr. Interl. 1:1, Hercules komp. Grafikk., 
Tastatur, 14" Flat-Screen Monitor, Textverarbejtunospr. Klartext 


No-Name 386 AT Tower 2798.- 
No-Name 386 AT/40 Tower 3348.- 
No-Name 386 AT/80 Tower 3798.- 
No-Name 386 AT/100 Tower 3948.- 


Ubertragunosrate 1.25 MB/sec, Interleave 1:1), 
Hercules komp. Grafik., Tastatur, AT-Controler 1:1 3948,- 


"Abacus" Cache Tower 
CPU 80386-25 mit 25 MHz bei 0 Wait, Sockel fůr 80387 und 
Weitek 3167 vorh., 64 KByte Cache 20 ns, Tower-Gehšuse 


mit 8 Slim - Line Einschůbe, 4 MB Hauptspeicher (erw. auf 
16 MB), Expanded Memory Manager, Echtzeituhr, 1 Disklauf- 
Zk LAMĚ (8. 104 und 14 MĚLO, 100 MB. Festplatte 
, ertragun A Kombi- 
cortr. Inlarl. 1: 1, 6 freie Slots, 2 Parallele und Serielle Schnitt- 
i úd AA 8, stellen, 250 Watt Netzteil, 14" Flat-Screen kong: ze -. pm 
Betriebssystem DR-DOS 5.0 dt. 228.- Monitor, MGA-Grafikkarte und MF-Tastatur 4298.- - Controller 8.- Seagate ST-11 M 98.- 
XT-RLL Controller 88.- Seagate ST-11 R 98.- 
Betiebesystem DA DOS 3.41'dt. 88.- | Swing 386 Cache Tower Controller fůr 4 Floppys 78- AT-Bus Controller 48,- 
Commodore CPU 80388-33, 4 MB Hauptspeicher, Sockel fůr 80387 und SCSI ST-01 Controller 58.- SCSI ST-02 Controller 88. 
P Weitek 3167 vorhanden, 64 KByte Cache 20 ns, Parallele und 
Commodore C 64 II 288.- 2 Serielle po om 1 —- 1,2 MB, (90 MB best. 
Commodore 128 D 628.- sromorosný T : B? 
Ďiskettenlaufwerk VC 1541 II 298.- Herues komp, Grafika 14 Fia rem 4698,- 
Color-Monitor fůr C 64 /128 D 388.- E 
Amiga 5001 500 inkl. 1084 S - Monitor 18- Mandarin 486 Cache-Tower 
miga 20 k se CPU Intel i486-25 Version B6, 4MB Hauptspeicher (bis . 
(0 dna PC -10 III- inkl. 14" Monitor 948.- | | 16 MB on Board), Numerischer Coprozessor auf CPU | in- Diskettenlaufwerke 
tegriert, 8 KB Cache in CPU, zusětzlich 128 KB Memory 
Dr.Neuhaus Faxkarten Cache, 2 parallele und 2 serielle Schnittstellen, Disklauf- 3800KB | (©1447) 128- 12MB | (514) 148- 
werk 1,2 MB, 100 MB Festplatte (25 ms, Úbertragunosrate 720 KB (3,5") 128.- 1,44MB  (35") 148,- 
Faxy Mini 799.- | | 1.25 MB/sec, Interleave 1:1), Hercules komp. 
Faxy PC Junior 998.- | | Grafikk., 14" Flat-Screen Monitor, MF-Tastatur 6698.-| Streamer 
Faxy Master 1698.- 


Alle Faxkarten sind postzugelassen ! Laptop 386-SX 16 MHz ro 3040 » “ by = srved = S08: 

. - —y V 185 80 MB fůr XT oder AT . 
Satellitenempfangsanlage == KEE © Achive 5540 Xi (ochnele Auřz) | 60MBfi AT 598,- 
Amstrad Fidelity SRX 200 E 698,- 


60 cm Parabolspiegel, postzugelassen | 
"inkl, Stereoreciever mit 48 Kanalplátzen 


Atari-Produkte preiswert lieferbar. Rufen Sie an ! 


ProSoft Kóin ProSoft Můnchen ProSoft Luxembourg Transmedia Computer GmbH Dipl.-Ing. Michael Bienert 
P S Am Vorgebirgstor 11 TheresienstraBe 56 15 Rue de Scillas Lietzenburger StraBe 54 AnnastraBe 23 
ro 0 m 5000KóIn51 (Zolistock) 8000 Můnchen2(Schwab.) | Industriezone bei MEDIALUX 1000 Berlin 15 DDR-3060 Magdeburg 
Telefon 0221/3690 18 Telefon 089/28 50 14 L-2529 Luxembourg (Howald) Telefon 030/8 81 8085 Tel. úber Gatzemeier 33272 
Telefax 02 21/36 24 24 Telefax 0 89/28 11 39 Te1.403403, Fax 40 34 04 Telefax 030/8 81 3821 
Zentrale: D-5400 Koblenz-Goldgrube | p,5gnerProSoft GmbH, Dipl.-Ing. Kčrbitz Claude Harpes Media-Videothegue ProSoft Krippner GmbH, Hallesche Str. 35 
Bogenstrafie 51-53 TiergartenstraBe 81, DDR-8020 Dresden 65-67 Ave. Kennedy, L-9053 Ettelbrůck DDR-7270 Delitzsch/ Bezirk Leipzig 


+ Postfach 207 Tel.2 32 62 12, Fax 237 1036, Telex 26215 Tel./Fax 81 8681 Telefon 28 25 
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Wir suchen stándig gůnstige Einkaufsguellen fůr die angebotenen und neue innovative Produkte. 


Co-Prozessoren 


Software 


PC Tools 6.0 deutsch. 278,- Corel Draw 
958.- F8A3.0 


Citizen 


Chip 1/91 

1448.- Pagemaker 3.0 1548.- | LSP-120D+ | Par. oder Com. Schnittstelle 348,- 
1478.- DBaselV Entw. Pak. 2148.- | LSP-120D+ | mit serieller Schnittstelle 398.- 
" „ | zusětzliches Parallel oder Commodore Interface 98.- 
1948.- Ventura Publ. Prof. 1098. hod Senslss k vo 


398.- GEM Desktop Publ. 
948.- GEM Draw plus 498.- | jn 126 
278.- GEM Present. Team 898.- : 
Okidata 
ML-320 Elite 888.- CSF ML-320/390 einf. 328.- 
: ML-321 Elite 1138.- CSF ML-321/391 einf. 398,- 
438.- | Turbo Toolboxen ML-380 Elite 1198.- CSF ML-320/390 dop. 748,- 
258.- Turbo Ass./Deb. ML-391 Elite 1588.- CSF ML-321/391 dop. 898- 
Paradox 1498.- Ouattro ML-393 schwarz Elite 2478.- CSF ML-393 einf. 498,- 
Monitore ML-393 color Elite —— 2668.- CSF ML-393 dop. 998,- 


NEC Muttisync 2 A SSI Strahlungsarm 
NEC Muttisync 3 D SSI Strahlungsarm 


898.- MS Windows 3.0 298.- 
NEG poroty D 598.- MS Ouick C Comp. 228.- Epson 
MS Ouick-Basic Comp. 228.- MS Works 2.0 578.- 
EIZO 9060 S (14) 1598,- Eizo9o70S(16) | 21 98,- MS Ouick Pascal 228.- | 9-Nadel Drucker 
Sony 1404 E 1898.- Sony 1402 E/5 1298.- MS Excel 938.- | LX-400 378.- CSF LX-400 168.- 
Lotus 12330. 1098- šem 968- CSF FXS 348.. 
« LotusSymphonie © 1428.- | x 1050 1198.- CSF FX-1050 418.- 
« Norton Commander 3.0 228.- | DFX-5000 3548.-  Zugtraktor DFX-5000 208.- 
„= © Nantucket Tools II 1048.- | DFX-8000 5198.- Zugtraktor DFX-8000 208.- 
Hitachi 14 MVX strahlungsarm 1298.- „= XTree Pro. 228.- 
14" Flat-Screen Monitor Dual (s/w oder amber) 198,- Timea Pobleher. 388,- z. máta alá P 
. LG-550 698.- CSF LG-550 198.- 
a o č. sí. ii 
VIDEO SEVEN VGA 1024i (16 Bit Karte, 512 KB) 558.- oo p 
GENOA EGA Hires plus sym 9 (8 Bit, 256 = 3; LO-1060 1948.- CSFLO-1060 448.- 
GENOA Super Hires 16-bit Mod. 8400 (512 „- “ „= CSFL : 98,- 
EIZO MD-B10 Karte (16 Bit Karte, 512 KB) 698.- Lokale N etzwerke N ovell pena A S51 . CSF TLG S800 dh $as- 
Hercules komp. Grafikkarte 58.- TSG-4800 3248.- CSF TSG-4800 508.- 
Wir bieten ab sofort val installierte Novell-Netzwerksysteme S0-850 1698.- CSF S0-850 428,- 
zum Komplettpreis an. Als Beispiel hier ein System mit S0-2550 2348.- CSF S0-2550 508.- 
zwei Arbeitsplátzen: 
Server: 386SX-20 MHz, Towergeháuse, 2 MB Hauptspeicher, Panasonic 


105 MB Festplatte (26ms), Hercules komp. Graphikkarte, 


Monitor 14" Flatscreen, Netzwerkkarte ArcNet, ser/par., 
Soundblaster 398.- Novell ELS I vol installiert. 
Workstation; 286-12 MHz 0 WS, Babygeháuse, 1 MB Haupt- 
speicher, Hercules komp. Graphikkarte, Monitor 14" Flats- 
Máuse und Scanner screen, Netzwerkkarte ArcNet, ser/par, Novell eingebunden 
incl. 10 meter NEC-Drucker 
Netzwerkkabel 6498.- 
P20 718.- P30 938,- 
pr SETY 7- IL d k P60 1298,- P70 1578,- 
us ouse |- CSF P60 348.- CSF P70 398.- 
MS-komp. Mouse seriell (incl. Softw. + Adapterst.) 48,- ASELUFUCKÉT úste Font-Karten anfordern Colorkit P80/P70 178.- CSF P70 Doppelt 498,- 
Microsoft-Mouse (Bus oder Seriell) 278. CSF P2200/P2+ 208.- 
Logi Scan Man plus 418. 
Logi Scan Man plus (incl. Image-lr) 748, 57 sb. 
Cameron Handy-Scanner (Typ 10) + Handy Reader 578.- F i 
A4-Tech Color-Scanner 648,- plo ný 7608.- 
A4-Tech S/W-Scanner 298.- ne Postscriptkompatibel 
A4-Tech Maus 48.- F-1800 
* 
Disketten HP-Laserjet II P 512 KB 
100 Stůck 500 Stůck 1000 Stůck HP-Laserjet II P 25MB und POSTSCRIPT 
No-Name 3,5' 2 D 128.- 568,- 998,- HP-Laserjet II 
No-Name 3,5" HD 278.- 1208.- 2148,- 
No-Name 5 1/4"2 D 58.- 248- bo 2998.- (G0-5000 Mega 2 + 


No-Name 5 1/4" HD 128.- 538.- 


HP,Casio,Skarp © 


2538.- 
2598.- 


EPL 7100 Mega 2 
EPL 7100 Mega2+ 3558.- 


ProSoft GmbH, Postfach 207, 5400 Koblenz 


Hewlett Packard O Bitte senden Sie mir Infos úber: 
HP-28 S 478.- HP-48SX 698.- O Hiermit bestelle ich per Nachnahme/beiliegendem Scheck: 
Casio FX-850 P (8KB) | 238.- Sharp 1403H 198,- 
Sharp 10-7100 M 308.- 
Sharp 10-8100 M 428.- Sharp 10-8300 M 498,- 


Meine Anschrift: 


Alle Preise zuzůgl. Versandkosten. Lieferung per Nachnahme oder Vorkassescheck. Lassen Sie sich keinen Báren auf- 
binden! ProSoft liefert Original-Produkte der fůhrenden Hersteller. Úberzeugen Sie sich selbst durch Abholung der 
Ware in unseren Verkaufs- und Vorfůhrráumen. Wir gewáhren Ihnen bei Barzahlung (kein Scheck) 2% Skonto auf 
alle Preise, was vielleicht schon zur Deckung lhrer Reisekosten ausreicht. Einige unserer Vorlieferanten liefern Pro- 
dukte ohne die Seriennummer des Herstellers. In diesem Fall úbernehmen wir anstelle der Herstellergarantie die 
unbeschránkte gesetzliche Gewáhrleistung. 

Bitte beachten Sie, dak nicht stándig sámtliche Ware vorrátig ist. Rufen Sie an! Preisánderungen vorbehalten. 


Hardware 


Srovnání 


Dvě koncepce 


všestranný počítač. Disponuje dosta- 
tečným operačním výkonem pro zpra- 
cování relativně komplexních anima- 
cí a digitalizovaných obrazů 
v krátkém čase. Barevný monitor, 
pevný disk i rozsáhlá operační paměť 
podporují výkon tohoto počítače. Na 
rozdíl od konkurentů od IBM potře- 
buje počítač Apple k řešení méně 
hlavní paměti. Na jedné straně je to 
způsobeno virtuální správou paměti, 
na druhé straně mají procesory Moto- 
rola všeobecně kompaktnější kód. 
-tan 
Vyobrazení: S. Koitzsch 


Technický popis 


Siemens PCD-3TS 


Procesor: Intel 80386/25 MHz 
Hlavní paměť: 4 megabajty 


Grafika: šestnáctibitová 
VGA/512 KB V-RAM 


Monitor: 14 palců-VGA 

Pevný disk: 155 megabajtů 

Rozhraní: 2x sériové, paralelní 

Operační systém: MS-DOS 
4.01 

Výrobce: Siemens, Augsburg 


Benchmarky přesahující možnosti systému odhalují jeho nedostatky 


Pro profe- 
sionální práci 
je třeba počí- 
tač s větší ka- 
pacitou disku 

a moderním 
procesorem 


Apple Macintosh IIfx 


Procesor: Motorola 68030/40 
MHz 


Hlavní paměť: 4 megabajty 
Grafika: 256 - 16 000 barev 
Monitor: 12 palců, barevný 
Pevný disk: 80 megabajtů 


Rozhraní: SCSI, 2x RS422 
sériové, audio stereo výstup 


Operační systém: Finder 6.0.5 


Výrobce: Apple Computer, 
Mnichov 


Testy Chipu tentokrát zcela jinak 


Aby bylo možné změřit výkon 
uvedených počítačů, museli jsme 
upustit od obvyklých testovacích 
programů. Použili jsme dva velmi 
rozšířené programy ze světa velkých 
počítačů: test Dhrystone a test 
Whetstone. Dhrystone je test, 


v němž probíhá téměř 40 progra- 
mových modulů a následně se měří, 
kolik času na to počítač spotřeboval. 
V těchto čtyřiceti modulech se reali- 
zují typické operace z oblasti zpra- 
cování textu, kompilátorových algo- 
ritmů a jiných programů. 


Mac IIfx 
Siemens PCD-3TS 


Apple Mac IIfx 
Finder 

Myš 

Celkem 


Siemens PCD-3TS 
Počítač 

RAM 4MB 

Monitor 

Klávesnice 

Myš Microsoft 
MS-DOS 4.01 


Celkem 


DM 25 000 
DM 25 000 


Naproti tomu test Whetstone slouží 
ke zjištění rychlosti vědecko- 
technických výpočtů, takže testuje 
hlavně práci s poli, rychlost výpočtů 
trigonometrických funkcí 

a nejčastějších matematických opera- 
cí v pohyblivé řádové čárce. 


Toshiba | Apple Mac 


T3100 Portable 


AGM 286- 
12 Classic 


Apple AD Super 


NEAT 286 


Apple Mac 
II LC 


Amstrad 
PC3386 SX 


Siemens 
II SI PCD 3TS 


Apple Mac Apple Mac 


FX 


Dhrystones 1468 1587 


4817 2000 


4226 2189 4999 9375 


KWhetstones - - 


2859 


789 


2000 


22 Er 
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ZNAMENÁ 
< KVALITU 
A PŘIZPŮSOBIVOST 


to jsou vlastnosti systému M-tek MS 28 


Technické údaje MS 28 
Mikroprocesor: Intel 80286-16 
Kmitočet: 8/16 MHz volitelný hard./soft. 
Wait State: 0/1 

Koprocesor: patice pro 80287 


Paměť: 1MB operační paměť 
rozšiřitelná do 4 MB on board 
podporovaná EMS 4.0 (NEAT CHIP) 
page interleave mode 

shadow RAM konfigurovatelná 


Rozšiřovací sloty: 3 volné 16bitové, 
1 volný 8bitový 


Velkokapacitní paměť: FDD 5,25" 1,2 MB 
HDD/FDD Controller; Interleave 1:1 
HDD 40 MB, 28 ms 


Rozhraní: 2 sériová a 2 paralelní 
Grafická karta: Hercules kompatibilní 


Přední stěna: tlačítka turbo a reset, 
uzamykatelná klávesnice 


Klávesnice: MF II, 102 tlačítka, 
angl./něm. 


Rozměry: 430 x 360 x 160 mm 


14" Flat Screen Monochrom Monitor 
černobílý nebo amber 


Záruční doba: 12 měsíců 
od 54 700,- Kčs 


Volitelné: VGA-Card 1024 x 768, 512KB, 
16bit, VGA-Color monitor 1024 x 768 14" 


78 900,- Kčs 
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ACT Praha, obchodní společnost s r.o., je monopolním dodavatelem firmy M-tek pro ČSFR. 
Rádi zprostředkujeme spolupráci ostatním obchodním společnostem 

zabývajícím se dovozem výpočetní techniky a žádáme je, aby se obracely 

přímo na adresu naší firmy: 

ACT Computer 8 Software 


Korunní 38, 120 00 Praha 2 M-tek zn 3 i ý 
Tel.: 256827, 250156, Fax: 256827 k o ee 


««« Wir wollen Europas beliebtes 


PREISBOXEN RUNDE 1 


© 05732/101920- Fax: 057 32/101947+101955 


Miro 550 70HZ 1800x 1200 3890,- i 
730/256 60 HZ 1/2MB 1280 x 1024 5678,- Diverse— LEO/Samtron VGA Color SC-441V | 640x 480 | $00,-s 
: 731/256 75 HZ 1/2 MB 1280x 1024 5678,- ph pěn rněloní Pon 
, - B 1280x i 
So mon ; : ZR OKNO VY 0 dak Shmomyo mů, mis 8: 
Stnáon Bovogung sind, soltn i ns arutn, ob do hlr Ale Gerátepreie ohne DOS PO f= 100625768 9 sbt Sloma Monochrom 19"4.-Vlew 1664x120 4098,- 
Frank Harmening - Verkauflatr - Tl. 05792/101992 ol pb toda omen tale 1508,- Painler3/1 MB 1024x 768 3198,- E mt 
GalleryS/1 MB 1280x 1024 3495,- 4024 
GalleryS/E 1 MB 1280x 1024 3495,- 
Gallery2/2 MB 1280x 1034 B- 
Flash 1G2/2 MB 1280x 1024 = i 
FGA-1E/2 MB 1280x 1024 6495,- 20 Nec Mutiny 0 , 
Schulrabatt. Hercules Stat.Card 3MB/inci. Lumena 1280x 1024 5950,- 20" Philips 2064-AS i 
Ja Sybološ pohony 0 M smě Booon-Prouklo (W Karten far PS/2 u. sonstige Karten auf Anfrage. 120" Sony Trinitr. 1960 mit Miro 1280x 1024. pw 
20" Sony Trinilr. 1965 mit Miro 731 1280x1024 11800,- 
h bn 


alle Tandon Systeme mit DOS, ser./par. Schnittstellen, Handbůcher, 
Controller 


PROFIS MONITOR 


M-lek.—— Flat-Soreen 14"/8M 1421 (TŮV) s/w/a-DF 


mit MF-Tastatur und HGA Karte, HDD/FDD VGA Color 4/CM 1414 ore n 
PCA AT/80286- 8MHZ,  1MBRam,1x1.2MB Floppy — 1760,-8 Palmbeach VGA Color 14" | k 
PCA/2sl— AT/80286-12MHZ, 640KB Ram, 1x1.2MB Floppy 2040,- : Kolar 1024x 768 ozn Pboeoh drtí 
PCA/12 AT/80286-12MHZ.  1MBRam,1x1.2MBFloppy 2770,- TL Multis./VGA Mono 14"/CT 1438 BODx 600 R , 65 MS, HH, 
TAR386 AT/80386-16MHZ,  1MB Ram, 1x1.2MB Floppy © 3895,- bed bo jp B br nh 5 m = + 
(čolor 14" ž +251- , 28 MS, HH, 
286/N-1—— AT/80286-12MHZ, 1MB, MF-Tastatur, VGA on Board, 3 1/2" ST-250R —— 42MB,70MS,HH,RLL 
Floppy, Dos, VGA 8/w Monitor ST-277R-1 — 65MB,28MS,HH,RLL 
286/NF-1 wie vor, jedoch mit VGA Color Monitor ST-4096 —— 80MB,28MS,VH,MFM 
286/N-40 — wieN-1, jedoch mít 40 MB Harddisk 28 MS ST-206N —— 80MB,28MS,HH, SCSImitHAST02 
286/NF-40 — wie N-40, jedoch mit VGA Color Monitor ST-4144R — 122MB,28MS,VH,RLL 
ST-2106E — 106MB,18MS,HH,ESDI 
PCAV386S — AT/B0386-16MHZ/SX, 1MB Ram, 1x1.4MB Floppy dive 
386/20 AT/B0386-20MHZ, 1MB Ram, 1x1.2MB Floppy pš o  rejrě hrdí be 
386/33 AT/80386-33MHZ, (MB Ram, 1x1.2MB Floppy San. SOB 80 140800) 
AT/80486-25MHZ, 1MB Ram, 1x1.2MB Floppy/ISA Sans JSKkm JPO OAUPON 
486/25 AT/80486-25MHZ, 2MB Ram, 1x1.2MB Floppy Pp py rayete 
486/33. AT/80486-33MHZ, 2MB Ram, 1x1.2MB Floppy p pák prov 
PAC286/12 | 2 DataPAC Einz0ge, 1MB Ram Weitore Seagato/WREN Fostplatten auf Anfrage. 


PAC386SX | 2DataPAC Einzůge, 1MB Ram 
Data PAC 30 MB fůr PAC 286/386 Plus (Wechselplatte) 


(elner 120 MB Harddisk 4144 


SEAGATE 3.5" OHNE CONTROLLER 


Data PAC 40 MB for PAC 286/386 Plus (Wechselplatte) (einer 120 MB Harddisk IDEY144-A P ehroehýrím 
Floppy 1.2 MB f0r PAC 286/386 Plus 87-136.0 | S2M8 40MS HLMFM 
Floppy 1.44 MB for PAC 286/386 Plus ST-138A-0 — 30MB, 40MS HH,RLL 
Mono Monitor 14" Tandon amber k 87-151 43 MB, 24 MS, HH, MFM 
VGA Monitor 14" Tandon schwarz/weiB/640/480/70Hz © Spelcherenwelterung 512 KB auf | MB MS-21/22/23 ST-157A 43 MB, 28 MS, HH, IDE 
VGA Monitor 14" Tandon Color 640/480/70Hz Spolcheronweiterung 256 auf 640 KB (XT) MS-11 ST-157R-0 | S0MB,40MS,HH,ALL 
VGA-Graphikkarte 16 Bit PORTABLEVLAPTOP M-TEK/PROFI ST-167R-1 50 MB,28MS,HH,RLL 
i Alle Portable mit Tastatur 88: Leo blau, BT-157N-1 50 MB, 26 MS, HH, RLL. 
(ANDON Laptops Disply Karte, Handbocher. Ltáakomdosmamdny ST-280A —— 73MB,28MS,HH,IDE 
LT/286-20 | 20 MB-Hardd., 1MB Ram, EGA-LCD 3995,- rt E i ST-1144A 142 MB, 19 MS, HH, IDE 
UT/386-40 40 MB-Hardd., 1MB Ram, VGA-LCD 4980,- MS-22 (als gl dodatku ST-1162N 142 MB, 15MS,HH, SCSI 
Externes Wechselplattenlaufwerk Tandon Contr./Kabel 975,- Mehrprois fr GAS-Plasma Display 640/480 VGA CONNER OHNE CONTROLLER 
Internes Wechselplattenlautwerk Tandon Contr./Kabel 950,- 386/16, PORTABLE 386-16, CPU B0386-16 MHZ, CP-3024 —— 21MB,27MS,HH,AT-Bus 645,- 
2 MB RAM, LCD Display Blau hinterleuchtel CP-3044 42MB, 25 MS, HH, AT-Bus 745,- 
l CPU 80386-20 MHZ, CP-3104 —— 104MB,25MS,HH, AT-Bus 1245,- 
hinterleuohtet CP-3204 © 209MB,16MS,HH, AT-Bus 1945,- 
MHZ, IDE Kombi Interface 2 HD/2 FD 60,- 
IDE Kombi Interface 2 HD/Z FD-/O 80,- 
NEC OHNE CONTROLLER 
3661 135 MB, 23 MS, HH, ESDI 1595,- 
5655 179 MB, 18 MS,HH, ESDI 1895,- 
5662 385 MB, 18 MS, VH, ESDI 4395,- 
| MAXTOR 
1085 80 MB, 25 MS, VH, MFM 1175,-6 
TANDON ADD-ON PAC PRODUKTE 
Wechselplatten-Laufwerk 30/40 MB Intern m. Contr. 950,- 
Wechselplatten-Lautwerk 30/40 MB Extern m. Contr. 975,- 
Wechselplatte 30 MB fór v.g. Laufwerk 745,- 
Wechselplatte 40 MB fór v.g. Laufwerk 1048,- 
2060,- STARPAC WECHSELPLATTEN 
hák StarPAC Wechselplatteneinbaukit komplet 
i i AuBenrahmen einzeln 
, Innenrahmen elnzeln (tor 2. Wechselplatte) 
di FLOPPYLAUFWERKE 
i Floppylautwerk 360 KB 5.25 17- 
Floppylaufwerk 1,2 MB 47,- 
$ Floppylaufwerk 3 1/2"/720 K 127,- 
Floppylaufwerk 3 1/2"/1,44 MB 147,- 
(6405,-5 Externes 5,25" Floppylautwerk 1,2 MB/360 KB for XT/AT/386 535,- 
108100,- Externes 3,5" Floppylautwerk 1,44 MB/720 KB f0r XT/AT/386 535,- 
11600,- CD-ROM/OPT. DISK 
Hitachi Stand ALONE CD 


8 ŘEBBSS 


i a WD 1003MM2 ATMFM — HDD/FDDIL 1:2 
he pezogetup od) da 1. san WD 1003VSA2 ATALL | HDD/FDDIL 1:2 
Color 8 | 2598,- WD 1006MM2 ATMFM | HDD/FDDIL 1:1 
i EGA/256K | Int Ega/Pega Karte 480 640x480 p : sss WO 1006 VSR2 ATRLL | HOD/FDDIL 1:1 
i Genoa SuperEga Hires 4880/9 800x600 (1) Pro MD 1007MMZ. ATESDI HOD/FDOIL 1:1 880K 
VGA/256K Video 7 VEGA VGA8 Bit 800x 600 .. p. 
O o DN ME states 
VAMVŽSGK. Video 7 VEGA VOA 1024 1024x768 ní EK ASNN POD 2 
16BI. Genoa SuperVGA 630/256 800x600 (4) ACB-2322D — ATESDI  HDD/FDDIL 1:1 1MBCACHE 
MC-DOS SupervGA 10244768 4700,- DTC 3250 ATSCSI  HDD/FDDIL 1:1 Hostadapter 
© Int VGA Karte "Neu* 800 Zo 1545,- STOB ATIDE © HD/FD AT Interface 
z- 2145,- ST07 ATIDE © HO AT Interface 
- — — —— VGA/512K | Vega FastWrite VGA 1024x768 5390,- FD Floppycontroller Seagate/NN 
Alle 386 mit 1.2MB Floppy, ser./paral. Port, Tastatur, HGA-Karte, 16Bit Video 7 VEGA VGA 1024 1024x768 5720,- 
Handbůcher, 12" Monitor, HDD/FDD Controller, Dos., MF-Tastatur, Uhr. VEGA V-RAM VGA 1024x768 ave 1103,- 
PC 60/40 CPU 80386-16 MHZ, 512 KB RAM/1 FDD / o. Mon. 2274,- Korapalibie Etzo MOB 10 red 1495,- 
PO 60/40 CPU 80386-16 MHZ, 512 KB RAM/OMBHD /0.Mon. 283-4 — en č ros br 
u F . Genoa SupervGA 6404/70 HZ — 1024x768 (6) 4205,- 20 MB Einbau-Streamer Irvin 
OAK/Trident VGA non Int. 1024 x 768/16 Farben IDEC 1140,- 40 MB Einbau- Streamer Archive Extern 
OAK/Trident VGA non Int. 1024 x 768/256 Farben 1378,- 40MBExtern. Streamor Inwin Modell 425 
Ari Mega ST 4 mit Monitor 2396,- IGECO (PARADISE) 800 x 600 1678,-4 60 MB Einbau-Streamer Alioy 
putersystem Atari Mega ST 1040 mit Monitor 1198,-6 VGA/IMB | Hercules Stat. Card 1MB 1024x768 Bony 5965,- 60 MB Einbau- Streamer Archive mit Contr. 
Multitech MPC 910 B-12, 80286, 8-12 MHZ, Baby AT, 512 KB RAM, 1684 Heroules Stat. Card 3MB 1024x768 6285,- 60 MB Extern- Streamer Archive mit Contr. 
DOS 3.2, GW-Basic, deutsche Tastatur, 1 Floppy, 360 KB/1.2 MB, HGA/CGA | Original Herkules Plus mit Font-Editor 6245,- 80 MB Einbau- Streamer Irwin 
2xserielle/t x parallele Schnittstelle, Uhr 1368,-s Herkules-Kompatibel, Printer Port Philips. 4405,- 150 MB Einbau- Streamer Netzwerkfáhig Wangtek 
Computer PS/2-Modeli-30-komp Twinhead, VGA-Karte, 8088 20" De amis 2m 200,- 150 MB Extern- Streamer Netzwerkfáhig Wangtek 
3.5 Zoli Floppy 720, Tast 1129,-5 Miro 511 75HZ 1024x 768 Tandon VGA 14? Color TOz 640x 480700- 150 MB Einbau- Streamer Netzwerkfáhig Archive 
Computer Victor V286 mit Monitor, Tastatur, 2 ADD PACS, Dos, usw. 2827,-8 530 60HZ 1280x 1024 Olok VBA Mono 14*AMÍ4VP SAW. | 640x 430- 2i8- 250 MB Intern- Streamer Netzwerkfáhig Irwin/DC6250 
VICTOR ADD PAC einzeln 445,5 530 60HZ/VGA 1280x 1024 250 MB Extern- Streamer Netzwerkfáhig Irwin/DC6250 


Tandon Optical Disk Drive mit Controller 
Tandon Optical Disk 2 x 300 MB 


CONTROLLER 
WD 1004A27X XTRLL 


Bei technischen Problemen hilft Ihnen unsere Service-Abteilung. In der Regel kónnen wir die hier angebotenen Artikel ab Lager liefern. Lieferungen erfolgen 
unfrei ab Lager Lóhne bei einem Auftragswert von mindestens 200,- DM. Bei Růckfragen esto unserer Angebote rufen Sie uns bitte an, da Anrufe 
wesentlich effektiver sind als schriftliche Anfragen. Bei Úbersendung einer Schutzgebůhr von 20,- DM erhalten Šie unseren Gesamtkatalog. Bitte immer 
Tagespreise erfragen, da die Preise stándig in Bewegung sind. Bei Auftragswerten ab 5000,- DM vermitteln wir Ihnen auch einen Leasingvertrag. Wir liefern 
ausschlieBlich zu unseren Gescháftsbedingungen. Fůr die Richtigkeit der in dieser Unterlage gemachten Angaben einschl. der Preise wird keine Haftung 
úbernommen. Technische und Ausstattungsánderungen vorbehalten, Durch diese Anzeigenpreisliste verlieren alle vorherigen Preislisten ihre Gůltigkeit. 


= =s=>= šComputer GmbH - KónigstraBe 17-19 - 4972 Loóhne 1 
Tel.:05732/101920.FAX:05732/101947+101955-Tlx.: (17)5732800 


Bitte haben Sie Verstándnis dafůr, da wir aufgrund einer sehr groBen Nách- 


frage bei einigen Produkten diese nicht immer sofort ab Lager liefern kónnen. 


X NEU X PROFI SCHWEIZ TEL. 014955 


PROFI BOARD 


GEHÁUSE/NETZTEILE 

Geháuse Micro | / Netztell 200 Watt 

Gehůuse M-Tek MS-21/24 m. Netztell 200 W 

Gehuse AIO-930 AT Slimline/Netz 200 Watt/LED Anz. 
Geháuse CT-2 Tower/Netztell 200 Watt 

Geháuse CT-3 Mini Tower AT/Netzteil 200 Watt 
Gehduse Portable LCD-Display/Netzteil, Tasche Ser/par., 


Grafikkarte, Keyboard 96,- 
Computergeháuse wie vor, jedoch mit Gas Plasma u. VGA 640/480 2790 = 
Netzteil 200 Watt 128,- 
MOTHERBOARD's 

(OK bedeutet Austohrung ohne RAM-Speicher) 

Board BM21 AT 286-10 MHZ, OK-MAX 1MB, Uhr 198,- 
Board M23 AT286-12 MHZ, OK-MAX 1MB, Uhr 248,- 
Board BM28 AT 286-16 MHZ, OK-MAX 4MB, Uhr/Neat 375,- 
Board BM35 AT 86-16 MHZ, OK-MAX BMB, ser/par, Uhr, SX Vers. 728,- 
Board BM33 AT 386-20 MHZ, OK-MAX BMB, Uhr 1298,- 
Board BM34 AT 86-25 MHZ, OK-MAX BMB, Uhr, 1648,- 


Board BM36 AT 386-25 MHZ, OK-MAX 8MB, Uhr, 64-256K Cache 1598,- 
Board BM36 AT 386-25 MHZ, 4MB-MAX 8MB, Uhr, 64-256K Cache 2158,- 


AT 486-25 MHZ, OK-MAX 8MB, Uhr, 8K Cache 
Board BM41 | AT 486-25 MHZ, 4 MB-MAX 8MB, Uhr, BK Cache 


Board PM23 AT 286-12 MHZ,*OK-MAX 1MB, Uhr 
Board PM28 AT 286-16 MHZ,*OK-MAX 4MB, Uhr/Neat 
Board PM35 | AT 386-16 MHZ,"OK-MAX BMB, ser/par, Uhr, SX Vers. 595,- 
Board PM36 | AT 386-25 MHZ,"OK-MAX BMB, Uhr, 64-256K Cache 1595,- 
Board PM37 | AT 386-33 MHZ,*OK-MAX 8MB, Uhr, 32-256K Cache 1995,- 


Board PM41 | AT 486-25 MHZ,*OK-MAX BMB, Uhr, BK Cache 4095,- 
TASTATUREN 

MF Tastatur mit sep. Cursorblock M-Tek 78,- 
MF Tastatur mit sep. Cursorblock Tandon 159,- 
SCHNITTSTELLEN/UHRENKARTEN 

Parallel ifach 8- 1xSerlell/1 x Parallel AT 33,50 
Serlell 2fach AT 2x Serlell/1 x Parallel AT 45,- 
1x Seriell/1 x Parallel XT 33,50 Uhrenkarte 45,- 
SPEJCHERKARTEN 

PC/XT Spelcherkarte O KB bis 384 KB 79,- 
Enwelterungsblock 4 128 KB 98,- 
AT Speicherkarte fůr Original IBM/AT 128 KB 248,- 
AT Speicherkarte von 0 bis 4 MB 340,- 
Erwelterung der v.g. Karte um je 1 MB 170,- 
ORIGINAL INTEL ABOVE-BOARDS 

Above Board Plus 286/512K 870,- Above Board Plus 8 mit 2 MB 1130,- 
Above Board Plus 286/1 MB 960,- | Above Board Plus 8 mit 4 MB 1450, 
Above Board Plus 286/2 MB 1140,- © Above Board Plus 8 mit 8 MB 2080, 
Above Board Plus MC 32 1-8 MB (fór PS/2) 1445,- 
Plggyback 286 2 MB 1280,- 
SPEICHERERWEITERUNGEN 

von 256 auf 640 KB auf Hauptplatine (auBer M-Tek) 88,- 
von 512 auf 640 KB auf Hauptplatine 79,- 
vonSi2auf 1 MBauf Hauptplatine 85,- 
Speicherchips 4164 /100 NS ab 100 Stóck 3,0 
Speicherchips 41464/100 NS ab 100 Stůck 498 
Speicherchips 41256/ 80 NS ab 100 Stůck 3,50 
Spelcherchips 1MB/ BONS ab 50Stůck 12- 


Simm/Module 256x9 / 80NS 57,- 
Simm/Module 1 MBx9/ 80 NS 118,- 


SIPP/ Module 256x9 / 80 NS 48,- 
SIPP/ Module 1 MBx9/ 80 NS 123,- 


CO-PROZESSOREN 

8067-2 BMHZ 238,- 80387-16 MHZ 

8087-1 10 MHZ 317,- 80387-16 MHZ SX-Version Š5a - 
80287-2 8MHZ 358,- 80387-20 MHZ 628,- 
80287-1 10 MHZ 299,- 80387-25 MHZ 

80287-0 12 MHZ 420,- 80387-33 MHZ 


80287-XL 8/10/12MHZ © 470,- 

Weltek 3167-20 tůr 386/20 MHZ 

Weitek 3167-25 t0r 386/25 MHZ 

Weltek 3167-33 tůr 386/33 MHZ 

Weitek 4167-25 tůr 486/25 MHZ 

Weitek 4167-35 far 486/33 MHZ 

Intel Inboard mit 80386 Prozessor / 1 MB t0r PC/XT 


24 Nadel Matrixdrucker mit Centr. Intert. u. Handbuch NEC P 2 Plus 
NEC P 20 Deutsch 698,- NEC P 70 Deutsch 
NEC P 30 Deutsch 968,- NEC P 9 XL/Color 
NEC P 60 Deutsch 1290,- Farberw. P7+/P6+ 


860/2. 
Matrix-Drucker LO 1050 Plus/24 Nadel 
Matrix-Drucker LO 1060/24 Nadel 
Matrix-Drucker LO 2550/24 Nadel 
Matrix-Drucker TLO 4800/48 Nadel 


1G20 Matrix-Drucker NLO/120 Zei.-Sek. 
LG200 | Matrix-Drucker NLO/200 Zei.-Sek./Color 


LG15 © Matrix-Drucker NLO/120 Zel.-Sek. 
LC24-10 Matrix-Drucker 24 Nadeln 
LC24-15 Matrix-Drucker 24 Nadeln 

LC 24/200 Matrix-Drucker NLO/222 Zel.-Sek. 
FR10 | Matrix-Drucker 

FR15 Matrix-Drucker 

XB 24-10 Matrix-Drucker 24 Nadeln 

XB 24-15 Matrix-Drucker 24 Nadeln 
Fujmsu* 

DX 2150 Centronics-Schnittstelle 

DX 2250 Centronics-Schnittstelle 

DX 2300 Centronics- Schnittstelle 

DX 2300 V-24 Schnittstelle 

DX 2400 (2) 

DL 1100 

DL 1100 mit Farbautrůstung u. Einbau 

DL 3300 Centronics-Schnittstelle 

DL 3300 V-24 Schnittstelle 

DL 3400 Centronics-Schnittstelle 


OKIDATA * 
Alle OKI-Produkte zu den bekannten Superprelsen 
von Profi Computer z. B. OKI 390 24 Nadeldrucker 1240,- 
VERSCHIEDENE MATRIXDRUCKER 
Panasonic 1124 660,- 
Toshiba P 321 SL Matrix-Drucker 648,-s 
Brother M 1109 Matrixdrucker 360,- 
Brother M 1224L 24 Nadel Matrixdrucker 695,- 
Brother M 2518 Matrixdrucker 1599,-5 
WIR FŮHREN NOCH 
Produkla: Herstelier: paša IBM, IDENTICA, Western 
Digital, | Netzwerke, Samsung, Hitachi, IOMEGA, 
Bohr te rrdn art sl jest ud PS/2; 
Rufen Sle an. Unser Vertrieb ist. i 
Ous 4960,- 
mo 
já 
15500,- 
2608,- 
4798,- 
dea 
5298,- 
215,- 
178,- 


OMPUTER 


je PROFI OST TEL. POTSDAM 75449 


UNSER ERFOLGSKONZEPT 


juent preiswert 


bel gutem 
DESKTOP PBLISHNS 


ervice. 


Bitte rufen Sie mich an, ich bore Sl gem Ober DTP. 
Horst Hamelmann 05732/101922. 


Monitore bis 20", Digitizer bis A1, Plotter bis AO, Grafikkarten 
fúhrender Hersteller sowie Software und Rechner zu bekannten 
Preisen aus den verschiedenen Sparten dieser Unteriage. Wir 
Arbeiten Ihnen gerne ein spezielles Angebot fůr Ihre Anwendung aus. 
Unser High Tech Vorschlag im Paketpreis: 

COMPUTER 386-25 TOWER MS36 M-TEK, 

CPU 80386-25 MHZ 0 WS, 2 MB RAM max. 8 MB, 
ser/par/Game-Port, Uhr, 1.2/360 KB FD, HDD/FDD Contr., 
MF-Tastatur, 40 MB Harddisk, DOS 4.01 

CO-Prozessor 80387-25 MHZ 

VGA-Monitor 14" 800 x 600 TRL CT — 1469 

Sony Monitor Trinitron 20"/1950-60 HZ/1280x1024 
Grafikkarte 20" 1280 x 1024 Miro 

Grafikkarte 14" 800x 600 Genoa SuperVGA (4) 

Plotter A0/A4 Draftpro EXL HP- 

Digitizer SS II Professional Summagraphics 


Unser Paketpreis 


Alternativ: 
20" Sony Farbmonitor Black-Matrix 1280 x 1024 
zuzůglich Software wie z. B. PC Draft, CADdy oder 


Autocad aus unserem Angebot. 

PC Draft Grundsoftware 695,- 
Wweitere PC Draft Software auf Anfrage 
Caddy Grundsoftware 4560,- 
Caddy Konstruktion K1 4560,- 
Caddy Architektur A2 3115,- 
Caddy Elektronik E1 = 
Caddy Elektronik | E2/Autorouter 1/80" 7720,- 
Autosketch 2.0 237,- 
SUPER AUTOCAD - PREJSE 

Autocad ADE 3/10.0 Deutsch 6898,- 
Autocad ADE 386/10.0 Deutsch 7098,- 
Autocad ADE 3/10.0 Englisch 5398,- 
Autocad Autopack (ADE 3 + Text) DTP 9200,- 
GenerioCADD 1.1.5 2080,- 


Weitere CAD Produkte/Erweiterungen auf Anfrage. 
Ich berate Sie gern úber CAD. Frank Kleigrewe Tel. 057 32/101935. 


Modem Fury Junior Einbauversion mit FTZ 2400 B 933,- 


Modem Fury Tisch © Tischausfóhrung mit FTZ 2400 B 1690,- 
Modem Fury PS/NMP Microcannel mit FTZ 1590,- 


(Z5WB/ BBTNN 
ZSMBIV16 BIT NN 
EEN Et 00 feenuna 
(Unix - 386 Operating 


ELSUV.216 n 


Bone JBRB: 


Weitere Netzwerke (COM usw.) auf Antrage. Wir liofern auch komplotte 
Netzlosungen, die wir nach Aufwand gern durch unsere 
Spezialisten bei Ihnen instaliioren. 


PTTTYTETM 


He 


Superprojekt Plus 3.0 D 578,- 


MS Word 5.0 DAL 895,-  Superprojekt Exp. 1.10 D 2420,- 
MS WinWord DW PETER NORTON 
1. Windows 995,- Norton Utliios4.5 D19,- 
MS Windows 1.03 DA pracov) n 
je- 798 Worton Commander 3.0 D 228,- 
DE Norton Backup E 193,80 
Tandon 99,-s : 
8. Horton Editor 193,80 
MS Window 206/211. DIL 278 
KS Woo ZVZ DL omokezíž O 088- 
MS Windows 386/2.11 DIL 465,- Publisher o- 
MS Windows 3.0 DA. 297,- MICROPRO 
MS Chart 3.0, DA. 748,- WordStar5.5 D 784,- 
MS Projekt 4.0 DAL 848,- BONGARTS A SCHMIDT 
MS Projekt. Windows. D/W 1548,- T0xAss Windows Plus 4.0/1 1578,- 
MS Exel 2.10 D/L 898,- WORD PERFEKT 
MS Works 2.0 DAL 538,- WordPerfect 6.1 OD: 938- 
MS Macro Assemb. 5.1 EL 248- spy 
MS Mutiplan 4.2 DAL 575,- Open AcoessI/2.11 909,- 
MS Superbase 2 D/W 499,- Open Access D. 1695,- 
MS Superbase 4 D/W 1399,- LOTUS 
MS Basic Compiler6.0 E © 550,-s Lotus 1-2-3/2.0 D 920- 
MS C-Compiler5.1 E © 990,- Lotus 1-2-3/2.2 D 999,- 
MS Pascal Compiler4.0 E © 498,- Lolus1-2-3/3.1 D 1330,- 
MS Ovick Basic 4.50 DA. 227,- LOS 1-2-3G D 1900,-0 
aodCED DA 227. ŠYmehonie 20 D 1415,- 
= Freelance Plus9.0 OD 821,-s 
MS Ouick C 2.5 E 186,- 
MS Flugsimulator 3.0 D/L 148,- Modena Doslgoar 25 000- 
MS0S/2Progr.Toolkit1.2 E 935,- Windows. Windowo Designer 20100W 1499,- 
ASHTON TATE 00 D 1178,- 
dBase IV/1.1 DL 1470,- OrmwPue00 D 23- 
dBase IV GEM / DIGITAL RESEARCH 
Entwickler Paket DAL 2145,- Draw+2.01 D 498,- 
Framework II D/L 1425,- Graph 1.01 D 478- 
Progr. Toolkit 3.00 OD 1248,- 
FoxPro tst Word + 2.00 D 390- 
FoxPro Datenbank—D: 1598,- Wordchart 1.01 D 285- 
Publisher 1.2% D 399-5 
NANITUCKETIKRS Publisher 2.0, D 683,- 
CipperCompiler5.0 EL 1635, Atline 1.0 808,- 
Clipper Entwickler Tool 1 Present. Team 3.13 848,- 
(KAS) DL S 
BORLAND StarWritor Text 5.0 745,- 
Turbo Pascal 5.5 DA. 278,- StarManager 2.0 125,- 
Turbo C2.0 DA. 218,- SlarPlaner 2.0 295,- 
Turbo C Professional —©D 388,- NORTHAMERICAN SOFTWARE 
Turbo C++ D. 257,- Euroseript3.0 858,- 
Turbo Pascal Profipack D 440,- Layout 269,- 
Turbo CProfipck DD 440,- VERSCHIEDENÉ 
Database STC Statgraphics 3.01 D 1480,- 
Pascal/Basic 4.00. D/L | 178,-a Smart Daenbank 899,- 


Pascal/Basic 4.00 DIL 178-8 
Mathe Pascal 4.00 D 198,- 
Graphic Pascal 4.00 E/L 12- 
Spotlight 1.1 n 65,-s 
Ouattro Pro 1) 398,- 
Paradox 3.0 o 450,- 
COMPUTER ASSOCIATES 

SuperCalc4 1.10 D 898,- 
SuperCalc 5 o 1250,- 


Neue Adresse ab 01. har 1 1991 


Brůckenstr. 95 A - Ecke Bórstelstr. - 4972 Lóhne 3- Tel.: 05731/744120 - Fax: 05731/744147 + 744155 
PROFI COMPUTER OST 


PROFIx COMPUTER AG 
Můlistrasse 18 


CH-8320 Fehraltorf 
Tel. 01/955 0522 - FAX 01/9550533 


Smart Kalkulation u. Grafik 770,- 
PCTools DeLuxe 5.5 E 220,- 


PC Tools DeLuxe 6.0 E 210,- 
PC Tools DeLuxe 6.0 D | 298,- 
Fastback Plus 2.09 —D| 448- 
386MAX professional 199,- 
F8A30 E 90- 
08A30 E 684,-s 
Concorde 3.0 1398,- 
COBOL/2 

Workbrench Micro F, 6398,- 
Corel Draw D 1278,- 


1.) Kitzbůihler Str. 23, O-1400 Oranienburg 
2.) Plantagenstr. 31, O-1590 Potsdam 
Tel. Oranienburg 8 2695 - Potsdam 75449 
Funktel. + FAX 0049/161150 8254 


Hardware-Test 


w || Lá 

486 s sbernici FISA cotty Computer GmbH sídlí 

v Dittelsheimu velmi blízko 
Wormsu. Ctižádost firmy podnítil 
úspěch akce "Scotty 486". Udala 
tehdy několik stovek po pravdě poně- 
kud chudobně vybavených věží 
"Tower Station" po 19.500 markách. 


Býval to nejen jeden z nejhezčích, ale i jeden z nejrychlejších Počítač, který se dostal do naší testo- 


vlaků. Legendární rychlík "Rýnské zlato“ je tím nejvýstižnějším vací laboratoře, stojí dnes už 32 000 
symbolem pro kvality věže Scotty Tower Station 25, i když prou- | marek. Za tuto cenu k němu vedle 
dy bitů v tomto počítači s procesorem 486 neuhánějí po kolejích, | dalšího vybavení patří operační 

ale přes sběrnici EISA. 


paměť s kapacitou 8 MB, 16bitová 

karta VGA s obrazovou pamětí I MB 

a pevný disk o kapacitě 300 MB 

á ý A s řadičem SCSI se čtyřmegabajtovou 

rychlou vyrovnávací pamětí (cache 

Kva ů l |. s á memory). Barevný monitor Citizen- 
ProCM14i s obrazovkou BlackTri- 

nitron od firmy Sony je přiměřeným 


ae M D4 
protějškem ke grafické kartě, která 
ús € i =; € dovoluje zobrazit současně 256 barev 
s rozlišením 1024x768 obrazových 


bodů. Klávesnice pochází od horno- 
falckého výrobce Cherry a patří 

k tomu nejlepšímu, co je možno 

v daném oboru dostat. Na kartě nazva- 
né DIO 500 jsou umístěna dvě sério- 
vá rozhraní a jedno paralelní a jedno 
pro joystick. Obě disketové jednotky 
(3, 5"/1, 44 MB a5, 25"/1,2 MB) 
jsou výrobkem firmy Teac. Již zmíně- 
ný řadič vyrovnávací paměti tvoří 
hlavní adaptér EISA -bus SCSI, ve 
kterém slouží procesor Intel 80376 

s taktovací frekvencí 16 MHz. Velká 
kapacita vyrovnávací paměti se 4 MB 
předurčuje tento systém k nasazení 
jako server v síti. Zbylých pět připo- 
jovacích míst pro EISA adaptéry je 
volných pro připojení libovolných 
karet s 8-, 16- nebo 32bitovou archi- 
tekturou. Základní deska je zabu- 
dována jako vyjímatelný modul do 
neobyčejně robustního pouzdra, což 
usnadňuje údržbu. Základní deska se 
skutečně dá z věže vyjmout i se 
všemi výměnnými deskami po uvol- 
nění několika šroubů. Nakonec je 
však stejně nutná totální demontáž 
celého plechu, který nese hlavní des- 
ku; neboť jinak není možno získat pří- 
stup k připojovacím svorkám na spod- 
ní straně základní desky, což je ne- 
zbytné pro přímá měření na proce- 
soru. 

Další kompaktní jednotka je tvořena 
rámem nosiče disketových jednotek, 
který zároveň určuje celkovou výšku 
skříně. 

Konečně třetí modul je tvořen 
jednotkou pro napájení ze sítě a venti- 
látorem. Tento modul je umístěn 

v dolní části skříně, přístup chla- 
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dicího vzduchu k němu je ze zadní 
úzké stěny. Prachový filtr, který je ze 
svých vodicích drážek vyjímatelný 
pro účely čištění, zachycuje všechny 
hrubší částice prachu a jiných 
nečistot, aby se nedostaly dovnitř 
počítače. Dva ventilátory, regulované 
teplotními senzory, zabezpečují 
přístup čerstvého vzduchu do celé 
sestavy. Za normálních okolností, to 
znamená při pokojové teplotě, běží 
ventilátory téměř bezhlučně. Pozo- 
ruhodně tichým chodem se vyznačuje 
1 celý počítač. Všechny detaily 
vnitřní konstrukce skříně, jako je 


py nVAAÁO 


VĚ 


jal 
plechový kryt napájecí jednotky nebo 
profily nosičů disketových jednotek, 
jsou řešeny velmi důmyslně a jsou 
provedeny tak, aby zaručovaly 
potřebnou stabilitu. Krátce řečeno: 
dojem solidnosti a elegance vnějšího 
vzhledu je potvrzen i vnitřní 
konstrukcí. 

Čelní a levá boční část jsou zavěšeny 
v pantech a lze je tak vytáčet ven až 
o 90". Periferní jednotky jsou připo- 
jeny v horních konektorech. Kryt 
věže je příliš nízký a koliduje s kabe- 
ly od přístrojů, například kabel od 
společně dodávaného monitoru 
bezprostředně za konektorem je vysta- 
ven silnému namáhání ohybem. 
Použití adaptérů, případně redukcí 
(DIN 25/DIN 9), je zde absolutně 
vyloučeno. Tento problém je inže- 
nýrům firmy Scotty dobře znám a na 
jeho řešení se již pracuje. Další 
nesrovnalostí je utajení vypínače 
Reset za uzavíratelnými dvířky, 
zatímco hlavní vypínač je vždy 
normálně přístupný zvnějšku. Třem 
kolébkovým vypínačům za dvířky 
chybějí odpovídající popisy. Vedle 
již vzpomenutého vypínače Reset je 
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tam zámek klávesnice, jeden vypínač 
je neobsazený. 

Scotty Cobb s deseti zaměstnanci 
provozuje vedle své odborné činnosti 
a pěstování vinné révy ještě obchod 
s počítači, a to na "statkářský 
způsob". Ve Falcku má oddělení 
nákupu, výroby a kontroly jakosti. 
Počítače s procesorem 286 s takto- 
vací frekvencí 20 MHz byly v roce 
1988 první v paletě modelů, která 
byla okamžitě rozšířena o model DC 
33. Tento model, vybavený proce- 
sorem 386 taktovaným 25 MHz, byl 
navržen speciálně jako server, je však 
prodáván i jako stolní model ve 
skříňkách typu Slim-Line. Také 
špičkové modely Tower Station 25 

a 33 jsou přes symbolické jméno 
dostupné i ve stolním provedení. 
Systémové základní desce od firmy 
Mylex je nakonec jedno, je-li vesta- 
věna svisle, nebo vodorovně. Také 
řadič a cache paměť zatím přicházejí 
od tohoto kalifornského výrobce, ale 
u firmy Scotty již existují ctižá- 
dostivé plány navrhnout a postavit 
vlastní základní desky. Větší bratr 
testovaného přístroje má na jedné 
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486 EISA 


SCOTTY Tower Station 


zásuvné desce integrovány procesor 
860 a grafický řadič TIGA. 

Bus EISA (Erweiterte Industrie Stan- 
dard Architektur - rozšířená 
průmyslová standardní architektura), 
který vznikl jako odpověď firem vyrá- 
bějících klony PC na Microchannel 
firmy IBM, dnes představuje 
nejpokročilejší stav techniky. S jeho 
pomocí je možno provádět úplné 
32bitové přenosy rychlostí 33 MB/s. 


Period 519.88 ns 
Risetime 6.72 ns 
(E (n 71 ns 


Freg 
+idth 279. 97 ns 
-Width EA 91 EE 


Bus přitom pracuje zcela synchronně 
a může samostatně identifikovat zasu- 
nuté karty. Karty EISA mohou mít 
dvakrát větší spotřebu než Micro- 
channel, což v praxi znamená, že 
mohou být vyrobeny z levnějších 
součástek, a tudíž být i samy levnější. 
Na základě stoprocentní kompa- 
tibility se standardem ISA mohou 
základní desky EISA spolupracovat 
prakticky se všemi na trhu existu- 
jícími kartami podle standardu ISA. 
Ten, kdo tedy dnes koupí počítač 

s EISA, může napříště pracovat 

i s existujícími kartami ISA a později 
pomocí odpovídajících karet EISA 
dále zvýšit výkonnost svého systému. 
Nová architektura to umožňuje nejen 


1.9235 MHz Vp-p 4.06 V 
Preshoot 10.8 % 
Overshoot 6.31 *% 


Při zkouškách přesvědčil počítač také svými elektrickými hodno- 
tami. S 10,8% přeběhu má Scotty velmi čisté signály. 


Testy Chipu Technické údaje 


Scotty Tower Station 25 


V712 034:996.7.:6 
Hodnoty jsou vztaženy k IBM PS/2 Model 30/286 
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Scotty Tower Station 25 


Mikroprocesor: i80486-25 
Operační systém: DOS 3.3 
Operační paměť: 8 MB, 

z toho 4 MB vyrovnávací paměti 
Pevný disk: 100 MB 
Diskety: 3,5"/1,44 MB; 
5,25"/720 kB 

Rozhraní: dvě sériová, jedno 
paralelní, myš 

Pozice: 8 pozic, z toho 5 volných 
Grafická karta: VGA, 
1024x768, 1 MB 

Monitor: Citizen ProCM14i 
Příkon: 300 W 

Cena: 32 000 marek 


Výrobce: Scotty Computers 
GmbH, Dittelsheim 


hlavnímu počítači, ale i každému řadi- 
či sběrnice na libovolném místě pamě- 
ti a na všech periferiích. Přitom řadič 
sběrnice (EISA Bus Controller: EBC) 
řídí všechny přístupy. Kompletní 
sada čipů EISA pochází od Intelu 
a vedle EBC sestává ještě z bufferu 
(EISA-Bus-Buffer: EBB) a integro- 
vaného periferního systému (Integra- 
ted System Peripheral: ISP). Ten 
poslední obsahuje kromě toho i přeru- 
šovací řadiče a řadiče DMA (Inter- 
rupt a DMA-Controller) a je použi- 
telný i při obnovování čipů RAM. Po- 
mocí jeho modu Slow-Down je mož- 
no snížit rychlost hlavního počítače 
a tímto způsobem navázat i pomalejší 
složky systému. Buffer EBB v podsta- 
tě zajišťuje přechody mezi sběrnicemi 
ISA a EISA a mezi systémy sběrnic 
a hlavním mikroprocesorem. 
Scotty Tower sleduje tedy alterna- 
tivní koncepci osobních počítačů, 
která je prosazována především 
firmou Hewlett-Packard. Při zabu- 
dování sběrnic EISA lze s prospě- 
chem využívat moderní součástky, 
které odpovídají vysokému výkonu 
hlavního počítače s mikroprocesorem 
486. Současně je možno používat i již 
existující zásuvné karty, například 
pro sítě nebo pro speciální úlohy říze- 
ní počítačem. Počítače 486-EISA-PC 
s vysoce výkonnými díly, například 
pro vysokou propustnost dat při pří- 
stupu na velkokapacitní paměti, však 
nelze považovat za levné přístroje. 
Josef Beck 
Vyobrazení: G. Ksandr 


Hodnocení Chipu 


Scotty Tower Station 25 


Celkem 100% 


Líbilo se nám: 
- Výtečné zpracování 
- Moderní architektura sběrnice 


Naše výhrady: 


Nejlepší hodnocení je 5. 
Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 
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Výrobek měsíce 


Valitek PST-160 


Rychlé uklizení dat na pásku pracující v nepřetržitém režimu, 

a to bez složité instalace speciální karty, nabízí Valitek Streamer 
PST-160. Až 160 MB dat se uloží na magnetickou pásku pouze 
prostřednictvím sériového nebo ještě rychlejšího paralelního 


rozhraní. 


Snadny 
úklid dat 


PEEROOTOTEVOVOVVVVWW 


> asto problematické zálohování 
dat provede streamer během 

několika minut jejich zkopírováním 
na magnetickou pásku. Potíže začí- 
nají většinou už při instalaci takové 
páskové mechaniky. Pro ni musí být 
do počítače zabudována speciální řídí- 
cí karta. A mají-li se na pásku uklízet 
data z několika osobních počítačů, je 
koupě většího počtu těchto řadičů 
téměř nevyhnutelná. Řadič také zabe- 
re jednu pozici pro rozšiřující karty. 


Přenosné zabezpečení dat. 
Použití je možné kdekoliv 
bez složité instalace. 


Všechny tyto problémy vyřeší náš 
"výrobek měsíce". Valitek Streamer 
PST-160 ukládá sice jako všechny 
streamery data na kazetu s magne- 
tickou páskou, bere si je ale 
prostřednictvím sériového nebo para- 
lelního rozhraní. Pro přípravu k práci 
stačí připojit paralelní nebo sériový 
kabel a instalovat na počítači softwa- 
re, jenž je součástí dodávky. A pak je 
hned možno začít s kopírováním dat. 
Přes to, že se používá relativně poma- 


lé paralelní a sériové rozhraní, může 
se tento streamer svou rychlostí chlu- 
bit. Uklízení dat prostřednictvím 
sériového rozhraní se děje rychlostí 
přibližně 500 KB za minutu, a tedy 
představuje spíš jen nouzové řešení. 
Zcela jiné hodnoty se dosahují při 
použití paralelního rozhraní. Záložní 
kopie 33 megabajtů trvala při našich 
testech 14 min 44 s. To odpovídá 
rychlosti 2,24 MB za minutu. 
Znatelně lepší byl výsledek při kopí- 
rování 10 MB. To trvalo 3 min 17 s, 
tedy 3 MB za minutu. Výrobce udává 
nejvyšší rychlost 4 MB za minutu. Ke 
zpětnému nahrání dat bylo třeba při 
33 MB skoro přesně 25 minut, při 10 
MB 5 min 25 s. 
Programové vybavení, jež je součástí 
dodávky, je velmi pohodlné. Všechny 
funkce programu - od instalace přes 
vlastní úklid dat až po zpětné nahrá- 
vání - jsou k disposici pomocí menu. 
Volba souborů a adresářů, určených 
pro zálohování, je zcela jednoduchá. 
Kapacita paměti PST-160 je 
příkladná - na kazetu se vejde až 160 
MB. Tento streamer stojí včetně 
programového vybavení téměř 4 000 
marek. Kdo vystačí s kapacitou 60 
MB, ten musí za model Valitek PST- 
60 zaplatit asi 3 200 marek. Magne- 
topáskové kazety pro 160 MB stojí 
90 marek, pro 60 megabajtů 56 marek. 
Heiner Etzler 


Valitek PST-160 


Kazeta s páskou: 

TEAC MT-2ST/NS5 

Rozhraní: 

paralelní výstup (Centronics), sério- 
vý výstup (RS232) 

Rychlost úklidu: 

paralelně 4 MB za minutu (výrobce), 
2 až 3 MB (měření Chipu) 
Formátování: 

není nutné 

Hmotnost: 

4,3 kilogramu 

Rozměry (DxŠxV): 

34,05 x 11,56x 15,42 

Cena: 

4 000 marek 
Výrobce/dodavatel: 


Computer Connections Deutschland 
GmbH, Ratingen-Lintorť 
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Hardware test 


Srovnání 386 


Nejvýkonnější kategorii PC představují stále ještě počítače 
s procesory 80386 a taktem 33 MHz. Jak ukazuje srovnání devíti 
současných počítačů, boj o ceny a výkon je v plném proudu. 


Vykon 
ve věži 


romadná výroba a výkon počí- 

tačů s procesorem 486 se už 
projevují. PC 486 s taktem 25 MHz 
podává většinou větší výkon než 
PC 386/33 MHz, obvykle však 386 
stačí. Při odpovídajícím vybavení 
operační pamětí a pevným diskem 
nestojí nasazení těchto počítačů v 
náročných aplikacích nic v cestě. 
Na systémech s procesorem 80386 se 
mohou uplatnit operační systémy 
MS-DOS, Unix, Xenix i OS/2. Díky 
možnosti rozdělení disku na segmenty 
jsou tyto počítače vhodné i pro vývo- 
jové pracovníky a programátory, kteří 
musí pracovat s odlišnými operačními 
systémy. Další oblastí použití je grafi- 
ka a DTP. S odpovídajícím monitorem 
a koprocesorem 80387 nebo Weitek 
3167 jsou použitelné dokonce 
i v oblastech CAD/CAM nebo CIM. 
Kdo skutečně potřebuje výkonné 
PC 386, musí mít dostatečně velkou 
operační paměť a rychlý pevný disk. 
Všechna testovaná PC bylo možné 
doplnit koprocesorem Intel 80387. Pro 
vyšší výkon v oblasti matematických 
aplikací je vhodnější koprocesor 
WTL 3167, vyráběný firmou Weitek. 
Někdy lze instalovat oba tyto kopro- 
cesory a používat je alternativně. 
Důležitou roli hraje také vyrovnávací 
paměť cache. S ní se výrazně zvýší 
rychlost přenosu dat v počítači. I 32 kB 
dokáže výrazně zlepšit celkový výkon. 
A co se týče ceny - ať je počítač vyba- 
ven pamětí cache nebo ne, nějak 
výrazně se to na ní neprojevuje. 
Neuběhne měsíc, aby některý 
z výrobců neupravil své prodejní ceny 
směrem dolů. Z 20 000 klesly ceny až 
na 10 000 marek a dnes se cena těchto 
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mocných strojů blíží k hranici 5000 
marek. Tuto cenu neurčuje jen systé- 
mová deska, ale kompletní počítač 

s přijatelným vybavením. 

PC 386 s taktem 33 MHz, 2 MB 
operační paměti, disketová jednotka, 
pevný disk 80 megabajtů, grafická 
karta VGA a čtrnáctipalcový barevný 
monitor - taková je minimální sestava, 
kterou bylo pochopitelně možné 
překročit. K základnímu vybavení 
některých výrobců pátří daleko víc - 
například 4 megabajty paměti nebo 
kapacita pevného disku alespoň 160 
megabajtů. Bohatší sestava se ale 
projeví v ceně. Můžeme se setkat i s vý 
slednými cenami kolem 20 000 marek. 
Rozhodující úlohu přitom hraje kvalita 
jednotlivých komponentů počítače. 
Zde najdeme rozdíly v klávesnicích, 
použitých paměťových obvodech, 
mechanikách, přídavných kartách 

1 monitorech. Většinou má vyšší cenu 
na svědomí důslednější snaha o kvali- 
tu. V případě levnějších výrobků se 
většinou jen sestaví jednotlivé díly 

a provede se zběžný test. 
Nenainstalovaný operační systém nebo 
počítač bez pevného disku patří už 
minulosti, jak ukázal i náš test. 
Omylem nám byl dodán počítač Trevi- 
na 386-33 bez pevného disku, ačkoliv 
v dodacím listě uveden byl. Obdrželi 
jsme jej dodatečně, ale nebyl naformá- 
tován, a navíc chyběla dokumentace. 
To si pak vyžádalo vedle času i odpo- 
vídající programové vybavení 

a především znalosti. Potřebovali jsme 
program pro formátování na nejnižší 
úrovni a všechny údaje o disku jako 
počet hlav, cylindrů a sektorů. 

To všechno nám zabralo hodiny práce. 


Č. 2- Únor 1991 


DAKOTA 
a 


Er 31 


Hardware test 


Srovnání 386 


Počítače s taktem 33 MHz 


Museli jsme zjistit technická data dis- 
ku, disk naformátovat a nastavit a na- 
konec nainstalovat operační systém. 
Takže i kdyby se majitel měl možnost 
telefonicky poradit s odborníkem, mů- 
že mu zabudování disku trvat několik 
dní. 

U značkových přístrojů se o toto 
všechno postará výrobce. Někdy je 

v ceně zahrnuto dokonce i stručné 
vysvětlení obsluhy. Důležitá je i kon- 
trola kvality. Někdy se počítače ověřu- 
jí zvláštními testy několik dní. To od- 
povídá v zásadě dlouhodobému testu 
po několik měsíců. Protože většina pří- 
strojů odpadne na začátku testu a podíl 
poruch s rostoucím časem klesá, ušetří 
si v tomto případě uživatelé starosti. 
Za to se ovšem platí vyšší cenou. 

Tento aspekt se projevuje i u záruční 


doby. Pravidlem je šest měsíců, někteří 


výrobci však dávají na jednotlivé díly, 
např. pevné disky, až tři roky. Ovšem 
důležitá není jen záruční doba. Je třeba 
dát pozor na více věcí. Patří do záruky 
i cena práce? Jak dlouho trvá oprava? 
Je k mání náhradní přístroj? 


Werner Gaschar 


Obrázek na I. stránce: Spakowski, 
ostatní : S. Koitzsch 


Dakota APC 386-33 
Malý, ale dravec 


Jedním z mála počítačů, které jsme 
obdrželi ve stolním provedení, byla 
Dakota APC 386-33. Skříň si vyvinul 
výrobce sám. Diskové mechaniky 

a obslužný panel jsou ukryty pod 
ochrannou deskou. To může být 
užitečné, jde-li o server. Pod deskou 
se ale nachází i ukazatel taktovacího 
kmitočtu a obslužná tlačítka, což se 
může ukázat jako nepohodlné. Síťový 
vypínač je umístěn na zadní straně. 
Uvnitř skříně zůstalo místo pro jednu 
mechaniku poloviční výšky. Uživatel 
má pro doplnění systému k dispozici 
i čtyři volné šestnáctibitové pozice; 
zbylé obsadily vstupně-výstupní 

a grafická karta spolu s řadičem 


disku. Mimoto zabírá zvláštní 32bito- 
vou pozici karta s Čipy operační 
paměti; ta byla kapacitou 4 mega- 
bajty využita jen z poloviny. Výrobce 
navíc nabízí i desku pro 16 megabajtů. 
Mezi devíti přístroji, které jsme testo- 
vali, se Dakota svým výkonem umísti 
la na chvostě. Rušení ventilátorem 
a pevným diskem 120 MB jsou mini- 
mální, zato se hlasitě projevují diske- 
tové mechaniky. Monitor se sníže- 
ným vyzařováním podával vynikající 
obraz, pouze v rozích vykazoval 
drobné zakřivení obrazu. Jas a kontrast 
lze nastavovat z přední části monito- 
ru. Kromě vpředu umístěného síťo- 
vého vypínače se na zadní straně 
nacházejí další přepínače, napří- 
klad pro barvu a vstupní signál. 
S počítačem se dodávají rozsáhlé 
příručky: pro disk a počítač v němči- 
ně, pro zbylé součásti, jako je řadič 
nebo monitor, v angličtině. Grafický 
adaptér lze nastavit prostřednictvím 
ovladačů dodávaných na sadě disket. 


2. místo z hlediska signálů pro 
Dakotu APC 386/33. Zvlnění je 
15,6 %, sestupná hrana je 4,8 ns. 


Rychlost procesorů Hodnocení Chipu Testy Chipu 


(měřeno v Dhrystone/s) 
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Dakota APC 386-33 


Celkem 


Líbilo se nám: 

- kryt na disketové jednotky 
Naše výhrady: 

- síťový vypínač vzadu 

- hlučné disketové jednotky 


Nejlepší hodnocení je 5. 
Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 


Dakota APC 386-33 
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Hodnoty jsou vztaženy k IBM PS/2 Model 30/286 
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Dell System 333D 
Na čele 


Dell byl v našich testech téměř nepo- 
razitelný. Ve všech dílčích ukaza- 
telích včetně přístupu k 20 MB dat na 
disku dosáhl nejlepšího výsledku. 

V hodnocení výkonu odešel nepo- 
ražen, a proto jsme mu jako jedinému 
přidělili pět bodů. Toto výkonnostní 
kritérium posunulo přístroj Dell daleko 
před ostatní, přičemž cenou 

12 000 DM se řadí do středu startov- 
ního pole. V ceně není zahrnut strea- 
mer, a proto jsme jej neprověřovali. 
Bez streameru má uživatel k dispo- 
zici jednu volnou pozici. Protože toto 
PC nepotřebuje grafický adaptér ani 
kartu s rozhraními (jsou na systé- 


Dell System 333D 


100% Ro U 4,2 


Líbilo se nám: 

- výkon počítače 

- integrovaný streamer 
Naše výhrady: 

- hlučné disketové jednotky 


Nejlepší hodnocení je 5. 
Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 


Celkem 


hodnocení odpovídajícími procenty. 


mové desce), zůstaly volné čty- 
ři šestnáctibitové a jedna osmi- 
bitová rozšiřující pozice. 
Na systémové desce jsme odha- 
lili jeden "drátový“ spoj - jinak 
by bylo nutné přidat plošnému 
spoji další vrstvu, což by se bez- 
pochyby projevilo i v ceně. Je 
podporován koprocesor Intel 
80387 i Weitek 3167, kombi- 
novaná patice vyhoví oběma. 
Při provozu je počítač Dell 
sotva slyšitelný, avšak i u něj 
jsou dosti hlasité disketové 
jednotky. Za zmínku určitě stojí 
pět zvláštních úchytů - díky 
nim lze systémovou jednot- 
ku otevřít holýma rukama. 
Všechny významné ovládací 
prvky jsou umístěny na předním 
panelu přístroje. Kdo však hodlá svůj 
stroj zamykat, musí počítat s přístu- 
pem i k zadní stěně. 
Monitor má ostrý obraz, všimli jsme 
si ale sbíhavosti v pravém horním rohu. 
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8. místo pro systém Dell 333D. 
Zvlnění měřeného signálu 
36,8 %, sestupná hrana 3 ns. 


Hodnocení Chipu Testy Chipu 


Dell System 333D 


POROD 
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Hodnoty jsou vztaženy k IBM PS/2 Model 30/286 


DSV AT 386-55 


Dobře vybavený 


Z poměru výkonu a ceny vychází 
přístroj DSV velmi dobře. Za zhruba 
8000 marek splnil se 2 MB operační 
paměti naše požadavky na vybavení. 
Pevný disk s přístupovou dobou 

16 ms vykázal jen 129 MB kapacity 
namísto udaných 160 MB. V přenosu 
dat sice nebyl nejlepší, v přístupové 
době se však usídlil na špici. 

S udaným taktem 55 MHz (podle tes- 
tu Landmark) přišel jen o vlásek o čel- 
ní pozici. Přitom je samozřejmě i ten- 
to počítač taktován pouze 33 MHz. 
Zatímco většina počítačů je dodávána 
V provozuschopném stavu, u tohoto 
počítače bylo třeba nejprve zkonfi- 
gurovat pevný disk včetně fyzického 
formátování. Potom bylo třeba vytvo- 
řit tabulku rozdělení disku a insta- 


Hodnocení Chipu 
DSV AT 386 - 55 
, k i če ť 25% >. 


Celkem 100% P: al 3,8 


Líbilo se nám: 

- příznivý poměr výkon/cena 
Naše výhrady: 

- hlučný ventilátor 

- nefunkční tlačítko Turbo 


Nejlepší hodnocení je 5. 


Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 


Ek 33 


Hardware test 


Srovnání 386 


Počítače s taktem 33 MHz 


lovat operační systém. Pak byl tento 

počítač ve stejném stavu jako ostatní. 

Ventilátor byl tak hlučný, že diske- 

tové mechaniky nebylo slyšet. 

Ovládací prvky jsou umístěny na čelním 

panelu, tlačítko Turbo bylo nefunkční. 

Vedle trojice šachet pro mechaniky 

má majitel k dispozici jeden osmi- 

bitový a tři šestnáctibitové sloty. Do 

patice pro koprocesor lze vsunout 

pouze obvod Intel 80387. Egle 386-320/33 Tower 

Monitor, který je možné přepínat „ 

mezi AN ddd a číslicový reži- Rych l i k 

mem, dával skvělé barvy a ostrý ob- Pokud by se rozhodovalo podle zobra- 

raz. Ukázala se však sbíhavost v ro- zeného taktovacího kmitočtu, byl by 

zích a nepřímost ve svislém směru. tento počítač absolutní špička. 56 
: MHz - ovšem podobně jako u přístro- 

je DSV jde pouze o hodnotu podle 

testu Landmark. Také toto PC je 
taktováno 33 MHz. Svými výkony se 
počítač Egle pohybuje uprostřed testo- 
vané devítky. Za zmínku stojí výbor- 
ný výsledek, pokud jde o přístup 
do paměti. 
Špatně však přístroj dopadl při přeno- 
su dat. Zde ukázal náš srovnávací test 
pouze 331 KB za sekundu. Samotný 
řadič, vybavený 1 MB vyrovnávací 
6. místo přístroje DSV AT 386-55. paměti, však dosáhl rychlosti až 
Zvlnění signálu 23,1 %, 2 MB za sekundu. 
sestupná hrana 3,43 ns. Dodaný disk se mohl pochlubit 


Testy Chipu Hodnocení Chipu 


DSV AT 386 - 55 


Celkem 100% 

Líbilo se nám: 

- kapacita disku 

- příručky anglicky (v SRN výhrada) 
Naše výhrady: 

- přenosová rychlost 


Nejlepší hodnocení je 5. 
y Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
Hodnoty jsou vztaženy k IBM PS/2 Model 30/286 hodnocení odpovídajícími procenty. 


34 Erik“ 


největší kapacitou: 313 MB po 
naformátování stejně jako u počítače 
Itos. Výrobce udává průměrnou dobu 
přístupu 16 ms, s řadičem vybaveným 
vyrovnávací pamětí o kapacitě I MB 
však náš test ukázal hodnotu neuvě- 
řitelných 0, 3 ms. Tento parametr se 
výrazně projeví i při běžné práci 
se standardními programy. 
Přístroj lze dovybavit prostřed- 
nictvím dvou volných šachet 
a pěti pozic, z toho jedné osmi- 
bitové. Navíc je k dispozici 
dvaatřicetibitový konektor pro 
další paměťové karty. Počítač 
Egle lze doplnit o kopro- 
cesor, a to obvodem Intel 
80387 nebo Weitek 3167. 
Ani v tomto případě nebyly takřka 
žádné potíže s monitorem, ukázala se 
pouze drobná sbíhavost v rozích 
a nepřímost ve svislém směru. Moni- 
tor je multifrekvenční a lze ho ovlá- 
dat analogově i číslicově. 


Accumulate AL 
CB 


9. místo pro Egle 386-320 33. 
CAS není přesvědčivý, pomalu 
klesající sestupná hrana je 11,8 ns. 


Testy Chipu 


Egle 386-320/33 Tower 


Text-RAM 


Grafika 
Pevný disk 
Přenos 


POATONA 


ří D0MB) HANA 


Hodnoty jsou vztaženy k IBM PS/2 Model 30/286 


Č. 2- Únor 1991 


Head 386 System 
Se svižným diskem 


K malé chybičce došlo u snímku 
přístroje: nejedná se o typ 4D; ale 

o věž. Rozdíl je v pouzdře, a tím 

i v nižší ceně stolního provedení. 

Při pohledu na věžovitou skříň 
zaujme na první pohled chráněný 
obslužný panel. Tím se zabraňuje 
nesprávnému ovládání - např. nechtě- 
nému stisku síťového vypínače nebo 
tlačítka Reset. A ještě jednu výhodu 
má tento přístroj: kryt se nemusí otví- 
rat nebo oddělovat, pouze se vysune 
nahoru. 

Určitou zvláštnost najdeme i u mo- 
nitoru. Zpočátku vykazoval poduško- 
vitost, což se však dalo napravit ovla- 
dačem označeným Side-PIN, který se 


nachází na zadní straně monitoru. 
Dost rušivě na nás působilo množství 
přepínačů a ovladačů na přední 

i zadní stěně pří- 

stroje. 

Překvapení však u tohoto přístroje 
nebrala konce: pouze v jeho případě 
byla dodána i klávesnice s tlačítky 

"cevakajícími“ při stisku. 

U pevného disku jsme obdrželi 

překvapivou hodnotu přístupu: 

13 ms. Také uspořádání paměťo- 

vých obvodů je zde poněkud 

neobvyklé. 

Rychlý disk je v tomto počítači 
brzděn pomalým řadičem. 
Přenos dat činil 593 kilobajtů 

za sekundu, a tak z hlediska 

přístupu k 20 megabajtům 
dat zaujal počítač pouze šesté místo. 
Jako všestranná a vyčerpávající se 
ukázala německá příručka. Měla však 
jeden drobný nedostatek: chyběl v ní 
popis paměťové karty. 


Stete/Timing B 
Accumulate m 


7. místo pro Head 386 Tower. 
Zvlnění měřicího signálu 
28,1 % a sestupná hrana 3, 54 


Itos 386/33 

Téměř špička 

Za 23 000 marek už může majitel 
něco očekávat - a v případě počítače 
Itos 386/33 se i dočká. V porovnání 
s ostatními přístroji a jejich vyba- 
vením však Itos leží cenově za 
velkou propastí a zdá se příliš drahý. 
Stejně jako v cenovém srovnání se 

i při výkonnostních měřeních počítač 
umístil na druhé pozici. Nadprůměr- 
ných výsledků přitom docílil téměř 
ve všech hodnotách, některé se však 
lišily od konkurence jen neznatelně. 
Dodané vybavení podtrhuje i pevný 
disk: 313 MB s průměrnou dobou 
přístupu 17 ms. Je to obr ve své 
oblasti: 5, 25 palcové provedení plné 
výšky. Při provozu je však sotva 
postřehnutelný. I když Itos při 
přenosu dat dosáhl pouhých 602 
kilobajtů za sekundu, diskový test 


Hodnocení Chipu Testy Chipu Hodnocení Chipu 


ITOS 386/33 


Head 386 System 


Celkem 


Líbilo se nám: 

- kryt na klávesnici 

- rychlý pevný disk 

Naše výhrady: 

- na disku jen COMMAND.COM 
Nejlepší hodnocení je 5. 


Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 


Head 386 System 


Hodnoty jsou vztaženy k IBM PS/2 Model 30/286 


Celkem 


Líbilo se nám: 

- modularita 

- šest volných rozšiřovacích pozic 
Naše výhrady: 

- monitor při zapnutí prskne 


Nejlepší hodnocení je 5. 


Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 


Hardware test 


Srovnání 386 


Počítače s taktem 33 MHz 


jej zařadil na druhé místo. 

Za bezchybný lze označit monitor. 
Všechny ovládací prvky má vpředu. 
Kvalitní jsou německy psané příručky. 
Jako prostorový zázrak se ukázal 
vnitřek počítače. Jestliže pro nás 
nebylo přílišným překvapením, že se 
do počítače dají zabudovat další dvě 
diskové jednotky, překvapilo nás, že 
jde o dvě mechaniky plné výšky. 
Ani dovybavení přídavnými kartami 
nečiní potíže. Z celkem deseti pozic 
jich zůstalo šest volných - neobsa- 
zená je sice i sedmá, je ale zablo- 
kována systémovou deskou. 


(Stste/Timing B) (Haverorm 1 
( Accumulote At 
Luv 2 ň 


Markers X too 
Time 260 ns 


4. místo v případě počítače Itos 
386/33. Zvlnění 18,2 %, trvání 
sestupné hrany 4,24 ns. 


Testy Chipu 


ITOS 386/33 


Hodnoty jsou vztaženy k IBM PS/2 Model 30/286 
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RR AT 386 33 CTO 


Cenový hit 


6000 marek, takovou cenu jsme neče- 
kali. A to při rozumné sestavě. Jestli- 
že ve výkonnosti držel tento přístroj 
bez potíží krok s ostatními, projevila 
se cena na monitoru: zjistili jsme 
nepřímost ve svislém směru 

a nekontrastní obraz. Ani grafický 
adaptér neukázal svou silnou stránku. 
Jestliže v grafickém režimu ještě 
nezaostal, při výstupu textu se dosta- 
vily časové potíže. I při nejlepší 
hodnotě, měřené bez 32 KB paměti 
cache na základní desce, se sotva 
dostal ze startovního bloku. 

I jinak však měl RR AT potíže. Tak 
třeba kablík tlačítka Reset nebyl 
připevněn nebo byl poškozen, šlo 
však o chybu snadno v laboratoři 
odstranitelnou. Mimoto chyběl u síťo- 


vé zásuvky jeden šroubek. Že kabely 
obslužného panelu leží uvnitř počí- 
tače poněkud volně, považujeme jen 
za vadu na kráse. Nepříjemný už však 
byl krátký kabel klávesnice. 
Samotné pouzdro je stabilní a s napá- 
jecím modulem o 220 W uživatel 
vystačí. Lze přitom instalovat dvě 
mechaniky a pět rozšiřujících karet, 
z nichž jedna je jen osmibitová. Záro- 
veň se na systémové desce nachází 
patice pro koprocesor Intel nebo 
Weitek. 
V provozu se přístroj RR 
V podstatě nelišil od soupeřů: 
ventilátor vydává běžný hluk, 
pevný disk je tichý a diske- 
tové jednotky je sotva slyšet. Ovlá- 
dací prvky se nacházejí na přední stra- 
ně počítače a jsou snadno přístupné. 
Příručky systémových dílů jsou 
v angličtině, bohatý manuál celého 
počítače je v němčině a je doplněn 
základním kursem Pascalu. 


( State/Timing B ( Haveform I 
Accumulate At 


s/Div Deloy Markors 
200 ns 166 ns Time 


3. místo pro RR AT 386/33 CTO. 
Zvlnění 16,4 %, trvání sestupné 
hrany 3,46 ns. 


Hodnocení Chipu Testy Chipu 


RR AT 386 CTO 


Celkem 


Líbilo se nám: 

- poměr výkon/cena 

Naše výhrady: 

- jedna rozšiřující pozice obsazena 
- krátký kabel klávesnice 

Nejlepší hodnocení je 5. 


Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 


RR AT 386 CTO 


+ tori lepší —> 
Procesor/RAM 


A AAA 
ZAOAODOOČ O DOP VOAOOOOAČ 
V 
ZAOROROOOČA OAO POOČČOOOČAČALŮ 
LS 


4.13 


Ů 


i i i 
AAA S A A A NN 
ZAČAOAON ODP OROČROČČAVANONO 
KOSOVO SA SOV SE VAR SASAYKKY 
PAOAČAČACOO OA OČOČEČZONČOČA MAKS 
LL AL 
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M 
— m 
n 


Triumph Adler P100-343 


Obr 


Za počítač zvláštního kalibru může- 
me označit počítač firmy Triumph 
Adler: k jeho přemístění je potřeba 
dvou mužů! Hloubkou 62 cm překo- 
nává všechny ostatní. Tento počítač 

si koupí asi málokdo. Jeho cena je to- 
tiž 30 000 marek. Stejně těžkopádný 
jako na pohled byl počítač i při testech. 
Grafická karta mu ovšem trochu 
napravila reputaci, takže nakonec 
obsadil přece jen sedmé místo. Také 
monitor měl menší problémy: lehké 
chyby konvergence v rozích obrazovky. 
To, že konektory karet nejsou na 
zadní straně, ale na horní, nepřináší 
žádné problémy. Dokonce je mnohem 
jednodušší přístup ke kartám - stačí 
odklopit víko, vyšroubovat jeden 
šroub a můžete sejmout boční stěnu. 


Hodnocení Chipu 
Triumph Adler P100-343 


k 


Celkem 


Líbilo se nám: 

- dvě patice na koproc. (Intel/Weitek) 
- čtyři 32bitové sloty 

Naše výhrady: 

- umístění konektoru klávesnice 


Nejlepší hodnocení je 5. 


Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 


Stete/Timing B 
Accumulote At 


Volné zůstaly celkem čtyři šachty 
a k dispozici je také několik pozic 
pro přídavné karty: dvě osmibito- 
vé, dvě šestnáctibitové a čtyři dva- 
atřicetibitové. Je zde tedy dost 
místa k dovybavení pro náročné. 
Vestavěný disk 5,25 palců plné 
výšky běží velmi tiše, lze na něj 
uložit až 300 MB dat. Přístupová 


| doba činí 20 ms - to je normálně 
| velmi dobrá hodnota, ovšem v na- 
| šem startovním poli se řadí k po- 


malým. Poměrně hlasitá je 3,5pal- 

cová disketová jednotka 

a tichý není ani ventilátor. 
Určitou zvláštnost nabízí 
systémová deska. Na 

rozdíl od ostatních počítačů na ní lze 

nainstalovat dva koprocesory: obvody 

Intel 80387 a Weitek 3167. 

Operační paměť lze rozšířit až na 56 


megabajtů. Z toho mohou těžit pamě- 


ťově náročné programy; využití se 


najde i v případě nasazení jako serveru. 


1. místo pro TA P100. Zvlnění 


signálu 8,5 %, sestupná hrana 
trvá 8,41 ns. 


Testy Chipu 


Triumph Adler P100-343 
«— horší) lepší —> 
Procesor/RAM 
Výpočty [*; 

Pamět |; 
Obrazovka = 
Text-DOS | 


Text-BIOS 
Text-RAM (* 
Grafika“ 


Pevný disk 
Přenos (“ 


Přístup (20MB) £“ 


P i 


9:6 
Hodnoty jsou vztaženy k IBM PS/2 Model 30/286 


Trevina Tower 80386 33 MHz 
S potížemi 


Tento počítač nám připravil nejvíc 
práce. Pevný disk byl sice uveden na 
dodacím listě, chyběl však v počítači. 
Museli jsme si ho vyžádat. Protože 
byl nakonec dodán bez technických 
parametrů, museli jsme je nejprve 
určit. Než začal počítač správně 
pracovat, uplynul celý týden. Nako- 
nec jsme získali počítač střední třídy 
za 8400 marek, u něhož se dobré 
výsledky střídaly se špatnými. Nejhůř 
dopadl ve srovnávacích testech: při 
výstupu textu na obrazovku dosáhl 
rychlosti 1, 87 kB za sekundu - pro 
porovnání: Dell 333D přenese za 
sekundu 41,67 kB. 

Lépe na tom byl pevný disk a řadič. 
V přenosu dat docílil s 957 kB za 
sekundu druhého nejlepšího výsledku 


Hodnocení Chipu 


Trevina Tower 386 33 


Celkem 


o JÍ EE 
Líbilo se nám: 
- kvalita a vybavení 
Naše výhrady: 
- podařilo se využít jen 640 kB 
paměti RAM 


Nejlepší hodnocení je 5. 


Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 
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Hardware test 


Srovnání 386 


Počítače s taktem 33 MHz 


a při náhodně voleném přístupu k 20 
MB dat třetí nejlepší hodnoty. To 
není pro systém s diskem o kapacitě 
191 MB a přístupovou dobou 16 ms 
tak špatný výsledek. 

Vybavení 4 MB operační paměti se 
zdá rozumné, ovšem nepodařilo se 
nám počítač přimět, aby akceptoval 
více než 640 KB. 

I v tomto případě zbylo uvnitř systé- 
mové jednotky dost místa: čtyři 
šachty pro diskové jednotky a pět 
volných pozic. Patici pro koprocesor 
lze osadit jak obvodem Intel, tak 
Weitek. Slabina: Na 4 MB končí 
možnosti rozšiřování operační pamětí. 


(C StstezTiming B) (Haveform 1 
( Accunulate A 
Dik m y 
Delay Markors 
2.588 us Time 


Na 5. místě je Trevina 386-33. 
Zvlnění signálů je 19,3%, 
sestupná hrana trvá 4,9 ns. 


Testy Chipu 


Trevina Tower 386 33 


PRODOROROOOOOOOOONADO 
A E AOA, 
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Testy Chipu 


Matematické operace 


Dell System 333D NOOOOOOOČ ZOOOČOŮ 


Trevina B8633 AAA AAM8 


SN SO 


DSV-AT 386.55 (AAA 


pal la a ala ala la a ala a: 


Trlumph Adler POOL AJ UUT7 


PEPĚČECCD CC CČECE 


NN 


NA ns 


8.40 32 


Absolutní hodnoty v ms 


Řazení je podle výsledků 
(změřeno CBENCH) 


IBM PS/2 Mod.30(286) = 9,145 


Testy Chipu 


Přenosová rychlost disku 


VN 


Dakota APC 386-33,,*/%/%,/, 
RR AT 386 CTO 


KK 
AOP 
V 
Z 2 2 30 20 20 20 20 2020 


v 
s 


Triumph Adler P100 


DSV-AT 386-55 


Absolutní hodnoty v ms 


Řazení je podle výsledků 
(změřeno CBENCH) Má 


IBM PS/2 Mod.30(286) = 9,14 s 


Testy Chipu 


Textový výstup 
horší ©— ——P lepší 


DODOOADOODOOD ODO 
VVRSAVA VO VO VA VOV SAVA VÁ VAVÁ VÁ 
PROMĚN DODO DODONOOAČDŮŮ 


YKYKYKOKYKY 


Triumph Adler P100 


PONOR 


NACA 23.67 


50 


Absolutní hodnoty v ms 


Řazení je podle výsledků 
(změřeno CBENCH) 


IBM PS/2 Mod.30(286) = 9,14 s 


Ve výpočetních opera- 
cích lze zjistit pouze 
zanedbatelné rozdíly. 
To zapřičiňuje shodné 
vybavení základních 
desek: procesor Intel 
80386, takt 33 MHz 

a alespoň 32 kilobajtů 
paměti cache u všech 
systémů. 


Favorité: V přístupu do 
paměti měly výrazně 
navrch přístroje 

s pamětí cache o kapa- 
citě 64 kilobajtů. 
Zbytek pole s 32 kilo- 
bajty vyšel takřka bez 
rozdílu. 


Stoupající tendence: 
Objem dat přenese- 
ných řadiči stále roste 
a svými možnostmi tak 
řadiče odpovídají počí- 
tačům, do nichž jsou 
vestavěny. Řadič s vy- 
rovnávací pamětí pří- 
stroje Egle docílil v na- 
šem testu slabého vý- 
sledku, i když i s ním 
lze zajistit rychlost 
přenosu až 2 MB/s. 


—————l 1 AAA 


Téměř shodně: Malé 
rozdíly byly v přístupu 
k náhodně vybíraným 
20 megabajtům dat na 
pevném disku. Výsled- 
ky udávají průměrnou 
dobu přístupu na disk. 


Dell 333D výrazně 
před všemi ostatními. 
Zbylé stroje vybavené 
srovnatelnými grafický- 
mi kartami se tlačí 
uprostřed startovního 
pole. Možné příčiny: 
grafické adaptéry 
výkonnostně slabé 

v textovém režimu, 
špatně nebo vůbec 
nenainstalovaný 
programový ovladač. 


Neznatelné rozdíly: 
Jednoznačně na špici 
se umístil také 
tentokrát počítač Dell. 
Rozdíly zbytku pole 
jsou minimální. 


Triumph Adler P100 


Absolutní hodnoty v ms 
(změřeno CBENCH) 


Absolutní hodnoty v ms 
(změřeno CBENCH) 


Absolutní hodnoty v ms 
(změřeno CBENCH) 


Testy Chipu 


Přístup do paměti 


ú 
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Řazení je podle výsledků 
IBM PS/2 Mod.30(286) = 9,14 s 


Přístup na disk ke 20 MB 
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Řazení je podle výsledků 
IBM PS/2 Mod.30(286) = 9,14 


Testy Chipu 
Grafický výstup 
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SAAAAAAAAAVVRA 1, 
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Řazení je podle výsledků 
IBM PS/2 Mod.30(286) = 9,14 s 


Č. 2 - Únor 1991 


zMOGI0PPA/E -08 PGUHON 02 VŠ A AOUJIUW c wioyuue usbuej1 aiagez 
0627 0098 9|IpV | AOUDIUW 0008 | UNJXUe44 0009 bí A S + pe 


: : i "jajndu03 "ajemyjos 2 0089 'ASda 0209 "Isa 671. 'ejoxedg 
uueuujaddiMm udunuj jajndu03 yy | uadjndu03 SoJ| peaH | jaindwo3 9163 


cyX£9X8I c9X/SXIZ cyXT9X6| 6pX19X8| SpXT9X6| IyxZ9X6| EbXT9X6| ore wave 


9AJgÁuod 9MjgÁuod »A|gÁyod omjgÁuod | „Wnnuxem, S oMjgÁuod »N|gÁyod »MjgÁuod DAIJgÁUod 
9UJOA "SaAP|X DUJOA "SDAR|X DUJOA "SBDAR|X DUJOA "SDAR|X "SaAE|X DUJOA "SDAR|X DUJOA SBDAR|X DUJOA SDAP|X OUJOA "SDAR|X 
zoL z 4M Zo "Z 4W z0L z W ZoL "z 4M z0L "z 4W Z0L "Z 3M zoL "z 4W zoL "z W zoL "Z 4W 


SU 91 "AW L6L | SU OZ "AW 00€ | SW 61 "gW PLL | SU ZL "AW ELE | SU EL "8W 0SL | SU 919W ELE | SU 91 "9W 6ZL | SW 91 "4W L6L | SU 0Z /gW.Z11 


awz'1 „Sz'S am zL „SZ'S aMz'1 „Sz'S aWwz'1 „Sz'S aw zl „Sz'S 
'ampy'1.SE| "daN rpy1 „S€ 'ambpy'1 „S'€ "'awpy'1 „S E| "daN ry1 SE 


aw zL „SZ'S 
"aw pyl „S'€ 


(úž24 ace Paz knitnoe. Seiá2d Štánnké Bešánas, deésand Seen: 
€£€-98£ | £b1E-00L d €€-98£ 
J9MO| 49|pPy OJ ££ £€/98£ WALSAS | ££ 07£-98£ Idv 

VNIAA4L udunuj| 98£ Ly UW SOJI| 98£ GV3H VLOMVa 


aWwz'1 „Sz'S awry'1 „S'€ amz'1 „Sz'S 


jejeaepop 
"93GOIÁA 


(U A 


HXAXS) 
A9wuzoy 


XsIp Áuaad 


A9 wed 
9y2e3 


Ayueuaawu 
9A0j9XSId 


U9)SÁS 
1u>e4ado 


Er 39 


Rubrika Chipu 


Z testovací laboratoře 


Testovací laboratoř Chipu zkoumá počítače propracovanými 
metodami. Sleduje při tom výkonnost, kvalitu a také kompatibilitu. 


Testy počítačů 

Každý měsíc testuje testovací labo- 
ratoř Chipu mnoho počítačů a jejich 
periferní zařízení, jako jsou displeje, 
tiskárny atd. Abychom mohli tyto 
testy objektivně a správně vyhodnotit, 
používáme v testovací laboratoři 
vedle logických analyzátorů i typové 
testovací programy. 

A právě kvůli těmto programům nám 
v poslední době kladli technicky 
orientovaní čtenáři dvě následující 
otázky: "Proč vlastně nepoužíváte 
některý z běžných programů?" A 
"Proč hlásí program C-Bench u pevné- 
ho disku jiné hodnoty než běžně 
užívané programy?" 

Nejdříve k první otázce. Určitě by 
bylo rychlejší použít některý ze 
známých typových testovacích 
programů. Při paralelním testování 
se však stále znovu ukazuje, že 
běžné testovací programy fungují 

na jednom počítači výborně, ale 


na dalším hlásí nereálné hodnoty. 
Proto právě u pravidelných testů 
výkonnosti počítačů je důležité mít 
k dispozici zdrojové texty typových 
programů. Jestliže se totiž vyskytnou 
nějaké obtíže, může se program na 
vhodných místech upravit a znovu 
přeložit. U běžně používaných typo- 
vých programů by se tento postup 
použít nedal. 

A nyní ke druhé otázce. U počítače 
existují v zásadě tři možnosti, jak 
měřit přenosový výkon pevného 
disku: pomocí volání funkcí systému 
MS-DOS, pomocí systému BIOS 
daného počítače nebo přímo progra- 
mováním řadiče pevného disku. 


přenosový výkon, přičemž MS-DOS 
může přenést do paměti méně bajtů za 
sekundu než například BIOS. 
Program C-Bench pracuje s daty na 
disku pomocí systému MS-DOS, jiné 
testovací programy jdou většinou přes 
BIOS nebo užívají nestandardní meto- 


Měřící diagramy v testech Chipu 


Pohled na sběrnici počítače 


Už nějakou dobu uveřejňuje Chip 
při srovnávacích testech počítačů 
níže uvedený diagram. Ten ukazu- 
je jak původní analogové tvary 
impulsů z počítače (C1, C2), tak 

i číslicové tvary (zde: DATA, /RAS, 
/CAS, MVE). 

Analogové tvary podávají informa- 
ce o kvalitě elektrických signálů 
/RAS (C1) a /CAS (C2) v okamžiku 
adresace paměti. Zvlnění signálů 
(tedy preshoot a overshoot) nemá 


State/Timing B) ( Haveform 1 ) 


přitom vliv na funkční schopnosti 
počítače, pokud je menší než asi 
40 procent. Při větších hodnotách 
by měl výrobce počítače použít 
raději jiné obvody nebo se posta- 
rat o to, aby každý sběrnicový 
systém byl řádně impedančně 
přizpůsoben. Jen tak totiž pracuje 
počítač spolehlivě za každých 
okolností. 

Číslicově zobrazené impulsy podá- 
vají informaci o tom, je-li z časo- 
vého hlediska řízení 
adresace paměti 

v pořádku. Podle 
zkušeností testovací 
laboratoře praco- 
valy např. u počí- 
tačů s kmitočtem 
impulsů 33 MHz 
paměťové obvody 
někdy těsně na 
hranici svých 
možností. A to 
může mít negativní 
vliv na spolehlivost 
provozu. 


dy pro přístup k datům pomocí systé- 
mu MS-DOS. 
Program C-Bench však provádí svá 
měření na velmi reálném základě, 
totiž tak, jak pracují aplikační progra- 
my. Tyto programy se obracejí 
k velkokapacitní paměti vždy 
prostřednictvím operačního systému, 
a nikoli prostřednictvím systému 
BIOS či dokonce přímo přes řadič 
disku. 

Loys Nachtmann 


Tiskárna pod lupou 


Tiskárna je pro uživatele mikro- 
počítačů skoro tak důležitá jako 
samotný počítač. Je jasné, že testy 
tiskáren zabírají v práci testovací labo- 
ratoře hodně času. Jde přitom 
především o rychlost testovaných zaří- 
zení a o kvalitu, s níž přenesou data - 
text a grafiku - na papír. 

Tiskárny ovšem neslouží jen jako 
jednoduchá náhražka psacího stroje či 
rýsovacího prkna. Mají umět 
bezvadně zpracovávat nejrůznější 
data - tak to alespoň tvrdí výrobci 
tiskáren. 

Nejde tu přitom už jen o rychlost 

a kvalitu, ale někdy i o mimořádně 
obtížné problémy související s kompa- 
tibilitou, jako např.: Může tiskárna 

X dokonale "emulovat", tzn. napo- 
dobit tiskárnu Y? Odpovídají její 
soubory znaků zadanému vzoru? 
Rozumí tiskárna grafickému jazyku 
Postscript opravdu do všech 
podrobností? Vytváří při vstupu 

v HPGL, jazyce kreslicích zařízení, 
týž či alespoň do jisté míry podobný 
obrázek jako "opravdové" kreslicí 
zařízení? Tyto otázky, které jsou pro 
mnoho uživatelů často rozhodující, se 
snaží testovací laboratoř zodpovědět 
vyčerpávajícím způsobem. A přitom 
se může klidně ukázat, jak nabubřelé 
bylo to či ono tvrzení výrobců. 

Avšak i hladká spolupráce s progra- 
movým vybavením je ve středu 
pozornosti: existují vůbec v běžně 
dodávaných programech ovladače pro 
konkrétní modely tiskáren? A jak 
pracují? Budou přitom využity 
možnosti, které tiskárna poskytuje? 
Takovéto otázky si za čtenáře klade 
testovací laboratoř Chipu. Jde o to, 
aby nakonec z testů vyšel úplný 
obrázek charakterizující testované 
zařízení. Maticové tiskárny bude- 

me objektivně testovat také 

z hlediska hluku, který způsobují, 
abychom postihly i toto jejich 

bolavé místo. 
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Transport dat 


Pevné disky k vyjmutí 


Výměnné disky s kapacitou asi 40 MB je možno používat stejně 
jako disky pevné a vyměňovat tak jako diskety. Ještě vyšších 

kapacit paměti se dosahuje u'optických výměnných disků, které 
lze opakovaně popsat. 


Drahé disky 


Subsystém 
výměnných 
disků Vortex 

s jednotkou 
SCSI a ochranou 
proti zápisu, 

s řízením 
motoru 

a větrání, 

s kapacitou 

44 MB je přizpů- 
soben designu 


P“ bychom měli mít aktuální 
programy a data k dispozici vždy 
jen na jednom počítači? Přirozeně, 
existují diskety, ale dnešním poža- 
davkům už neodpovídá ani jejich 
maximální kapacita paměti, tj. 1,44 
MB, ani jejich průměrná rychlost 
přístupu 100 milisekund. Firmy jako 
Citizen nebo Brier sice vyvinuly 
diskety s vyšší kapacitou paměti, až 
20 MB, ty však zatím nejsou příliš 
rozšířeny. Také s kompatibilitou 
nových verzí a standardizací to není 


dosud zrovna nejlepší. Pravdě- 
podobně nejdál se zatím dostal Verba- 
tim, který místo s běžnými 3,5 palco- 
vými disketami pracuje s disketami 
5,25 palce. 

AŽ na některé výjimky mají běžné 
výměnné disky a vyměnitelné pevné 
disky kapacitu 40 MB. To platí i pro 
Bernoulli boxy vybavené poněkud 
odlišnou technikou. Existují ještě 

v několika dalších variantách, které 
nejsou uvedeny v seznamu. Kdo 
potřebuje ještě větší kapacitu paměti 


bez výměny nosiče, musí sáhnout 
k optickým výměnným diskům 
s možností vícenásobného popsání, 
jejichž kapacita je asi tak dese- 
tinásobná. 
Největší nevýhodou výměnného 
disku je jeho relativně vysoká cena - 
ta stojí v cestě jeho rozšíření jako 
zálohového média. Jeho velká výho- 
da: paměť jednoho počítače lze bez 
komplikací implantovat jinému počí- 
tači. Pokud například dojde k poruše 
počítače a je k dispozici druhý počí- 
tač stejného vybavení, můžete ihned 
pokračovat v práci. Pro toho, kdo 
chce používat tentýž pevný disk na 
různých pracovištích, je výměnný 
disk dobrým řešením. Často není 
třeba vozit s sebou laptop nebo počí- 
tač typu poznámkového bloku (note- 
book), stejnou službu prokáže 
výměnný disk. Uzamčením disku je 
také zajištěna účinná ochrana dat. 
Bezstarostné zacházení s takovým 
nosičem dat se nám však může velice 
brzy vymstít. 
Každý system výměnných disků má 
své zvláštnosti. Systém EX40W 
firmy Eickmann lze rozšířit o pevný 
disk velikosti 40 až 200 MB. Ceny se 
přitom pohybují kolem 3 600 až 
6 000 marek. Médium 44, nosič dat 
od firmy Syguest, stojí u firmy 
Eickmann asi 300 marek. I drahé 
vyměnitelné nosiče dat stojí jen 
zřídka více než 500 marek. TIM- 
Subsystem Infinity 40 Turbo se dodá- 
vá se speciálním cache ovladačem, 
který dokáže snížit střední přístu- 
povou dobu mechaniky z 25ms na 
10ms. Program PLI DOS- Apple 
Transfer dokáže přenášet data z počí- 
tačů Apple na počítače s MS-DOS. 
Výměnný disk, který lze už zamonto- 
vat do počítače, dodává firma 
I.E.F. Přenosová část měří 18 x 11 
4 x 5 centimetrů a váží lkg. Kapa- 
cita disků se pohybuje od 40 do 
200 megabajtů, ceny jsou přitom 
v rozsahu od 2 500 do 6 700 marek, 
barva potřebná pro PC 800 DM, pro 
PS/2 1 400, za pevnou část se šachtou 
pro 1 disk zaplatíte I 200 DM, se 
šachtou pro 2 disky o 200 marek více. 
Subsystém Hardy Box 45 se dodává 
S programem na vytváření tabulek 
rozdělení disku, aby uživatel mohl 
disk zkonfigurovat podle svých 
potřeb. Jednotlivé úseky (partitions) 
lze opatřit heslem. 
Také Exfile a Lapdrive firmy PCTS 
jsou externí jednotky, tzv. "lapdrive" 
pro laptopy s rozhraním Toshiba 
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Transport dat 


nebo s volnou 8bitovou pozicí pro 
řadič. 

Systém Plus Passport se vejde do 
každé 5,25 palcové šachty poloviční 
nebo celé výšky, pro externí připojení 
se nabízí vlastní jednotka. Váha 
jednotky je 312 gramů. K systému 
Procom MRD 40 patří ovladač, pomo- 
cí něhož se můžete připojit ke všem 
počítačům Macintosh. Jednotka se 
hodí ke všem systémům s řadičem 
SCSI. Problémem je jen odpovídající 
ovladač. Řízení pro PC/AT/486 nebo 
Microchannel počítače je většinou 
možno objednat přes výrobce SCSI 
adaptéru. 

Jednotka pro výměnné disky Syguest 
555 si mezi těmi, kdo dodávají počí- 
tače, získala mnoho příznivců. Ceny 
u firem FSE, G-DAS, Kobil, 
Kontron, Lucky - Goldstar nebo 
NHD nejsou stejné, což zřejmě způso- 
buje 300 markový řadič, který je 
možná v některých cenách obsažen, 

v jiných ne. Podobně to může být 


Výměnné disky 


Eickmann, EX 40W 


Frankfurt 


I. E. F./ 
Ginsbury, 
Mnichov 


Disk Pack 


PCST, Mnichov © Lapdrive 


Exfile 


Procomm/ Sy- MRD 40 


nelec, Mnichov 


Ricoh/ Rein, 
Nettetal 


RH 5500 


42 Eb 


s Cartridge SO400, jež stojí také 
kolem 300 marek. 

Syscotec, nejmladší dceřiný podnik 
m+s, nabízí rovněž systém Maxi RD 
k zabudování nebo též jako externí 
modul. 

Tandon pokřtil svůj vyměnitelný 
pevný disk na Personal Data Pac. 


2 600 Atari ST 


PC/AT/486, 
MCA, Mac 


3.260 
2 200 


3.5" 
3.5" 


Laptop 
PC/AT 


9.20; PC/AT/486, 


MCA 


2 390 9.25" PC/AT/486 


Přes malou 3,5 palcovou jednotku je 
Pac asi 17x12x6 centimetrů velký 

a 1,2 kg těžký. Jednotka s kapacitou 
80 MB se připravuje. 

Trinology-serie: s ní dodávaný 
software (FSE) pro formátování, kopí- 
rování a ochranu má být jedním 

z nejlepších systémů. 


44 MB 


SCSI 42až210MB 19až 12 ms 


SCSI 
různé 


200 MB 
100 MB 


15 ms 
15 ms 


různé 42 MB 


SCSI 48,6 MB 25 ms 
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Firma Upic dodává své pevné vymě- 
nitelné disky v zásuvce, do níž se 
hodí i jiné pevné disky. Podobné 
zásuvky bez pevných disků můžete 
koupit v Mnichově u firmy CTT pod 
jménem Drivebox a přibližně za 170 
marek i u firmy Copam. 

Jůrgen Hepe 


Výrobce/ Model Cena Formát | Určeno Rozhraní Formáto- Střední 
dodavatel (DM) pro vaná doba 
počítače kapacita přístupu 


Výměnné disky 


Sysgen/Syscotec, Maxi RD 45 4 600 obl 


Niedernberg 


Trinology/ AHW-44 1600 5.25" 
FSE CHW-44 1 680 9.20; 
Kaiserslautern | MHW-44 1700 5.25" 


PC/AT/486 SCSI 44.5 MB 24 ms 


Atari ST SCSI 44 MB 20 ms 
Amiga 2000 SCSI 44 MB 20 ms 
Macintosh SCSI 44 MB 20 ms 


Vortex, Flein Data JetR44 | 2500 35" 


Bernoulli boxy 


lomega/ Bernoulli 2240 5,25" 

Borsu, 20 Z až 6 250 

Důsseldorf Bernoulli 3300 5,25" 
44 až 6600 


Atari ST, Atari SCSI 44 MB 28 ms 
Mega ST 

PC/AT/486, SCSI 20 MB 24 ms 
MCA, Mac 

PC/AT/486, SCSI 44 MB 22 ms 
MCA, Mac 


Optické mazatelné disky 


Borsu Borsu Laser 11 400 5,25 
Důsseldorf 


Maxtor/MCE, Tahiti 10 190 5,25: 
Ottobrun 


Racet/PC-Calc, Cosmos 600 od 10 000 5,25: 


Eschborn 


PC/AT/486, SCSI 594 MB 67 ms 
MCA,Mac 


PC/AT/486 SCSI 650 MB 35 ms 


PC/AT/486, SCSI 598 MB 50 ms 
MCA, Mac 
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Hardware test 


Commodore C286-LT versus Panasonic Notebook 170 


Z 


Na trh přicházejí dva nové "elektronické zápisníky" - Notebooks 
- oba od renomovaných výrobců. CHIP si ověřil, co všechno 


dokáží. 


Sekretářka 


Ri mezi "elektro- 

nickým zápisníkem" 

(notebook) a příručním počí- 

tačem (laptop) je, přiznejme 

si, povahy spíše filozofické. 

Při posuzování obou tříd počí- 

tačů nás na první pohled 

napadnou především společné 
vlastnosti: oba typy pracují 

po určitou dobu bez připojení 

k elektrické síti. Oba jsou 

vybaveny klávesnicí, obra- 

zovkou, velkokapacitní pamětí 

a rozhraními - tedy jednotkami, které 
jsou pro práci s počítačem nezbytné. 
Ovšem jak tomu tak často, háček je 
v jedné drobnosti: ideální elektro- 
nický zápisník nesmí přesáhnout 
rozměry formátu A4. Kromě toho 
jsou na tuto třídu počítačů kladeny 
náročnější požadavky na nezávislost 
na elektrické síti a na jejich přeno- 
sitelnost, než je tomu u příručních 
počítačů. : 

Podívejme se však na celou situaci 
podrobněji. Většina dnes nabízených 
"zápisníků“ má jednu velkou nevý- 
hodu: bez proudu ze zásuvky nevydrží 
žádný z nich déle než tři hodiny. 
Čestnou výjimkou z tohoto pravidla 
jsou výrobky firmy Psion. Jak MC 
400, tak i novější MC 600 spolehlivě 
přečká nejméně 15 hodin bateriového 
provozu. 

Dva další požadavky, totiž váha pod 
tři kilogramy a rozměry přibližně 
formátu A4, bývají většinou dodrže- 
ny. Je tomu tak i u obou výrobků, 
které dnes představujeme: u Commo- 
doru C286-LT'i u Panasonic Note- 
book Computer 170. 


4 CF 


Panasonic Notebook 170 


« erěí | horší —> 
Procesor/RAM —— 


Výpočty (4 


Pamět XY 
Obrazovka 
Text-DOS 


Text-BIOS 
"a 

Text-RAMÍ > 

Grafika 


Pevný disk = 
Přenos r“ 


Přístup (20MB) 


p 
a- 
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Hodnoty jsou vztaženy k IBM PS/2 Model 30/286 


Oba počítače přesahují požadovaný 
formát o pouhé čtyři centimetry, což 
lze tolerovat. Do příručního kufříku se 
jistě vejdou. Také váha vyhovuje: ani 
jeden z nich - včetně dobíjitelné bate- 
rie - neváží víc než tři kilogramy. 

Co do doby provozu bez připojení na 
síť si však ani jeden z testovaných 
přístrojů označení "zápisník" 
nazaslouží. Zatímco Commodore se 
vzdává už po třech hodinách, Pana- 
sonic jakžtakž funguje ještě po čtyř 
hodinách. Takže k vysněným 20 až 40 
hodinám provozu se sadou baterií, 
dosahovanými zápisníkem Psion, 
vede ještě dlouhá cesta. 


Jednoduchý 
design: 
Panasonic 
Notebook 
je funkční, 
robustní 

a nekom- 
plikovaný 


Technický popis 


Panasonic Notebook 170 
Procesor: 

NEC V20 

Taktovací frekvence: 

10 MHz 

Operační paměť: 

640 KB, až 2 MB EMS/LIM 4. 0 
Grafická karta: 

Kompatibilní s CGA 640 x 200 bodů 
Zobrazovací jednotka: 

LCD displej s osvětleným pozadím 
Pevný disk: 

20 MB, vybavovací doba 30 ms 
Disketová jednotka: 
1,44MB/3 1/2" 

Operační systém: 

MS-DOS 3.3 

Cena: 

cca 4000 marek 

Výrobce: 

Panasonic, Hamburk 
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Za tuto slabinu bezpochyby mohou 
vestavěné mechanické jednotky. Třia- 
půlpalcová disketová jednotka 

a pevný disk o 20 megabajtech spotře- 
bovávají totiž poměrně mnoho energie 
- a toiv případě existence vypínací 
automatiky. 

Další nevýhodou velkokapacitních 
pamětí je jejich citlivost na mecha- 
nické vlivy. Nárazy mohou zničit 
pevný disk, hrubý prach v disketové 
jednotce dokáže zlikvidovat data na 
celé disketě. Právě u pevných disků 
může pád z výšky jednoho metru 
zničit jak čtecí/zápisovou hlavu, tak 
povrch disku. Programy i data by 

v takovém případě byly ztraceny. Je to 
dáno tím, že snímací hlava se při 
provozu vznáší jen několik setin mili- 
metru nad rotujícím magnetickým 
kotoučem. Stačí jediný pád ze stolu, 
aby se hlava ohnula a "přistála" na 
povrchu disku. V takovém okamžiku 
hlava rozruší magnetickou vrstvu 

a vznikne "slepá skvrna", na níž nelze 
data ani zapisovat, ani dříve uložená 
data přečíst - důsledky jsou evidentní. 
Revoluční řešení, které by pomohlo 
tyto problémy odstranit, představila 
před několika měsíci firma Intel: nové 
paměťové médium se jmenuje Flash- 
EPROM. Jde o zápisu schopný pamě- 
ťový prvek, který může být při určitém 
napětí opět vymazán a který svá data 
zachovává i bez napájecího napětí. 
Psion je prvním výrobcem, který tyto 
paměťové prvky používá ve svých 
discích Solid State Discs (SSDs), 
jimiž vybavil své dva počítače 

MC 400 a MC 600. Jedinou nevý- 
hodou této techniky je, že prozatím 
není možné paměťový prostor, který 
zabíral zrušený soubor, při procesu 
rušení opět uvolnit. Očekává se však, 
že firma Intel v nejbližších měsících 
představí nový systém řízení těchto 
pamětí. V současné době jsou tako- 
véto nemechanické velkokapacitní 
paměti k dispozici o kapacitách 256, 
512 a 1024 kilobajtů. Opravdu zají- 
mavým se však tento vývoj stane 
teprve tehdy, až budou na světě první 
čtyřmegabajtové paměťové desky. 
Druhým velkým spotřebičem je 
osvětlení pozadí displeje z tekutých 
krystalů. K tomu slouží zářivky, které 
pracují na stejném principu jako už 
léta používaná svítidla v úřadech a na 
nádražích. Díky tomuto osvětlení je 
obraz na displeji kontrastnější 

a jasnější. Mají však podstatnou nevý- 
hodu: doposud se bohužel žádnému 
výrobci nepodařilo dosáhnout rovno- 


měrného osvětlení displeje. Skvrny 
nejsou za současného stavu techniky 
něčím nenormálním a budou odstra- 
něny asi až u další generace displejů. 
Commodore C286-LT je uložen 

v sympatickém tmavošedém pouzdře 
z umělé hmoty. Povrch pouzdra je na 
omak velmi příjemný - vzniká dokon- 
ce dojem, jako by počítač byl potažen 
jemnou kůží. Mechanika pouzdra 
působí solidním dojmem, počítač by 
ovšem v agresívním prostředí mohl 
ztratit mnoho ze své krásy - "same- 
tový" povrch je velmi citlivý. 

Na rozdíl od ostatních počítačů této 
třídy se u výrobku firmy Commodore 
povedl chladicí systém displeje 


osvětleného zezadu. Ani když počítač 
dlouho nepřetržitě pracoval, nezjistili 
jsme na víku, v němž je displej 
umístěn, žádné přehřátí. K zobrazení 
písma a grafiky slouží displej 

s osvětleným pozadím, který pracuje 
s rozlišením VGA. Písmena i čáry 
jsou reprodukovány kontrastně. 

U rychle se měnících obrazů se - na 
rozdíl od jiných výrobků - kontury 
nerozmazávají. Právě u vrtulníkového 
simulátoru LHX, kde obrazovku 
oživuje mnoho pohyblivých objektů, 
zobrazil displej Commodoru vše jasně 
a zřetelně. Podtrženo a sečteno - náš 
posudek dopadl pro tento displej 
velmi dobře. 


Počítač, 
který si 
oblíbíte: 
Commodore 
C286-LT je 
výkonný 

a vhodný 
na cesty 


Testy Chipu Technický popis 


Commodore C286-LT 


Procesor/RAM 
Výpočty 


« eve | horší —> 


Pamět 
Obrazovka 


Text-DOS (© 
Text-BIOS/* 
Text-RAM 

Grafika 


Pevný disk 
Přenos f 


Přístup (20MB) | 


£ n f f í 
1 15 2 25 3 


Hodnoty jsou vztaženy k IBM PS/2 Model 30/286 


Commodore C286-LT 
Procesor: 
Harris 80C286 
Taktovací frekvence: 
8/12,5 MHz 
Operační paměť: 
1024 KB rozšiřitelná na 5 MB 
Grafická karta: 
Komp. s VGA,emuluje CGA,EGA, MGA 
Zobrazovací jednotka: 
LCD displej s osvětleným pozadím 
Pevný disk: 
20 MB, vybavovací doba 23 ms 
Disketová jednotka: 
+, 44MB/3,5" 
Operační systém: 
MS-DOS 4. 01 
Cena: 
cca 5000 marek 
Výrobce: 
Commodore, Frankfurt nad Mohanem 
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Také vestavěná grafická karta se 
zhostila své úlohy bez potíží. Její 
kompatibilita byla testována pomocí 
Windows 3.0, letového simulátoru IV 
od MS, Wordu 5.0 a Pagemakeru 3.01 
pod Windows 3.0. U žádného z těchto 
standardních produktů nedošlo 

k žádným problémům. K dispozici 
jsou tyto textové a grafické módy: 25 
řádek při 80 sloupcích a 25 řádek při 


40 sloupcích v textovém módu, jakož 
i 640 x 480 obrazových prvků při 16 
stupních šedi v grafickém módu. 
Vyšší rozlišovací schopnosti nelze 

u displeje z tekutých krystalů 
dosáhnout. Inteligentní grafická karta 
dokáže kromě toho emulovat také jiné 
grafické režimy, např. režimy EGA, 
CGA a MGA; bohužel není k dispo- 
zici režim Hercules. 

V počítači Commodore C286-LT 
pracuje procesor Harris 80C286. 
Taktovací frekvenci lze volit buď 12, 
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5, nebo 8 MHz. Operační paměť má 
kapacitu 1024 kilobajtů, kterou lze 
pomocí přídavných paměťových mo- 
dulů po 2 MB rozšiřovat až na 5 MB. 
Dále je počítač vybaven jedním para- 
lelním a jedním devítipólovým sério- 
vým rozhraním. Další patnáctipólová 
zásuvka umožňuje připojení externího 
monitoru - může jím být jak multi- 
frekvenční tak i analogový monitor VGA. 
Třiapůlpalcová disketová jednotka se 
nalézá na pravé straně přístroje a zvlá- 
dá disketové formáty 720 kilobajtů 

a 1,44 megabajtů. 

Klávesnice je konstruována velmi 
kompaktně. Přesto jsou jednotlivé 
klávesy dostatečně daleko a mají 
přesný doraz. Zřetelný "bod sepnutí" 
ovšem chybí. Bezvadné je zato mecha- 


nické vedení kláves - mezerník se nám 
při psaní vzpříčit nepodařilo. Klávesa 
RETURN se nám však zdá poněkud 
malá. Také klávesy "Entf" (Delete) 

a "Einfg" (Insert) nejsou na svém 
obvyklém místě. Oddělený blok čísli- 
cových kláves je realizován jako 
zvláštní funkce alfanumerické 
klávesnice a dá se použít jen pomocí 
klávesy "Fn". 

Nad klávesnicí je v pouzdře zapuštěna 
řada světelných diod, které indikují 
následující funkce: provoz počítače, 
nízké napětí baterie, nabíjení, přístup 
na pevný disk a disketu, jakož 

i obvyklé "Caps Lock","Num Lock" 

a "Scroll Lock". Díky těmto indi- 
kátorům je uživatel průběžně informo- 
ván, v jakém stavu počítač právě je. 
Výkon tohoto "zápisníku" je opravdu 


vysoký. Pokud jde o rychlost operací, 
obstál Commodore v našich testech 
"na jedničku"“. Totéž platí 

o výkonnosti vnitřního pevného disku 
1 orychlosti zobrazování grafické 
karty. Kvůli tomuto výkonovému 
spektru a přiměřené ceně kolem 5 000 
marek jsme počítači Commodore 
C286-LT přiřkli první místo. 

Zdařilé jsou i tři německé příručky 

k dodávanému operačnímu systému 
MS-DOS 4.01, GW-BASIC 

a k MS-DOS-Shell. Jde o obsáhlé, 
dobře napsané a instruktivní texty. 
Zato příručku k vlastnímu počítači lze 
obdržet jen v angličtině (což je 

v ČSFR spíše výhoda. Pozn. čes. 
redakce), a to ještě příliš stručnou. 
Chybějí důležité pokyny i podrobnější 
vysvětlivky chybějí. Tak jsme 
například museli možné rozlišovací 
schopnosti grafiky VGA zjišťovat 
pokusně pomocí testů, neboť 

v příručce nebyl žádný odkaz na 
funkční režimy grafické karty. 
Pouzdro počítače Panasonic Notebook 
Computer 170 je hladké, jednoduché 
a funkční. Rovněž barva je spíš 
tradiční. Malá "sekretářka" na cesty je 
oblečena do světlé šedi - stejně jako 
její podstatně větší kolegyně. 

Z mechanického hlediska je přístroj 
bezvadný. Celkový dojem neruší 
žádná přepážka ani kloub. Hladký 
povrch sice nepůsobí na omak tak 
příjemně jako u Commodoru, bude se 
však asi lépe umět vypořádat 

s drsnějším prostředím - "sametový" 
povrch Commodoru totiž na prašném 
staveništi rychle pozbývá svou krásu. 
V Panasonicu pracuje procesor V20 
firmy NEC s taktovací frekvencí 

10 MHz. Operační paměť má 640 kilo- 
bajtů. Pod krytem nad klávesnicí je 
možné instalovat přídavný paměťový 
modul EMS. Takto rozšířená paměť 
pracuje podle standardu LIM 

4.0 firem Lotus, Intel a Microsoft. 
Paměťový modul může být velký 
nejvýše 1 megabajt a stojí asi 800 
marek. 

Vestavěný pevný disk má kapacitu 

20 megabajtu a průměrnou vyba- 
vovací dobu 30 ms. Typem procesoru 
a taktovací frekvencí je dána přeno- 
sová rychlost mezi pevným diskem 

a operační pamětí, a to přibližně 

250 KB/s. 

O výstup textu a grafiky se stará vesta- 
věná grafická karta kompatibilní 

s CGA. Zvládne rozlišení 640 x 200 
bodů (jednobarevně), 320 x 200 (4 
barvy) a 25 řádek po 80 i 40 sloupcích 
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v textovém módu. Jde o standardní 
grafickou kartu CGA. Na obrazovce 
se ale horizontální rozlišení zdvojná- 
sobuje, přičemž jsou vždy sousední 
body rozsvěcovány nebo zhasínany 
společně. Tím se sice nezvýší 
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Nahoře: Pomocí otočných 
regulátorů (na obrázku vlevo) 
lze nastavit jas a kontrast 
displeje Commodoru 

Dole: Miniaturizovaná 
klávesnice, typická pro 
"zmenšeniny" počítačů, působí 
u obou počítačů stísněným 

a kompaktním dojmem 


skutečné grafické rozlišení, ale kontu- 
ry znaků na obrazovce vycházejí 
trochu hladší. Přesto by jistě byla lepší 
"pravá" grafická deska EGA nebo 
VGA. 

Také Panasonic-Notebook je vybaven 
displejem z tekutých krystalů 

s osvětleným pozadím. 

Displej Panasonicu však bohužel není 
dosti čilý. Při rychle se měnících obra- 
zech nebo běžícím textu se obraz 
rozmazává a stává se nečitelným. 
Zvláště při práci s myší pod Windows 
3. 0 se to projevuje velmi nepříjemně. 
Pohybuje-li se s myší po stole trochu 
rychleji, na displeji mizí kurzor 

a zřetelně se objeví až po jejím zasta- 
vení. Jde o jev velmi nepříjemný, 
protože potom člověk při práci s myší 
velmi často ztrácí kurzor z očí. 
Počítač je vybaven jedním sériovým 

a jedním paralelním rozhraním. Bohu- 
žel nemá přípojku pro externí monitor 
ani druhé sériové rozhraní. Zato firma 
Panasonic opatřila počítač malou 


rozšiřovací šachtou, do níž je možno 
zabudovat kartu pro modem. 
Klávesnice je typická pro přenosné 
počítače: normální ploché klávesy, 
žádný "bod sepnutí", žádný zřetelný 
náraz či "cvaknutí" klávesy. Klávesa 
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RETURN má větší šířku než výšku, 
takže i při rychlém psaní se dá s jisto- 
tou nahmatat. Klávesy "Ins" a "Del" 
se nacházejí na svých obvyklých 
místech, mezerník musel být proto 
trochu zkrácen. 

Nad klávesnicí, ukrytá pod 
ochranným víkem z umělé hmoty je 
patice pro paměťový modul EMS. 
Vpravo od ní indikuje pět světelných 


Hodnocení Chipu 


Panasonic Notebook 170 


Celkem 100% 


Líbilo se nám: 
- klávesnice s přesným chodem 


Naše výhrady: 

- pomalejší procesor 
- vyšší cena 

- CGA displej 


Nejlepší hodnocení je 5. 
Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 


diod stav počítače. Zatímco na pevný 
disk bylo pamatováno jednou 
svítivkou, přístup na disketovou 
jednotku není nijak signalizován. 
Suma sumarum: Panasonic Notebook 
170 je robustní přístroj, u něhož se 
nám však nezdá být zcela v pořádku 
poměr ceny a výkonnosti. Ačkoli je 
z hlediska výpočetního výkonu 
podstatně slabší než Commodore, 
stojí asi 4100 marek, tedy jen o nece- 
lých 1000 marek méně. 
Malý vnější síťový zdroj je zahrnut 
v ceně. S přístrojem je dodáván 
operační systém MS-DOS 3. 3 a útlá 
příručka v angličtině ("Ouick Refer- 
ence Guide"). Tato osmatři- 
cetistránková dokumentace je mimo- 
řádně stručná a těžko uspokojí, když 
uživatel narazí na nějaké problémy. 
Uživatelská příručka je v němčině 
a některé otázky nechává nezodpo- 
vězné. Chybí například jakýkoli 
pokyn, jak instalovat paměťový modul 
EMS a jaká nastavení jsou přitom 
zapotřebí. 
Oba testované počítače jsou si cenově 
relativně blízké. Co do výkonů jsou 
však dost daleko od sebe. Zatímco 
"zápisník" firmy Commodore nabízí 
rozumné výkonnostní parametry 
a dobré příručky, Panasonic 
nepřesvědčuje ani svým výkonem, ani 
vybavením. Nesporným vítězem toho- 
to porovnání je tedy Commodore 
C286-LT. 

Toni Antoniadis 


Hodnocení Chipu 


o: JN CE 


Líbilo se nám: 

- systém chlazení 

- výkonný procesor 

- rychlý hard disk 

Naše výhrady: 

- LCD displej s nevyrovnaným 
zobrazováním 


Celkem 


Nejlepší hodnocení je 5. 
Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 
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Zajímavosti 


Na trhu periferních zařízení jsou k vidění zajímavé 
novinky: například kapesní počítač se speciální klávesnicí 


pro jednu ruku. 


Agenda - osobní organizátor 
w m há Ej m 
Pritazliva 
m W 
sekretaárka 


Z Anglie přichází nová 
elektronická "sekretářka" 

s přitažlivými mírami 

17,5 x 8,5 x 2 cm. Vystu- 
puje v dokonale černém 
provedení a je možné ji - 
jak praktické! - nosit 

1 v kapsičce košile. Nový 
elektronický zápisník 
(Notebook) Agenda je 
malý výkonný organizátor, 
který v sobě slučuje něko- 
lik kancelářských funkcí: 
kromě modulu kapesního 
počítače nabízí dále 
poznámkový blok a pláno- 
vací kalendář (Termin- 
kalender). 

Skutečnou předností 
přístroje jsou čtyři velké 
klávesy, jejichž kombinací 
je možné jednou rukou 
vkládat do zápisníku různé 
znaky (Microwriting). Jde 
vysloveně o nezvyklý 
postup, avšak po jisté době 
potřebné k zacvičení se 
osvědčil jako skutečně 
svižný. Kdo se nedokáže 
vypořádat s těmito kombi- 
nacemi, má navíc k dispo- 
zici normální kalku- 
lačkovou klávesnici. Zde 
ovšem přetrvává nedosta- 
tek obvyklý u ostatních 
"mini": několika- 
významové klávesy jsou 
skutečně malé a jsou 
umístěny těsně u sebe, což 
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je dáno kompaktním způso- 
bem konstrukce zápisníku. 
Při vkládání dat může 
snadno dojít k překlepu. 
Agenda má LC displej, 
který by mohl být trochu 
větší a lépe opatřený 
protiodrazovou vrstvou. 


Mě 


Výhodou poznámkového 
bloku je, že na rozdíl od 
běžně prodávaných data- 
bank, může nahrávat 
nestrukturovaná data, která 
se ukládají do vyrovnávací 
bateriové paměti RAM 

o kapacitě 32 KB (na přání 
i 664 KB). Na první pohled 
se může tato kapacita zdát 
trochu malá, pojme však 
32 000 znaků. Plánovací 
kalendář Agendy je vytvo- 
řen opravdu chytře: kromě 
datumu lze volně zadat čas 
a sdělení. Zvukový signál 
zazní i tehdy, je-li zařízení 
vypnuto. Krásné je, že 
všechny údaje lze převést 
na stolní počítač nebo je 
vytisknout. Pro přehrávání 
na PC je k dispozici kromě 
sériového kabelu i komu- 
nikační software na 5,25 

a 3,Spalcových disketách. 
Dodávaný spojovací kabel 
je bohužel ukončen 
pětadvacetipólovým 
konektorem, takže A gendu 
není možné přímo připojit 
na devítipólové sériové 
rozhraní. 


i E (oo k : 
Specialita Agendy: klávesnice 


Krátce 
Agenda 


Programovatelný 
kapesní počítač 

s klávesnicí pro čtyři 
prsty nabízí poznámko- 
vý blok, kapesní počí- 
tač, plánovací kalendář 
a databanku. 


Cena okolo 600 DM 
Databoss, Stuttgart. 


Zařízení nabízí za přija- 
telnou cenu užitečné 
funkce; pozornost si zaslou- 
ží především čtyřtlačítková 
klávesnice, ovladatelná 
jednou rukou. 

Toni Antoniadis 


Panatek 386SX 
SX s uchem 


Také Panatek přichází 

v současné době 

s přenosným počítačem 
SX. Do kategorie Note- 
book sedmikilogramové 
zařízení nespadá, svými 
rozměry a vahou nevy- 
bočuje z obvyklých hranic 
laptopů. Počítač přichází 

s operační pamětí I MB 

a pevným diskem 40 MB, 
což znamená, že nedo- 
sahuje současného stan- 
dardu. Operační paměť je 
však možné rozšířit na 

4 MB. LC displej nabízí 
grafiku VGA, která zobra- 
zuje 32 odstínů šedé. 
Srdcem počítače je 80386- 
SX, pracující s frekvencí 
16 MHz; a má zásluhu na 
skutečně rychlém chodu 
počítače. Vzhledem 

k životnosti akumulátoru, 
která činí dobrou hodinu, 
je Panatek středně tréno- 
vaným vytrvalcem. Výmě- 
nu akumulátoru je však 
nutno provést dříve, než se 
zcela vybije, jinak dojde ke 
ztrátě dat v operační pamě- 
ti (nemá bateriovou 
vyrovnávací paměť). 
Výkon akumulátoru se 
ušetří, když se použije tzv. 
Auto Sleep Mode, který, 
pokud není pevný disk 

v používání, přeruší 

k němu po uplynutí předem 
určeného časového úseku 
přívod proudu, a kromě 
toho, pokud se delší dobu 
nestiskne žádná klávesa, 
zhasne obrazovku. Držadlo 
Panateku je připevněno na 
jeho zadní straně a při 
zaklapnutí slouží jako 
ochrana rozhraní. Kladně 
lze hodnotit skutečnost, že 
firma Panatek nešetřila ve 
výbavě rozhraními. Kromě 
zdířek pro připojení externí 
klávesnice a monitoru má 
dvě sériová a jedno para- 
lelní rozhraní. Zařízení je 
vybaveno dvěma šestnácti- 
bitovými pozicemi ISA, 
které umožňují rozšíření 
pomocí síťových nebo 
paměťových desek. Dobře 
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přístupná patice umožňuje 
rozšíření základní desky 

o aritmetický koprocesor. 
Také karty RAM k rozší- 
ření operační paměti lze 
zastrčit bez problémů. 
Uživatel má možnost 
přesně regulovat jas 

a kontrast obrazovky 
prostřednictvím dvou lehce 
ovladatelných posuvných 
regulátorů. 

"Ergonomický háček" je 

u Panateku v klávesnici: 
klávesy klapou a jdou 
ztuha. Levá klávesa Strg 
(Ctrl) se nachází úplně 
nahoře nad klávesou Shift, 
tedy na zcela neobvyklém 
místě. 


Panatek 386SX 


Pevný disk Panateku je 
naformátován s prokladem 
(interleave) 1:1 a se svou 
dobou přístupu asi 20 mili- 
sekund dosahuje při testo- 
vání slušných výsledků. 

V testech "benchmarks" 
dosáhl přenosný počítač 
lepších celkových výsledků 


Krátce 
Panatek 386SX 


Přenosný počítač s dis- 
plejem VGA-LC, 

RAM 1 MB; pevný disk 
40 MB. 


Panatek, Hamburk, asi 
8 000 DM. 


Solidní přenosný počí- 
tač, který však nepatří 
k nejlehčím a k cenově 
nejvýhodnějším. 


než IBM PS/2-55SX, na 
čemž má asi zásluhu rychlý 
pevný disk Panateku. 
Jako u většiny laptopů by 
bylo zapotřebí zlepšit kvali- 
tu obrazu na monitoru. 
Zejména dosvit bodů LCD 
prakticky znemožňuje 
práci s myší. Pohyby kurzo- 
ru dělají na obrazovce 
šmouhy a pruhy. Za téměř 
8000 DM, což je cena Pana- 
teku, lze už pořídit mnohý 
skutečný Notebook. 
Manuel Okroy 


HP-Deskjet 500 
Tichý tisk 
Trysková tiskárna Deskjet 
500 je vydařeným dalším 
vývojovým stupněm svého 
předchůdce. 
Komu se zdá jehličková 
tiskárna příliš hlasitá a lase- 
rová příliš drahá, tomu se 
trysková tiskárna přímo 
nabízí. Pryč jsou doby, 
kdy se majitel takové 
tiskárny musel rozči- 
lovat kvůli ucpaným 
tryskám a krásný 
tisk kvůli tomu ztrácel na 
přitažlivosti. Také 
u tiskárny Deskjet 500 sází 
Hewlett Packard na snadno 
vyměnitelné náplně 
s integrovanými tryskami. 
Výměna se provede jedním 
pohybem ruky, aniž si 
člověk umaže prsty 
tiskařskou barvou. Tato 
lehká obsluha ovšem i něco 
stojí: cena jedné náplně je 
téměř 50 DM. V případě, 
že se tryska přece jen ucpe, 
pomůže buď navlhčená 
tyčinka s vatou, nebo kláve- 
sa "Prime" tiskárny, která 
zajistí pročištění trysek. 
Trochu nepohodlné je 
stejně jako předtím odklá- 
dání potištěného papíru: 
stránky se na sebe poklá- 
dají v obráceném pořadí 
tiskem navrch. Tiskne-li se 
tedy např. 20 stránek, musí 
je uživatel přetřídit. Tento 
odkládací způsob zvolili 
technici HP proto, aby 
měla barva dost času 
uschnout. Při větších obje- 
mech tisku je však přetři- 


ďování přece jen únavné. 
Tisk, jak bylo pravidlem 

i u předchozího modelu, je 
nádherný; přesto zde vý- 
robce ještě dokázal něco 
vylepšit. Tři typy písma - 
Courier, Letter Gothic 

a CG Times - jsou přímo 
vestavěny. Další mohou 
být nahrány z modulu 

s písmem. 

Počet vestavěných typů 
písma ale není jedinou 
novinkou: tiskárna zmenšu- 
je při určitých kombinacích 
písmen mezery mezi 
jednotlivými znaky (jako 
např. We nebo VA), takže 
tisk je potom příjemný na 
pohled. Kvalitou tisku 
snese Deskjet 500 velmi 
dobře srovnání s lase- 
rovými tiskárnami: nabízí 
i u laserových tiskáren 
obvyklou rozlišovací 
schopnost od 300 x 300 
bodů na palec, což dosta- 
čuje nejen pro vysoce 
kvalitní výstup textu, nýbrž 
i pro velmi dobrý grafický 
tisk. 

Deskjet 500 umí více 
emulací tiskáren; už skoro 
samozřejmý a u této 
tiskárny realizovaný je 
emulátor laserového mode- 
lu HP. Ale i Epsons FX-80 
- standard už skoro uply- 
nulých časů tisku - lze 
emulovat odpovídajícím 
modulem. 

Provoz tiskárny Deskjet ve 
Windows 3.0 je však 
trochu problematický. 
Uživatel pracující ve 


Nový Deskjet od HP 


Wordu má pro Windows 
možnost zvolit buď velmi 
malé písmo, nebo se musí 
obejít bez přehlásek. 
Pomoc v tomto případě 
poskytne nový ovladač, 
který si může každý majitel 
této tiskárny od výrobce 
zdarma vyžádat. Pomocí 
něho je možno volně měnit 
fonty mezi 4 a 128 body. 
Písmena se mohou zobrazit 
tučně, kurzívou, inverzně 
nebo proloženě s pomlčkou. 
Příručky k Deskjet 500 
mohou jít příkladem pro 
ostatní: objasňují podrobně 
vše od instalace, přes volbu 
typu písma a ovladače až 
po odstranění chyb. 
Tiskárna zanechává přízni- 
vý dojem: vysoká kvalita 
tisku textu i grafiky, vyso- 
ce kvalitní zpracování, 
pohodlná obsluha a velmi 
tichý tisk činí cenu kolem 
2000 DM opodstatněnou. 
Heiner Etzler 


Krátce 
HP Deskjet 500 


Trysková tiskárna 
schopná tisknout grafi- 
ku, vylepšená emulá- 
torem laserové tiskárny 
Laserjet, dobrý vzhled 
tisku v textovém 

i grafickém režimu, 

v ceně jsou dodána 

i písma. 


K dostání v odborných 
obchodech, asi 
za 2000 DM. 


NEC Colormate PS 


Skvělé barvy 
Kouzlo barevného tisku 
není ještě pro každého, 
ceny však začínají být zají- 
mavé. Za Colormate PS, 
nejnovější vymoženost 
firmy NEC, je nutné zapla- 
tit přibližně 22 000 DM. 
Pomocí čtyř barevných 
fólií dělá tato tiskárna 
brilantní papírový tisk, a to 
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Zajímavosti 


s rozlišovací schopností do 
300 bodů na palec. 
Colormate PS firmy NEC 
ovládá opravdový barevný 
postscript (jazyk popisu 
stránky). Tím je tiskárna 
použitelná jako výstupní 
zařízení pro většinu stan- 
dardních softwarových 


pomocí Postscriptu bez 
větší námahy. 

Aby bylo možné uspokojit 
1 vysoké nároky na kvalitu 
barev, je tiskárna vybavena 
systémem Pantone 
Matching. Tento barevný 
systém zaručuje vysokou 
věrnost barev a umožňuje 


Nová barevná tiskárna od firmy NEC 


produktů. Zvláštní efekty, 
jako všelijak deformované 
písmo, inverzní tisk, písme- 
na v odstínech šedé barvy 

a mnohé další, lze vytvořit 


Krátce 


NEC Colormate PS 


Barevná tepelná 
tiskárna schopná použí- 
vat Postscript. 


Je k dostání 
v odborných obchodech 
za 22 000 DM. 


Dosahuje profesionální 
kvality tisku, díky své 
ceně však zůstává 
vyhrazena profe- 
sionálním uživatelům. 


použití vzorníků. NEC 
Colormate PS nabízí 35 
základních typů písma tak, 
jak jsou známy z lase- 
rových tiskáren (mj. 
Courier, Helvetica, 

Times ...). Pokud typy 
nedostačují, je možné 
připojit externí pevný disk 
SCSI, na němž jsou ulože- 
ny softwarové fonty. 
Interní 32bitový procesor 
tiskárny ukládá tato další 
písma podle potřeby na 
pevný disk. Nová tiskárna 
NEC má pro tiskové soubo- 
ry a případné přenášené 
typy písma k dispozici 

8 MB paměť RAM. 
Kromě rozhraní SCSI pro 
pevný disk má Colormate 
PS jedno paralelní rozhraní 
kompatibilní s IBM, série 
RS-232 a konektor pro 


připojení na Appletalk. 
Tiskárnu je tak možné 
připojit téměř na každý 
počítač. 
Jedinou nevýhodou je, že 
tiskárna nerozpozná auto- 
maticky, přes které rozhra- 
ní data přicházejí. Mají-li 
tiskárnu společně sdílet 
počítače Apple a IBM, je 
nutné ji přepínat ručně. 
Zásobník papírů pojme až 
250 listů speciálního papí- 
ru, který může být buď ve 
formátu DIN A4, nebo 
v americkém "Letter“. 
Podle použitého formátu 
musí uživatel dodat odpo- 
vídající fólie s voskovými 
barvami, protože jinak není 
výsledný tisk dokonalý. 
NEC Colormate PS lze 
využít tam, kde hraje důle- 
Žitou roli kvalita tisku 
a barevná mnohotvárnost: 
grafická a reklamní oddě- 
lení větších podniků, 
návrháři, tiskařské podni- 
ky, oddělení pro Desktop- 
Publishing a Desktop- 
Presentation dokáží dobrou 
kvalitu tisku ocenit. 
Za speciální papír pro tisk 
v 250 listovém balení 
zaplatíte asi 40 DM. Stejné 
množství fólií Overhead je 
k mání asi za 170 DM. 
Kromě barevné fólie 4C 
v ceně asi 200 DM existuje 
také tříbarevná fólie za 
220 DM a černá za 
170 DM. 
Vezmeme-li v úvahu 
spotřebu papíru a fólií na 
stránku, vychází cena 
čtyřbarevné stránky 
(formát DIN A4) na 
1,50 DM, což je velmi 
přijatelná cena, jsou-li 
kontrolní tisky tištěny na 
jednobarevné tiskárně. 
Tony Antoniadis 


Volitelný modem 
podle V.32 


Rychle, jak 
dovolí pošta 


Na trhu modemů schvá- 
lených k přenosu 
prostřednictvím veřejné 


komunikační sítě se obje- 
vuje novinka předního 
výrobce. Racal-Milgo 
GmbH představuje vysoce 
rychlý modem s volitelnou 
rychlostí přenosu jménem 
"RM 32 plus", který 
odpovídá podmínkám 
CCITT V.32 (9 600 bitů/s). 
Zatím se téměř všichni 
výrobci drží některé 

z norem ženevských komu- 
nikačních bossů, takže 

v zásadě existuje možnost 
komunikace mezi různými 
zařízeními. 

Modem Racal zvládne díky 
datové kompresi 

MNP 5 v asynchronním 
přenosu pěkných 19 200 
bitů/s. Přenášená data jsou 
přitom zpakována do 
bloků, jejichž délka se 
mění podle kvality přeno- 
sového vedení. Bloky, 
které nejsou zcela 

v pořádku, se vždy posílají 
znovu, takže spolehlivost 
přenosu enormně vzrůstá. 
Chybová kontrola MNP 
funguje ostatně pouze 
tehdy, jestliže jak odesí- 
lající, tak přijímající 
modem pracuje 

v bezpečnostním módu 
MNP. Mikroprocesor 


Krátce 
Racal Milgo RM 32 plus 


Modem podle podmí- 
nek CCITT V.32 

(9 600 baudů) s proto- 
kolem MNP 5. 


Racal Milgo, Neu- 
Isenburg, asi 4 000 DM. 


Výkonný vyso- 
korychlostní modem, 
jehož způsob obsluhy 
není ještě optimální. 


v RM 32 pozná, jestli se 

na druhém konci používá 
rovněž protokol MNP, 

a přepne automaticky do 
bezpečnostního módu. 
Pokud to není uvedený 
případ, vybuduje se spojení 
v normálním módu bez 
hardwarového zabezpečení. 
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Na základě schopnosti 
používat více módů je 
možné vybudovat spojení 
mezi RM 32 plus a každým 
modemem, který pracuje 
podle CCITT V.32, 


Racal Milgo RM32plus 


V.22 bis, V.22, V.23 nebo 
V.21. Uživatel nastaví reži- 
my přenosu buď ručně, 
nebo přenechá výběr mode- 
mu, který rozpozná auto- 
maticky, podle které normy 
pracuje modem na opačné 
straně, Právě tak automa- 
ticky následuje volba, a to 
buď pomocí souboru 
instrukcí V.25 bis, nebo 
AT Hayes plus. Soubor 
instrukcí AT dovoluje 
uživateli vybrat si mezi 
impulsovou a více- 
frekvenční volbou. Pomocí 
vestavěného reproduktoru 
může sledovat průběh 
volby; hlasitost je regu- 
lovatelná a je-li potřeba, 
může ho zcela odpojit. 
Pomocí obslužných 
elementů lze provést nasta- 
vení zařízení a kdykoliv 
odečíst funkční stav. Nasta- 
vení rozdílných konfi- 
gurací je trochu nepo- 
hodlné a vyžaduje zvyk. 
Komu se ruční ovládání 
zdá příliš nepohodlné, 
může modem konfigurovat 
i pomocí softwaru. 

Modem Racal Milgo je 
koncipován jako stolní zaří- 
zení v ceně kolem 

4 000 DM. Za dalších 

500 DM Ize modem vyba- 
vit čtyřmi moduly. Jsou to 
automatické zpětné jištění 
(ACB), šifrovací systém 
(DES) a Multi Sync Port 
se dvěma (podle volby 


synchronně nebo 
asynchronně provo- 
zovanými) rozhraními 
V.24. Automatické dálkové 
zapínání počítače je rovněž 
jednou z voleb. 

Modem Racal nabízí, za 
předpokladu správného 
softwaru, všechny varianty 
použití modemu: např. 
přímé spojení mezi 
dvěma počítači, 
mailbox a připo- 
jení 


Vzhledem ke 
schopnosti rozhraní RS 232 
přenášet data vysokou 
rychlostí lze jeho využitím 
snížit náklady na přenos. 
Tak např. náklady na 
přenos 20 KB souboru 

z Hamburku do Frankfurtu 
v módu 300 bitů/s činí 8,46 
DM, v módu 9 600 bitů/s je 
to pouze 46 feniků - což 
znamená rozdíl 8,10 DM. 
Stále však platí, že každý 
vysokorychlostní modem 
může pracovat s maxi- 
málním výkonem pouze 
tehdy, je-li na opačné stra- 
ně stejně rychlé zařízení. 
Josef Beck 


Speedstar VGA pe 
Nejrychlejší 
grafická 


karta? 


V USA se Speedstar VGA 
postarala o rozruch a nyní 
je dostupná i v Německu. 
Grafická karta se vyzna- 
čuje vysloveně bleskovým 
vytvářením obrazu, za což 
nese odpovědnost chip 
Tseng Lab-ET-4000. Podle 
našeho benchmarks testu 
(C-Bench) je dvakrát až 
čtyřikrát rychlejší než 
Video Sevens VRAM 
(měřeno přes BIOS, 
případně v přímém vstupu). 
V polovině minulého roku 
zaznamenala nespočetné 
rekordy tato karta 
Diamond kalifornského 
výrobce a ještě dnes stojí 
na špičce VGA karet. 


k Bildschirmtextu. 


Krátce 
Speedstar VGA 


Grafická karta s vyso- 
kou rozlišovací 
schopností (1024 x 768) 
při 256 barvách); 
kompatibilní se stand- 
ardem VGA a VESA. 
Vysloveně rychlá 
grafická deska na 
úrovni techniky vzhle- 
dem k rozlišovací 
schopnosti a barevné 
mnohotvárnosti. Klade 
značné nároky na kvali- 
tu monitoru. 


JPN, Důsseldorf, asi 
1000 DM 


S rozlišovací schopností do 
1024 x 768 bodů při 
možnosti současného zobra- 
zení 256 barev (z celkové 
palety přibližně 260 000 
barev) klade Speedstar už 
značné nároky na vlast- 
nosti monitoru. Náš testo- 
vací vzorek prokázal ve 
spolupráci s monitorem 
Eizo Flexscan 9070S velmi 
dobré zobrazovací vlast- 
nosti. Kartu jsme mimo 
jiné testovali prostřed- 
nictvím Windows 3.0(1024 
x 768 Pixel Modus): při 


obraz. 

V provozu 60 Hz může 
karta zobrazit i režim 

s rozlišením 800 x 600 
bodů (standard VESA). 
Verze Speedstar plus má 

v uvedených druzích provo- 
zu umožnit 70, případně 
72 Hz. 

V normálním módu VGA 
s 640 x 480 body pracuje 
standardní verze (512 KB) 
s frekvencí 72 Hz, což je 
obzvláště příjemné pro oči. 
Speedstar VGA lze pomocí 
zvláštního konfiguračního 
programu přizpůsobit 
různým typům monitorů. 
To znamená, že se karta 
nechá ve svých rozdílných 
modech ještě jednou nasta- 
vit na různé rozkladové 
frekvence. Zvolená konfi- 
gurace je uložena trvale 

v paměti, dokud nedojde 

k její opětovné změně. 
Příjemné také je, že polohu 
obrazu u módů s vyšším 
rozlišením je možné nasta- 
vit pomocí softwaru. To 
znamená, že není nutné 
obrazovku znovu "ladit" 

v případě, že se změní 
rozlišovací schopnost. 

Ke kartě Speedstar je přilo- 
žena skutečně podrobná 
příručka v angličtině 

a nespočetný počet řídicích 


Jako blesk: Speedstar VGA 


proloženém zobrazení 
(interlaced) se obraz trochu 
míhal. Speedstar lze však 
pomocí softwarových 
prostředků přepnout na 
neproložené zobrazení 60 
Hz, které poskytuje dobrý 


a testovacích programů. 
Distributor JPN, 
Důsseldorf, nabízí 1 mega- 
bajtovou verzi grafické 
karty Speedstar VGA 
přibližně za 1000 DM. 

Ulf Rónnau 
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Hardware 


Novinky 


Nové výrobky se představují. 


Krok k paralel- 
nímu provozu 


Pomocí MiniSCSI firmy 
Trantor Systems (Fremont, 
USA) lze změnit paralelní 
PC-rozhraní na SCSI-port. 
MiniSCSI je karta, která 
dovoluje simultánní provoz 
až sedmi zařízení SCSI 
(např. pevných disků nebo 
CD-ROM). Adaptér 
nepotřebuje žádné přídavné 
napájení ani baterie. 
Potřebný ovladač je dodá- 
ván spolu s adaptérem. 


Čipy pro 
multimedia 


Jak firma Intel, tak Chips 

«£ Technologies předsta- 
vily své nové procesory, 
které jsou určeny speciálně 
pro multimediální aplikace 
na PC, tedy pro integraci 
grafiky, zpracování textů, 
videa, hudby a řeči. 
Intelská novinka byla ozna- 
čena i750, u Chips 

© Technologies pokřtili 
vyvinutý procesor PC 
Video. Tento čip se už začí- 
ná používat v multi- 
mediálních produktech 
firmy New Media 
Graphics, sestávajících 

z hardwaru a ze softwaru 
orientovaného na Windows. 


Barevně na oby- 
čejný papír 
CP4007 je čtyřbarevná 
tiskárna americké firmy 
Colorocs. Pracuje na princi- 
pu elektrofotografického 
tisku (podobně jako 
barevný kopírovací 
přístroj). Tiskne na 
obyčejný papír a je vyba- 
vena moduly se suchými 


tónovači. Tuto stránkovou 
tiskárnu, jež je schopna 
akceptovat příkazy jazyka 
Postscript i HPGL/PCL, 
lze koupit v Německu 

u firmy HCS (6200 
Wiesbaden). 


Setří místo 
Prostorově úsporná, bate- 
riemi napájená tiskárna pro 
přenosné počítače, tiskárna 
LT-20 firmy Seikosha, je 
velmi plochá. Díky svému 
neobvyklému konstrukční- 
mu řešení může být 

i během provozu umístěna 
pod přenosným počítačem. 
Její rozměry jsou: výška 
Sem, šířka 37cm a hloubka 
28cm. Tiskne na jednotlivé 
listy papíru a dosahuje 
maximální rychlosti 180 
znaků za sekundu. V USA 
stojí LT-20 rovných 500 
dolarů. 


Fotolaboratoř 
na PC 


Nové cesty v oblasti 
desktop publishing (DTP) 
otvírá snímač barevných 
diapozitivů MTS-1850 
firmy Microtek (4000 
Důsseldorť). Tímto sníma- 
čem lze běžné diapozitivy 
(černobílé i barevné) formá- 
tu 35mm přenášet na PC, 
zpracovávat je tam a uklá- 
dat je např. jako soubor ve 
formátu TIFF. Separací 
jednotlivých barev je 
možné vytvořit za pomoci 
osvětlovací jednotky např. 
Linotronic čtyři filmy, 
které pak lze použít pro 
vysoce kvalitní barevný 
tisk. MTS-1850 by měl být 
k dostání od dubna asi za 
6 000 DM. Současně je 
dodáván i program Photo 


Styler psaný pro Windows, 
umožňující následné zpra- 


cování sejmutých fotografií. 


Scanner a PC 
ruku v ruce 


Firma Epson (Diisseldorf) 
nabízející scannery auto- 
matizuje pomocí svého 
programu ESC/I (Epson 
Standard Code for Image 
Readers) spolupráci mezi 
scannerem, osobním počí- 


tačem a programovým 
vybavením. ESC/I identi- 
fikuje připojený typ scanne- 
ru podle klasifikace scanne- 
rů a nastaví aplikační 
software tak, aby respekto- 
val jeho výkon a vlastnosti. 
Protože ESC/I pracuje 
v kódu ASCII, je použi- 
telný ve spojení s každým 
programovacím jazykem 
a je nezávislý na 
technickém vybavení. 
Jurgen Hepe 


MEM" TEPNE M © T008 
Hrajeme skat a fakturujeme 


V Chipu jsou pravidelně představovány profe- 
sionální programy, které za málo peněz přiná- 
šejí mnoho užitku. V tomto čísle je to sedlácký 
skat a FAKT 2000 plus. (Tentokrát je užitek pro 
naše čtenáře sporný, rádi dáme příště přednost 
programům tuzemským - pozn.red) 


Pár příjemných hodin 

u počítače nám připravil 
Gisbert Ehlert svou 
karetní hrou sedlácký 
skat, kterou se lze snadno 
naučit. Program FAKT 
2000 plus Uwe Bro- 
dowského zase slouží 

k vedení stavu zásob 

a k fakturaci, přičemž lze 
použít stálé údaje zákazní- 
ků a textové bloky. 

Jako všechny jsou i tyto 
programy softwarového 
servisu Chipu vyzkoušeny 
odborníky a částečně 

i mnohaměsíční praxí. 
Autor i odborníci vyna- 
ložili mnoho úsilí, aby 
odstranili chyby a vypra- 
covali podrobnou doku- 
mentaci. 

Z technických důvodů 
může Chip v současné 
době nabízet jen progra- 
my pro standardní počí- 
tače kompatibilní IBM. 
Zpravidla se předpokládá 
operační systém MS DOS 
verze 2.11 a vyšší. Progra- 
my jsou k dostání 
prostřednictvím Chipu. 
Čtenáři, kteří vyvinuli 
vlastní profesionální 
uživatelské programy pro 
počítače kompatibilní 

s IBM a chtějí je 
nabídnout většímu okruhu 
uživatelů, mohou svůj 


software poslat Chipu 

(k rukám Franze Josefa 
Schreinera, SchillerstraBe 
23a, 8000 Mnichov 2 
nebo do české redakce: 
Chip, Podbabská 4, 

160 00, Praha 6). Progra- 
my a jejich dokumentaci 
zasílejte na disketě; 
uveďte na ní popis progra- 
mu a údaje k potřebnému 
typu počítače a progra- 
movacího jazyka. Kromě 
osobních údajů přiložte 
také prohlášení, že jste 
vlastníkem všech práv 

k příslušnému programu. 


Skat pro dva 


Sedlácký skat je zjedno- 
dušenou verzí skatu. 
Místo obvyklých tří hráčů 
hrají jen dva. Nejsou zde 
ani dvě odložené karty, 
které daly hře jméno 

a které si může hráč, lici- 
tující nejvýše, vyměnit. 
Licitace v selském skatu 
existuje také jen v jedno- 
duché podobě: hráč 1 si 
může vybrat, zda bude 
volit barvu, nebo zda se 
stiskem F6 role vedoucího 
hráče vzdá. Jestliže stlačí 
klávesu F6, má právo 
volby trumfů protihráč, 
pokud i on neodmítne hru 
a nenavrhne znova 
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zamíchat karty. 

Aby bylo možno 
rozhodnout, kdo bude hrát, 
leží před oběma hráči na 
stole - na obrazovce - osm 
karet. Oba hráči si po 
každém štychu automa- 
ticky berou po jedné 

z osmi dalších karet. Nevě- 
dí, co v těch kartách je, 
vědí jen, co v nich není: 
karty, které jsou již odehrá- 
ny. 

Hráči si tedy vidí legálně 
do karet, asi jako při vylo- 
žené hře ve skatu. Betl, 
durch ani vyložená hra se 
však nehraje. Betl, kdy 
hráč nesmí udělat žádný 
štych, by bylo možné 

v selském skatu uhrát čistě 
náhodou, protože z karet 

v balíku může hráč klidně 
líznout eso. V selském 
skatu se nehraje ani durch. 
Jinak už platí pravidla 
skatu. Dokud se hraje 
jedna barva, musí se přebí- 
jet a nesmí se odhazovat. 
Vyhraná hra se počítá 
jednoduše, vlastní prohraná 
dvakrát, ale záporně. Stří- 
hat s méně než 31 body 
znamená dodatečný bod, 
bez jediného bodu zname- 
ná dva dodatečné body. Při 
30 bodech na obou stra- 
nách hráč potřebuje 

k vítězství 61 bodů, 
protivník ale jen 60. 

Počítá se jako u skatu: kára 
9, srdce 10, piky 11, kříže 
12, velké 24, durch proti, 
re a tuti mohou při hře ve 
dvou body zdvojnásobit, 


počítač to však nedělá. 
Jako protihráč se většinou 
volí počítač, není to však 
nutné. 

Při hře ve dvou je možné 
používat počítač jako 
karty, což má svoje výho- 
dy. Počítač nabídne nově 
zamíchané karty na stisknu- 
tí klávesy, registruje 
průběh hry a počítá štychy. 
Ihned po skončení hry hlásí 
vítěze i poraženého včetně 
počtu bodů docílených ze 
štychů. Počítač vypočítá 
stav ve hře (se třemi hrají 
čtyři, piky dělají 44), zane- 
se ho do tabulky a oznámí 
stav hry. 

Vyhodnocení hry se prová- 
dí podle všeobecně 
platných pravidel skatu, 

v nichž se berou v úvahu 
dobré a záporné body, 
podle přání se dá použít 
Seegerovo počítání. V něm 
lze zamezit tomu, aby hráč, 
který jednou udělal dobrou 
hru, zůstal ve vedení 

i přesto, že hraje při zdi, tj. 
neodvažuje se další hry. 
Bodovací tabulka obsahuje 
jména hráčů, druh hry, 
vyhrané nebo prohrané hry 
a body. Protože se tabulka 
ukládá v ASCII kódu, je 
možné ji dostat na obra- 
zovku DOS příkazem 
TYPE "jméno". PKT. DOS 
příkaz COPY "jmé- 

no". PKT PRN je pokynem 
k vytištění souboru. 
Jestliže si přejete, je veden 
protokol o celé hře. 
Program se skládá ze tří 


souborů: jednak je to 
vlastní program 

o 132.2 KB, dále konfi- 
gurace o 15 KB. Třetí 
soubor obsahuje doku- 
mentaci: nároky na hardwa- 
re, instalaci programu, 
herní pravidla, spouštění 
programu s údaji v příka- 
zovém řádku, popis menu 

a údaje pro ukládání dat. 
Program je napsán v turbo- 
pascalu verze 5.0. Přístupy 
k obrazovce jsou řízeny 
pascalskou jednotkou CRT, 
takže není požadována 
žádná grafická karta. Hrací 
karty se zobrazují pomocí 
ASCII kódu. Požadavky na 
hardwarové vybavení 
nejsou tedy velké: verze 
DOS 3.20 a vyšší, volných 
132 KB operační paměti, 
disketová jednotka a stopro- 
centní kompatibilita IBM; 
pevný disk není potřeba. 


Fakturujeme 
s FAKT 2000 plus 


Při nastavování programů 
FAKT 2000 plus myslel 
Uwe Brodowski na podni- 
katele v obchodě, řemesle 
malé administrativě. FAKT 
2000 plus, který je dnes 

k dispozici ve verzi 2.0, 
slouží k obsluze skla- 
dového hospodářství 

a k evidenci zákazníků. 
Počet údajů, které mají být 
zpracovávány, je závislý 
jen na kapacitě pevného 
disku. Program kromě toho 
umožňuje vydávat seznam 
volných míst s platovými 
podmínkami. 

Generátor formulářů 
umožňuje vystavovat 
nabídky, potvrzení objedná- 
vek, dodací listy, účty, 
dobropisy a upomínky 

s tím, že dovoluje textové 
úpravy, dále práci se stálý- 
mi daty i manuální vklá- 
dání položek. Pomocí pro- 
gramu lze vydávat sezna- 
my zákazníků a zboží, 
soupisy adres, telefonní 
seznamy, adresové nálepky 
a ceníky podle různých 
kritérií a požadavků. Další 
možnosti: výpisy zákazní- 


ků, evidence zákazníků, 
ceníky zboží, seznam 
zboží, evidence zboží. 
Textové bloky formulářů 
obsahují až 15 řádek a 40 
znaků. 

Při vlastním zpracování 
formulářů je možné 
přepnout na manuální zadá- 
vání. Dají se tvořit uživa- 
telské formuláře, neboť lze 
definovat každou pozici na 
tiskárně. Jako u ostatních 
běžných textových proce- 
sorů je možné se v textu 
pohybovat, rušit jej, apod. 
Čísla zákazníků se mohou 
skládat z maximálně 10 
číselných znaků. K tomu 
lze přidat dodatečných 15 
alfanumerických rozli- 
šovacích znaků. V souboru 
zboží se předpokládají 
desetimístná čísla výrobku 
a maximálně 15 míst větší- 
ho kódu zboží. Kmenové 
věty zákazníků i zboží se 
mohou ve všech dialo- 
gových místech programu 
hledat pomocí kódu nebo 
symbolu. Ze statistických 
údajů je možno zjistit 
měsíční obrat, obrat na 
zákazníka, obrat určitého 
druhu zboží, měsíční obrat 
na zákazníka a roční obrat. 
Dotaz se může týkat proda- 
ného množství (v procen- 
tech z celkového obratu na 
druh zboží nebo zákazní- 
ka), vyvolaných nároků 

a plánovaného zisku. 
Programy denních, měsíč- 
ních a ročních uzávěrek se 
odvolávají na údaje základ- 
ních datových souborů. 
Program obsahuje rozhraní 
pro finanční správu CSS- 
FIBU a rozhraní ASCII pro 
sdílení dat s jinými programy. 
FAKT 2000 plus vyžaduje 
počítač s operační pamětí 
větší než 512 KB, pevný 
disk, disketovou jednotku 
a MS-DOS. Tiskárna musí 
být Epson kompatibilní. 
FAKT 2000 plus je 
praktickým zdokonalením 
verze FAKT 2000. Pro 
majitele verze 1.0 FAKT 
2000 plus existuje FAKT- 
UP-1 - aktualizace (Upda- 
te) verze 2.0. 
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Software 


Přenos dat 


Komunikační software pro standardní rozhraní PC 


Přenosný počítač (laptop) je jednička mezi počítači. Mnozí uživa- 
telé se bez počítače neobejdou ani na cestách. Řada výrobců 
proto nabízí speciální programové vybavení pro přenosné počí- 
tače. Některé z těchto programů si Chip prohlédl za vás. 


Staci kabel 


Kdo už někdy pracoval střídavě 

se stolním a s přenosným počí- 
tačem, zná patrně tento problém: 
aktuální stav dat je vždy uschován 
na tom nesprávném přístroji. Texty, 
jež byly napsány během cesty, 
musejí zpět na stolní počítač, 
aktuální adresy a kalendář termínů 
na přenosný počítač - a opačně. 
Přenos dat prostřednictvím diskety 
je únavný, především při větším 
množství dat. A pokud jednotlivé 
počítače pracují s jiným formátem 
disket, nejde to už tímto způsobem 
vůbec. 

A proto dnes prožívají konjunkturu 
programy pro přenos dat, které 
spojí přenosný počítač se stolním 
přes kabel. V současné době je 
možné si obstarat na 15 programů 
různých výrobců. Digital Research 
dodává dokonce takový program 
přímo se svou náhradou MS-DOS - 
systémem DR-DOS 5.0. Také 
univerzální obslužné programy, 
jako PC-Tools 6.0 nebo Norton 
Commander 3.0, přesouvají 

data a programy 

z jednoho osobní- 

ho počítače na 

druhý. 

Zařízení specia- 

lizovaná na přenášení 

dat se zpravidla dodávají 

i s vhodným kabelem. Na obou 
koncích jsou vždy dva konektory: 
devítitipólový a pětadvacetipólový 
pro různá rozhraní. Problémy 

s chybějícím adaptérem a chybně 
propojenými kabely jsou prakticky 
vyloučeny. 

Nejvyšší přenosová rychlost 
programů je v závislosti na 
technických parametrech sériové- 


ho rozhraní asi 115 kilobitů za 
sekundu, tedy asi 12 kilobajtů 

za sekundu. Kopírování zaplněného 
dvacetimegabajtového disku 
přenosného počítače na stolní počí- 
tač trvá asi půl hodiny. 

Laplink, jeden z prvních a z nej- 
známějších zařízení svého druhu, 
se od verze III dodává dokonce 

s třemi konektory na každém konci 
kabelu. Laplink je totiž schopen 
přenášet data nejen prostřednictvím 
sériového, ale i paralelního rozhraní 


počítače. Podle typu počítače 
dosahuje Laplink III prostřed- 
nictvím paralelního rozhraní až 

o 80 % vyšší přenosové rychlosti. 
A protože většina paralelních 
rozhraní může na svých osmi 
datových spojích data jen posílat, 
ale ne přijímat, využívá laplink 
několika rychlých řídicích spojů 
k přenosu dat. Proto také pracuje 
laplink v paralelním módu skoro na 
všech počítačích, i když rozhraní 
vlastně představuje jednosměrné 
spojení. 


Sítě pomocí softwaru 


Desklink, produkt firmy Traveling 
Software, zapojí stejně jako Laplink 
stolní a přenosný počítač do sítě. 
Každý z počítačů má přístup 

k tiskárně a magnetickým médiím 
druhého počítače. Kdo při práci se 
stolním počítačem každou chvíli 
přenosný počítač připojuje, nemusí 
už neustále kopírovat data sem 

a tam. Například při manipulaci 

s termínovým kalendářem může ze 
stolního počítače pracovat přímo 

s pevným diskem přenosného počí- 
tače. Jedinou nevýhodou je, že při 
rychlosti 115 kilobitů za sekundu je 
to dost pomalá softwarová síť. Pro 
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databankové zpracování a jiné apli- 
kace, náročné na práci s daty, je 
taková softwarová síť vhodná jen za 
určitých podmínek. 

Praktické je u programu Desklink 
rovněž řízení tiskáren. Zatímco 
běžné programy pro přenos dat 
mohou posílat z jednoho počítače 
na tiskárnu druhého jen kompletní 
soubory, může uživatel pomocí 
programu Desklink ovládat tiskárnu 
ze svého aplikačního programu. Je- 
li stolní počítač zapojen do lokální 
sítě, má laptop samozřejmě k dispo- 
zici také všechny diskové a diske- 
tové mechaniky a tiskárny v síti. 
Desklink zabírá asi 70 kilobajtů 
paměti. Je-li k dispozici rozšiřující 
paměť EMS, spotřebuje z paměti 
jen asi 30 kilobajtů. 

Desklink zajistí spojení až se sedmi 
počítači současně pomocí propo- 
jovacího adaptéru Office Star. 
Všechny připojené přístroje mohou 
pak využívat jednu společnou 
tiskárnu a vyměňovat si mezi sebou 
data a zprávy. 

Program Kirschbaum-Link vystačí 
s pamětí jen 14 kilobajtů i bez 
rozšiřující paměti EMS. Umožňuje 
stejně jako Desklink přímý přístup 
k mechanikám a tiskárnám připo- 
jeného počítače. Plus-verze progra- 
mu Kirschbaum-Link obsahuje také 
pohodlné uživatelské prostředí pro 
správu souborů. Jejím 
prostřednictvím může uživatel 
soubory prohlížet, porovnávat, 
přejmenovávat, nastavovat atributy 
a přenášet mezi oběma počítači. 

V případě potřeby může také uživa- 
tel bez dodatečných speciálních 
adaptérů propojit prostřednictvím 
programu Kirschbaum-Link i víc 
počítačů. Na každé sériové rozhraní 
všech počítačů v takové síti může 
uživatel připojit další počítač, takže 
se vytvoří sběrnicový systém, nebo 
kruhová či hvězdicová struktura. Je 
jenom třeba v síti pro každé. obsa- 
zené rozhraní znovu program 
Kirschbaum-Link spustit. Mají-li se 
například propojit tři počítače, aby 
se získal přístup ke společné 
laserové tiskárně, musí se 
Kirschbaum-Link spustit na 
prostředním z trojice počítačů 
dvakrát a obsadí tam celkem 28 
kilobajtů paměti. 

Každý počítač v síti má přístup 

k ostatním počítačům, i když spolu 
nejsou přímo spojeny. Taková síť 
však není vhodná k přenášení větší- 


Technická data 


Laplink III 


Potřebný hardware: 

IBM PC/XT/AT nebo kompatibilní, 
sériové nebo paralelní rozhraní, 
250 kilobajtů pracovní paměti RAM. 
Potřebný software: 
PC/MS-DOS od verze 3.0 
Přenosová rychlost: 

Max. 115 kilobitů/s sériově, až 
200 kb/s paralelně 
Dodavatel: 

Gepo-Soft, Dienslaken. 

Cena: 399 marek 


Desklink II 

Potřebný hardware: 

IBM PC/XT/AT nebo kompatibilní, 
sériové rozhraní 

Potřebný software: 
PC/MS-DOS od verze 3.0 
Nároky na paměť 
(rezidentní): 

70 kilobajtů (30 kilobajtů s EMS) 
Přenosová rychlost: 

Max. 115 kilobitů/s sériově 
Dodavatel: 

Marktá Technik, Mnichov 

Cena (s kabelem): 399 marek 


Battery Watch 
Potřebný hardware: 
Přenosný počítač kompatibilní s IBM 
PC/XT/AT. 

Potřebný software: 
PC/MS-DOS od verze 3.0. 
Nároky na paměť 
(rezidentní) : 

16 kilobajtů úplná verze, 9 kilobajtů 
jen zobrazení času. 

Přenosová rychlost: 

Max. 115 kilobitů/s sériově. 
Dodavatel: 

Markt Technik, Mnichov 

Cena: 129 marek 


Lantastic 

Potřebný hardware: 
IBM PC/XT/AT nebo kompatibilní, sério- 
vé rozhraní 

Potřebný software: 
PC/MS-DOS od verze 3.0 
Nároky na paměť 
(rezidentní): 

Asi 60 kilobajtů 
Přenosová rychlost: 
Max. 115 kilobitů/s sériově 
Dodavatel: 

Microware, Důsseldorf 
Cena (včetně kabelu): 
Údaj není k dispozici 


Norton Commander 
Potřebný hardware: 

IBM PC/XT/AT nebo kompatibilní, 
sériové rozhraní 

Potřebný software: 
PC/MS-DOS od verze 3.0 
Přenosová rychlost: 

Max. 115 kilobitů/s sériově 
Dodavatel: 


Marktá Technik, Mnichov 
Cena (bez kabelu): 130 marek 


Kirschbaum-Link 


Potřebný hardware: 

IBM PC/XT/AT nebo kompatibilní, 
sériové rozhraní 

Potřebný software: 
„PC/MS-DOS od verze 3.0 
Přenosová rychlost: 

Max. 115 kilobitů/s sériově 
Nároky na paměť 
(rezidentní) : 

14 kilobajtů pro každý připojený 
počítač 

Dodavatel: 
Kirschbaum-Software, Emmerling 
Cena (s kabelem): asi 170 marek 


DR-DOS 


Potřebný hardware: 

IBM PC/XT/AT nebo kompatibilní, 

s 512 kilobajty paměti 

Potřebný software: 
Přenosová rychlost 
přenosového programu: 
Max. 115 kilobitů/s sériově 
Dodavatel: 

Digital Research 

Cena (bez kabelu): 349 marek 


PC-Tools 6.0 


Potřebný hardware: 

IBM PC/XT/AT nebo kompatibilní, 
s 512 kilobajty paměti 
Potřebný software: 
MS/PC-DOS od verze 3.0 
Přenosová rychlost 
přenosového programu: 
Max. 115 kilobitů/s sériově 
Dodavatel: 

Computer 2000 

Cena (bez kabelu): 499 marek 
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Přenos dat 


ho množství dat z jednoho počítače 
do jiného přes několik dalších počí- 
tačů. Rychlost zpracování na počí- 
tačích ležících na cestě totiž značně 
poklesne, když Kirschbaum-Link 

v pozadí přesunuje data. Uživatel, 
který v popředí například zpra- 
covává texty, musí v některých 
případech čekat několik vteřin, než 
počítač zobrazí na displeji znaky 
naťukané na klávesnici. 
"Opravdovou“ síť ale Desklink, Offi- 
ce Star a Kirschbaum-Link nevytvo- 
ří. Dva počítače sice mohou sdílet 
vnější paměti a tiskárny, skutečné 


funkce sítí, jako je současná práce 
s jedinou databankou nebo skupi- 
nový termínový kalendář, však 

s těmito programy není možno 
docílit. 

Cenově výhodné síťové řešení nabí- 
zí firma Artisoft se sítí Lantastic. 
Pouze softwarová funkce spojí 
navzájem nejvýše dvě pracoviště 
pomocí sériového či paralelního 
rozhraní, poskytuje ale plnou škálu 
funkcí normálního operačního systé- 
mu pro sítě osobních počítačů, 
kompatibilního se systémem 
NetBIOS. Tím můžeme v kanceláři 
připojit přenosný počítač na stolní 
jako plnohodnotné síťové praco- 
viště. Ale i zde platí, že aplikace 
náročné na přesnost jsou dost 
pomalé. 


Umí všechno: PC-Tools 


Rovněž univerzální program PC- 
Tools umí propojit přenosný počí- 
tač se 


Used, 32626K Free stolním. 


720 12/06/88 12: IE FRM 

CPI 370 1206/08 

SY5 9106 12/06,d8 

) 11154 12/06,0B 

5769 12/06,0B 

18279 12/06,0B 

37136 12/06,8B 

18443 12/06,88 

30594 12/06,88 

12/96,80 

12/06/08 

12/96,98 

10556 12/0608 

15739 12/096,808 

"MUTILADOS C'MHOTVIRE 
95536 bytes in 64 files 


EXE 162368 01/01/99 00:09 
DOC 22 


314621 bytes in 5 files 


V dodávce 
zahrnutý pro- 
gram 
Laplink- 
Ouick- 
Connect 
(LLOC) 
pochází, jak 
jméno nazna- 
čuje, od 
firmy Trave- 
ling Softwa- 
re, výrobce 


1312 12405,90 12: :57 


4 01/01/90 00:00 
B 01/01/90 00:00 


MOVE DELETE TAG 


VIEU  ERIZ) SORT FIND PRINT RUN 


programu 
Laplink. 


6 gelistet = 


56 Erik“ 


Pomocí 
Ouick 
Connect má 
uživatel PC- 
Tools plný 
přístup 

k vnějším 
pamětem 
připojeného 
počítače. 
Například 
uklizení dat 
přenosného 
počítače na 
páskovou 
vnější paměť 
stolního počí- 
tače 
nepředsta- 
vuje už 
žádný 
problém. 


71. 954 M 


58 Bytes 


Také všechny ostatní funkce progra- 
mu PC-Tools pracují s vnějšími 
pamětmi připojeného počítače jako 
s vlastními - jen o něco pomaleji 
vzhledem k rychlosti nejvýše 115 
kilobitů za sekundu. 

Pro tyto své vlastnosti představuje 
PC-Tools za určitých okolností 
dokonce jediný aplikační program, 
který uživatel na přenosném počí- 
tači potřebuje. S uživatelským 
prostředím, editorem, kalkulátorem, 
databankou, termínovým kalendá- 
řem a terminálovým programem 
nabízí PC-Tools téměř všechno, co 
je na cestách zapotřebí. 


Jako na svém: 
Norton Commander 


Norton Commander umožňuje 

i přístup k datům přenosného počí- 
tače, aniž by uživatel musel tento 
program opustit. Musí jen instalovat 
a spustit Norton Commander na 
obou počítačích. Propojovací 
funkce pak zvolený adresář připo- 
jeného počítače zobrazí na levou 
polovinu obrazovky. Nyní může 
uživatel pomocí obvyklých funkcí 
programu Norton Commander kopí- 
rovat soubory mezi oběma počítači 
sem a tam a také používat všechny 
jeho další funkce jako obyčejně. Ve 
spojení s produkty jako Kirschbaum- 
Link nebo Desklink je ovšem také 
každé další uživatelské prostředí, 
jako například DOS-Shell či Xtree, 
schopné práce s mechanikami 

a daty připojeného počítače. 


Počitadlo minut: 
Battery Watch 


Běda datům v počítači, když se 
uprostřed práce s přenosným počí- 
tačem odporoučí akumulátor. 

V počítači zabudovaná varovná 
funkce zpravidla hlásí nebezpečí až 
těsně před úplným vyčerpáním 
akumulátoru. 

Je tomu proto, že niklkadmiové 
(NiCd) akumulátory, obvykle použí- 
vané v přenosných počítačích, dodá- 
vají proud stejnoměrně skoro až do 
konce a pak jejich výkon velmi 
rychle klesá. V počítači zabudovaná 
elektronika tedy zjistí, že počítači 
dochází proud, až už je skoro pozdě. 
Navíc skoro u všech přenosných 
počítačů nemá při provozu uživatel 
z baterií žádnou informaci o tom, 
jak dlouho ještě může pracovat. Zde 
pomáhá program Battery Watch, 
produkt amerického výrobce Trave- 
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ling Software. Program je rezi- 
dentní v paměti a po stisknutí kláve- 
sy zobrazí, jak dlouho může uživa- 
tel ještě pracovat a kdy budou 
akumulátory prázdné. Kromě toho, 
je-li to při instalaci určeno, zobrazí 
Battery Watch na displeji dosta- 
tečně včas před výpadkem poplacho- 
vý obrázek. Uživatel má potom 
ještě dost času nejen k tomu, aby 
svá data z operační paměti RAM 
uložil na pevný disk nebo disketu, 
ale aby nejdůležitější práce 
dokončil. 

Battery Watch můžeme instalovat 
přibližně na 30 nejrozšířenějších 
přenosných počítačích. Pro tyto 
typy má zaznamenány spotřeby 
pevného disku, osvětlení obrazovky 
a disketové jednotky. Po instalaci 
by měly být akumulátory plně nabi- 
ty, aby se programu spolehlivě 
sdělil stav nabití akumulátoru. Od 
té doby uschovává Battery Watch 


m (X m 
Size 
+SUB-DIRÁ 


|*SUB-D1R4|12.03.90| 


= Connander Link 


autoexec hak 
autoexec bat 
autoexec sav 


skutečný stav nabití v paměti RAM, 
napájené z baterie. 

Battery Watch běží v pozadí 

a zjišťuje každé 3,8 sekundy, které 
operace počítač právě provádí. Ze 
spotřeby energie jednotlivých 
komponent a celkové životnosti 
akumulátorů vypočítá Battery 
Watch počet minut provozu, které 
ještě zbývají. Pracuje-li například 
uživatel hodně s disketou nebo 
pevným diskem, udá Battery Watch 
menší čas, než když jsou v provozu 
jen displej a klávesnice. 

Jelikož kapacita akumulátorů kolísá 
také v rámci jedné série počítačů 

a spotřeba jednotlivých dílů není 
nikdy přesně stejná (například proto- 
že každý uživatel si jinak nastaví 
jas pozadí na obrazovce), je Battery 
Watch od verze II schopný učení. 
Zapamatuje si, kolik minut počítač 
skutečně vydrží, a odpovídajícím 
způsobem koriguje své předpovědi. 
Program 
přitom také 
bere do 
úvahy, že 
kvalita 
akumulátoru 


o 
Rané 


Choose uhich node and serial port 


you uant for this panel: 


Mode Port 
(C) Master (C) C0Mi: 
(+) Slave (+) COM2: 


[x] Turbo node 


( Link 1 [ Cancel 1 


318| 7.02.90| 14.0?||sdos 


BENCH SuB-DIR4 12.03.90. 9.56 


jsys 


[bencH ASN: DIRÁ 12. +03: 90 3325 56 


se zhoršuje 
s každým 


CN) 
fein Jem Bdieu edit JEkopu: Benfoviiiikdir iDeleteÉřu 1D wm 


Součástí Norton Commander je Command Link, 


dalším nabíjecím cyklem. Pokud to 
počítač technicky umožňuje, 
registruje Battery Watch také, kdy 
je počítač napájen ze sítě. Protože 
se akumulátor přitom nejen šetří, 
ale také dobíjí, kontroluje Battery 
Watch odpovídajícím způsobem 
stav nabití. 
Battery Watch je navíc možno 
přizpůsobit každému dalšímu 
přenosnému počítači, pokud jsou 
v příručce počítače uvedeny údaje 
o spotřebě jednotlivých dílů počí- 
tače. 
Můžeme očekávat, že kromě 
speciálních pomocných programů, 
jako je Battery Watch nebo 
Laplink, se na trhu objeví také víc 
aplikačních programů, které jsou 
přizpůsobeny speciálně přenosným 
počítačům. Tak by aplikační progra- 
my pro přenosné počítače měly 
například vystačit s malým rozsa- 
hem paměti, jen zřídka se obracet 
k pevnému disku a měly by být 
schopny zpracovávat co možná 
nejvíc formátů dat "velkých" apli- 
kací. Neboť rozšíření paměti RAM 
a práce s pevným diskem stojí 
proud a tím se zmenšuje Čas, po kte- 
rý uživatel vystačí bez elektrické sítě. 
Daniel Treplin 


Á UROTON 


A COMPUTER GMBH 2 
m 


počítače PC/XT, AT, LAPTOPY 
tiskárny EPSON, Star 
kopírovací stroje MINOLTA 
kopírovací stroje Canon CLC 200 
- s možností barevného tisku 

faxy Canon 120, 270, 750 

bohatý software 

síťový hardware a software 

firmy Novell 

s kompletní instalací 

a oživením dle Vašeho požadavku 


Roční záruka pětiletý servis « 
rychlá dodávka « vysoká kvalita « 
ově „roz s nada (o 14dnů 


který pracuje jen se sériovým rozhraním. 
C'NBATTERY> 


= Conpag LTE BATTERY WATCH = 
2,00a (C) Traveling Softua 


n ' 1 
l) i : 


Estinated Tine to Enpty 04:57 


Alarn 41= 9 nin 
Charger ON 
= UTILITIES 
= STATUS = 
hous the current values used in the Battery Vatch calculations. 
| You nay change these values by usíng the Options screen. ( Type "BU OP" at 
| DOS pronpt. ) See your Battery Watch nanual for further details, 


500 ná 
425 ná 


100 z% 
0% 


Capacity 5000 ná 
Avy Drain 1010 ná 


Charger 100 z 
Connon sys 100 % 
Fast Sys 07% 495 nA FD Active 07 
Moden 0% 48 ná Backlight 100% 
[ ESC to Exit I== v- 


HD Motor 
HD Active 


185 ná 
205 ná 
325 ná 
330 ná 


ň Žitná 49, 110 00 Praha 1 pák: 


EPSON © MINOLTA 


Hospodaření s energií: Battery Watch varuje nejen 
dostatečně včas, ale také hlásí, jak dlouho ještě 
může uživatel pracovat. 
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Zajímavosti 


První dojem je nejlepším kritériem. Podle tohoto mota si 
vzali redaktoři Chipu na mušku software, který jim přichá- 


zí na stůl. 


MS-Word verze 5.5 


V novém 
rouchu 


Svým výkonem je textový 
program Word na vrcholu 
ve verzi 5.0. Obsluha 
softwaru poněkud zaostá- 
vá: menu umístěné na 
spodní polovině obrazovky 
a komplikovaná obsluha 
důležitějších funkcí vůbec 
neodpovídají současnému 
trendu, jehož propagátorem 
je konečně sám Microsoft. 
Nyní však byla okna 
zahrnuta také do tohoto 
i u nás velmi oblíbeného 
textového programu. 
K tomu slouží známá 
padací menu ("pull down 
menu"), která se objevují 
od horního okraje obra- 
zovky. Obsluha Wordu je 
tak konečně v souladu se 
standardem SAA (System 
Application Architecture), 
navrženým IBM, který se 
u Microsoftu provozuje 
pod názvem CUA 
("Common User Acces"). 
Uživatelé PC, kteří pracují 
s jinými produkty, vytvo- 
řenými podle standar- 
du SAA, budou moci nyní 
i s programem Word doká- 
zat více. Ale i kdyby tomu 
© tak nebylo, je obsluha 
programu na každý pád 
nesrovnatelně názornější 
a přehlednější. Člověk 
si musí klást otázku, 
proč se tak nestalo už 


58 Eri 


PYLX 


dříve, zvláště když sama 
firma Microsoft už má na 
skladě řadu produktů 

v souladu se SAA, mezi 
nimi Works a odnedávna 
také vývojový systém pro 
programovací jazyky. 

Na druhé straně zůstaly 
zachovány důležité detaily 
způsobu obsluhy Wordu, 


File Edit Uieu 


Until nou, 
success: 
t+Provid 
uithij 
u+Provid] 
nattej 
1+Expres| 


2- 


Each of thej 
draubacks. | 
softuare th 
of conputer 


advanced, g goes vith then.“ 


Insert Format Utilities Macro  Windou 


c DEV 


takže ostřílení "wordisté" 
se snadno zorientují 

i v nové verzi programu. 
Patří k nim příkazy udělo- 
vané prostřednictvím myši, 
které se vztahují k textu. 
Koncept formátování textu 
po znacích, odstavcích 

a blocích textu se také 
nezměnil. 

Obdobně jako 

u předchůdců, existují 

pro zobrazení textu různé 
varianty, mimo jiné 

i grafická. To ale nezna- 
mená, že obrazovková 
okna pracují rovněž 
graficky. Zůstávají oriento- 
vána znakově. 

Jako doposud je možné 
zobrazení na obrazovce 
také dělit, ovšem pouze 
vodorovně a uvnitř jedno- 
ho okna. Podle nás jde 

o nadbytečnou funkci, 
vzhledem k tomu, že je 
možné si otevřít víc 
různých oken se stejným 
textem. 

Co se nám líbilo, je systém 
individuálního nastavení 

a standardních hodnot. 
Není například nutné se 
namáhat s nějakou insta- 


Help 


VDOVA OY PL PRTR bb: DIANY VO X P PAT O 
nanuals have tried thre solutions, with vary 


VHERE IS ALL THE JARGON?A 


Jargon pervades softuare docunentation. Manuals seen unab 
esacep jargon because computers fascienate those uho 
around then and because the people uho work with and 

about conputers are not afraid of conputers or the jargon 


Elininating jargon fron softvare nanuals becones nore inpo 


as nore people use conputers, The neu breed of conputr oun 


PEPE 


fdar..se-) (Fi=Help> 


Microsoft daroval 
svému Wordu 
atraktivní výba- 

vu: "pull dovn 
menu", dialogové 
boxy a jiné opticky 
přehledné nástroje, 
které dělají obsluhu 
názornější a srozu- 
mitelnější. 


Microsoft Word 


lační funkcí, jestliže uživa- 
tel chce připojit standardní 
podadresář pro texty. Zvolí 
se při vyvolání nebo uklá- 
dání textu a zároveň se 
uvede, že to má platit i nadá- 
le (default). 

Speciálním bonbónkem je 
zvláštní řádka menu, která 
umožňuje přímé vyvolání 


Krátce 
Word 5.5 


Textový program pro 
počítače s MS-DOS 
kompatibilní s IBM. 


Microsoft, 8044 
UnterschleiBen 


Nová verze široce 
používaného textového 
programu přichází nyní 
s moderní obsluhou. 


formátovacích funkcí (bez 
použití rozsáhlých formá- 
tovacích menu). 
Stejně slabá jako dříve je 
však funkce Preview, která 
umožňuje zobrazení textu 
v podobě, v jaké se bude 
tisknout. Stále ještě si 
nelze prohlédnout detaily 
ve větším měřítku. 
Celkem vzato se toho z 
hlediska funkcí v progra- 
movém balíku příliš nezmě- 
nilo. Přesto existuje něko- 
lik praktických doplňků. 
Funkce jako kreslení čar 
a "Makro-Recorder" lze 
vyvolat prostřednictvím 
menu. Tato druhá funkce 
zaznamená sled zadaných 
příkazů k pozdějšímu 
provedení. A kdo opatřuje 
své texty vysvětlivkami 
nebo poznámkami, bude 
potěšen, že si je pomocí 
myši může zobrazit spolu 
s odpovídajícím textem. 
Novou verzí Wordu ukázal 
výrobce jistě ne naposledy, 
že se věnuje nejen opticky 
atraktivnímu světu 
Windows s jejich vyso- 
kými nároky na výkon počí- 
tače. Svět, tradičně oriento- 
vaný na znaky, má i nadále 
budoucnost. 

Martin Stůbs 


Turbo Pascal 
pro Windows 


Revoluce 
v okně 


V březnu představí 
Borland Turbo Pascal 
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pro Windows (TPW), 
kompletní prostředí pro 
vývoj softwaru pro 
Windows. Chip měl příle- 
Žitost se podívat na jednu 
z prvních verzí. Odhaluje 
projekt, který znamená 


Turbo Pascal pro 
Windows je 
kompletní prostředí 
pro vývoj softwaru 
Windows; silně redu- 
kuje náklady na 
programování apli- 
kací vytvářených 
pod Windows. 


téměř revoluci. Vývoj 
softwaru pro Windows se 
použitím TPW podstatně 
zjednoduší; silně se zredu- 
kuje v současné době stále 
ještě nutné hromadění 
kódů pro každou 
maličkost. Turbo Pascal 
pro Windows se totiž 
neomezuje pouze na čistý 
kompilátor, nýbrž má více 
součástí. Na prvním místě 
je to samozřejmě samotný 
kompilátor (který vytváří 
soubory EXE, schopné 
provozu pod Windows), 
dále ladicí program, který 
se vyvolává jako úloha 
DOS. Zastánci čistého 
programování mohou těmi- 
to nástroji programovat 
stejně pracným způsobem, 
jako se to v současné době 
děje už jen v jazyku C; 
změna zde spočívá pouze 
v přechodu od syntaxe 

C na Pascal. Skutečné 


ulehčení života progra- 
mátora znamenají další dvě 
součásti. Je to především 
"Object Windows", připo- 
jená knihovna objektů pro 
standardní programovací 
úlohy. Zabezpečuje např. 


kompletní (doposud velmi 
pracnou) údržbu typických 
pohyblivých sloupců 
(scroll-balken) k posu- 
nování textu na obrazovce. 
Kdo použije při progra- 
mování tyto objekty, vysta- 
čí se zlomkem kódů a času. 
Velký podíl na úspoře 
práce má zvláště zdrojový 
editor, který bez jediné 
řádky napsaných kódů 
umožňuje obsáhlé definice 
standardů Windows, jako 
jsou menu a dialogové 
boxy. Způsob zacházení 
téměř odpovídá grafickému 
programu, jednotlivé 
elementy se jednoduše 
umístí; jejich funkce se jim 
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přikáží prostřednictvím 


Krátce 


Turbo Pascal pro 
Windows 


Borland, Mnichov 


K dodání pravdě- 
podobně od dubna. 


Turbo Pascal pro 

Windows silně zredu- 
kuje náklady na vývoj 
aplikací pro Windows. 


formulářů. Zdrojový editor 
dovoluje dodatečné zpra- 
cování hotových programů 
pro Windows; takto lze 
soubory EXE např. přeložit 
do němčiny. Turbo Pascal 
pro Windows nebude 
kompatibilní s nejnovější 
"znakovou" verzí 

6.0 s Turbo Vision, shodují 
se však ve své orientaci na 
objekty. Kdo chce být 
připraven na éru Windows 
Turbo, udělá dobře, jestliže 
se už dnes vypořádá 

s Turbo Vision. 

Bližší informace o vývo- 
jovém prostředku Turbo 
Vision můžete získat 

z recenze Turbo Pascalu 
6.0, uveřejněné v tomto 
čísle pod názvem "Progra- 
mování s komfortem". 


PC-DES verze 4.0 
Přelstění 


Americane 
DES, Data Encryption 
Standard, je šifrovací algo- 
ritmus, pro nějž CIA stále 
ještě odmítá vydat povo- 
lení k vývozu. Proto směl 
být také PC Tools 

6.0 prodáván mimo území 


USA pouze bez rutiny DES. 


Programovací laboratoř 
"BrainON", sídlící 

v hesenském 
Eschelbronnu, na níž se 
podílí i německý duchovní 
otec počítačových pirátů 
Wau Holland, proto vyvi- 
nula šifrovací program 
PC-DES. Jeho pomocí 
může uživatel podle "Data 
Encryption Standard" 
zašifrovat a dešifrovat 
svoje data. Kódovací šířka 
64 bitů a uživatelský klíč 
o délce 56 bitů znemožňují 
zlodějům dat, kteří nemají 
k dispozici velký počítač, 
dešifrovat data bez znalosti 
hesla. 

DES zašifrovává soubory 
rychlostí maximálně 

11 220 bajtů za sekundu 

a je tak více než stokrát 
rychlejší než speciální 
DES-Chip DCP 8294 od 
Intelu; ten dosahuje 


rychlosti pouze 80 bajtů za 
sekundu. 

PC-DES může zašifrovat 
jednotlivé soubory nebo 
celé podadresáře. Dokáže 
rovněž zašifrovat i skryté 
("hidden") nebo proti zápi- 
su chráněné ("read 

only") soubory. Zašifro- 
vané soubory jsou pak 
rovněž skryté, příp. chrá- 
něné. Pro uživatele, kterým 
se zdá algoritmus DES 
časově příliš náročný (snad 
vzhledem k obsahu celého 
pevného disku), může zpra- 
covat data i v rychlém 
("Fast") módu. Zašifrování 
a odšifrování je v tomto 
případě asi třikrát rychlejší 
než v módu DES. PC-DES 
užívá v módu "Fast" jedno- 
duchou logickou operaci 
XOR s pseudonáhodnou 
posloupností. Tuto šifro- 
vací rutinu je však možné 
kryproanalyticky 
rozlousknout. 


Krátce 
PC-DES verze 4.0 


Šifrovací program 
podle algoritmu DES 
pro standardní počítače 
pracující v DOS 

od verze 2.0. 


BrainON, Eschelbronn, 
Vertrieb Gliss 

© Herweg, Pulheim, 
cena 285 DM 


Pokud je zčitelnění dat 
zašifrovaných v DES 
pouze v kompetenci 
CIA, je PC-DES 
ideálním produktem pro 
všechny, kdo chtějí mít 
data spolehlivě chrá- 
něna. 


Kdo dává přednost 
pohodlí, nastartuje PC- 
DES bez udání parametrů. 
Pak si vytvoří obrazovku 
podobnou standardu SAA, 
V níž si může pomocí 
kurzoru nastavit v "pull 
down" menu všechny para- 
metry. 

Jestliže uživatel zvolí 


Software 


Zajímavosti 


šifrování DES, vytvoří PC- 


DES ze zadaného klíče 

o délce 64 bitů (8 bajtů) 
výběrem 56 bitů efektivní 
klíč. Zbývajících 8 bitů 
vstupního klíče slouží 
jako kontrolní součet 

a pomáhá rozpoznat 
chybný klíč. Z takto utvo- 
řeného klíče se vytvoří 
pomocí procedury 16 
pracovních klíčů o délce 
48 bitů, potřebných pro 
vlastní kódovací proces. 
Zdrojový text, který má 
být zašifrován, se rozloží 
do jednotlivých bloků po 
64 bitech a podrobí se 
permutaci, tzn. že se 
pomocí matematického 
postupu rozčlení na 
jednotlivé části. Každý 
čtyřiasedesátibitový blok 
se potom po řadě spojí 

s každým ze 16 jednotli- 
vých pracovních klíčů. Po 
obrácené permutaci se 
výsledný čtyřia- 
šedesátibitový blok uloží 
do paměti. To znamená, 
že každý jednotlivý bit 
klíče je kombinován 

s každým jednotlivým 
bitem zdrojového textu. 
Jeden jediný chybný bit 
způsobí, že při odšifro- 
vání je nečitelná nejen 
pouze příslušná část 
textu, nýbrž soubor jako 
celek. Kdo vlastní pouze 
část klíče, nemůže na 
jeho základě soubor 
zrekonstruovat. 

Ve své nejnovější verzi 
4.0 umožňuje PC-DES 
kromě šifrování i kompre- 
si dat. V našem testu byly 
při zapojeném módu 
komprese soubory zašifro- 
vané pomocí PC-DES až 
o 20% kratší než soubory 
původní. 

Tento režim je ideální, 
jestliže zašifrované soubo- 
ry mají být buď archi- 
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vovány nebo přenášeny 
přes módem telefonními 
linkami. 

Joachim Graf 


Krátce 
Ouark Xpress 3.0 


Profesionální systém 
pro celostránkový 
zlom pro počítače 
Macintosh (minimální 
rozsah pracovní pamě- 
ti I MB). 


Prisma, 2000 
Hamburk, 2 450 DM 


DTP program, který 

v současné době asi 
nejlépe vyhoví 
náročným požadavkům 
profesionální sazby. 


Ouark Xpress 3.0 
Typografický 


o 
stůl 
Desktop publishing, od 
nepaměti standardní použi- 
tí počítačů Macintosh, 
doznal značného pokroku. 
Jestliže doposud sloužil 
jako měřítko úrovně 
běžných produktů DTP 
nový Pagemaker 4.0, 
potom jméno budoucího 
favorita může klidně znít 
XPRESS 3.0. Na rozdíl 
od klasika desktop 
publishing Pagemakera, 
firmy Aldus, může totiž 
Xpress posloužit vypi- 
lovaným numerickým 
odměřováním. Nová verze 
3.0 je navíc vybavena 
dalšími schopnostmi. 
Zatímco uživatel Page- 
makeru pracuje převážně 
s myší a dané textové 
a obrazové bloky umisťu- 
je za použití pomocných 


čar a pravítek, má Xpress 
navíc možnost udat pozici 
uvedením přesných rozmě- 
rů prostřednictvím 
klávesnice, což zjedno- 
dušuje vytváření 
komplexních stránek. 
Uživatelé znalí proble- 
matiky sazby se v něm 
rychle zorientují. 

Písmo a grafy se mohou 
ve stupňových krocích 
volně otáčet kolem své 
osy, ale přesto je možné 
je kdykoliv editovat. 
Nová nabídka z menu 
dovoluje nesčetné změny 
právě zvoleného objektu. 
Konečně existuje 

i možnost několika- 
násobné volby. Ve verzi 
3.0 už není nutný 
hierarchický pořádek 
mateřských a dceřiných 
rámů. Příkaz ke slučo- 
vání, tak jak ho zná uživa- 
tel z grafických progra- 
mů, umožňuje společné 
posouvání a zpracovávání 
více rámů. Pro zhotovení 
svazků je nyní možné 
vedle sebe položit víc než 
dvě stránky. Textový rám 
je možné roztáhnout přes 
hranu stránky, takže je 
možné jednoduše psát 
nadpisy přes několik 
stránek. 


«ú File Edit Style Item Page View. Utilities 


Kontrolu pravopisu 

a příkaz "Hledat/Nahra- 
dit" je poprvé možné 
použít na celý dokument. 
Užitečný je flexibilnější 
příkaz ke zvětšení (10 až 
400 %) a Poligon, 
pracovní nástroj k vytvá- 
ření nepravidelných obra- 
zových rámů. Při příkazu 
"Iniciály" musí uživatel 
zadat pouze, přes kolik 
řádek mají iniciály jít. 
Xpress text automaticky 
upraví. 

Vertikálním výplňovým 
sázecím klínem, doposud 
sazeči bolestně postrá- 
daným, je možné text 
jednoduše vyrovnat nejen 
horizontálně (zarovnání 
zleva, zprava, automa- 
tické formátování), nýbrž 
i vertikálně. Navíc je 
možné automaticky zabrá- 
nit typografickým 
hříchům, jako jsou 
"vdovy" a "sirotci“. 
Obrázky se mohou stejně 
jako text otáčet kolem své 
osy. 

Soubory Tiff se na přání 
automaticky aktualizují. 
Použije-li se obrázek, 
který se po zobrazení 
stránky ještě změnil, 
načte Xpress automaticky 
nejnovější verzi. Pro další 
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Ouark Xpress 

3.0 nasazuje laťku 
vysoko svým 
přesným odmě- 
řováním, rozsahem 
funkcí a výkonem. 


zpracování jinými progra- 
my je možné uložit do 
paměti ve formátu EPSF 
celou stránku s obrázkem 
i textem. Tak mohou být 
převzaty celé stránky 
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k dalšímu zpracování 
pomocí Freehand nebo 
Hlustratoru. 
Knihovna umožňuje použí- 
vat jednou vytvořené 
elementy jako standardní 
stavební kameny. Tyto 
elementy je možné posou- 
vat přes hranice stránky. 
Jednoduchým pohy- 
bováním lze přestavět 
celé stránky uvnitř 
vícestránkového doku- 
mentu. 
Vzhledem k novým 
funkcím vycházejícím 
z potřeb praxe, se nemusí 
Xpress obávat konkurence 
profesionálních pracovišť 
výrobců sazečských stro- 
jů. Produkt je vzhledem 
ke své výkonnosti, 
rychlosti a funkčnosti na 
nejlepší cestě prosadit 
nové standardy nejen ve 
světě firmy Macintosh, 
ale i v celé oblasti počí- 
tačové sazby. 

Tom Niedermeier 


PC-tar 
Konverzní 


program 
Konverze dat je problém, 
který přivádí uživatele 
stále znovu k zoufalství. 
Sám převod mezi různými 
programy zpracová- 
vajícími text, jako jsou 
např. Word, Wordstar 
nebo Wordperfect, uvnitř 
jednoho operačního systé- 
mu je sám o sobě vědou. 
Tady někdy nepomůže ani 
formát ASCII. Ještě horší 
je situace, když mají být 
přenesena data mezi 
různými operačními 
systémy. 

S těmito problémy se 
potýkají uživatelé, kteří 
pracují v Unixu a v MS- 
DOS, nebo chtějí diskety 
s Unixem od jiných uživa- 
telů dále zpracovávat, tzn. 
číst a dále využít. Tady 
však může pomoci PC-tar. 
Tento software umožňuje 
v MS-DOS zpracování 
disket s backupem Unixu. 
Diskety s backupem 


Unixu neobsahují žádný 
podadresář obsahu, soubo- 
ry na disketě jsou řazeny 
postupně. Proto by nemě- 
lo smysl snažit se je 
zpřístupnit řídícím progra- 
mem, simulujícím adre- 
sářový systém MS-DOS. 
Rovněž možnost zpra- 
covat diskety kompletním 
databázovým formátem 
Unixu se jeví jako málo 
smysluplná, neboť existu- 
je velký počet derivátů 
Unixu. Proto také pro 
formát datového souboru 
Unixu prakticky neexistu- 
je žádná norma. Kromě 
toho je multiuživatelsko- 
multiúlohový operační 
systém Unix složitější než 
MS-DOS nebo OS-2. Při 
velkém počtu derivátů by 
ani výrobci nebyli ochotni 
seznamovat někoho třetí- 
ho s organizací a struktu- 
rou souborů, což by bylo 
při vytváření konverzního 
programu nutné. 

Jako vydařené řešení se 
proto jeví zpracování 
backupového formátu 
Unixu. Příkazy PC-tar 
totiž naprosto odpovídají 
příkazům backupového 
programu tar Unixu - 
odtud jméno produktu. 


Uživatelé Unixu nebudou 
mít tedy s PC-tar příliš 
problémů. Pro uživatele, 
kteří nemají s Unixem 
žádné zkušenosti, je 

k dispozici menu rozhra- 
ní. Při práci pomáhají 
menu typu "pull 

down". Profesionálové 
však jistě raději dají 
přednost řízení pomocí 
příkazového řádku, 
obvyklém při práci 

v Unixu. 

Instalace je relativně 
jednoduchá, neboť konfi- 
gurace PC-tar se nasta- 
vuje pomocí menu. 

V předložené verzi 1.06A 
je k dispozici 18 různých 
formátů tar, mezi jinými 
Siemens MX2, 
Xenix/Eurix/Unix, 
Convergent, HP 9122 
nebo Microvax Ultrix. 
Zmínka o počítači 
Siemens MX2 by mohla 
zaujmout uživatele data- 
banky ČTK, která tyto 
počítače používá s ope- 
račním systémem SINIX. 
Seznam formátů je možné 
kdykoliv rozšířit. Para- 
metry podporovaných 
formátů obsahuje textový 
soubor DISKTABS. 
PC-tar zabezpečuje 


KXEENEHH Installation Parameter Diskettenformat Uerzeichnis Ende 


Datenkonvertierung Unix <-> MSDOS 


Version 1.B6A 


Copyright (c) Generics GmbH 1987-1998 


+ IBM PC/AT 
* Siemens PC-MX2 


Rechnertyp 
Diskettenfornat 
Laufuerk 


Laufuerkstyp : 
MSDOS-Uerzpichnis: C: SCOPY 


PC-tar zpracovává 

v MS-DOS backupové 
diskety Unixu. Je to 
jistý a pohodlný 
způsob, jak vymě- 
ňovat data mezi počí- 
tači Unix a DOS. 


:8 
HD - Laufuerk C1,2Mb> 


konverzi názvů souboru 
Unixu s ohledem na 
omezenější konvence 
DOS a na přání provede 
v textových souborech 
automaticky konverzi 
rozdílných znakových 


sekvencí na konci řádků. 
Co se týče rychlosti přeno- 
su dat, na rychlém počí- 
tači AT se dosahuje více 
než 600 KB za minutu. 
Mnohé ze zálohovacích 
programů pro MS DOS 
nezvládnou o moc víc. 
Potěšitelný (pro Němce - 
pozn. čes. red) je 
německy psaný návod 
k obsluze, i když je se 
svými 20 stránkami snad 
trochu moc stručný. 
Silvia Parthierová 


Krátce 
PC-tar 


Zpracování back- 
upových disket Unixu 
v MS-DOS vyžaduje 
standardní počítač 

s DOS a různé počí- 
tače Unix. 


Generics, Karlsruhe, 
Vertrieb Comfood 
Software, Miinster, asi 
400 DM 


PC-tar nabízí 
bezpečný a pohodlný 
způsob pro výměnu 
dat mezi počítači Unix 
a DOS. 


Wordperfect 
pro Windows 


Klasika 
v grafice 


Ještě v tomto čtvrtletí 
začne Wordperfect 
(6236 Eschborn) dodávat 
poslední verzi svého texto- 
vého editoru pro systém 
Windows 3.0. Kromě 
vlastností známých 
z Wordperfectu 5.1 nabízí 
varianta pro Windows 
mimo jiné dynamickou 
výměnu dat (DDE) a tzv. 
"WYSBYGI" (what you 
see before you get it), což 
znamená, že při volbě 
typu písma se font zobra- 
zí v okénku v žádané veli- 
kosti. 

Jurgen Hepe 
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Software 


Novinky 


Co nás čeká : nabídky prodejců, záměry výrobců ... 


Vytvořte si 
aplikaci 


Windowsmaker 3.1 

a Windowsmaker Professio- 
nal jsou dva nové progra- 
mové prostředky americké- 
ho softwarového podniku 
Candlelight, které usnadňu- 
jí vývoj aplikací pro 
Windows. Windowsmaker 
umožňuje i neprogra- 
mátorům vytvářet aplikace, 
v nichž je uživatel při 
obsluze interaktivně 
graficky naváděn (GUI). 
Oba tyto prostředky lze 
koupit u firmy KL Softwa- 
re Consulting (5090 
Leverkusen). 


PS/1 s Works 


IBM vybavuje nyní každý 
svůj počítač PS/1 softwa- 
rem Microsoft Works. 
Tento integrovaný software 
v sobě zahrnuje zpracování 
textů, práci s tabulkami, 
obchodní grafiku, databázi 
a prostředky pro přenos 
dat. Všechny tyto Části 
mohou bez problémů 
spolupracovat a rovněž 


návaznost na další progra- 
my nebývá komplikovaná. 
Works nabízí přes 300 
panelů s vysvětlujícími 
texty a více než 50 inter- 
aktivních cvičných lekcí. 
Majitelé staršího vydání 
Works mohou obdržet 
novou verzi výměnou za 
diskety se starou verzí 

a účetní stvrzenku, a to za 
199.50 DM, buď 

v odborném obchodě nebo 
u Microsoft Update Servi- 
ce (Unterschleissheim 

u Mnichova). 


Profesionální 
grafický systém 


Firma CA Computer Asso- 
ciates přichází s verzí 
7.0 profesionálního 
grafického systému 
CA-Tellagraf pro 
VAX/VMS, ale také pro 
operační systémy MVS 
a VM/CMS. Verze 

7.0 nabízí větší rejstřík 
funkcí, vylepšené funkce 
rozhraní CA-Tellagraf 
Menue a rozšířenou 
grafickou knihovnu 
CA-Cuechart. 


Třírozměrné znázornění systémem 
CA-Tellagraf: popis možný ve třech osách. 
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Binární verze 
ke koupi 


Digital Eguipment 
(Mnichov) právě uvádí na 
trh binární verzi operační- 
ho systému OSF/1. Pomocí 
Advanced Development 
Kit chce podnik splnit 
přání rostoucího počtu 
zájemců: mít co nejrychleji 
k dispozici vývojový 
systém pro OSF/1 na 
pracovních stanicích řady 
Decstation s procesorem 
RISC. Už v roce 1990 se 
proslýchalo, že příští verze 
Ultrixu bude vycházet 

z OSF/1. Digital chce nabí- 
zet celou paletu produktů 
založených na OSF: 
OSF/1, grafické uživa- 
telské prostředí MOTIF, 
distribuované počítačové 
prostředí DCE a distri- 
buované prostředí pro řídi- 
cí činnost DME. 


Brilantní efekty 


Vytváření neobvyklých 
optických efektů patří 

k silným stránkám 
produktu Corel Draw 2.0. 
Jde o poslední verzi soubo- 
ru programů pro grafiku 
firmy Corel Systems. 
Soubor programů pracuje 
pod systémem Windows 
3.0 a právě se začal prodá- 
vat. Obsahuje mimo jiné 
funkce, jimiž lze 
dosáhnout, že grafické 
útvary a texty vypadají 
jako trojrozměrné, jsou 
deformovány perspektivou 
nebo svítí neonovým 
světlem. 

Vcelku nabízí nyní Corel 
Draw 2.0 více než 150 
obrysových typů písma 
(outline), kolem 80 výplňo- 
vých vzorů (definovaných 
v rastrovém a vektorovém 
formátu), další post- 
scriptové vzory a 3 500 
piktogramů. 

K novinkám patří také 
vizuální systém pro údržbu 
souborů Mosaic, který 
zobrazuje na obrazovce 
současně obsah více soubo- 
rů v grafické formě. 


Němčina 
v Unixu 


Firma Santa Cruz Opera- 
tion představila svým 
produktem SCO Portfolio 
uživatelsky příjemnou 
nadstavbu nad Unixem. 
Pomocí tohoto programu 
prodávaného firmou Rein 
(Nettetal) lze konfigurovat 
počítač tak, že uživatel je 
po přihlášení uveden do 
prostředí Portfolio, aniž by 
se dostal do styku 

s operačním systémem. 
Kopírovat soubory nebo 
např. zakládat adresáře je 
možné prostřednictvím 
praktických menu a voleb. 
Navádění uživatele při 
obsluze je podobné jako 

u Lotusu 1-2-3. Pomocí 
menu lze provádět i složi- 
tější práce, jako třeba 
srovnávání souborů. 

Navíc poskytuje Portfolio 
ještě celou řadu pracovních 
pomůcek, např. termínový 
kalendář, adresáře nebo 
elektronickou poštu. Právě 
elektronická pošta se 

v prostředí systému Unix 
rychle stává komunikačním 
prostředkem číslo 1. Modul 
Portfolio-Post nabízí četné 
volby, jako třeba možnost 
připojovat ke zprávám 
binární soubory, čímž 
překračuje rozsah 
normálních služeb systému 
Unix-Mail. Portfolio stojí 
dohromady s SCO Unixem 
nebo Xenixem okolo 
3.400 DM. 


Jak na data 


Hranice, jimiž jsou omeze- 
ny možnosti běžných data- 
bází a dotazovacích jazyků, 
působí, že informace ulože- 
né v databázích lze využí- 
vat často jen nedokonale. 
Knowledge Engineering 
Toolkit (KET) je nástroj, 
který odhaluje skryté, 
pravidelně se vyskytující 
vzájemné souvislosti 

v bázích dat a klasifikuje je 
pomocí učících se algo- 
ritmů. Rozsáhlá data týka- 
jící se řízení jakosti nebo 
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servisních oddělení mohou 
např. odrážet souvislosti 
mezi poruchami a jejich 
příčinami, které nejsou na 
první pohled vidět. KET 
dokáže takové souvislosti 
učinit viditelnými v podo- 
bě kategorizací, rozho- 
dovacích stromů a pravidel 
"if, then...". Klasické 
oblasti použití jsou 
evidence zákazníků, řízení 
kvality, chemie a lékařství. 
Standardní verze KET zpra- 
covává najednou až 32 000 
datových vět a 250 polí. 
Podle volby může vytvářet 
též rozhodovací stromy. 
Brainware (Berlin) nabízí 
KET v cenách od 5 700 DM. 


Vysoce výkonný 
"Router" 


Firma CAD Solutions 
(Mnichov) prodává vysoce 
výkonný propojovací pro- 
gram Maxroute značky 
Masstek. Maxroute spojuje 
přednosti interaktivního 

a automatického propo- 
jování na základě principu 
push-and-shove (odsouvá- 
ní již hotových spojů). 
Podle strategie, kterou si 
určí operátor, se (poté, co 
se interaktivně zadají 
pevné trasy) zpracovává 
nikoli celá deska, nýbrž 
jen její část určená 
okénkem. 


Mail-System 
Unix/DOS 


Firma Ouadratron (Overath 
Untereschbach) vyvinula 
pro kancelářské komu- 
nikační systémy Clig 

a O-Office systém posílání 
zpráv mezi prostředím 
operačních systémů Unix 
a DOS, který je z pohledu 
uživatele trans-parentní. 
Osobní počítač PC se tak 
může prostřednictvím sítě 
Ethernet nebo sériového 
spoje připojit na server 
pracující pod systémem 
Unix. Je-li k dispozici 
modem, je přirozeně 
možné využít i telefonní 


EEE 7 SEE FA PE O0 OL PM PA 
Aplikační programy pro Windows 3.0 


S grafickou obsluhou 


Aplikace se pod 
Windows 3.0 vyznačují 
barevnou svěžestí 

a jsou příjemné na 
pohled 


Obrázky ve 
stupnici šedi 


Nová verze 2.1 programu 
Picture Publisher může 
pracovat pod Windows 
3.0. Program dokáže retu- 
šovat fotografie nebo 
jiné soubory polo- 
tónových dat, pořízené 
scannerem na počítači se 
systémem MS-DOS, měnit 
jejich kontrast a ostrost 

a doplnit je grafickými 
efekty. Nová verze navíc 
uživateli nabízí vysvětlu- 
jící výukové texty. Dále 
dovoluje použití nejno- 
vějších grafických obvodů 
pro VGA. Vedle toho, že 
obsahuje ovladače pro 
scannery Microtek, HP 
Scanjet, Siemens 
Highscan a Umax, může 
nyní přímo ovládat 

i scannery firem Canon, 
Panasonic, Abaton, Epson 
a Ricoh. Je možné načíst 

i libovolné soubory 

v černobílém formátu 
TIFF. Ovladače jsou připra- 
veny i pro různé zobra- 
zovací adaptéry. Distri- 
butorem je firma CCS 
(Hamburg). 


Winconnect spojuje PC pod Windows 
s laptopy pracujícími pod DOS 


Popis stránek 


Od Fujitsu přichází zprá- 
va, že Creative Faces nabí- 
zí levný systém pro mati- 
cové a stránkové tiskárny 
s kvalitou odpovídající 
PostScriptu. Základní 
verze o ceně rovných 230 
marek obsahuje 13 druhů 
písma, která jsou kompa- 
tibilní s fonty Times 
Roman, Courier, Helve- 
tica a Symbol firmy 
Adobe. Obsáhlejší 
varianta v ceně téměř 
500 marek nabízí navíc 
fonty jako např. Zapf 
Dingbats, Zapf Chancery 
a jiné. Firma Bitstream (v 
Německu zastoupená 
mimo jiné firmou EDTZ, 


Ottobrunn u Mnichova) - 
chce pro Creative Faces 
nabízet další fonty. 


Přenos souborů 


Firma Traveling Software 
(Velká Británie) nabízí 
program Winconnect, 
který dovoluje přenos 
souborů mezi přenosným 
počítačem (laptop) 

a osobním počítačem PC 
i v případě, že PC pracuje 
pod systémem Windows 
a přenosný počítač pod 
MS-DOS. Při použití 
Winconnectu se disky 
přenosného počítače 
chovají jako další disky 
počítače PC. Winconnect 
se dodává i s kabelem 

o délce 7,6 m. 


linku.Uživatel pracující 

v MS-DOS se může pomo- 
cí tohoto systému spojit 

s každým dalším uživa- 
telem, který pracuje na 
stejném UNIX -serveru, 
nebo ve stejné síti se systé- 
mem Unix. 


CAD pro 
začátečníky 


Firma Cadkey Light vytvo- 
řila Emexco (Leonberg) 
jako zjednodušenou verzi 
Cadkey 3.5. Tento program 
pro trojrozměrný strojový 
návrh stojí necelých 

650 DM, má však většinu 
funkcí větších programů, 
Jako současné zobrazení 
předmětu z různých pohle- 
dů ve více okénkách, 
asociativní trojrozměrné 
konstruování, snadno srozu- 
mitelné ovládání, flexibilní 
trojrozměrné konstruování 
pomocí libovolného počtu 
pohledů. Co se týče výkre- 
sů a součástí je kompa- 
tibilní s Cadkey 3. 
Program bude jistě zají- 
mavý pro školy a školící 
střediska; neboť ty většinou 
programy "na doraz“ ne- 
využívají a "ekonomické" - 
- zjednodušené - verze 
většinou postačí. 


Verze pro OS/2 
je mezi námi 
Maynstream podporuje 
kontinuálně pracující 
páskovou jednotku (strea- 
mer) Maynard. Nová verze 
pracuje s verzemi operační- 
ho systému OS/2 1.1 a 1.2. 
Při práci se soubory podpo- 
ruje vedle HPFS (High 
Performance File System) 
systému OS/2 i tabulky 
FAT (File Allocation 
Table) systému DOS. Proto 
je možno mezi oběma 
operačními systémy přená- 
šet data beze ztráty. Tim 
(Wiesbaden) nabízí spolu 
s tím i systém pro zálo- 
hování dat pro OS/2 s kapa- 
citami od 60 MB do 
2.2 GB. 

Jurgen Hepe 
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Sofiware-Test 


S n 1 obrazovce v přijatelné kvalitě, ne 
rovn a n i jako roztřesený obraz, nýbrž s pěkně 
vykreslenými konturami, jejichž 
hladkost je dána pouze rozlišovací 
schopností monitoru a grafické karty - 
Facelift a Adobe Type Manager pro Windows 3.0 WYSIWYG je konečně skutečností. 
= ,,——,.,—,,——"",, |, , —,—,———ÚÚ. o l 
Postscriptová písma na levných tiskárnách HP Laserjet a na ry bitových map, tak náročné na 
jehličkových tiskárnách - to byl sen uživatelů orientovaných na paměť, nejsou potřeba. S nimi ostatně 
práci s texty. Jejich přání se nyní snaží splnit dva nové programy | souvisel onen problém s WYSIWYG, 
- Facelift firmy Bitstream a Adobe Type Manager. neboť se vytvořily pevné definice 
znaků pro určité velikosti písma, 
které zaručovaly snesitelnou kvalitu 
zobrazení na obrazovce. Tyto bitové 


hd ee 
K ko s typy pro obrazovku byly však neoby- 
čejně nepružné; při změně velikosti 


písma byly rázem nepotřebné a muse- 


P 2 ly se vytvářet nové odpovídající bito- 

WY Wy vé mapy. A to nakonec nezvládne ani 
ve sebevětší disková paměť. Facelift 

a ATM vytvářejí tvary pro obrazovku 


Ž dosud mělo nasazení počítačů Prograrám-Manager 
kompatibilních s IBM jako Datei  Optionen  Eens: ATM Control Panel © t 
stanic pro stolní publikační činnost : 
některé nevýhody: byly používány Adobe Type Manager. 
programy z prostředí Windows, které i 
v otázce produkce písma nebraly TU 
WYSIWYG (What You See Is What ČH 
You Get - co vidíš, to dostaneš) příliš 
vážně. Mnohé ze znaků, které se ve 
všech velikostech a tvarech objevují 
na obrazovce, nevypadají vůbec tak, 
jak při následném tisku: jsou roztře- 
sené a Často ani tvarem neodpovídají 


skutečné tiskové podobě. V tom vám 1 je: 
nepomůže, ani když je k počítači zapzněké 
připojena drahá postscriptová ; (R 591950 Adobe Systeme Inenponn 

tiskárna schopná libovolně zvětšovat 
či zmenšovat vektorová písma. Proto- 
že až dosud se PostScript stará pouze 
o tiskový výstup a při zobrazování na 
obrazovce musí člověk vystačit 

s různými berličkami. 

Dokonce i jednička na DTP, Apple 
Macintosh, se až donedávna trápil 

s tímto problémem. Pomoc přišla až 
v podobě Adobe Type Manageru 
(ATM), který vykonává pro zobra- 
zení na obrazovce to, co PostScript 
pro tisk; z jediné definice souboru 
znaků vytváří znaky libovolné veli- 
kosti, a to s vysokou věrností. 
Výsledkem je, že písmo na obrazovce 
je v porovnání s dřívějškem jako čistě 
vyryté. Tohoto požehnání se dostává 
uživateli Windows rovnou ve dvou 
provedeních. Odnedávna je k dispo- 
zici ATM i pro Windows 3.0 a firma 
Bitstream, specialista na písma, 
představila Facelift - generátor písem | Na výtisku z laserové tiskárny Tisk z jehličkové tiskárny vypa- 
nového druhu, srovnatelný s ATM. jsou zuby na obrysech znaků dá v porovnání s laserovou 

I pod Windows se písmo objevuje na | sotva rozpoznatelné tiskárnou překvapivě dobře 


Řídící panel v Adobe Type Manageru působí jednoduše a velmi 
přehledně 
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pomocí vektorových popisů, a to 

v okamžiku, kdy zobrazuje text. Jaké- 
koliv další soubory pro určité veli- 
kosti písma nejsou při takovém postu- 
pu potřebné. 

Z obou programových balíků má 
většina uživatelů Windows vedle 
úhledné obrazovky ještě další 

a možná i cennější vedlejší prospěch. 
Svou manipulací s písmem totiž 
prakticky umožňují každé tiskárně 
nakládat s psaným textem tak jako 
drahé postscriptové zařízení. Ať je to 
tiskárna jehličková, inkoustová nebo 
laserová kompatibilní s HP, všechny 
jsou schopny s těmito programovými 
balíky tisknout písmo v libovolné 
velikosti. I nabídka typů písma pro 
tiskárny, které nejsou postscriptové, 
se oproti dřívějšku velmi rozšířila. 
Prostřednictvím generátorů písma 
mohou pracovat najednou 

s obrovskou knihovnou písem firem 
Adobe a Bitstream. 

To znamená, že i když kapsa stačí 
pouze na tiskárnu s 24 jehličkami, dá 
se např. pomocí ATM tisknout docela 


Datei  Optionen Fenster Fife 
| Seriftenvenwaltung © EEÍ 


| 


je sice cenový rozdíl ještě větší, ale 
omezená kvalita tisku se pro profe- 
sionální nasazení nehodí. 

ATM nabízí dvanáct typů písma: 
Courier, Times, Helvetica, Helvetica 
Condensed, Symbol, Palatino, Avant 
Garde, Line Draw, New Century 
Schoolbook, Bookman, Zapf Chance- 
ry a Zapf Dingbats. U Faceliftu je 
navíc ještě Park Avenue, Cooper 
Black, Brush Script, Formal Script 
421 a Monospace 821. Kdo by chtěl 
tato písma u ATM, musí si je 
objednat zvlášť. Programy a písma se 
u obou produktů dodávají na diske- 
tách5.25"a3,5". 

S většími rozdíly se lze setkat při 
instalaci programů. Zatímco Facelift 
dovolí libovolně nastavit cache 
paměť a počet rezidentních typů 
písma pomocí konfiguračních menu, 
působí ATM poněkud skoupě. 

U ATM lze sice nastavit velikost 
cache paměti, ale nelze změnit místo 
pro odkládání dat na pevný disk. Veli- 
kost cache paměti je proto tak důle- 
žitá, protože manažer může nejčastěji 


Facelift 


Facelift je rozdělen do několika řídících modulů, které se dají 
přizpůsobit podle výkonnosti počítače 


ucházející písmo Times Roman ve 
velikosti 72 bodů (jak ATM, tak Face- 
lift přicházejí už s desítkou stan- 
dardních typů písma, které lze nalézt 
v každé postscriptové tiskárně). Ceno- 
vě je toto řešení zajímavé zejména 

u laserových tiskáren kompatibilních 
s HP, neboť laserovou tiskárnou za 
3000 DM a programy asi za 500 DM 
lze nahradit drahou postscriptovou 
tiskárnu stojící okolo 7000 DM 
(alespoň při zpracování písma; na 
grafiku je ovšem postscriptová 
tiskárna lepší). U jehličkové tiskárny 


používaná písma držet ne na disku, 
ale v paměti RAM, je-li ovšem paměť 
dostatečně velká. Tím se zvýší 
rychlost zpracování při tisku. I při 
přiřazování názvů písem písmům 
tiskárny má Facelift více možností. 
Tak lze pomocí modulu "Name 
Table" (tabulka jmen) přiřadit jméno 
písma podle firmy Bitstream k typu 
písma, které je v příslušné tiskárně 
interně uloženo. Takto můžeme už 
existující písma pomocí Faceliftu 
nejen využívat, ale i zobrazovat na 
obrazovce. Příjemným vedlejším 


jevem je, že Facelift existující písma 
při tisku nevytváří v počítači, ale 
používá písma tiskárny. Nepříjemné 
ovšem je, že vytištěné písmo pak už 
nemusí být stejné jako na obrazovce. 
Kromě toho lze pod produktem Face- 
lift přidat programem "PS-Outline" 
postscriptová písma typu 1 firmy 
Bitstream k už existujícím písmům. 
A modulem HP-Softfonts lze naopak 
převést písma Bitstream na bitové | 
mapy písem pro tiskárny HP Laserjet 
Plus, II, IIP, ID a III. 

V modulu "Printer" se dají nastavit 
všechny důležité parametry pro 
provoz jehličkové tiskárny. Mezi | 
těmito parametry jsou pole pro počet 
tiskových bodů a sytost. Při zadávání 
kvality tisku se zadává hodnota 

z tabulky v příručce produktu Face- 
lift, která odpovídá rozlišovací | 
schopnosti tiskárny. Správné nasta- | 


Nahlédnutí do techniky 


Rozumné rozdělení 
výpočetního zatížení 
Jak Facelift, tak Adobe Type 
Manager (ATM) pracují na 
stejném principu. Pro výstup na 
obrazovku se vyřeší problémy veli- 
kosti písma pro každý znak v počí- 
tači a výsledná bitová mapa se 
zobrazí. 

U tiskáren musí řídicí program pro 
písma reagovat pružněji: je-li 
připojeným výstupním zařízením 
postscriptová tiskárna nebo foto- 
sazba, je možné na ni poslat 
samotné vektorové vyjádření. 

V tiskárně se uloží a slouží pak 

k výpočtu konkrétní podoby tisko- 
vých znaků. 

U jehličkových tiskáren musí 
výpočet jednotlivých tiskových 
bodů proběhnout v samotném počí- 
tači. Tiskárně se pak pošlou přes 
paralelní rozhraní souřadnice 
bodů, které se mají vytisknout. 
Podstatný rozdíl tedy spočívá 

V tom, že se u postscriptových © 
tiskáren omezuje přenos dat na 
"vzorce", zatímco u jehličkových 
tiskáren je třeba přijmout a zpra- 
covat stovky bodů na každý znak. 
Proto je také rychlost výstupu na 
postscriptové tiskárně podstatně 
vyšší než na jehličkové tiskárně. 
Přesto je velmi potěšitelné, že 
kvalita tisku na jehličkové tiskárně 
není o mnoho horší než na lase- 
rové. 
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Srovnání 


Font manažery 


vení sytosti je důležité z toho důvodu, 
že výtisk s vysokou rozlišitelností (a 
tedy vyšší hustotou bodů) a vysokou 
sytostí vykazuje tmavé zvlněné 
plochy. Z větší části je to způsobeno 
tím, že papír je na černých plochách 
nadměrně namáhán a příliš zvlhčován 
tiskovou barvou. Totéž platí i pro 
inkoustové tiskárny. Zvolíme-li však 
nižší sytost, zůstanou černé plochy 
černé, aniž by se tiskem kvalita papí- 
ru podstatně změnila. 

Komfort a pohodlí sice nemají zdánli- 
vě mnoho společného s výkonností 
programů, avšak pro uživatele je 
příjemnější provozovat přátelský, 
snadno ovladatelný program než tako- 
vý, při němž se musí po každé změně 


Programm-Manager 


Source Directory: a:Mpsfonts 


konfigurace znovu spouštět od 
začátku. U ATM je tomu například 
tak, že po každé změně jeho konfi- 
gurace se musí Windows manuálně 
opustit a znova nastartovat. Naproti 
tomu má Facelift k podobným 
účelům vestavěný podprogram 

a grafické okénko, aby uživatel mohl 
všechno vyřídit jediným stiskem 
klávesy - i nový start Windows. 
Dalším nedostatkem ATM je, že insta- 
lační program po ukončení nasta- 
vovací procedury - alespoň 

u německé verze Windows 3.0 - 
nezačlení automaticky konfigurační 
program do elektronického psacího 
stolu. V příručce se říká, že instalační 
program zřídí tzv. řídicí panel ATM, 
a to na úrovni "Main". Protože však 
v německé verzi Windows 3.0 žádná 
taková úroveň není, je jasné, kde je 
asi chyba. 

Přes všechny výhody programu Face- 
lift nemůže tento produkt firmy 
Bitstream posloužit zdaleka takovým 


počtem typů písma jako ATM. Je to 
jasné: ATM se vypořádá se všemi 
postscriptovými písmy typu 1. 

A právě tento typ se používá v profe- 
stonálních reprografických studiích 

a tiskárnách. A především uživatelé, 
kteří už mají písma Adobe nebo Lino- 
type, dají přednost ATM, protože je 
inzerován pro nasazení s profe- 
stonálními písmy. 

Kdo však nemá co do činění s profe- 
sionálními výstupními zařízeními, 
jako jsou laserové expoziční přístroje, 
ale uskutečňuje celou svou písemnou 
produkci na běžné laserové tiskárně, 
může sáhnout bez rozpaků po progra- 
mu Facelift. Bitstream má k dispozici 
standardně také mnoho exotických 
písem. Pro poloprofesionální nasa- 
zení nabízí Bitstream vlastní 
postscriptová písma typu 1. Háček je 
však v tom, že tato písma nemají 
vždy shodné identifikátory s písmy 
osvitových jednotek, takže mohou 
nastat potíže. 
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ATM nabízí pouze standardní postscriptové typy 


písma 


Cache size iAtDytes: 
Number of cached fonts: 


Max. cache height (Pixel): 


Bitstream Facelift- Pa jmete: 


Facelift active 


a Use oxpanded memnoty 


Ň 5] 
| | Threshold for Screen scaling (Pls): 3 v, Cache file: 


Threshold for Printer scaling (Pts): 
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U systému Facelift jsou k dispozici kromě stan- 


dardních typů písma i další typy 
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Postscriptová písma 


Svými vlastnostmi jsou písma 
firmy Adobe ve formátu Adobe 
Type 1 určena především právě 
pro tiskárny s menším rozlišením 
(300 dpi). Obsahují totiž kromě 
definice tvaru písem i doplňující 
informace ("hints"), které umožňu- 
jí vytvoření použitelného bitového 
obrazu i na 300 dpi. Některá písma 
Adobe jsou dokonce tzv. hybridní - 
obsahují dvě definice písem: jednu 
pro nízké rozlišení a jednu pro 
vysoké. Na fotosazbě s rozlišením 
1200 dpi a více nejsou "hints" pro 
běžný tisk téměř potřeba. Pokud 
při generaci bitového obrazu 
dojde vlivem zaokrouhlování ke 
zkreslení tvaru písmena o 1 bod 
(tzn. o 1/1200"), chybu pozná 
pouze odborník a to jen pod lupou. 
Proto je možné u zařízení s vyšší 
rozlišovací schopností používat 

i "méně kvalitně“ definovaná 
písma - třeba Adobe Type 3. 

U zařízení s nižší rozlišovací 
schopností je třeba používat 
kvalitnější definice, neboť každá 
chyba se projeví mnohem více. 
Ovšem nakonec pak záleží na 
kvalitě papíru a velikosti sazí 

v toneru. 


Obě příručky jsou v angličtině. Jsou 
dobře rozvrženy a mají prakticky 
uspořádaný obsah a zdařilý seznam 
hesel. Německá dokumentace 

k Bitstream Facelift se už připravuje 
v USA. Také program bude distribuo- 
ván v německé verzi. 

Jednotlivé základní programové balí- 
ky se cenově nijak zvlášť neliší. Face- 
lift i ATM stojí kolem 300 DM. 
Kdyby však dodané typy písma nesta- 
čily, vyšla by cena výrazně vyšší. 

K programu Facelift patří celkem tři 
rozšiřující pakety. Jsou to "Value 
Pack" s 24 typy písma přibližně za 
500 DM,"Postscript Pack" se 35 typy 
písma asi za 400 DM a "HP Compa- 
nion Pack" s 12 typy písma asi za 
300 DM. 

Adobe Type Manager takové sady 
písem nemá. Místo toho však nabízí 
jednotlivé typy písma v několika 
řezech. Takový balík stojí okolo 550 
DM. Při rozsáhlejších rodinách, jako 
jsou třeba řezy písem Helvetica 
Condensed, musí však kupující 
sáhnout do kapsy podstatně hlouběji: 
takové rozšíření stojí kolem 1100 
DM. Zvláštní řezy, řidčeji používané, 
jsou k mání za nějakých 250 DM. 
Posuzováno vcelku, nejsou oba 
produkty co do rychlosti příliš daleko 
od sebe. Ve prospěch programu Face- 


Testovací stránka z programu Ventura 3.0 


Průběh testu: 


Testovali jsme Facelift a Adobe 
Type Manager (ATM) jak na 
postscriptové laserové tiskárně, tak 
na jehličkové tiskárně. Jako 
postscriptová tiskárna nám poslou- 
žilo zařízení NEC Silentwriter2 
S60P, třída jehličkových tiskáren 
byla zastoupena čtyřiadva- 
cetijehličkovým zařízením Pana- 
sonic KX-P1123. 

Předlohu jsme vzali ze systému 
Ventura Publisher verze 3.0, který 
pracuje pod Windows 3.0. Za 
zkušební soubor byl zvolen doku- 
ment SCOOP.CHP, ve němž byly 
velmi realisticky použity různé 
grafické prvky, vektorová grafika, 
bitová grafika a různé typy písma. 
Zejména u písma šlo o to tisknout 
smíchaně velmi jemné prvky o 6 bo- 
dech a relativně velké titulní řádky 
v 72bodovém zobrazení. 

Nejprve jsme opatřili dokument jen 


takovými písmy, jež má postscripto- 
vá laserová tiskárna vnitřně uložena. 
Při tomto testu "interních typů" 
nemusel ani ATM, ani Facelift 
žádná písma přepočítávat, ale existu- 
jící písma pouze správně vybrat. 

Při druhém testu jsme písma změnili 
tak, aby Facelift musel poslat lase- 
rové tiskárně dva ze svých vlastních 
typů písma. Tohoto testu se Adobe 
Type Manager nemohl zúčastnit, 
protože žádné jiné typy písma (tzv. 
download) standardně nemá. 

Při třetím a posledním testu jsme 

k výstupu použili jehličkovou tiskár- 
nu. V tiskárně Panasonic KX-P1123 
jsme neměli k dispozici žádné rezi- 
dentní typy, a tak musel jak ATM, 
tak Facelift samy vypočítat v něko- 
lika velikostech písma Times 
Roman a Helvetica a výsledek 
odeslat ve tvaru bitové mapy přes 
paralelní rozhraní na tiskárnu. 


lift mluví cena doplňků, jeho pohodl- 
nost a přizpůsobivost. U ATM je 
třeba vzít v úvahu, že může čerpat 
z podstatně obsáhlejšího fondu typů 
písma. Kromě toho jde o profe- 
sionální písma pro nasazení na osvi- 
tových jednotkách a podobných zaří- 
zeních, takže použití ATM bude bez 
problémů s kompatibilitou jenom 
jednotlivých písem. 

Toni Antoniadis 


Hodnocení Chipu 


Facelift 


Celkem 


100% 4,7 


Líbilo se nám: 

- snadná instalace a konfigurace 

- dodává se více písem 

- výhodná cena 

Naše výhrady: 

- písma se nedají dokupovat 
jednotlivě 

Nejlepší hodnocení je 5. 


Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 


Výkon || BŽ 


4 
4 
4 
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Líbilo se nám: 

- kompatibilita k Adobe Type I 

- rozsáhlá dostupná knihovna písem 
Naše výhrady: 

- relativně vysoká cena 

- poněkud horší instalace na počítač 


Celkem 


Nejlepší hodnocení je 5. 


Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 
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K ik n 1 modemy různých výrobců, což 

omuni acnhi program platí i pro tzv. Hayesův modem. 
K odstranění této nepříjemnosti 
nabízí při instalaci Procomm Plus 
možnost přizpůsobení na 31 
běžných typů modemu. Kdo 


DAY: a . nenajde svůj modem v nabízeném 
Procomm nalezl mnoho příznivců už ve verzi Shareware. seznamu, musí sám přiložit ruku 
Komerční variantou se Procomm Plus proměnil z jednoduchého k dílu a příkazy k volbě, odhlá- 
terminálového programu ve výkonný nástroj komunikace. šení atd. změnit. 


Toho, kdo se chce napojit na vzdá- 


lený velký počítač, potěší 
— — u Procommu Plus dvanáct různých 
£BZAŘ 8 K 8 A £* terminálových emulací. Je tu 
možné například zobrazit atributy 
m písma jako blikající, jasné 
a inverzní nebo vymazat obra- 
k ko zovku. Pro každou terminálovou 
emulaci lze zvolit vlastní naložení 
E m 4" | klávesnice. Pro každou jednotlivou 
klávesu je přidělen znak, resp. 
M BEBKŘCŮ Ena znaky. Procomm umožňuje v přípa- 
dě potřeby možné naložení 
klávesnice změnit. 
Ještě důležitější jsou různé 


8 Bearbeiten des Eintrages 1 

a NAME: 
NUMMER: 

BAUD: 

PARITAT: N 
DATENBITS: 
STOPPBITS: 
LOKALES ECHO: 
ASP-DATET: 
PROTOKOLL: 
TERMINAL: 


nejnovější verzi je Procomm 


jako dříve, přenos dat na velké protokoly, jejichž pomocí lze 


univerzálním nástrojem vzdálenosti. korigovat chyby v přenosu, které 
komunikace. Nabízí emulace Procomm řídí komunikaci mezi se u telefonního spojení bohužel 
nespočetných zařízení, automatické | různými počítači, které jsou větši- pravidelně objevují. U jedno- 
přizpůsobení, komplexní jazyk nou krátkodobě propojeny pomocí duchého textu se malá chyba 
procedur a Procomm Plus navíc modemu a telefonu. většinou snese, v případě progra- 
ještě jednoduchý Mailbox. Ve stře- | Jako velký handicap se mnohdy mu však už jeden jediný chybný 


du zájmu je samozřejmě, projevují drobné rozdíly mezi bit může znamenat jeho úplné 
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zničení. Aby se tomu zabránilo, 
zasílají se u protokolů po příjmu 
dat kontrolní součty odesilateli 
zpět. Tak lze zjistit, zda data dora- 
zila v pořádku nebo ne. Jestliže se 
objeví chyba, odesilatel odešle 
příslušný datový blok znovu. 
Kromě nejznámějších protokolů 
Xmodem a Kermit nabízí 
Procomm Plus ještě jedenáct 
dalších používaných protokolů. 

U moderních variant se předává 
současně i jméno souboru. Zcela 


D- Auf legebefehl 

E- Autoantuortbefehl 

F- Varten auf Verbindung 
G- Hahlpausenverzogerung 


H- futomatisch Baudrate erkennen 


Jednoduchá instalace: 
Pohledné menu instalace 
napovídá, že doba 
kamenná komuni- 
kačních programů 

je konečně pryč 


nové jsou protokoly s předáním 
jména souboru dat a bez ověřo- 
vání kontrolního součtu 

- nejnovější modemy to provádějí 
už samy mezi sebou bez pomoci 
programu. 

Nejznámější modemové protokoly 
se nazývají MNP a PEP. 
Především MNP (Modem Network 
Protokoll) amerického výrobce 
Microcom se v současné době 
často vyskytuje u cenově 
výhodných zařízení. Oprava chyb 
se provádí mezi modemy 
automaticky. Kromě toho MNP 


provádí kompresi dat. Ve verzi 
MNPS5 to znamená zvýšení 
rychlosti (podle druhu přená- 
šených dat) až o 100 procent. 
Modem s přenosovou rychlostí 
2400 baudů zvládne tímto 
způsobem efektivně až 4800 bitů 
za sekundu. Další kontrola 
komunikačním softwarem by 
zde byla nadbytečná, ne- 

boť i ověření kontrolních 
součtů znamená jistou ztrátu 


774440 ATS0:2 M 
LEN Sekunden 
Hi Sekunden 


Procomm nabízí pohodlný tele- 
fonní seznam. V něm je možné 
uložit všechny požadované 
mailboxy a databáze s příslušný- 
mi telefonními čísly. Zadané 
rychlosti přenosu a ani jiné para- 
metry Procomm Plus 
nezapomíná. Je-li nějaká stanice 
uložena v paměti, lze ji vybrat 
ze seznamu kurzorem a poté akti- 
vovat. Pro každý mailbox je 
možné definovat tzv. soubor 
"Script", který proběhne automa- 
ticky po navázání spojení. 

Pod označením "Aspect" se 

v Procommu skrývá už téměř 
programovací jazyk pro soubory 
Script. 

Nejjednodušším a nejčastějším 
využitím jazyka Script je automa- 
tická procedura Logon. To 
znamená, že odpovídající příkaz 
ze souboru Script zažádá automat- 
icky po připojení o jméno 


uživatele a heslo. Relativně 
velký rozsah příkazů jazyka 
Aspect připouští také podstatně 
komplexnější a rozsáhlejší využi- 
tí. Základní struktura příkazů 
připomíná elementy Basicu 

a Pascalu. V tomto souboru 
příkazů se nacházejí příkazy ke 
skoku právě tak jako srovnání, 
smyčky, vstupní programy 
spouštěné klávesnicí a mnoho 
dalších. 

Zvláště důležité pro on-line 
procedury je dotazování s urči- 
tým časovým limitem. Např. 
příkaz "Čekej na jméno uživatele 
10 " přiměje nejdříve Procomm 
Plus k tomu, aby počkal na znako- 
vý řetězec "Jméno uži- 

vatele". I když volaný systém 
"Jméno uživatele" nepošle, pokra- 
čuje procedura přesto po 10 
sekundách dál. Bez této nabídky 
by mohla procedura skončit 

v nekonečné smyčce. Pomocí 
jednoho dalšího příkazu je možné 
dodatečně ověřit, zda mělo čekání 
úspěch či ne. 

Jiné příkazy dovolují vytváření 

a zpracování datových souborů, 
spojují různé proměnné nebo na 
sebe upozorňují uživatele melodií. 
I nezkušení uživatelé mohou 
pomocí Aspectu sestavit pohodlná 
menu, která na stisknutí knoflíku 
aktivují jen skutečně nutné 
funkce. Vytvářet program 

v Aspectu dialogem s Procommem 
bohužel nelze. 

Velké pohodlí však s sebou nese 
i nebezpečí. Heslo a identifikace 
jsou velice choulostivá data, 
která nesmějí padnout do 
nesprávných rukou. V souborech 
Aspect jsou však jasně napsána 
a každý si je může vyvolat. 
Obzvláštní opatrnosti je zapotře- 
bí tehdy, užívá-li stejné PC více 
osob. V tomto případě by 
zabezpečilo data už i jednoduché 
zakódování. 

Ke zpracování souboru Script 

a jiných libovolných textových 
souborů je k dispozici editor 
nazvaný "PCEDIT". Pro jedno- 
duché úpravy dostačuje. 
Odpovídající instalační menu 
umožňuje volbu jiného libo- 
volného editoru, takže není 
nezbytně nutné měnit své zvyky. 
Kdo by si chtěl sám zřídit malý 
informační systém, může aktivovat 
tzv. režim Host. V tomto typu 


co 


69 


Software-Test 


provozu funguje Procomm Plus 
jako malý mailbox. Různí uživa- 
telé tak mohou zvenku ukládat 
libovolné soubory do minimail- 
boxu. Ve zvláštním adresáři lze 
připravit k vyvolání další soubory. 
Obdobně existuje mezi uživateli 
elektronická pošta. Pokud je někte- 
rý uživatel zanesen jako 
"privilegovaný“, disponuje Širo- 


je tzv. odchod do DOS. Pomocí 


Dateiename:datastar.asp 


1 1 
BHoceo Fan d 


zhroucení systému prakticky 
zaručeno. 

Ten, kdo potřebuje pouze jedno- 
duchou výměnu dat, měl by tedy 
všechny uživatele zanést jako 
"neprivilegované“, aby se zabrá- 
nilo případnému zneužití. V tomto 
režimu může Procomm Plus auto- 
maticky rozlišit přenosovou 
rychlost volajícího až do 19 200 
bitů za sekundu a přizpůsobit 
vlastní rychlost. Samozřejmě za 


Alt+Z:Hilfe, F3:Speichern, F4:Datei, F5:Ende, F6:Suchen 


; 6 6663636363663 3 EVE EEE EEE EEE EEE EEE EEE EEE 


EMULÁTE ANSI 
IF NOT LINKED 
DIAL "10" 
ENDIF 
TRANSMIT "M" 
PAUSE "1" 
TRANSMIT "nui NET-USER-IDOM" 
PAUSE "1" 
TRANSMIT "PASSHORTOM" 
HAITFOR "NET-USER-ID active“ 
TRANSMIT "484110115"M" 
HAITFOR "USERID :" 
TRANSMIT "AAÁAARAČM" 
VAITFOR "xx*xxxxx" 
TRÁNSMIT "BBBBBB“M" 
LOG OPEN "Datastar.log“ 


„x emulate ANSI terminal 
s% Call dial dir entry number 10 


;x activate Telepac 

5% Pause 1 sec. 

+x NET-USER-ID = Ihre NU 

;x Pause 1 sec. 

+x PASSHORT=Ihr Passwort 

5x Wait for "NET-USER-ID active“ 
>% Datastar number 

s% Mait for "Name:" 

>% AAŘÁŘÁ = Ihre ID 

>% Wait for Passwort 

>% BBBBBB = Ihr Passwort 

x Mitschreiben in File "Datastar.log“ 


EXIT ;* logon complete 


——4 Ende der Datei F- 


této nabídky v menu se přepíná 
privilegovaný uživatel na úroveň 
DOS volaného počítače. Odtud 
může zadat libovolný příkaz, jako 
kdyby seděl přímo před tímto 
počítačem. Při přidělování těchto 
privilegií je nutno postupovat 
opatrně, protože takto je např. 
možné i zformátovat pevný disk 
na dálku. Bezproblémové je 
ostatně vyvolání pouze těch 
programů, které používají vstupní 
a výstupní funkce DOS. 

Pokud některý program zapisuje 
přímo do paměti obrazovky, je 
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předpokladu, že vlastní modem 
disponuje potřebnými rychlostmi 
přenosu. 

Obsluha Procommu Plus se 

v podstatě shoduje se staršími 
verzemi. Většinu funkcí lze vyvo- 
lat kombinací kláves s klávesou 
Alt. Pro uživatele Pro- 

commu 2 a starších verzí tím 
tedy odpadá nutnost se zaučovat. 
Procedury jazyka Script verze 
Procommu 2. 4 lze s malou úpra- 
vou převzít do Aspectu. Tato 
verze komunikačního programu 
je často součástí dodávky 
modemu. 

Součástí dodávky Procommu Plus 
je verze demo softwarového 
dekodéru BTX. Podporuje jak 
poštovní, tak i Hayesův mo- 
dem. Přihlásí-li se uživatel jako 
"host" do sítě Telekom, může 

si o BTX udělat zdarma obrázek. 
Program Procomm Plus má šan- 
ci stát se určitým standardem 


podobně jako předcházející 

verze Procommu. Přechod od 
verze Shareware ke komerční 
však -bude pro mnohé fandy těžký 
vzhledem k vysoké ceně. 


Bernhard M. Bradatsch 


Procomm Plus 


Přenosová rychlost: 
od 300 do maximálně 115 200 bitů 
za sekundu: 3 


Emulace terminálů: 

DEC VT52, DEC VT102, ANSI 
X3. 64, Televideo 90, IBM 3101, 
ADM 3/5, Heath/Zenith 19, ADDS 
Viewpoint, Wyse 50, Wyse 100, 
IBM 3270/95a 


Protokoly: 

XModem, Kermit, YModem, 
ZModem-Batch, Modem7, telink, 
WX Modem, Sealink, Compuserve 
B, YModem-G, ZModem-G Batch, 
IModem 


Podporovaná rozhraní: 
COMT1 až COM8 


Národní znakové sady: 
britská, dánská, francouzská, 
německá, švédská, italská, 
španělská, švýcarskoněmecká 


Procomm Plus 


Celkem 

Líbilo se nám: 

- emulace mnoha terminálů 
- možnosti jazyku Aspect 
Naše výhrady: 

- chybí možnost zakódování 
Nejlepší hodnocení je 5. 


Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 
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Turbo s Turbo Vision 


Turbo Pascal 6.0 Professional 


Psaní procedur pro styk s uživatelem je velmi nezáživná práce. 
V novém turbu se jí už věnovat nemusíte. 


Programování 
s komfortem 


d výrobního družstva APRO, 

distributora programů firmy 
Borland International v Českoslo- 
vensku, dostala česká redakce Chipu 
k recenzi Turbo Pascal 6.0 Professio- 
nal a představí vám možnosti tohoto 
nového produktu. 
Firma Borland opravdu nezahálí. 
Před více než rokem uvedla na trh 
objektově orientovaný překladač 
Turbo Pascal 5.5 (dále TP 5.5) 
a krátce nato překladač Turbo C++, 
který nasadil laťku kvality překladačů 
hodně vysoko. K jeho přednostem 
patřilo především integrované vývo- 
jové prostředí zahrnující uživatelské 
rozhraní podle normy SAA, ovládání 
myší, kompilaci podle standardu jazy- 
ka C nebo C++, knihovnu obsahující 
okolo 500 podprogramů a vylepšený 
editor s vlastním makrojazykem. Po 
Turbo C++ následoval spreadsheet 
Ouatro PRO a po něm databáze Para- 
dox 3.5. Nyní uvádí Borland na trh 
objektově orientovaný překladač 
Turbo Pascal 6.0 (dále jen TP 6.0), 
navazující na TP 5.5. Nová verze má 
programátorům skutečně co 
nabídnout. 


Vývojové prostředí 

V době, kdy se stává normou stan- 
dardní uživatelská architektura 
(SAA) a Windows 3. 0, je nemysli- 
telné, aby dobrý překladač neměl 
jednoduchou obsluhu. Kromě funkcí, 
které obsahovalo už prostředí TP 

5.5 jako pull down menu (vybalovací 
měnu), dialogové boxy, standardi- 
zované ovládání klávesnice a použití 
klávesových zkratek, nabízí TP 


Vývojářský tým si dal za úkol 


zprostit programátora některých nepří- 
jemných omezení; tak například už 
nemusí myslet na délku zdrojového 
textu, jak tomu bylo u verze 5.5. 
Výsledkem je integrované vývojové 
prostředí (IDE), kde je k dispozici 
překladač, linker (sestavovací pro- 
gram), debbuger (ladící program), 
dialogová okénka, ovládání myší, 
vylepšený editor, nový systém 
nápověd a v neposlední řadě zdoko- 
nalená technika ovládání oken. Ta 
umožňuje zpracovávat na obrazovce 
větší množství libovolně velikých 

a libovolně barevných oken, která 
mohou obsahovat rozsáhlé zdrojové 
texty, registry procesoru (CPU), 
chybová hlášení, mezivýsledky právě 
prováděného programu, zprávu 
debbugeru a rovněž nápovědu. Okna 
je možné samozřejmě ovládat pomocí 
klávesnice a menu, avšak ideálním 
prostředkem pro jejich řízení je myš. 
Texty mezi okénky lze libovolně 
přenášet pomocí speciálního okna 
(clipboard), ve kterém je můžeme 
hromadit pro další použití. Toho lze 
s výhodou využít např. u rozsáhlých 
nápověd často obsahujících i progra- 
mové příklady. Všechny parametry 
jednotlivých částí prostředí (překla- 
dače, editoru, oken a debbugeru) se 
mohou při jeho opuštění automaticky 
uložit a při příštím nahrání TP najde- 
te prostředí ve stejném stavu, v jakém 
jste ho zanechali. Dialogová okénka 
budící vystínováním prostorový 
dojem se ovládají myší nebo pomocí 
klávesnice. 

Integrované prostředí a překladač se 
obsluhují jako dříve též pomocí 
klávesnice. Některé staré "hot" kláve- 
sy padly bohužel za oběť novinkám. 


Turbo Vision 


Mnoho producentů programovacích 
jazyků se dosud snažilo poskytnout 
programátorům speciální knihovny 

a stovky nových procedur, příkazů 

a funkcí k vytvoření atraktivního 
prostředí pro uživatele. Borland to 
vzal za zcela jiný konec. 
Prostřednictvím objektově oriento- 
vaného programování (OOP) vytvořil 
novou knihovnu (unit) Turbo Vision 
(dále TV), která poskytuje všechny 
prostředky pro realizaci komfortního 
uživatelského prostředí (User-Interfa- 
ce) s minimálním úsilím progra- 
mátora. 

Dialogová okénka, pull down menu, 
radiové knoflíky a další prostředky 
přece není třeba znovu a znovu 
pracně programovat. Borland tuto 
činnost přirovnává k opakujícímu 
vynalézání kola, které bylo už jednou 
vynalezeno. V TP 6.0 stačí potřebné 
objekty prostě a jednoduše převzít 

z Turbo Vision. Účinnost 

a efektivnost je nečekaně vysoká, 
např. už pomocí 120 řádek lze vytvo- 
řit prostředí s přijatelnými parametry. 
Nejlepším důkazem toho, co TV umí, 
je samotné nové integrované prostře- 
dí (IDE). Je totiž napsáno pomocí 
Turbo Vision. 


součást - správce programu. Stará se 
o vlastní běh programu - řeší za něj 
nepředvídatelné situace nebo 
upozorní na vzniklé nebezpečí a odha- 
lí jeho původ. S takovými nástroji 
snad ani nedokážete způsobit havárii 
svého programu. 

TV v sobě spojuje dvě přednosti: 
Nemusíte ho kupovat samostatně, 
protože se dodává spolu s překla- 
dačem, což určitě nepotěší dodavatele 
konkurenčních toolboxů. Dále 
zajišťuje jednotný způsob ovládání 
aplikačních programů vzniklých 

s jeho využitím. Jestliže dobře 
zvládnete TV, zbývá vám už jediné: 
soustředit se na podstatu řešeného 
problému. Pak se čas, který strávíte 
na vývoji programu, podstatně zkrátí. 
Potřebujete do svého programu 
začlenit např. jednoduchou data- 
banku, editor nebo prostředí 
umožňující práci s okny a mající 
přístup k souborům, ke kalendáři, 
hře či kalkulačce? Pak stačí z Turbo 
Vision převzít hotové stavební 
prvky, které můžete dále oboha- 
covat vlastními podprogramy 

a potřebnými menu. 
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Sofiware-Test 


Překladač 


Vlastní překladač doznal pouze 
nepatrných změn v algoritmu překla- 
du. Tyto změny nemají podstatný vliv 
na dobu překladu, pouze se nepatrně 
zkrátí výsledný kód. K dispozici jsou 
nové direktivy překladače. Pomocí 
direktivy ($G+) (lze i pomocí 
nabídky v compiler option) můžete 
určit, aby překladač vytvářel kód pro 
PC minimálně s procesorem 80286. 
V reálném módu 80286, 80386, 
80486 jsou k dispozici instrukce 
kladně ovlivňující velikost kódu 

a rychlost běhu přeloženého progra- 
mu. Použitý způsob volání podprogra- 
mů ovlivní velikost výsledného kódu. 
Překladač rozhoduje o tomto způsobu 
samostatně. Někdy je však vhodné 
pomocí direktivy ($F) způsob volání 
ovlivnit. 


TPCX 


TP 6.0 nabízí vývojářům softwaru 

i další zajímavou novinku - řádkový 
překladač TPCX. Každý, kdo 

u velkých programů bojoval 

s nedostatkem paměti, uvítá překla- 
dač TPCX. Překladač sám o sobě 
pracuje v rozšířené paměti počítače 
(extended memory) a k vlastnímu 
překladu zdrojového programu je 
tedy k dispozici více operační paměti. 
TPCX proto vyžaduje počítač obsa- 
hující alespoň procesor 80286 a také 
minimálně 1 MB rozšířené paměti. 
Expanded memory, čili přídavná 
paměť NENÍ podporována. Samotné 
TPCX pracuje v chráněném režimu 
(protected mode), ale vytvářejí se 
výlučně programy pracující výhradně 
v reálném režimu (real mode). 
Rychlost překladu TP 6.0 byla testo- 
vána na relativně obsáhlém, objekto- 
vě programovaném příkladě - jednalo 
se o hru BREAKOUT, která je 
součástí TP 5.5. Výsledek: Všechny 
moduly byly přeloženy stejně rychle 
jako pod TP 5.5. Lišily se pouze 
délky souborů. Zatímco TP 5.5 vytvo- 
řil EXE soubor o velikosti 16 208 
bajtů EXE, soubor pod TP 6.0 byl 

o 224 bajtů kratší. TPCX potřeboval 
k překladu o pár okamžiků víc. 
Vytvořený výsledný kód byl však 
stejně dlouhý. 


Editor 


Také možnosti textového editoru jsou 
pestřejší. Především se dá ovládat 
myší a k jeho přehlednosti přispělo , 


použití menu. Některé funkce je 
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Na obrazovce lze rozmístit více oken, která mohou obsahovat 
kromě zdrojových textů např. též nápovědu a clipboard 


možné vyvolávat z menu i pomocí 
kláves. Některé kombinace horkých 
(hot) kláves jsou poněkud pozmě- 
něny, zejména u funkcí vyhledání 
(search), zkopírování (copy) a vyma- 
zání (delete) textu. Příjemná je též 
funkce obnovení přepsaného textu (re- 
store line) a kontrola počtu párových 
omezovačů (tzn. všech typů závorek 
a uvozovek). 

V TP můžeme najednou editovat 
větší počet zdrojových textů. Jakmile 
dosáhnou všechny editované zdro- 
jové texty určité hranice, TP 6.0 je 
nedrží najednou v paměti celé, ale 
odkládá jejich části na pevný disk. 
Díky tomu není množství zdrojového 
textu omezeno jako dosud kapacitou 
pracovní paměti. Maximální počet 
řádek jednoho ze současně upravo- 
vaných zdrojových textů může být až 
32 767 a maximální délka až 

1.45 MB. 

Pomocí zcela nové organizace správy 
paměti jsou části programů a dat 
umístěny v pracovní paměti jen 
tehdy, jsou-li skutečně nepostra- 
datelné. 


VROOMM 


Zvláštní pozornost si zaslouží způsob 
zabezpečení činnosti programů, 
jejichž velikost přesahuje paměťové 
možnosti počítače. K tomuto účelu 
slouží VROOMM (Virtual Real 
Object Oriented Memory Mana- 
gement). Dosud se činnost rozsáhlých 
programů zajišťovala pomocí modulů 
overlay, přičemž o jejich přítomnosti 
V paměti musel rozhodovat sám 
programátor. V TP 6.0 je toto rozho- 
dování zcela automatizováno. 
VROOMM se sám stará o to, aby 


vzájemně spolupracující moduly byly 
dostupné v paměti. V praxi to zname- 
ná, že např. i na počítačích s malou 
operační pamětí lze zpracovávat 
poměrně veliké zdrojové texty. 


Assembler 


Novinkou je také integrovaný 
assembler, který představuje obzvlášť 
výkonný nástroj pro realizaci časově 
náročných podprogramů a systému 
blízkých rutin ve vlastním 
pascalském programu. Integrovaný 
assembler překládá kompletní jazy- 
kový rozsah procesorů 8088/8086 

1 80286, ale také jazyk mate- 
matických koprocesorů 8087 

a 80287. Integrovaný assembler však 
neruší ani inline příkaz, ve kterém 
hexadecimální příkazové řádky 
mohou být převzaty do progra- 
mového kódu, ani nenahrazuje 
možnost soubory (*.OBJ) přilinko- 
vat. Protože se dají používat 
konstanty, proměnné, procedury 

a funkce z pascalského zdrojového 
textu, umožňuje TP 6.0 skutečně 
smíšené programování, tzn. použití 
různých programovacích jazyků 
současně. 


Verze Professional 


Skutečně profesionální práci umožňu- 
je verze TP 6.0 Professional. Oproti 
TP 6.0 má navíc další tři programy. 
Turbo Profiler 1.0 (dále TProf) zajisté 
ocení každý, kdo potřebuje zrychlit 
svůj program. Pomocí něj lze zjistit, 
ve kterých procedurách tráví sledo- 
vaný program nejvíce času, do 
kterých částí se kolikrát opakovaně 
vrací, zkrátka odhalí slabá místa vaše- 
ho programu. Pak už je na vás, jestli 
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Kolik času stráví program v jednotlivých procedurách vám prozradí 
Turbo Profiler 1.0, který je součástí verze Professional 


pozměníte algoritmus, nebo část 
programu napíšete v assembleru. 
Profi balík obsahuje samozřejmě 
Turbo Assembler 2. 0 (dále TA), 
jehož překladač generuje kód pro 
procesory 8086, 80186, 80286, 
80386, 80486 a koprocesory 8087, 
80287, 80387. Překladač TA hravě 
přeloží za minutu kolem 48 000 řádek 
(měřeno na IBM PS/2, model 60). TA 
je kompatibilní s MASM (Microsoft 
Assembler). K verzi Professional 
patří též Turbo Debugger 2. 

0 umožňující mimo jiné také odladění 
objektově psaných programů. 


Dokumentace 


Dokumentace k TP 6.0 je rozsáhlá - 
celkem asi 1200 stran rozdělených do 
čtyř svazků. Verze Professional obsa- 
huje navíc ještě příručky pro Turbo 
Assember, Turbo Debugger a Turbo 
Profiler, které mají dalších cca 1500 
stran. Na důkladnost, přehlednost 

a kvalitu zpracování příruček jsme 

u produktů firmy Borland zvyklí. 

V tomto případě můžeme v podstatě 
hovořit o učebnici jazyka Turbo 
Pascal. 

Přece jen mám několik výhrad: 

V uživatelské příručce se v úvodu 

k IDE hovoří o tom, že IDE obsahuje 
editor s makro jazykem. Avšak další 
zmínku o makrech jsem už nikde 
nenašel a ani v editoru TP 6.0 se 
makra nevyskytují. TProf a TD 

v profesionální verzi makra obsahují. 
Možná by bylo vhodné, kdyby 
součástí dokumentace byla 
samostatná učebnice k objektově 
orientovanému programování, která 
by ulehčila první kroky začátečníkům 
s psaním tohoto typu programů. 


TP 6.0 se Borland-týmu v čele 

s šéfvývojářem Andresem 
Hejlsbergem opravdu podařil. 

TP 6.0 je samozřejmě kompatibilní 
s předchozími verzemi a má jedno- 
duchou instalaci. TP 6.0 sice nijak 
nepodporuje síť, ale může se sítí 
spolupracovat. Některé ovladače 
myší, jako např. starší verze GMOU- 
SE apod., po prvním překladu zdro- 
jového textu nefungují. 


Budoucnost 


A co chystá Borland v nejbližší 
budoucnosti? Pro ty, kteří si oblíbili 
práci pod Windows 3.0, se dokončuje 
verze TP 6.0 pro toto prostředí. Není 
to od základu nová verze, ale pouze 
úprava TP 6.0 pro práci pod 
Windows, a její beta verze je již na 
světě. Velkou výhodou práce pod 
Windows je to, že může běžet více 
programů současně. Existuje též unit 
umožňující čtení souborů databáze 
Paradox 3.5. 


Turbo Pascal 6.0 


Cena: 

Jednu instalaci TP 6.0 Professional 
lze dnes pořídit u výrobního 
družstva APRO za 11 900 Kčs. 
Samotný je TP 6.0 stojí 5 820 Kčs. 
Školní verze je levnější TP 6.0 
Professional stojí 7 400 Kčs a 

TP 6.0 3 100Kčs. 


Potřebný hardware: 
počítač IBM PS/2, nebo PC kompa- 
tibilní, 


Borlandovští vývojáři se snaží myslet 
na odlišnosti národních verzí už při 
tvorbě programů, aby se problémy 
nemusely řešit u hotového překladače. 


Šance pro piráty 
Není tomu tak dávno, co situace na 
našem softwarovém trhu byla více 
než zoufalá. Nebyl k dostání ani 
původní software a legální dovoz 
autorizovaných kopií ze zahraničí byl 
neskutečně obtížný. Tehdy se u nás 
rozšířil tzv. "pirátský“ způsob získá- 
vání kopií potřebných programů. 
Bohužel tato praxe přežívá dodnes. Je 
u nás stále dost majitelů nelegálně 
získaných kopií programů, mezi něž 
patří též různé verze překladačů 
Turbo Pascal a jazyka C. O této 
skutečnosti bylo popsáno hodně papí- 
ru a byla přijata i konkrétní opatření 
zamezující tuto nezákonnou činnost. 
Firma Borland a výrobní družstvo 
APRO chtějí od dubna letošního roku 
řešit tuto situaci rychle a jednoduše. 
Všem profesionálům (tzn. těm, kteří 
se živí programováním a mohou to 
prokázat, např. soukromníci s povo- 
lením), bude legalizovat jejich 
pirátské kopie za cenu upgradů 
(poskytnutí novější verze majiteli 
starší verze) v korunách. Amnestie se 
má týkat i verzí Professional a překla- 
dače Turbo C++. 

Michal Hanus 


Hodnocení Chipu 


Turbo Pascal 6.0 


Celkem © o“ již E73 


Líbilo se nám: 

- SAA Unit Turbo Vision s příkla- 
dy programů 

- správce programu 

- SAA vývojové prostředí 

Naše výhrady: 

- problémy s některými ovladači 
myší 

Nejlepší hodnocení je 5. 


Jednotlivá kritéria se podílejí v celkovém 
hodnocení odpovídajícími procenty. 


Praxe 


Reportáž z praxe 


Zkušenosti s přenosnými 


očítači 


Mobilní počítače jsou svého druhu doslova "trhákem". Díky 
rozměrům a výkonnosti se jejich použití rozšiřuje do dalších 
a dalších oblastí. Jejich uživatelé nás informují o svých zkuše- 


nostech. 


Pořád po 
ruce 


Výprava do Antarktidy 


Foto: Epson 


Jeden laptop jaro nedělá 


Nekonečná ledová pustina. Muž 
zachumlaný v teplém obleku, člen 
výpravy do nejopuštěnějšího konti- 
nentu na Zemi. V mrazivé zimě 
krmí neúnavně svůj laptop daty. Je- 
jich pozdější vyhodnocení na insti- 
tutu v Góttingenu má dát informace 
o vzniku a vývoji Antarktidy. 

Dr. Gerd Zarske patří ke skupině 
vědců, která na přelomu let 1989 

a 1990 uskutečnila výpravu do 
Nového Švábska v Antarktidě. 550 
kilometrů od nejbližší stanice psal 
své denní zprávy ve Wordu a uklá- 
dal naměřené údaje v dBase. Jeho 
Epson PC AX se přitom osvědčoval 
i mimo pracovní kabinu; krátkodobé 
podchlazení až minus deset stupňů 
snášel LCD displej bez protestů. 
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Transport po trase dlouhé přes 1 200 
km členitou krajinou, na saních a za 
drsných podmínek, přestál Epson 
PC AX bez poškození. Při zpáteční 
jízdě byl přístroj jednu noc v nevy- 
tápěné kabině vystaven antarktické- 
mu mrazu. Následující ráno běžel 
bez jakýchkoli poruch již po půlho- 
dinovém pobytu v pokojové teplotě. 
Během dvoutýdenní zpáteční cesty 
do Brém na lodi Polární hvězda 
sepsal dr. Zarske na svém laptopu 
zprávu a pomocí grafického progra- 
mu Freelance si připravil grafické 
znázornění výsledků pro demonstra- 
ci při přednáškách. Protože fakta 
měl zpracovaná již na místě, 
odpadlo namáhavé dvojí sepisování. 


Dirosuří rase osobních počítačů - 

s nezbytným místem pro zásuvné 
desky, s hlučícími ventilátory a racho- 
tícími mechanismy - vyvstává vážná 
konkurence v nové generaci 
mobilních počítačů. Jestliže ještě 
před několika lety manažeři zastírali 
bolest v zápěstním kloubu, namá- 
haném osobním počítačem, a vesele 
se usmívali do kamer reklamních 
fotografů, mohou nové malé počítače 
nosit po schodech nahoru a dolů i bez 
předchozích kulturistických cvičení. 
Obzvlášť lehké jsou nové zápisníkové 
počítače, které svými dvěma až třemi 
kilogramy váhy nejsou těžší než 
běžné aktovky. Velké laptopy, které 
se vybavením i výkonem vyrovnají 
třídě výkonných stolních počítačů, 
mají přibližně dvojnásobnou 
hmotnost. 


Lehká váha 
a vysoký výkon 


Problémem u nich jsou však akumu- 
látory. Váží od jednoho do dvou 
kilogramů, ale výrazně omezují 
provoz nezávislý na síti jen na něko- 
lik hodin. Pak je třeba znovu je nabít. 
Avšak kvalitě displeje moderních 
mobilních počítačů lze vytknout jen 
málo nedostatků. Ještě před několika 
lety mohl s laptopem pracovat delší 
dobu jen ten, kdo si chtěl zkazit zrak. 
Dnes sedí se zarudlýma očima před 
displejem s kapalnými krystaly pouze 
ten, kdo buď nemá displej správně 
nastavený, nebo lehkomyslně ignoru- 
je nepříznivé podmínky osvětlení, ne- 
bo si vybral model laptopu, který byl 
dříve vyráběn jako alternativa k pro- 
gramovatelným kapesním počítačům. 
Jednoznačný vítěz ve sporu o nejlepší 
displej pro malé počítače nebyl dosud 
určen. V odbytu stejně jako dřív 
bezkonkurenčně vedou displeje 

s kapalnými krystaly před displeji 
plazmovými. Mají převahu 
především ve třídě levnějších 
mobilních počítačů; u modelů nad 

5 000 marek jsou oba typy displejů 
zastoupeny téměř rovnocenně. 
Skutečné rozdíly v kvalitě displejů 
vyšší cenové kategorie jsou sporné; 
při výběru přístroje se zájemce velmi 
často rozhoduje podle osobní záliby. 
Pro mnoho uživatelů je právě kvalita 
displeje rozhodujícím kritériem, při 
výběru počítače. "Přestože měl tehdy 
Zenith problémy s dodávkami a já 
jsem na Sport SX musel čekat tři 
čtvrtě roku, své volby nelituji," říká 
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Pojištění 

Zaostřeno na Zenith 
Když jedná Wolfgang Birnstiel, 
jde vždy o větší částky. Ve hře 
jsou sumy od deseti do několika 
set tisíc marek. Není proto divu, že 
se jednání mohou někdy táhnout 
celé měsíce. O to víc je pro 
Wolfganga Birnstiela důležité, aby 
měl vždy po ruce pomocníka, 

s nímž čelí celé řadě dotazů. 
Zmocněnec ředitelství lipské 
pojišťovny Alten Leipziger 
Versicherung cestuje po Bavorsku 
a po Sasku a stará se o pojištění ve 
stáří. Přednedávnem si k tomu 
pořídil Zenith Laptop Sport SX. 
Aby mohl na místě i tisknout, bere 
si s sebou malou přenosnou 
tiskárnu Siemens. Ačkoliv se 
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Wolfgang Birnstiel 
tiskárna vyznačuje malou váhou, 
je kvalita jejího tisku výborná. 
Wolfgang Birnstiel kromě jiného 
oceňuje i její velmi tichý chod. 
Když jedná se členy předsednic- 
tva, vedoucími poboček nebo 
poradci vedení, chce zodpovědět 
všechny jejich otázky co nejrychle- 
ji a nejpřesněji. Ve složitých přípa- 
dech starobního pojištění často 
potřebuje rozsáhlé výpočty. Až 
dosud to znamenalo nepříjemné 
zdržení. Údaje musely být nejprve 
vyhodnoceny buď na PC v mni- 
„ehovské úřadovně Alten Leipziger 
Versicherung, nebo v ústřední 
budově na velkém počítači. 
To se nyní změnilo. Na svém lapto- 
pu má Wolfgang Birnstiel k dispo- 
zici veškeré tarifní náležitosti 
životního pojištění. Nabídku 
doplňují programy a údaje 
potřebné pro vedoucí pracovníky 
a jejich poradce. "Chceme si vybu- 
dovat databanku, s jejíž pomocí 
budeme provádět všechny výpočty 
přímo na místě,“ oznamuje 
Wolfgang Birnstiel následující 
postupný cíl při zavádění laptopů. 


Marketingové akce 

Laptop v automobilu 
Když Hans-Dietrich Genscher 
cestuje ve svém pancéřovaném 
automobilu po východoněmeckých 
ulicích, pak velmi často marně 
pokouší svůj radiotelefon. Kvůli 
přetíženosti spojení nezbývá plně 
zaměstnanému ministru zahraničí 
nic jiného, než zařadit komunikač- 
ní přestávku. Možná by ho ale 
zaujal automobil se spojovým zaří- 
zením, vystavený jako prototyp 

v Domě automobilů v Augsburgu. 
Zákazníkem volitelné vybavení 
BMW 750EL, zahrnující video- 
kameru, radiotelefon a Siemens- 
Mobilfax, bylo na této výstavě 
doplněno o zápisníkový Commo- 
dore Notebook-PC C286-LT. 


Foto: Fred Schollhorn 


Jens Bróhl 


Tento malý laptop se nachází na 
výklopné desce v zadní části 
sedadla pro spolujezdce. "Naše 
nabídka je v první řadě určena 
obchodníkům a politikům, kteří 
mají zájem na spojovém vybavení 
ve velkém BMW," vysvětluje Jens 
Brohl, který celou akci pro Dům 


automobilů v Augsburgu zařizoval. 


Jens Broóhl je stoupencem 
přenosných počítačů, dává ale 
přednost těžším kalibrům, než je 
Notebook-PC. Svůj Amstrad 
Laptop ALT 386SX v ceně asi 

6 300 marek používá jak pro práci 
v Domě automobilů, tak i pro 
studium při zaměstnání v oboru 
provozní hospodářství. "Marke- 
tingové akce si tak mohu bez 
problémů připravit už doma nebo 
na cestě," prozrazuje jednu 

z velkých předností laptopu. 
Důležitým důvodem toho, že se 
rozhodl pro Amstrad, byla kvalita 
displeje. "Mohu s ním velmi dobře 
pracovat i při špatných světelných 
podmínkách. Velký monitor připo- 
juji jenom tehdy, když chci mít 
něco znázorněno barevně.“ 


Wolfgang Birnstiel, zmocněnec ředi- 
telství Alten Leipziger Versicherung. 
Přístroj podle svého přání si z celé 
řady konkurenčních modelů vybral 
právě podle kvality displeje. 

Kdo ještě nezná Supertwist, měl by 
zvážit rozdíl mezi obyčejným LC- 
displejem a LC-displejem Supertwist 
se zadním osvětlením. Běžné LC- 
displeje mají zpravidla poměr jasu od 
jedné do tří - to znamená, že písmo je 
Cistý obraz se 
Supertwistem 

jen třikrát jasnější než pozadí. 

U Supertwistu lze naproti tomu bez 
námahy dosáhnout poměru jasu od 
zhruba jedné do dvanácti, což téměř 
odpovídá schopnostem plazmových 
displejů. Plazmové displeje však mají 
vedle dobré čitelnosti také několik 
nevýhod. Jsou těžší než LC-displeje 
a potřebují víc energie. Už z těchto 
důvodů mnoho výrobců váhá s jejich 
nasazením do svých mobilních počí- 
tačů. Pro displeje s kapalnými krysta- 
ly mluví i skutečnost, že při přímém 
osvětlení jsou lépe čitelné než 
všechny ostatní typy displejů. 

"Když se svým laptopem pracuji dvě 
hodiny, začínají mě bolet oči," stěžu- 
je si přes všechen pokrok v disple- 
jové technice třiačtyřicetiletý Hans 
Groth od firmy AC Service GmbH. 
Stejně jsou na tom i mnozí další 
uživatelé mobilních počítačů, 
zatímco mladší uživatelé laptopů se 
klidně vyrovnají i s několikahodi- 
novou prací na svém přístroji. 
Přitom můžeme bolestem očí zabrá- 
nit. Například při koupi věnujeme 
displeji více než jen zběžný pohled. 
Platí přitom, že přenosný počítač 
vystavíme různým podmínkám 
osvětlení, třeba před obchodem 

s počítači a uvnitř. Kdo ale chce častě- 
ji pracovat na volném prostranství, 
neměl by v žádném případě volit 
plazmový displej. 

Dalším důležitým hlediskem je 
možnost seřizovat displej. Na rozdíl 
od televizorů, které jsou vybaveny 
regulací jasu a kontrastu, nemají 
mobilní počítače v tomto směru 
žádný jednotný standard. Některé 
počítače nenabízejí vůbec žádnou 
nebo jen naprosto nedostatečnou 
možnost nastavovat jas a kontrast. 
Jednoduché LC-displeje pracují 
rovněž na principu "buď, anebo“; 
nastavovat se nedají. 

Světelné zdroje, které se odrážejí ve 
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Praxe 


Zkušenosti s laptopy 


stínítku, mohou mít stejně nepříjemné 
následky jako příliš důkladné pozo- 
rování východu Slunce: zanedlouho 
začnou oči stávkovat. Na rozdíl od 
stabilně umístěných počítačů, u nichž 
se osvětlení pokoje a místa, na 
kterém monitor stojí, většinou dříve 
nebo později vyrovnává, nedělají si 
někteří uživatelé laptopů žádné 
starosti s tím, kam je vzhledem 

k dopadajícímu světlu umístit. Kdo to 
ale bere v úvahu, předejde pozdějším 
problémům se zrakem. 

Účelné využití všech dostupných 
možností nastavení jasu a kontrastu je 
prvním krokem zamezujícím 
bolestem očí. V každém případě musí- 
me zabránit přímému dopadu 
slunečních paprsků na displej. 

K tomu můžeme využít umělého 
zastínění, které lze v nejjednodušším 
případě provést vhodnou orientací 
počítače nebo vlastním tělem. I kouřo- 
vá fólie DIN A5, nalepená dočasně 
na horní okraj displeje, pomáhá 
zlepšit čitelnost. Vlastní fantazii se 
nekladou žádné hranice. 


Barevné laptopy 


Dnes obvyklé rozlišení systému VGA 
s 640x480 body je nyní běžné 

i u mobilních počítačů nejvyšší třídy. 
Laptopy s barevným displejem, jako 
je Sharp Multi-Color 386 PC-8041 
(viz Chip 8/90), jsou však stále spíše 
kuriozitou. I když odhlédneme od 
vysoké ceny - uváděný Sharp stojí 
přes 20 000 marek - mluví i zkuše- 
nosti mnoha uživatelů proti nasazení 
barevných laptopů: na cestách je 
barva jen zřídka potřebná. "Když si 
musím nějaké grafické znázornění 
připravit přímo na místě, postačí mi 
úplně šestnáct stupňů šedi," vysvětlu- 
je Herbert Wagner, který při svém 
svobodném povolání úspěšně používá 
Dell 316 v ceně okolo 9 000 marek. 
Přístroje, jako je Amstrad ALT- 
386SX, nyní umožňují 32 stupňů šedi. 
Uživatelé obeznámení s užíváním 
grafiky mají v kanceláři nebo i doma 
většinou stejně ještě jeden normální 
barevný monitor. Protože většina 
nových mobilních počítačů je vyba- 
vena konektorem pro připojení 
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Odbyt počítačů 

Expert přes zápisníky 
Také tohle Peter Dietl dobře zná: 
přepravovat PC spolu s tiskárnou 

z kanceláře domů, aby ho pak 
obtížně přenášel do bytu ve sněho- 
vé bouři. Od odstrašující "mobi- 
lity" tohoto druhu dává odborník 
na počítače již dlouhou dobu ruce 
pryč. Svůj Panasonic Notebook 
TF170 uloží pohodlně do své 
aktovky; vejde se mu do ní i Časo- 
vý rozvrh a další podklady. 
Velkého počítače se však Peter 
Dietl přesto nechce vzdát. Protože 
sotva tři kilogramy těžký Note- 
book-PC může na svém displeji 

s kapalnými krystaly zobrazovat 
pouze ve čtyřech stupních šedi, je 
pro grafiku vhodný jen v některých 


Foto: Jůrgen Winzetk 
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Peter Dietl 


případech. Jinak se však Notebook 
TF170 chová jako velký počítač: 
Peter Dietl má na tomto počítači, 
kompatibilním s IBM-PC/XT 

s taktem 10 MHz, instalovaný 

i populární program Windows 3.0. 
Notebook a stolní počítač se . 
znamenitě doplňují. V přestávkách 
mezi návštěvami jednotlivých zá- 
kazníků si Peter Dietl připravuje 
dopisy, které si pak v kanceláři vy- 
tiskne na laserové tiskárně. Pro ve- 
doucího odbytu je důležitá i výmě- 
na údajů s kolegy a s centrálou. 

V užším okruhu dává přednost 
disketám, na větší vzdálenosti 
speciálnímu modemu pro poštovní 
spojení (mail), který je k Notebook- 
PC dodáván na přání. 

Základem pro široce založenou 
výměnu dat je všeobecné používá- 
ní standardních programů. "Jeden 
textový editor, jako je Word, a pro- 
gram pro výpočet tabulek, jako je 
Excel, jsou úplně postačující k za- 
znamenání termínů, k dlouhodo- 
bému uložení obchodních výpočtů, 
vyúčtování cest a k zapisování 
poznámek," říká Peter Dietl. 


externího monitoru, je možno prová- 
dět konečné vylepšení grafických 
znázornění bez jakýchkoli oklik: 
barevný monitor se jednoduše připojí 
a je ovládán z laptopu. "Když chci 
pracovat s grafikou, převedu si 
potřebné údaje z laptopu na svůj 
stolní PC," vysvětluje Hans Groth 
jednu z alternativ tohoto postupu. 
"Okamžitě tisknu jen to, co nechci už 
dále zpracovávat." 


Stroj na informace 


Poradce, zabývající se zpracováním 
informací na počítačích, uvádí vedle 
organizačních důvodů, proč používá 
svůj laptop Targa od firmy Actebis, 
ještě jeden psychologický: 

"Nemám rád, když se při jednání 

o cenách musím koukat do papírů - 
pracuji přece v oboru počítačového 
zpracování informací. Už jenom 

z tohoto důvodu mám všechny ceníky 
uložené v paměti svého laptopu.“ 
Cestovní počítače jsou ideálním 
prostředkem pro předávání informací. 
"Bez laptopu si vůbec neumím 
představit asanaci horního 

Labe," míní Jórg Czarnowski, diplo- 
movaný geolog. "Všechny základní 
údaje mám připravené na pevném 
disku a mohu si tak všechny důležité 
výpočty provádět přímo na místě." 
"Spolupracovník na cesty," píší 


přenosné počítače. Ceníky, prospekty 
a formuláře jsou přitom nahrazovány 
disketami, telefonní přístroje a dálno- 
pisy doplňovány dálkovým přenosem 
informací pomocí akustických 
vazebných členů nebo modemů. "Než 
najdu správné oddělení, kde chci 
získat jednu základní informaci, 
zvolím často nesprávné dveře," shrnu- 
je své zkušenosti Peter Dietl, zmocně- 
nec pro prodej firmy Panasonic. 

"V laptopu mám ale všechny důležité 
informace připraveny na stisknutí 
knoflíku." 

Nákupem několika mobilních počí- 
tačů samozřejmě ještě nedosáhneme 
dokonalé organizace vnějších vztahů. 
Proto není divu, že velké podniky 
přes všechnu euforii z laptopů zavá- 
dějí počítače do svých poboček jen 
váhavě. "Zkoušíme ledacos, a k tomu 
patří i laptopy," vysvětluje nám 
například mluvčí Deutsche Bank. 
Stejně jako Deutsche Bank zkoušejí 
zavedení laptopů i jiné podniky: patří 
k nim i firma Agfa-Gevaert, příslu- 
šející ke koncernu Bayer. Přestože 
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Agfa-Gevaert může navazovat na 
zkušenosti své španělské dceřiné 
společnosti, která pomocí přenosných 
počítačů obstarává prodej fotogra- 
fických potřeb už od poloviny osmde- 
sátých let, přistupuje k nim s nedů- 
věrou: "Provádíme nyní zkoušku 

v terénu. O jejím výsledku zatím 
nemůžeme mnoho říci." 

V podstatě existují tři důvody, které 
mluví pro zavedení mobilních počí- 
tačů. Většinou se požaduje: 

- zlepšení služeb, 

- efektivnější práce, 

- úspora peněz. 

Čím více podniků těchto cílů 
dosáhne, tím větší bude tlak na firmy 
pracující tradičními postupy. 

V příštích letech by mohl mobilním 
počítačům urovnat cestu efekt 
podobný pohybu sněhové koule, jaký 
se projevil v osmdesátých letech u PC 
pro zpracování textů. "Klasické 
programy pro elektronické zpra- 
cování dat vymizí," předpovídal už 
před čtyřmi lety profesor Otto J. 
Knapp z vysoké školy v Nůrtingenu 
na kongresu o přenosných počítačích. 
"Budoucnost patří systémům vybu- 
dovaným na textové bázi, které 
umožňují početní operace. 

Vývoj posledních let mu dává za 
pravdu. Vedle několika málo specia- 
lizovaných programů, rozšířených ve 
větším měřítku pro práci v terénu, 
jsou to především programy pro zpra 
cování textu jako Word, pro výpočty 
tabulek jako Excel a pro databázové 
programy jako dBase, které se mezi 
uživateli laptopů těší rostoucí oblibě. 
Jejich předností je integrace funkcí 
pro zpracování textů i pro výpočty 

s různým důrazem na tyto složky. 
Vedle těchto tří kategorií jsou navíc 
nabízeny programy pro řešení stan- 
dardních úloh, které se mohou 
vyskytnout při obchodních cestách, 
například pro zaznamenávání a vypra- 
covávání ceníků (pomocí speciálních 
programů pro laptopy, popisovaných 
V jiném příspěvku tohoto čísla). 


Revoluce práce 
obchodních 
cestujících 


Velmi mnoho podniků i pracovníků 
ve volných povoláních se musí 

v posledních letech bránit spirále 
rostoucích nákladů. Stále tvrdší 
konkurence téměř ve všech oborech 
vede k tomu, že náklady na získání 
zakázky drasticky stoupají. Podle 


Prodej cigaret 


Muž s kufrem 

V očích Herberta Schaffnera má 
laptop bez tiskárny jen poloviční 
hodnotu. Jako organizační vedoucí 
firmy Reemtsma, zabývající se 
výrobou cigaret, není sám činný ve 
vnějších stycích, ale potřeby svých 
spolupracovníků v terénu zná 
velmi dobře. Nejde jen o rychlé 
získávání dat: také faktury a doda- 
cí listy musí být rychle vytištěny 

a předány zákazníkům. 

"Naším cílem bylo dosáhnout 
toho, aby celkové řešení bylo tak 
jednoduché, jako je obsluhování 
kapesních kalkulátorů,“ vysvětluje 
Herbert Schaffner. "Všechny 

k tomu potřebné komponenty 
máme přehledně uložené v kufru." 


COME To6+ 


Foto: Jůrgen Joost 


Herbert Schaffner 


V kufrech cestují vedle přenos- 
ných tiskáren nejen laptopy znač- 
ky Toshiba (T1000, T1200), ale 

1 další příslušenství, jako je pří- 
davný akumulátor a konektor pro 
připojení na autobaterie. Zvlášt- 
nost kufru spočívá v zásuvkové 
liště, která nahrazuje kabely. 

"Se svými zhruba devíti kilogramy 
je však kufr stále zbytečně nejmé- 
ně o dva kilogramy těžší," říká 
Herbert Schaffner. "Proto ho 
mnoho obchodních cestujících 
nechává ve voze a po prvním 
rozhovoru ho musí většinou z auto- 
mobilu přinést. Zatímco se sesta- 
vuje objednávka, běží tiskárna." 
Pro terénní pracovníky nechala 
firma Reemtsma vyvinout pro- 
gram, který obsahuje i prostředky 
pro přenos dat. Večer obchodník 
připojí svůj laptop na telefonní 
přípojku; centrála si pak již sama 
přebere všechny důležité informa- 
ce. "Díky tomuto velkému 
komfortu naši pracovníci řešení 
ihned akceptovali," říká potěšeně 
Herbert Schaffner. "A to i přes to, 
že většině je víc než padesát let." 


výsledků výzkumu MeGraw-Hillova 
institutu pro analýzu trhu vzrostly 

v poslední době náklady na jednu 
návštěvu obchodního cestujícího 
téměř dvakrát rychleji než běžné 
životní náklady. Pokud bude tento 
vývoj pokračovat i nadále, stane se 
podomní prodej pro celou řadu 
výrobků příliš drahý. Jinými slovy: 

v dravé konkurenci zvítězí ti, kteří 
budou moci podstatně snížit své 
náklady. 

"Pro stovky tisíc mobilních 
pracovních míst je proto žádoucí 
dodávání údajů, případně i dialog se 
zdrojem dat pomocí přenosné 
informační techniky,“ říká prof. Rolf 
M. Katzsch z Centra pro přenos 
informací a management komunikací 
ve Freiburgu. V mnoha případech 
nakonec ani nepostačí, když bude 
mobilní počítač používán pouze jako 
záznamník dat nebo příruční kalku- 
lačka. Tok informací mezi centrálou 
a obchodním cestujícím musí být 
zaručen v obou směrech. 
Nejjednodušší je stále ještě výměna 
velkého množství dat prostřednictvím 
disket. Standardní údaje, jako je 
popis výrobku nebo ceníky, mohou 
být pracovníkům poboček z centrály 
bez problémů předávány na diske- 
tách. S většími obtížemi se setká- 
váme, jde-li o aktuální údaje, jako 
jsou okamžitě použitelné zásoby 
zboží. Protože zjišťování potřebných 
údajů telefonicky je časově velmi 
náročné, doporučuje se pro tyto účely 
použití modemů nebo akustických 
členů. 


Snadno 
proveditelná 

„ w nd =o 
výměna údajů 
Přitom je jen málokdy nutné insta- 
lovat akustický vazebný člen přímo 
u zákazníka nebo odpojit jeho telefon 
a připojit modem. Jednodušší ovšem 
je vybrat si potřebná data v kanceláři 
ráno před plánovaným denním okru- 
hem a aktualizovat všechny v úvahu 
přicházející údaje. Večer pak je 
možno stejnou cestou aktualizovat 
potvrzené objednávky a příkazy 
k dodání. Firma Hewlett-Packard, 
která využívá vlastní informační 
systém ve vnějších službách v mnoha 
zemích už řadu let, má veskrze 
kladné zkušenosti. Získává tak pro 
své odbytové pracovníky denně téměř 
třicet procent času navíc tam, kde je 
to nejdůležitější: u zákazníka. 
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N : k ti ti K ýrobci tiskáren s obavami sledu- 
a a V na IS jí pokles cen tiskáren, uživatelé 
se z něj naopak radují. 
Kdo si však nevšímá provozních 
nákladů tiskárny, jedná příliš 
krátkozrace. Už při nákupu byste 


FU č Priců $ ň Je měli vzít v úvahu, kolik vydáte za 
Drahé náhradní díly a výměna opotřebovaných součástek náhradní a opotřebované součásti, 
tiskáren pohltí spoustu peněz. Chip radí, jak udělat, aby vám jsou-li rychle k mání a jak často se 
neudělaly díru do rozpočtu. musí vyměňovat. Měli byste také 


zvážit, zda je upotřebený materiál 
neškodný z hlediska ochrany 
životního prostředí . 


we MP 
m Ani nejrychlejší auto se bez "šťávy" 
| nerozjede. I tiskárny potřebují svou 
"pohonnou látku": teprve zásluhou 
tisk 


barvicí pásky, kazety s barvou 
(Toner), inkoustové náplně nebo 
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fólie je text nebo grafika na papíře 
vidět. Ať už v tiskárně narážejí 
jehličky na barvicí pásku, nebo se 
barva stříká tryskami, nebo je na 
papír "vpalována“ pomocí vysokých 
teplot nebo se používá laserová 
technika - bez potřebného materiálu 
se neobejdete a podle techniky 
tisku za něj také musíte draze 
platit. 
Už proto nestačí při nákupu 
tiskárny brát v úvahu pouze 
prodejní cenu. Provozní náklady 
nebo náklady na údržbu hrají 
v rozpočtu roli, kterou nelze v 
žádném případě podceňovat. Vypo- 
čítají se z nákladů na náhradní nebo 
opotřebováné díly, jako jsou kazety 
s barvou, barvicí pásky, tiskací 
hlavy a inkoustové náplně, osvětlo- 
vací jednotky, válce a (ozónové) 
filtry. Kdo používá více tiskáren, 
měl by zakalkulovat i to, co zaplatí 
za elektrickou energii. 
Náklady na elektřinu, spotřebovaný 
papír, barvicí pásky a kazety 
nebo náplně závisí 
samozřejmě 
na objemu 
tisku 
a těžko 
se zohled- 
ňují ve 
vzorci pro 
výpočet 
jako 
parametr. 
K zjištění provozních nákladů se 
všechny výdaje sečtou a vydělí se 
počtem vyprodukovaných stránek 
v určitém časovém období. Tak 
dnes postupují i někteří výrobci. Ne 
vždy je však patrné, jaká měřítka 
berou za základ při výpočtu. Někte- 
ří výrobci berou v úvahu pouze 
vytištěný text s optickou hustotou 
5 %, ne však už grafiku. Ovšem 
právě grafika zatěžuje barvicí pásky 
víc než samotný text. Za základ 
našich výpočtů jsme vzali dopis 
dr. Grauerta, který s přibližně 1290 
znaky platí jako předloha DIN, 


a tudíž v německých 


úřadech i jako standardní dopis. 
Aby se při těchto výpočtech 
skoncovalo s nepřehlednou situací 
a spotřebitel získal pravdivé údaje 
o výkonu a kvalitě, vzalo si Sdru- 
žení výrobců a dovozců tiskáren 
(EPMY) za cíl vnést jasno do 
provozních nákladů. Na podzim 
roku 1990 byla vytyčena první 
směrnice, pomocí níž by se mělo 
dosáhnout závazného standardu pro 
zjišťování provozních nákladů. 
Uživatel tak dostává do ruky 
měřítko, jímž může hodnotit kvali- 
tu, výkon, cenu a odpovídající 
provozní náklady. 

Za dobrou kvalitu tisku se platí. 
Proto musí uživatel u kazet 

s barvou sáhnout hlouběji do kapsy 
(stojí až několik set DM) než u 
barvicích pásek, které jsou např. 
pro čtyřiadvacetijehličkovou 
tiskárnu NEC P2200 k mání už pod 
10 DM. 

Ovšem zatímco se barvicí páska 
rychle vyčerpá - vystačí podle zatí- 
žení na 600 až 1000 výtisků, 
můžeme jednou kazetou potisknout 
víc než 3000 listů, ovšem stojí nás 
to víc peněz. Nemusí tomu však 
být, jak ukázaly na výrobci nezá- 
vislé firmy, které nabízely opako- 
vané plnění a recyklaci: vyšly tak 
vstříc požadavkům mnohých uživa- 
telů na úsporu nákladů a ochranu 
životního prostředí. 


Recyklace kazet snižuje 
náklady, je vhodná 
pro životního prostředí 


Např. wiirzburský podnik Borutta 
a Sauer nabízí, že až čtyřikrát 
naplní kazety pro laserové tiskárny 
Canon, HP, Apple a Brother. A to 
skoro za poloviční cenu než 
původní originální kazety a při 
stejné kvalitě. 
Inkoustová náplň stojí v současné 
době okolo 50 DM. 
Tiskací hlava 
a náplň jsou např. 
u HP-Deskjet-Familie 
integrovány v jednom 


I zde je možné provozní 
náklady snížit. Pomocí 
cenově výhodné plnicí 
soupravy mohou být 
náplně"nabity" vícekrát. 
Musíte však dávat pozor, 
abyste koupili barvu 
vhodnou pro vaši tiskárnu, 


jediném stavebním dílu. 


jinak byste si mohli poškodit 
tiskárnu nebo trysky. Náklady na 
plnicí soupravu se pohybují 
přibližně kolem 25 % ceny origi- 
nální nábojnice. 

Proti originálním náplním hovoří 
i to, že je mnozí výrobci dodávají 
v nákladném balení s několika 
obaly proti vysýchání. Hewlett - 
-Packard prezentuje své náplně 
jako "ruské matrjošky"“: v každém 
balení se skrývá další obal. Není 
to právě v souladu s ochranou 
životního prostředí, kolik celo- 
fánu, papíru a hliníku tu putuje 
do odpadu. 


Využívat rabatu znamená 
šetřit peníze 

Kdo chce ušetřit peníze, měl by 
potřebný materiál nakupovat ve 
větším množství a za výhodnější 
ceny a využít nabídky obchodníků 
na poskytnutí rabatu. Větší odebra- 
né množství totiž cenu snižuje. 
Koupíte-li však barvicí pásky ve 
větším množství, neměli byste je 
dlouho skladovat. Když to jinak 
nejde, uložte vysýcháním ohrožené 
nosiče barvy v chladném a nepříliš 
suchém prostředí. Nejlépe se hodí 
lednička. 

Pro toho, kdo vytiskne jen několik 
stránek měsíčně, jsou provozní 
náklady zanedbatelné. Výpočty jsou 
zajímavé především při větším 
počtu tiskáren. Má-li podnik tiská- 
ren více, mohou se špatně vykalku- 
lované nebo při nákupu tiskárny 
nezohledněné náklady na provoz 

a údržbu postarat o pořádné překva- 
pení. Údaje o životnosti kazet 

s barvou, inkoustových náplní a 
barvicích pásek platí pouze jako 
směrná čísla, neboť intenzívní 
provoz a opravy snadno vyženou 
náklady do výše. 

Proto by neměl kupující při výběru 
tiskárny hledět pouze na její 
výhodnou pořizovací cenou a neměl 
by pustit ze zřetele především nákla- 
dy na údržbu. Kvalitativní rozdíly 
mezi tiskovými technikami jsou 
sice zjevné, ale ne každý uživatel 
potřebuje laserovou tiskárnu za 
několik desítek tisíc DM. Tryskové 
tiskárny často nabízejí srovnatelnou 
kvalitu za výhodnější cenu. 
Nesmíme zapomenout ani na ochra- 
nu životního prostředí. Recyklující 
papír a náplně, které je možné 
opakovaně plnit, barvicí pásky, 
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Náklady 


Náklady na provoz tiskárny 


které lze obarvit vícekrát, a služba, 
kterou poskytuje výrobce tím, že 
odebírá použitý materiálu, snižuje 
zatěžování životního prostředí. 
Výdaje je však možné snížit jen 


tehdy, šetří-li se na správném místě. 


S recyklací dobře obeznámený 
podnik Reinhard Rósler v Ottwei- 
leru varuje např. před několika- 
násobným obarvováním použitých 
barvicích pásek vzhledem k riziku, 
které to přináší pro jehličky tiskací 
hlavy. Opotřebením pásky trpí 
pevnost tkaniny, a když na ni 
jehličky narazí vysokou rychlostí , 
proniknou materiálem a mohou se 
ulomit nebo ohnout. Po opětovném 
obarvení pásky se sice na papíře 
objeví černá písmena namísto šedi- 
vých, ale opakovaným mecha- 


Napravo plnicí injekce 
pro inkoustové náplně, 
nalevo do odpadu 
určené obaly originál- 
ní náplně 


Postup při zjišťování provozních nákladů 


Jak vypočítat náklady na tisk č 


1. Zjistěte průměrnou denní 
potřebu vytisknutých stránek. 
Toto číslo násobte počtem 
pracovních dnů v roce (přibližně 
240). Příklad: 100 stránek denně 
krát 240 pracovních dnů udává 
objem 24 000 stránek za rok. 


2. Z této hodnoty můžete vypo- 
čítat náklady na papír. Zde je 
velmi důležité, jestli tiskárna 
vyžaduje speciální nebo stan- 
dardní papír. Jestliže 1000 listů 
standardního papíru stojí 30 DM, 
pak je celková cena 720 DM. 


3. Podle použité techniky tisku 
musíte do výpočtu zahrnout 
spotřebovaný materiál a opotře- 
bení součástek. Mnoho výrobců 
v současné době uvádí životnost 
jednotlivých dílů propočítanou 
na počet stránek i jejich cenu. 
Vydělte celkový počet stránek 
životností každé součásti a 
dostanete odpovídající faktor 
pro výpočet provozních nákladů. 
Příklad: V případě laserové 
tiskárny MT 906 od firmy 
Mannesmann Tally (asi 

5000 DM) je podle výrobce 
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nutné vyměnit kazetu s barvou 
(95 DM) po tisíci listech, buben 
(asi 340 DM) po 10 000 listech, 
přenosovou jednotku (asi 260 
DM) po 50 000 listech a fixovací 
jednotku (asi 270 DM) po 50 000 
listech. 

Při předpokládaném ročním 
objemu 24 000 stránek je tedy 
zapotřebí osm kazet s barvou. 
Za ně zaplatíte 8 x 95 DM = 
760 DM. 

Právě tak je možné vypočítat 
náklady na buben (zjištěné 
náklady: 840 DM), přenosovou 
jednotku (zjištěné náklady: asi 
125 DM), fixovací jednotku 
(zjištěné náklady: 125 DM). 

S náklady na papír ve výši 

760 DM to činí 2610 DM ročně 
za použitý materiál a opotře- 
bované součástky, což je více 
než 50 % pořizovací ceny. 


4. Když nyní vydělíte zjištěnou 
cenu celkovým počtem stránek, 
dostanete cenu za jednu 

stránku: 2610 DM děleno 24000 
stránkami dělá v našem příkladě 
přibližně 10,8 feniku bez poři- 
zovacích nákladů. 


nickým namáháním při tisku trpí 
tkanina pásky, a je nebezpečí, že při 
jejím roztřepení dojde k poškození 
tiskací hlavy. 

I při výběru papíru bychom měli 


Rena, Oberhaching 

JCM Informatik GmbH, Usingen 
Retour Olaf Klement, Hollern 
Opětovné plnění/zneškodně- 
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Canon Deutschland GmbH, Neuss 
Hewlett-Packard GmbH, Bad 
Homburg 

Klare Herstellungs- und Vetriebs- 
-GmbH, HohenpeiBenberg 

Plnicí soupravy pro inkousto- 
vé náplně: 

Computertechnik 8 Zubehór 
Thomas Reibetanz, 

Hannover 
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být opatrní. Ne každý papír vyro- 
bený ze sběrového papíru je 
vhodný. Kdo používá levné papíry, 
riskuje, že se mu v důsledku větší- 
ho množství oděrem vznikajícího 
„prachu ucpe tiskací hlava. Proto je 
vhodnější koupit papír nezatěžující 
životní prostředí 

(recyklační), který 

má tytéž poža- 

dované vlastnosti 


Jak ušetřit 


jako papír obyčejný, který se nega- 
tivně projevuje v životním prostředí. 
Výše provozních nákladů je do 
značné měry závislá na volbě 
tiskárny. Proto si musíme před náku- 
pem dobře rozmyslet, jakému účelu 
má tiskárna sloužit. Pochopitelně že 
nebudeme laserovou tiskárnu použí- 


vat pro tisk formulářů, na druhé stra- 


ně nebudeme asi opticky 
náročnou obchodní 
korespondenci tisknout na deví- 
tijehličkové tiskárně. Kdo si koupí 
tiskárnu k určitému účelu a bude 
ji také tak využívat a přitom 
bude s tiskacím zařízením a mate- 
riálem (příklady jsou v článku 
uvedeny) zacházet tak, aby neohro- 
zil životní prostředí, může si být 
jist, že se provozní náklady budou 
pohybovat v ekonomicky přija- 
telných mezích. 
-bb 


Možnosti snížení provozních nákladů 


1. Pro hromadný tisk, jako jsou 
formuláře, používejte cenově 
výhodné výstupní médium - 
např. jehličkovou tiskárnu a lase- 
rovou tiskárnu, která nemusí být 
na každém pracovišti, použí- 
vejte pouze pro náročnou 
korespondenci. 


2. Používejte cenově výhodný 

barvicí materiál, ale dbejte na 
to, aby odpovídal vašemu typu 
tiskárny. Ušetříte tak peníze a 
zabráníte škodám na zařízení. 


3. Stěží se bude nějaká tiskárna 
využívat: osm hodin denně. 
Jednu tiskárnu může proto 
sdílet dvě i více pracovišť. Pomo- 
cí přepínačů (data switch) je 
možné snížit pořizovací náklady 
za kompletní tiskárnu. 


4. Méně důležité texty nebo 
texty jen pro interní potřebu 
můžete místo v režimu s vyso- 
kou rozlišovací schopností 
(Letter Ouality) tisknout v reži- 
mu rychlého psaní (draft) a 

v případě grafiky tisknout 

s nižším rozlišením. Tím zvýšíte 
životnost vašich barvicích pásek 
a kazet s barvou. 


5. Náklady za drahý speciální 


papír drasticky snížíte, budete-li 
koncepty tisknout na horším 
papíře a kvalitní papír použijete 
jen pro konečný tisk. 


6. Opravujte své texty přímo na 
obrazovce a vyhýbejte se pokud 
možno korekturním tiskům. 
Ušetříte tak papír a barvu, 
případně barvicí pásku. 


7. Při nákupu potřebného mate- 
riálu využívejte cenové zvýhodně- 
ní poskytované při nákupu větší- 
ho množství. Nakupujte materiál 
ve větším počtu kusů a využívejte 
nabízeného rabatu. 


8. Také při pravidelné údržbě 
tiskárny i čištění tiskací hlavy, 
válce a pohyblivých částí od 
částic prachu a zbytků papíru se 
nám zařízení odvděčí delší 
životností. 


9. Kdo pracuje s větším 
množstvím tiskáren v externí 
síti, měl by dbát na to, aby při 
vypnutí tiskárny byla vypnuta i 
část sítě, která jinak dále spotře- 
bovává elektrický proud. 

V opačném případě by se tak 
dělo nepřetržitě 365 dnů v roce. 


————— 


Rozbor nákladů 
Mějte přehled 
Použitá technika tisku 


Trysková tiskárna 
Pořizovací cena: 

Náklady na náplň: 

Náklady na 1000 listů papíru: 
Náklady na stránku: 
Kapacita náplně v miliónech 
znaků: 


Tepelná tiskárna 
Pořizovací cena: 

Náklady na sadu fólií: 
Náklady na 1000 listů papíru: 
Náklady na stránku: 
Kapacita fólie v miliónech 
znaků: 


Jehličková tiskárna 
Pořizovací cena: 

Náklady na barvicí pásky: 
Náklady na tiskací hlavu: 
Náklady na 1000 listů papíru: 
Náklady na stránku: 

Kapacita barvicí pásky v milió- 
nech znaků: 


Laserová tiskárna 

Náklady na kazety s barvou: 
Náklady na osvětlovací 
jednotku: 

Náklady na fixovací jednotku: 
Náklady na tiskací válec: 
Náklady na kancelářský nebo 
skládaný (nekonečný) papír: 
Náklady na ozónový filtr: 
Kapacita kazety s barvou 

v počtu stránek: 


Odstupňování rabatu při 
větším odebraném množství: 
Cena za kusů: 
Spotřební materiál, který lze 
opakovaně naplnit nebo 
obarvit: 

Náklady na jednorázovou 
inkoustovou náplň: 

Náklady na jednorázovou kaze- 
tu s barvou: 

Náklady na jednorázovou 
barvicí pásku: 


Všechno, co potřebujete vědět 0 
tiskárně, principu tisku, údržbě, 
nákladech, kvalitě a výkonu, 
můžete najít v časopise " CHIP- 
Thema" číslo 2, přirozeně v 
němčině, které si můžete objednat 
prostřednictvím nakladatelství 
Vogel ve Wůrzburgu. 
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Souboj 


Framework III proti Works 


Integrované balíky programů jsou považovány za všemohoucí. 
Zda tomu skutečně tak je, musely dokazovat v souboji dva 


exempláře tohoto druhu. 


Honba 
zaspravnou 
cestou 


ntegrovaným programům se vytý- 

ká, že ve srovnání s jednotlivými 
specializovanými programy nejsou 
zdaleka tak výkonné. Na druhé straně 
nabízejí značné výhody: Odpadá 
přechod mezi jednotlivými programy, 
neboť např. data tabulkových výpočtů 
lze několika příkazy převzít do texto- 
vého zpracování. Z hlediska obsluhy 
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bezproblémové zpracování textu, 
lehce ovladatelné tabulkové výpočty, 
možnost rychlého dotazování v data- 
bance a konečně možnost grafického 
znázornění dělají z těchto programů 
všestranné génie. 

Navíc se tyto programy vyznačují 
jednotně navrženou obsluhou 

a bezproblémovou výměnou dat mezi 


jednotlivými programovými moduly. 
Také Framework III a Works 2.0 
disponují kromě textového a tabulko- 
vého procesoru databankou a modu- 
lem pro grafickou prezentaci. Nadto 
nabízejí komunikaci buď typu 
Mailbox, nebo s databankami. 

V jednom bodě se naši softwaroví 
soupeři navzájem zvlášť podobají: 
Kdo pracuje s těmito programy, 
nemusí se pro každou funkci učit 
nový příkaz, protože si velmi rychle 
zapamatuje, v kterém menu se 
potřebný příkaz nachází. 

Framework III se usídlil v cenové 
třídě okolo 2 150 DM, zatímco 
Works je podle ceníku k mání už za 
800 DM. Přesto se však oba progra- 
my neliší pouze v ceně. Další 
podstatný rozdíl je v tom, že Frame- 
work poskytuje uživateli integrovaný 
programovací jazyk FRED, jehož 
pomocí lze např. využívat databanku, 
zatímco Generalist Works se snaží 
začátečníkovi usnadnit první kroky. 
Řešení rozsáhlých úloh by nemělo 
být pro vyzrálé programy jako Frame- 
work a Works žádným problémem. 
Nebo snad přece? Chtěli jsme to 
vědět určitě. Zadali jsme proto 
záludnou, ale v praxi obvyklou úlohu, 
v níž měli experti kromě zpracování 
textu, vytváření řady dopisů a data- 
bankových dotazů ověřit i grafické 
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schopnosti programů. Byl to úkol, 
který se postaral o potřebné napětí 
v souboji. 
Softwaroví soupeři použili k boji 
Superset 600, rychlý počítač 386 
důsseldorfské firmy Twinhead. Počí- 
tač, pracující s frekvencí 25 MHz, 
disponuje operační pamětí s kapa- 
citou 4 megabajtů (RAM), 
3 1/2 palcovou disketovou jednotkou 
a pevným diskem s kapacitou 180 
megabajtů. Součástí vybavení byl 
dále barevný monitor Video- 
Graphics-Array (VGA) a sériová 
myš. Nám se zvláště líbil téměř 
bezhlučný provoz. Stěží slyšitelné 
přístupy na pevný disk umožňovaly 
soupeřům, aby se soustředili na práci. 
Podle pravidel stanovených Chipem 
stáli proti sobě experti příslušných 
PC AKE T ELE AET P 
Framework III a Works 2.0 
Učastníci 
Ashton-Tate, Frankfurt, poslal 
specialistu na Framework 
Wolfganga Tompettera (vlevo na 
snímku), který jako vedoucí 
produkční skupiny aplikací je 
s Frameworkem nejlépe obezná- 
men. Za Microsoft nastoupil 
vedoucí softwarového servisu 
Jůrgen Rosenow. 


softwarových výrobců, kteří měli 

v co nejkratší době vyřešit Chipem 
zadanou úlohu. Chip protokoloval 
postupy řešení, vzniklé problémy 

a způsob, jak byly zvládnuty. 
Experti musí mít software pevně 

v rukou; v případě, že se některý 

z nich splete, zaznamená se tato 
skutečnost na vrub "uživatelské 
přítulnosti“" programu, který se tím 
projeví jako komplikovaný 

a "vzpurný“, protože obyčejný uživa- 
tel by v takovém případě zazmatko- 
val tím spíše. 


00:00 z..mumon 


Expert Frameworku začíná s insta- 
lací. Instalace a adaptace programu 
na počítač probíhá v dialogu, takže 
uživatel pouze odpovídá na otázky 
o systémové konfiguraci. Pro uživa- 
tele je správná instalace předpokla- 
dem pro úspěšnou práci. Po sedmi 
minutách je instalace ukončena. 


Works Expert Microsoftu začíná 
rovněž okamžitě s instalací. Malý 
problém při tisku grafiky byl způso- 
ben chybou ovladače tiskárny HP- 
DESKJET Plus. Od února si mohou 
uživatelé Works opravený program 
pro tiskárnu objednat zdarma u firmy 


Microsoft. Přes nezbytnou úpravu 
ovladače je i Works po několika 
minutách instalován. Také tento pro- 
gram uživatele přehledně vedl. 


00:07; 


Nyní přistupují experti k načtení dat. 
V typickém rámci Frameworku se 
objevují data načtená z databáze na 
disketě. Milá pozornost: Framework 
udává u každé databáze její velikost 
v kilobajtech. 

Když je aktivován tabulkový proce- 
SOr a jsou načtena data fiktivního 
spolku, zadává expert Frameworku 
Wolfgang Trompetter vzorec pro 
výpočet váznoucích členských 
příspěvků. Během sekundy vypočítá 
program nedoplatky a zobrazí je 
červeně. 


Works Zdá se, že myš dodaná od 
firmy Twinhead má problémy při 
přesném ovládání kurzoru. Proto je 
nahrazena myší firmy Microsoft. 
Expert Microsoftu postupuje jinak 
než jeho kolega z Ashton-Tate. 
Nahraje databáze v ASCII-kódu 

a pak je transformuje na databáze 
Works, aby bylo možné vypočítat 
pohledávky pro rok 1990. Odpo- 
vídající sloupec je označen, součtový 
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vzorec zadán do příkazové řádky, 
vypočten Worksem a uložen, aby na 
jeho základě mohl být vytvořen graf. 


1 


Vyhotovení upomínek je ve Frame- 
worku snadné. Stav konta se vypočítá 
z ročního příspěvku odečtením zapla- 
cených příspěvků. Váznoucí částky 
jsou ihned zobrazeny červeně jako 
upomínky. 


Works Znalec Worksu Jiirgen 
Rosenow vytváří graf výdajů. Pomocí 
přehledně vytvořeného dotazovacího 


menu to není žádný problém. Potom 


TSV Frischauf 


(Tausend) 


TSV Frischauf 


Summe Ausaaben 


je definována tiskárna. 

Nyní je vytvářen nový graf, který 
ukazuje příjmy a výběry v porovnání 
let 1989 a 1990. Samotná čísla přiro- 
zeně nic neříkají, proto se musí 
grafické znázornění opatřit popisem 
a legendou. Během několika minut 
jsou osy x a y popsány. Works 

k tomu účelu nadefinuje vlastní okno, 
do něhož mohou být zaneseny veške- 
ré požadované údaje. 


10 je y OM 


Expert vypočítává pohledávky pro 
rok 1990. K tomu se použijí data 
z tabulkového výpočtu příjmů, výda- 


Summe RARusgaben 


jů a stavu. Rychlá změna v tabulko- 
vém výpočtu. Znovu je možné zobra- 
zit data v jednom okně, zatímco ve 
druhém okně je už spuštěn tabulkový 
procesor pro pohledávky. 

Výdaje jsou označeny a automaticky 
sečteny. Pak je zkopírován vzorec 

v součtovém sloupci pro rok 1989 

a okamžitě se objevuje součet pro 
odpovídající rok. 

Konto spolku vykazuje značný 
nedoplatek. Výroční valná hromada 
pohltila značné prostředky. Až potud 
probíhal výpočet správně. 

Nyní je zapotřebí vytvořit graf, který 
ukazuje příjmy a vydání na jednoho 
člena. K tomu jsou vybrány součty, 


Bilanz 1989/1990 


Bilanz 1 989/1 990 


1998 
Expert na Framework dal přednost 
koláčovému a sloupcovému grafu 


1989 1991 
Expert na Works zvolil špatnou 


velikost písma 


Souboj na personálním počítači 


Úloha a řešení 


Úloha: CHIP se při zadání úlohy 
zaměřil na běžné problémy kance- 
lářského života. Kulisa: Tělo- 
výchovný spolek TSV Frischauf 
chce písemně pozvat své členy na 
výroční valnou hromadu. Zároveň 
s pozváním chce upozornit liknavé 
členy, aby zaplatili dlužné roční 
příspěvky. Kromě toho obdrží 
členové předsednictva bilanci 
spolku ve formě grafu. 

Základní vstupní data o finanční 
situaci spolku, soubor adres členů 
spolku s informacemi o stavu 
jejich příspěvků, dopis "Pozvánka 
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na výroční valnou hromadu" 

i písemnou upomínku liknavým 
členům mají soutěžící připravit 
jako soubory v ASCII. 

Úkol 1: Nejdříve se musí zpra- 
covat bilance spolku. Dále se 
pomocí dodaných informací vypo- 
čítají pohledávky za rok 1990. 
Nakonec se mají pomocí dvou 
grafů porovnat jednak příjmy, 
jednak výdaje v letech 1989 

a 1990. Třetí graf musí znázorňo- 
vat příjmy a výdaje na jednoho 
člena spolku, a to srovnáním let 
1989 a 1990. 

Úkol 2: Pozvánka, která má být 
vytvořena pomocí funkce 
hromadného psaní dopisů, obsa- 
huje několik pravopisných chyb, 


které je třeba odstranit 
korekturním programem. Spolu 
s ní obdrží liknaví členové 
upomínku na nezaplacenou 
částku, přičemž chybějící obnos 
vyplyne ze stavu konta v souboru 
adres. Členové předsednictva 
dostanou spolu s dopisem graf, 
který podává zprávu o finančním 
hospodaření spolku. 

Úloha 3: Soubor adres obsahuje 
kromě adres členů spolku i údaje 
o členských příspěvcích. Stav na 
kontě jednotlivých členů se musí 
vypočítat. 

Řešení: Úloha se považuje za vyře- 
šenou po splnění výše uvedených 
podmínek a vyhotovení použi- 
telného výtisku. 
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zvolen koláčový graf a zadán název 
grafu, v tomto případě TSV 
Frischauf. Aby byly jednotlivé 
sloupce odlišeny, připojí expert ještě 
letopočty. 

Práci však zdržuje následující 
problém: příliš malá kapacita paměti. 
Expert zapomněl při instalaci adre- 
sovat rozšířenou paměť (expanded 
memory). Ve Frameworku se to nedě- 
je automaticky. Proto jsou nejprve 
všechny části úlohy uloženy do pamě- 
ti a je instalována rozšířená paměť. 
Aniž je zapotřebí počítač znovu rese- 
tovat, lze pokračovat v práci. 


Works Aby bylo možné vybrat 
členy opožďující se s platbami, je 
načten soubor adres. Důmyslný 
detail: všechny změny hodnot 

v jednom poli tabulkového výpočtu 
mají za následek okamžité odpo- 
vídající dynamické změny grafu. 
Nyní se expert pokouší zjistit výdaje 
na jednoho člena. Do definovaného 
vzorcového pole uvede součet, dále 
následovaný oddělovacím 
znaménkem a počet členů. Pomocí 
těchto dat se vyhotoví graf. 

Nyní expert zpracovává dopisy. Aby 
bylo možné využít funkci pro auto- 
matizované psaní dopisů, musí být 
databanka vytvořena odpovídajícím 
způsobem. Jsou zadány názvy polí 
jako Příjmení, Poštovní směrovací 
číslo, Město. Tím je vytvořena matice 
adres. 

Potom se specialista Worksu pouští 
do upomínek. Také v tomto případě 
se "má dáti" vykazuje automaticky 
jako upomínka. Přizpůsobení textu 
upomínky, v němž nemají být 
nezaplacené částky uvedeny s mínu- 
sovým znaménkem, je provedeno 
přestavěním vzorce. 
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Expert bude pracovat s tabulkovým 
procesorem pro grafické zobrazení 
výdajů na jednoho člena. Současně 

s databází vyvolá do druhého okna na 
obrazovce tabulku. Framework se 
automaticky stará o aktualizaci dato- 
vých souborů ve všech modulech, 
jakmile dojde ke změně. 
Trojrozměrné zobrazení sloupců, 
resp. kumulovaných sloupců není 
bohužel možné. Výdaje na jednoho 
člena lze však zobrazovat postupně. 
Nyní je ještě třeba dát dopisům 
formu, zkorigovat a eventuálně 


opatřit upomínkou nebo grafickým 
znázorněním stavu příjmů pro členy 
předsednictva. Proto zavádí expert do 
dopisu hlavičku s odpovídajícím 
názvem pole. 

Kombinací kláves Alt a F3 zavede 
expert aktuální systémové datum, 

a pak volí oslovení "Milý... ". Vzniká 
však problém: Tak mají být osloveni 
pouze členové spolku, nikoli však 
jeho členky. Řešení: Soubor se musí 
rozšířit o pole "Oslovení". Potom je 
možné pomocí třídicího algoritmu 
"If... , then... " dát programu návod, 
jak roztřídit pány a dámy a použít 
odpovídající oslovení. 


Works Dále se pokračuje se zpra- 
cováním dopisů. Prvním krokem je 
přezkoušení pravopisu a formátování 
textu. 


v hromadně vytvářených dopisech je 
možné používat data a názvy polí ze 
dvou různých databází. Expert zavádí 
do dopisu různé názvy polí. 


O še 


aktivováno přezkoušení pravopisu. 

K dispozici je slovník s více než 

80 000 slovy a synonymický slovník 
se 470 000 výrazy. 

Další bod úlohy: Předseda má dostat 
grafický výstup s finanční situací 
spolku a liknaví členové musí být 
upomenuti, aby zaplatili dlužné 
částky. 

Po krátkém přemýšlení nachází 
specialista Frameworku přijatelné 
řešení. Nechá vytisknout dva rozdílné 
dopisy. Jeden obdrží ti, kteří své 
příspěvky zaplatili. Dopisy 

s upomínkou dostanou členové vybra- 
ní z databáze na základě záporných 
příspěvků. 


Works Pomocí funkce Layout-Con- 
troll zkontroluje expert ještě jednou 
formu dopisu. Všechno je v pořádku. 
Členové předsednictva mají nyní 
automaticky výběrem z databanky 
dostat při tisku požadovaný graf; to je 
ale možné zabezpečit pouze pomocí 
jednotlivých manuálních úkonů. 
Dotaz typu "Když se funkce rovná 
předseda, pak tiskni graf" není možný. 
Dopis je formátován a prochází 
kontrolou pravopisu. Pak se dopis 
tiskne a nastává vhodný čas zabývat 
se upomínkou. Do vyhrazeného místa 
upomínacího dopisu je zanesen název 


pole "Rozdíl". Aby byla upomínka 
správně vystavena, zavádí expert 
názvy polí jako "Příjmení" a "Jméno“. 
Nyní je zapotřebí vybrat členy 
předsednictva, aby mohli dostat poža- 
dovaný graf. V databance označí 
expert pole "Funkce", formuluje krité- 
rium pro vyhledávání a dostane tak 
jména všech členů předsednictva. 
Graf tiskne z nedostatku místa na 
druhou stránku. 
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Upomínka s příslušnou pohledávkou 
je kopírována do dopisu a je připo- 
jena k textu na druhé straně. Přesto se 
objevuje ještě jeden malý problém: 
Částka se objevuje se záporným 
znaménkem, stav na kontě je tedy 
záporné číslo. Aby tomu zabránil, 
mění expert několika zásahy vzorec 
pro roční obnos v databázi. 

Nyní se ještě pro předsednictvo připo- 
jí právě vyhotovené grafy. 


Works Rovněž expert Worksu plní 
závěrečným tiskem svoji úlohu. 
Bernward Bodenstedt 


Výsledek 
Náš dojem 


Oba programy nás potěšily 
přehledným menu. Čas, potřebný 
k vyřešení naší úlohy, byl u Frame- 
worku i Worksu prakticky stejný. 
Kdo však potřebuje program upra- 
vovat pro speciální řešení a nebojí 
se programování, udělá dobře, 
když zvolí Framework. Works je 
určen spíše pro ty, kdo využívají 
základní funkce zpracování textu 
a tabulkové kalkulace, grafické 
znázornění a modul pro přenos 
dat. 

Oba programy umožňují zběhlým 
uživatelům pohodlné a skutečně 
rychlé provedení rozsáhlých úloh - 
ovšem za předpokladu, že si 
důkladně osvojí mnohotvárné 
možnosti programů. Jako opravdu 
progresivní se oba soupeřící 
programy jeví při využívání techni- 
ky svých rámů, příp. oken, které 
umožňují bezproblémové přesuny 
dat. 

Při řešení úlohy prokázaly progra- 
my svoji mnohostrannou využi- 
telnost a výkonnost. Pokud se 
vyskytly potíže, bylo možné je 
obejít. Spíš než na programu závi- 
sí totiž způsob řešení na 
obratnosti uživatele a na tom, jak 
program ovládá. 


Servis 


J i ně jejich vlastních dat, 
en pro VI ry a raději prohlašují: "Počí- 
tačové viry - u nás? 
Nikdy!" 
Ovšem taková pštrosí poli- 
tika má vinu na tom, že se 
, p : Ň i A Ž viry mohou takřka bez 
Přes 160 miliónů marek škody způsobily počítačové viry v Německu překážek rozmnožovat a že 
v roce 1990. Za 10 let by škody dokonce mohly vzrůst na 500 miliónů | dnes už pravděpodobně 
marek. způsobily škody ve výši 
162,3 miliónu marek. 
K tomuto výsledku došel 
Schramm ve své studii 


há 
AM s 
"Počítačové viry a jejich 
ekonomické násled- 


ky", vydané na vysoké 
škole v Griebe Friedbergu. 


Jeho předpoklady se sice 
neopírají o rozsáhlá zjiště- 


ná data, ale Schramm 
předpokládá, že "se nijak 
zvlášť neliší od reálných 
čmečtí podnikatelé nost získal také Bernd působí počítačové viry. údajů". 
jsou diskrétní. Zvlášť Schramm. Postižené podniky se však Podle jeho studie bylo 
když jde o ochranu dat Tento ekonom chtěl zjistit, | obávají zveřejnit své zkuše- | v roce 1989 v Německu 
a o slabiny v ochraně jak velké jsou škody, které nosti; mají strach, že by se kolem 3 miliónů osobních 
vlastních dat. Tuto zkuše- německému hospodářství tak odkryly slabiny v ochra- | počítačů. Z různých šetření 
- mj. z testu Chipu na 
hannoverském CeBitu "90 
= : a Z průzkumu mínění čtená- 
Popis pachatele řů - bylo počátkem roku 
2 1990 infikováno kolem 
Jméno: 12Tricks Scrambler Trojam © | 9% počítačů, tj. asi 
Známý jako: KEYBGR Trojan 270 000. Schramm tvrdí, 
Původ: že nejde o číslo nijak nadsa- 
k oa S kůň ME 220 000 1m dema nee) 
Výskyt IBM PC/XT/AT/386 IBM PC/XT/AT/386 (ato op 
a kompatibilní počítače a kompatibilní počítače J neska! ie 
s OS MS-DOS s OS MS-DOS, nenívázán | V©"o pevnými disky. 


na verzi, ale KEYBGR je až Podle toho, zda jsou na 
od D0OS3.3 disku uložena data, nebo 


standardní programy, stou- 
pá škoda při ztrátě 20 
megabajtů na 10 000 až 
Další údaje: "OMA Adds atáest © “ 777 | 500000 marek. Pokud pomi- 
ě S ASNN COM — k ooo : Spo Pát | neme větší počítače (mini- 
Charakter intekče: 75 počítače, pracovní stanice 
4 pro ů ] pen SD SV pon apod.), zatím téměř viry 
Způsob > vybral nenapadené, dělá podle 
E Schramma škoda při úplné 
pár ně škod ztrátě dat na jednom 
sroz : m n era : = | 20megabajtovém disku 
Příznaky a působení: | | průměrně 180 000 marek. 
Ee che : 8 Při nesmírně nízkém stavu 
u bud áto Í 8 ní znak 77 | informovanosti většiny 
Zvláštnosti: V paměti ho lze najít dle uživatelů počítačů by se 
řetězce MEMORY$ dalo předpokládat, že po 
Rezidentní: OA OHL VSEM IR MSH MN op Pek E | nějakém čase budou infi- 
Detélék: já kovány také bezpečnostní 
—— n kopie a originální diskety. 
Odstranění: : ei Největší škody, které mají 
Údaje v této tabulce pochází z měsíčního katalogu Warndienst Virus/Telex, služby pro za dat čnipu, pěsěná Eiomelů a a svědomí l podle 
časopisu CHIP-TOOL jeho odhadů vyskytují sice 


Infikuje: © tabulku rozdělení disku 
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jen ve 2% případů, ale to 
jsou pořád ještě 54 000 
počítačů. Celkové škody 
dosahují potom 97,2 milió- 
nu marek. 

K tomu je třeba ještě připo- 
číst v případech, kde to 
dopadlo lépe, náklady na 
antivirové programy, na 
práci při reinstalaci disku 
(v průměru 3 hodiny po 80 


markách), dokoupení zniče- 
ných programů atd. 

Tím celková škoda způso- 
bená počítačovými viry 
dosahuje astronomického 
čísla 162,302 miliónu ma- 
rek - v průměru 611 marek 
na jeden napadený počítač. 
Schramm se obává, že by 
v roce 1992 mohly stále se 
šířící viry způsobit škody 


za více než 230 miliónů 
marek. Vzhledem k tomu, 
že se objevuje stále větší 
množství lepších virů 

a vzrůstá počet počítačů, 
museli by uživatelé v roce 
2000 (bez ohledu na inflač- 
ní vývoj) vynaložit na od- 
stranění škod způsobených 
viry půl miliardy marek. 


„ro 
"$ 


Ze scény 


Poslední novinky v boji proti virům 


Falešné verze operačního systému 
MS-DOS, verze 3.2, které jsou nakaženy 
viry, se objevily u některých obchodní- 
ků s počítači . Příručku okopírovali pirá- 
ti velmi šikovně, ale podle disket je 
odhalíte velmi snadno: 3 1/2palcové 
disketě schází sériové číslo a navíc firma 
Microsoft dodává originální MS-DOS 

3.2 na dvou disketách. 


Ovladač Genius-Mouse nakažen. 
Toto nepříjemné zjištění udělal 
nedávno čtenář Chipu Jochen Zeier: 

K jeho nové myši byly dodány 4 diskety 
nakažené virem Stoned. Podle Gůntera 
MuBtopfa z hamburského Testovacího 
centra virů nebývají viry na disketách 

s ovladači ničím neobvyklým: na diskety 
se vplíží už v kopírovacích stanicích. 
Také některé verze ovladačů pro myši 


Chybná informace od firmy 
Kirschbaum. V Chipu 11/90 jste si 
mohli přečíst, že firma Kirschbaum 
bude v Německu prodávat známý anti- 
virový program SCAN amerického 
odborníka na viry McAfeeho. Zatím ho 
ale nabízí celá řada dalších firem. 
Scanner z USA se stále vylepšuje, aby 
byl schopen najít i ty nejnovější viry. 


Zbytečné zmatky vyvolává virus Telex, 
podle údajů informačního servisu o vi- 
rech, mezi uživateli, kteří používají 
značkovací programy. Tyto programy 
zapisují "ochranné očkování" souborů, 
které mají být chráněny. Tím se progra- 
my prodlužují o malý úsek. Nejde zde 
tedy zcela výjimečně o virus, ale je to 
viditelné označení "ochranného očko- 
vání". 


firmy Logitech byly už nakaženy. 


Ústřední úřad pro bezpečnost v informační 
technice (ZST) poprvé hledá viry v počítačích 


všech spolkových úřadů. 


Honicka 
na viry 
v uřadech 


V iry se nezastavují ani 
před úřady. Ovšem 
kolik úředních počítačů je 
nakaženo, zatím nikdo 
neví. Rozsáhlá vyhledávací 
akce Ústředního úřadu pro 


bezpečnost v informační 
technice (ZSI, spolkový 
úřad) má do věci vnést 
jasno - ZSI zahájí hon na 
viry ve všech spolkových 
úřadech. "Lovci" si od své 


akce slibují, že získají 
přehled především o tom, 
jak vysoký je stupeň zamo- 
ření kancelářských počí- 
tačů, u kterých se Často stří- 
dá obsluha. 

Při hledání virů se nejprve 
soustředí na počítače 
kompatibilní s MS-DOS. 
ZSI vyvinul vlastní 
speciální techniku "lovu“: 
každý počítač se spustí 

s jednou čistou disketou 

s operačním systémem DR 
DOS 3.41. Tak se zajistí, 
aby se v operační paměti 
nemohly uhnízdit žádné 
boot-viry, než začne praco- 
vat vyhledávací program. 
To je momentálně jediná 
možnost, jak najít masko- 
vané viry. 

Ze systémové diskety chrá- 
něné proti zápisu spustí 


Mazaný scanner 
Nebude třeba 
nové verze? 


Vyhledávací programy 
na viry, tzv. scannery, 
jsou opravdu hloupé: 
umějí najít jen ty viry, 
o nichž se už vědělo při 
programování scanne- 
ru. Jediným výcho- 
diskem z této mizérie 
je přizpůsobovat je 
stále novým virům a do- 
dávat uživateli aktua- 
lizované verze. S tako- 
vou nepohodlnou 

a finančně náročnou 
metodou chce teď 
skoncovat program Iris- 
Anti-Virus Plus. Iris je 
vybaven prvky umělé 
inteligence: mají mu 
umožnit bezpečně 
vyhledat i viry, které se 
objeví v budoucnu. 
Kromě toho zná tento 
ochranný program 
téměř 200 dosud 
známých virů. Jejich 
seznam se průběžně 
aktualizuje. Jestli Iris za 
285 marek pomůže 

v budoucnosti uspořit 
náklady na aktualizaci, 
to se ještě ukáže. 


Nový maskovaný 
virus 


Ten největší 


Velrybí virus se svou 
délkou 9 kilobajtů je 
dosud největším virem, 
který se vyskytl u MS- 
DOS. Patří k masko- 
vaným virům, které se 
velmi vychytrale vyhý- 
bají odhalení. Podobně 
jako virus Frodo umí 

i Velrybí virus měnit 
svůj programový kód, 
takže jej není možné 
identifikovat pomocí 
typického řetězce 
znaků. 


"lovci" nový vyhledávací 
program, který nahraje na 
disketu každý nalezený 
virus. A ZSI bude potom 
snadno moci vyhodnotit 
tuto rozsáhlou akci. 

-my 
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Rychleji v Excelu 


Změnit změť čísel v přehledný výstup není pro Microsoft Excel 
žádný problém. V novém pokračování dílny Chipu uvidíte, jak 
můžete bez velké námahy vytvořit přehledné výkazy. 


Grafy 


snadno 
a rychle 


eden obrázek řekne víc než tisíc 
J slov. Toto okřídlené úsloví platí 
i pro práci s tabulkami. Výsledky 
a srovnání lze mnohem líp než tristní- 
mi sloupci čísel vyjádřit grafem. 
Excel disponuje plnohodnotným 
modulem pro práci s prezentační 
grafikou; modul umí dokonce auto- 
maticky změnit vaše výpočty na 
přehledné grafy. 
Nejprve vám na malých příkladech 
ukážeme, jak lze automaticky 
změnit nudné řady čísel v názorný 
graf. Pokud budete chtít graf upra- 
vit podle svých představ, musíte už 
trochu zapracovat sami. Dovíte se 
také, jak na to. 
K čemu je ovšem sebelepší zobra- 
zení na monitoru, když ho nemů- 
žeme přenést na papír? Řekneme 
vám i to, jak lze grafy na obra- 
zovce barevné kvalitně vytisknout 
i na jednobarevné tiskárně. 


Od tabulky ke grafu 


Základem grafu, který chcete 
vytvořit pomocí Microsoft Excel, je 
vždy tabulka s odpovídajícími 
číselnými údaji a popisy. Není 
ovšem nutné jako u jiných progra- 
mů stanovit jednotlivě, jak mají být 
data zobrazena. Jsou-li splněny urči- 
té podmínky základní struktury 
tabulky, zvolí Excel automaticky 
způsob zobrazení jednotlivých 
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prvků. V následujícím příkladu 
budete převádět číselné údaje 

z tabulky ve sloupcový diagram se 
správným popisem. 

Ale už dost úvodů a do práce. Jako 
příklad si vezmeme jeden 

z typických problémů z turistické 
branže. 

Němci jsou nadšení turisté, kteří 
nechávají spoustu peněz v zahra- 
ničí; zato v německých zemích jsou 
příjmy z turistiky malé. Tuto 
skutečnost zachytil pracovník jedné 
turistické kanceláře v číselném 
přehledu (obr. 1). Ačkoliv při 
důkladném pročtení získáme 

z tabulky řadu informací, je graf 
přece jen mnohem vhodnější. 

Než se skutečně pustíme do práce, 
musíme si vyjasnit některé pojmy 
z oblasti grafů. Nejdůležitější 
složkou každého grafu jsou takzva- 
né body grafu. V naší tabulce na 
obrázku 1 například představuje 
každá hodnota jeden bod grafu. 
Excel zobrazuje každý bod grafu, 


Vždy když narazíte uprostřed 
cvičení na písmo psané kurzí- 
vou, znamená to: Stlačte odpo- 
vídající tlačítko nebo volte 


menu označené tímto písmem. 
Někdy je tento text třeba 
zadat přes klávesnici. 


v závislosti na zvoleném typu 
grafu, jako kruhovou výseč, slou- 
pec, bod nebo jako úsečku. 

V grafu, stejně jako v tabulce, vzni- 
ká ucelený obraz tak, že body vytvá- 
řejí různé řady. Přitom každá řada 
sestává z datových bodů, které 
spolu souvisejí. V naší finanční 
tabulce naleznete dvě řady bodů: 
výdaje a příjmy. Hodnoty jedné 
řady jsou přirozeně pohromadě 

i v grafu. Excel nakreslí pro každou 
řadu hodnot podle typu diagramu 
buď úsečku, nebo řadu sloupců, 


| nebo plochu. 


Uspořádání dat se tedy v našem 
případě dá stanovit následovně: 
řádky tabulky představují jednotlivé 
hodnoty, sloupce různé řady. Excel 
je schopen při sestavování grafu 
automaticky rozpoznat uspořádání. 


Cvičení. Automatické sestavení 
diagramu 

1) Sestavte tabulku, jaká je zobra- 
zena na obrázku 1. 

2) Vyznačte oblast, kterou tabulka 
zaujímá B4:D9. 

3) Stlačte tlačítko F77. Jako alterna- 
tivu můžete také vyvolat menu 
Datei - Neu a zvolit dvakrát za 
sebou Diagramm. Na obrazovce se 
poté objeví sloupcový diagram 

z obrázku 2. Jak tedy vidíte, Excel 
analyzoval tabulku správně: pro 
"výdaje" a "příjmy" je zobrazen 
vždy jeden sloupec, příslušné 
sloupce pro každou zemi stojí vždy 
vedle sebe. Zajímavé přitom je, že 
Excel dokonce dosadil popisy 
jednotlivých bodů pod správné 
sloupce. 

Kromě toho vidíte, že Excel také 
správně popsal obě řady hodnot. Na 
obrázku je už vidět legenda, kterou 
si můžete vyvolat v menu pod ozna- 
čením "Diagramm-Legende Einfiůi- 
gen" (vložit legendu diagramu). 

Za tímto automatickým rozpozná- 
ním datových bodů a řad se neskrý- 
vá žádná záhada. Excel totiž 
zásadně vychází z předpokladu, že 
bodů je víc než řad. Tabulka z naše- 
ho příkladu obsahovala tři sloupce 
a šest řádků; nebylo tedy těžké 
poznat, že body jsou řazeny 

v řádcích. Jakmile to Excel zjistí, 
testuje, jestli první řádek a první 
sloupec označeného pole obsahuje 
znakové řetězce. Je-li tomu tak jako 
i v našem případě, použijí se obsa- 
hy prvního řádku jako legenda 

a znakové řetězce prvního sloupce 
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jako popisy datových bodů. 


Pravidla: už při sestavování 
tabulky můžete určit všechny důle- 
žité prvky diagramu. Požadované 
popisy pro datové řady zadávejte 
vždy v prvním sloupci a v prvním 
řádku tabulky. Pak ovšem ještě 
musíte čísla i s popisem označit 

a za pomoci F/7 nebo Datei-Neu- 
Diagramm nechat diagram automa- 
ticky sestavit. 


Výjimka: Uvedený postup nefungu- 
je tehdy, jestliže vaše tabulka obsa- 
huje více datových řad než dato- 
vých bodů. 


Manuální sestavení grafu 
Na obr. 3 vidíte tabulku, u níž auto- 
matické sestavení grafu programem 
Excel nefunguje. Chcete znázornit 
vývoj obratu tří největších 
průmyslových podniků v zemi. 
Pokud zpracujete hodnoty tak, jak 
je to popsáno ve cvičení 1, získáte 
tím graf zobrazený v horní Části 
obr. 4. Protože v tomto případě 
tabulka obsahovala více sloupců 
než řádků, Excel interpretoval 
řádky jako různé řady hodnot. 

Z grafu sice můžete porovnat obra- 
ty firem v každém roce, ale vy 
byste chtěli graficky znázornit 
vývoj obratu každé jednotlivé firmy 
tak, jako je tomu na grafu ve 


X4 


spodní části obr. 4. 

V tomto případě automatické sesta- 
vování grafu obejdeme malým 
trikem: 


Cvičení: manuální sestavení grafu 
1) Kurzor nastavte na libovolné 
volné pole v tabulce. 

2) Tlačítkem F/7 nebo přes menu 
Datei-Neu-Diagramm vyvolejte 
sestavení grafu. Na obrazovce se 
pak objeví prázdné okénko diagra- 
mu. 

3) Kurzorem zase přejeďte na 
okénko s tabulkou. 


4) Jako obvykle označte čísla 

a popisy, které se mají v grafu obje- 

vit. 

5) Zvolte menu Bearbeiten-Kopie- 

ren (zpracování-kopírování). 

6) Přejeďte kurzorem opět do 

prázdného okénka grafu. 

7) Zvolte menu Bearbeiten-Inhalte- 

einfiigen (zpravování-vkládání). 

8) Na monitoru se objeví dialogové 

pole, v němž můžete určit způsob 

zobrazení dat v grafu. V tomto 

případě je předem zadána volba 

hodnoty z řádků, protože Excel na 

základě vyššího počtu sloupců 
předpokládá, že 
datové řady 
hodnot jsou 
v řádcích. Akti- 
vujte místo toho 
volbu hodnoty 
ze sloupců. 
9) Dialogové 
pole opusťte 
pomocí Return 
nebo O.K. 
Poté Excel 
zobrazí graf 
podle vašich 
požadavků, 
neboť jste pro 
tento případ 
určili manuál- 
ně, jak jsou 
řady hodnot 
uspořádány. 


Pravidla: Pokud máte v některé 
tabulce více řad hodnot než 
vlastních hodnot, musíte se vyhnout 
automatickému zpracování diagra- 
mu Excelem. K tomu nejdříve 
utvořte prázdné okénko grafu. Poté 
okopírujte požadovanou tabulku 
pomocí Bearbeiten-Kopieren do 
prázdného okénka a požadované 
uspořádání dat určete v dialogu 

v menu Bearbeiten-Inhalte-einiigen. 
Shrnutí: Nyní jste si tedy na dvou 
příkladech vyzkoušeli, jak lze velmi 
rychle z číselného materiálu utvořit 
graf. Přitom je zvláště důležité, 
abyste si předem dobře prohlédli 
strukturu tabulky a podle toho pak 
zvolili automatické nebo manuální 
přiřazení řad hodnot. 


Formátování grafu 
Standardně utváří Excel při vyvo- 
lání modulu grafu nejdřív jedno- 
duchý sloupcový graf, který zpra- 
vidla nevyhoví. V následujícím 
pracovním kroku změníte tuto 
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pracovní formu na dokonale zralý 
graf. 

Chceme tedy náš graf příjmů 

a výdajů poněkud lépe formátovat. 
Na prvním místě půjde o výběr 
správného typu grafu 


Tabulka, která má víc datových řad než datových 
bodů, musí být do formy diagramu převedena 


V našem případě jde o srovnání 
dvou řad hodnot. Sloupcový graf 
v tomto případě není sice špatný, 
ale Excel nabízí ještě další typy 
grafů: 


Cvičení: volba typu grafu 

1) Z menu zvolte Muster-Sáulen 
(vzory výplně sloupců). 

2) Vyvolejte typ 6, sloupcové 
grafy, tím, že jej dvakrát myší ozna- 
číte. Pokud chcete místo toho praco- 
vat s jiným typem grafu, můžete si 
pomocí polí Vorher (předchozí) 

a Weiter (další) nechat ukázat všech 
44 nabízených typů diagramů a pak 
jeden dvojitým potvrzením myší 
zvolit. 

Z našeho původního, sloupco- 
vého grafu má po dodatečných, 
úpravách vzniknout graf zobra- 
zený na obr. 5. K tomu Excel 
nabízí celou řadu možností, které 
lze používat velice jednoduše: 
každý prvek, který chcete formá- 
tovat, se označí dvojím stiskem 
myši. Začneme nejdříve 
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s legendou, která se v tomto 
okamžiku ještě nachází na 
pravém okraji obrazovky. 


Cvičení: formátování prvků 

1) Myší vyberte legendu, tím 
vyvoláte dialogové pole se 
všemi možnostmi formátování 
legendy. 

2) Stínované rámečky kolem 
legendy získáte potvrzením pole 
stínu myší. 

3) Poté zvolte pole typu písma. 

4) Pod pojmem typu písma můžete 
přesně určit 
velikost 

a vykreslení, 
jak má být text 
legendy formá- 
tován. Obsahy 
těchto polí 
závisí na tom, 
jaká tiskárna 
je zrovna akti- 
vována. 

V našem přípa- 
dě byl graf 
formátován pro 
výstup na 
tiskárně 
Postscript. 
Zvoleným 
typem písma je 
normální dese- 
tibodová polo- 


tučná Helvetica. 

5) Jakmile jste zvolili typ písma, 
dostáváte se do dialogového pole, 
v němž se stanoví umístění 
legendy. 

6) Standardní poloha je předepsaná 
na boku. V tomto případě ji zvolí- 
me šikmo dole. 


7) Celé formátování legendy uzavře- 
te pomocí Return nebo pohybem 
myši na O.K. 

Stejně můžete nově formátovat 

1 popisy os X a Y. 

1) Vyberete libovolný popis osy 
(např. slovo Německo), abyste 
změnili popis osy X. 

2) Zvolte pole Schriftart (typ 
písma). 

3) Nastavte požadované formá- 
tování písma. 

4) Dialogové pole opusťte pomocí 
Return nebo O.K. 

V našem příkladě pro tiskárnu 
Postscript byla rovněž zvolena dese- 
tibodová polotučná Helvetica. 

Váš graf bude ještě výstižnější, 
jestliže přidáte další informace ve 
formě textu. Nad každý graf patří 
vysvětlující nadpis: 

1) V menu zvolte Diagramm-Text 
zuordnen (přiřadit text grafu). 

2) Standardní nastavení Diagrammti- 
tel (titulek diagramu), takže toto 
můžete přebrat pomocí Return nebo 
0.K. 

3) Excel doplní nad graf řetězec 
znaků "Titul"“. Pomocí F2 
přejděte na zadávací řádek 

a zadejte požadovaný nadpis. 

V tomto případě: "Devizy - výda- 
je a příjmy 1987". 

4) Zadání zakončete pomocí Return 
nebo O.K. 


Horní 
diagram 
utvořil 
Excel 
automaticky 
z tabulky 
na obr. 3, 
zatímco 
spodní 
diagram 
vznikl 
postupem 
kopírování. 


5) Potvrďte dvakrát nadpis, který 
jste právě zadali. 

6) Abyste dostali stínový rámeček 
kolem nadpisu, aktivujte pomocí 
myši rámeček "stínování“. 

7) Zvolte pole Schriftart (typ 
písma). 

8) Nastavte požadovaný typ písma 
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nadpisu. Přitom by samozřejmě 
mělo jít o pokud možno velké 
písmo. V našem případě byla použi- 
ta čtrnáctibodová-Helvetica. 

9) Formátování zakončete pomocí 
Return nebo O.K. 

Na stejném principu může být zave- 
den i popis osy Y. 

1) Zvolte menu Diagramm-Text 
zuorden (přiřazení textu grafu). 

2) Dvakrát potvrďte volbu Grósse- 
nachse (osa hodnot). 

3) Aktivujte řádek hodnot pro zadá- 
vání. 

4) Zadejte popis osy Y. V tomto 
případě: Položky v Mrd $. 

5) Pomocí Return ukončete zadá- 
vání. 

6) Nyní se popis objeví jako 
normální text vodorovně na moni- 
toru. Aby byl řetězec znaků formá- 
tován vertikálně, potvrďte jej 
dvakrát. 

7) Zvolte pole Text a aktivujte ráme- 
ček Vertikální text. 

8) Pak můžete ještě nastavit jiné 
formátování písma tak, že zvolíte 
Schriftart (typ písma). 


"= 3- 08--0m 


Takto vypadá hotový diagram po výstupu na 
tiskárně. 


9) Proveďte požadované formá- 
tování a zakončete Return nebo O.K. 
V našem ukázkovém grafu byla 
zvolena osmibodová polotučná 
Helvetica. 

Tím je největší část grafu sformá- 
tována. Celkový vzhled můžete 
ještě vylepšit tím, že vytvoříte 
kolem celého grafu stínovaný ráme- 
ček. Sám graf je ovšem jediným 
prvkem, který nelze formátovat 
dvojím výběrem. Zde musíte postu- 
povat jinak: 

1) Zvolte v menu Diagramm- 
Diagramm Auswáhlen (graf-typ 
grafu). 

2) Vyvolejte Format-Muster 
(formát-vzory). 


3) Aktivujte rámeček Stínování 
a ukončete zadávání pomocí Return 
nebo O.K. 


Pravidla: Když už jste vytvořili 
graf, zvolte napřed pod Muster 
(vzory) požadovaný typ grafu. Poté 
můžete dvojím označením které- 
hokoliv prvku v grafu vyvolat dialo- 
gový rámeček s nabídkou všech 
dostupných formátování. 


Výjimka: Formátování pro vlastní 
graf nelze vyvolat pouhým dvojím 
označením. Musíte nejdříve použít 
Diagramm-Diagramm Auswáhlen 

a potom vyvolat vzory formátování. 


Kontrast při vytištění 

Na monitoru lze grafy snadno 
zvýraznit pomocí barev. Barevná 
tiskárna, která by diagram mohla 
přenést i na papír, bývá ale k dispo- 
zici jen ve výjimečných případech. 
Proto musíme už při formátování 
dávat pozor na zobrazení barev. 
Excel používá v grafech přednostně 
standardní barvy, které se pak při 
přenosu na 
černobílou 
tiskárnu mění ve 
stupně šedé. 
Výsledek 
obvykle nebývá 
uspokojivý. 

V následujícím 
kroku má být 
tedy diagram, 
utvořený 

v předchá- 
zejícím úseku 
učiva, formá- 
tován pro výstup 
na laserové 
tiskárně. 
Abychom nebyli odkázáni na 
transformaci barev Excelem, je 
nejlepší vzdát se použití barev na obra- 
zovce. Zvýrazněte jednotlivé řady dat 
rozličnými vzorky místo barvami. 


Cvičení: formátování výtisku 

1) Označte dvakrát myší první slou- 
pec rubriky "Německo“". 

2) Na monitoru se objeví známý 
dialogový rámeček pro formátování 
elementů diagramu. 

3) Zvolte druhou položku pod 
"vzorky"“. 

4) Dialog zakončete pomocí Return 
nebo O.K. 

V tomto případě jste sice označili 
pouze jeden sloupec, ale nový 


vzorek je automaticky převeden na 
všechny sloupce této datové řady. 
Na stejném principu přiřaďte druhé 
řadě sloupců čtvrtý vzorek zprava. 
Přirozeně, že nebudete označovat 
dvakrát první, ale až druhý sloupec 
rubriky "Německo“". 

Tím jsou ukončena všechna formá- 
tování grafu. Před konečným 
vytisknutím si ale výsledek můžete 
ještě jednou zkontrolovat na 
monitoru: 


Cvičení: kontrola výtisku 

1) Zvolte v menu Datei-Drucken 
(data-tisk). 

2) Aktivujte kontrolní rámeček 
Průfen (kontrola). 

3) Dialog ukončete pomocí Return 
nebo O.K. 

4) Excel ukáže na monitoru 
předpokládaný vzhled výtisku. 
Označením libovolného místa si 
můžete jednotlivé detaily ještě 
zvětšit. Uvědomte si, že Excel už 
v tomto režimu převádí všechny 
barvy na stupně šedé. Pokud tedy 
chcete za každou cenu pracovat 

s barvami, můžete v tomto režimu 
posoudit vzhled výtisku. 

5) Jestliže jste s výsledkem spoko- 
jeni, odstartujte výstup tím, že 
myší označíte Driicken (tisknout). 
V případě, že ne, zvolte 
Abbrechen (přerušit) a proveďte 
nutné korektury. 


Pravidla: Při tisku na černobílé 
tiskárně pokud možno nepoužívejte 
barvy na monitoru. Rozdíly mezi 
datovými řadami znázorněte různý- 
mi vzorky. Před konečným vytiště- 
ním si můžete předpokládaný výsle- 
dek ještě ověřit na monitoru. 


Shrnutí: Chcete-li se dostat od 
tabulky až k výstižnému diagramu, 
postupuje vždy podle následujících 
kroků: 

a) Data a popisy v tabulce seřadíte 
do sloupců a řádků a podle počtu 
bodů grafu a řad zvolíte buď 
manuální, nebo automatické přiřa- 
zení dat. 

b) Zvolte typ grafu, který se pro 
vaše účely hodí nejlépe. 

c) Formátujte všechny prvky grafu 
a přidejte další textové informace, 
jako je nadpis grafu a popisy os. 
d) Proveďte přiřazení barev 


zkontrolujte na monitoru. 
Thomas Tai 
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Servis 


Jak na to 


Píšete ve Wordperfectu a na obrazovce postrádáte zobrazení 
konců odstavců? Chip vám ukáže, jak lze tyto řídící znaky zobra- 
zit. Kromě toho uvedeme množství nápadů a užitečných maker 
pro Lotus 1-2-3, MS-Works, Wordperfect a MS-Word. 


Tipy, triky 
a makra 


Wordperfect 


Ukazatel konců 
odstavců 


Wordperfect je orientován na řídící 
znaky. S každým formátováním, 
které zavedete, se rovněž vloží řídící 
znak, který není v normálním textu 
vidět. Můžete ho ale zobrazit, jestliže 
zvolíte klávesu Alt F3. Zvolený pos- 
tup se ukazuje jako velmi užitečný, 
protože nelze udržet přehled mezi pří- 
liš mnoha řídícími znaky v textu. 
Wordperfect zavádí pro normální 
konec odstavců do textu vlastní znak 
[HRet]. Konce odstavců nejsou tedy 
v normálním textu viditelné tak, jako 
tomu bývá většinou v jiných progra- 
mech, jako je třeba Microsoft Word. 
Ve Wordperfectu však existuje méně 


Setup: Edit-Screen Options 


1 - Automatically Format and Rewrite 


2 - Comments Display 

3 - Filename on the Status Line 
4 - Hard Return Display Character 
5 - Merge Codes Display 

6 - Reveal Codes Window Size 

7 - Side-by-side Columns Display 
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známá funkce, která tuto malou nevý- 
hodu odstraní: 

1. Stiskněte Shift FI. 

2. Zvolte menu obrazovka - zobra- 
zení textů na obrazovce 
(Display). 

. Zvolte volbu znaku konce 
odstavce (viz obr. 1). 

. Zadejte znak, který má 
Wordperfect na konci odstavců 
ukazovat. Aby se vám jako 
u Microsoft Word ukazoval 
ASCII znak f, podržte na tomto 
místě klávesu Alt a na nume- 
rickém bloku zadejte číslo 20. 

. Klávesou F7 se vraťte do režimu 
psaní. 

. Od té doby ukazuje Wordperfect 
během psaní textu požadovaný 
znak při každém stisku klávesy 
ENTER. 


Microsoft Works 


Kontrola vstupu 
do formuláře 


Jestliže zakládáte ve Worksu data- 
banku, k níž má mít přístup i jiný 
uživatel, musíte omezit všechny 
myslitelné zdroje chyb. Tak třeba pro 
databankové výrazy, dotazy a odpo- 
vědi je zvláště důležité, aby byla urči- 
tá pole v každém případě vyplněna. 
Tato podmínka se ostatně ve Worksu 
nedá standardně stanovit. Nemůžete 
dát například vyplnění některých 
údajů dát do závislosti na vyplnění 
nebo nevyplnění určitého pole. 

Tento nedostatek alespoň částečně 
odstraníte tím, že zavedete dodatečné 
pole s krátkým výrazem. Předpoklá- 
dejme, že zakládáte účastnickou data- 
banku nějakého sdružení. Důležitým 
kritériem přitom bude věkové složení 
členstva. Proto je samozřejmě důle- 
žité vyplnit pole s datem narození. 
Založte proto na nějakém nápadném 
místě vstupního formuláře nové pole 
se jménem "stav vyplnění" údajů. 

Do tohoto pole vložte následující 
výraz: 
=WENN(ANZAHL (datum naro- 
zení)=0; FEHLERO) ;0) 
(=jestliže(počet(datum narození)=0; 
CHYBAO); 0) 

Tak docílíte toho, že v poli "stav vklá- 
dání údajů“ se bude tak dlouho obje- 
vovat hlášení "FEHLER", dokud 
nebude pole "datum narození“ vy- 
plněno. Jestliže bude vyplnění korekt- 
ní, změní se obsah pole na hodnotu 0. 
Tento matematický výraz můžete 
použít nejen pro numerické proměn- 
né, ale bez problému i pro textová 
pole. Funkce ANZAHL vrací hodno- 
tu 0, jestliže je pole prázdné. Výsle- 
dek je 1, jestliže vstupní hodnota je 
číslo nebo libovolný řetězec znaků. 


Wordperfect 


Hledání textu 
v poznámkách 


Ve Wordperfectu se v normálním 
textu standardně hledá podle řetězce 
znaků. V rozšířeném módu je hledání 
rozšířeno na horní a dolní záhlaví, 
poznámky a obsah textových bloků. 
Zejména u delších textů by se hledání 
výrazně zkrátilo, kdyby se Wordper- 
fect omezil na poznámky a od začát- 
ku vyloučil hledání v celém textu. 
Makro na obr. 2 doplňuje Wordper- 
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fect 5.0 a 5.1 navíc o možnosti, které 
nejsou v základní výbavě. Zadejte 

v editoru maker uvedené příkazy 

a přiřaďte svému makru kombinaci 
kláves nebo nějaké jméno. Jestliže 
budete toto makro volat, budete 
muset zadat první a poslední číslo 
poznámky, v nichž se bude hledat. 
Zadejte potom požadovanou masku 
hledání a potvrďte stiskem ENTER. 
Makro nyní hledá v jednotlivých 
poznámkách zvlášť v okně pozná- 
mek. Jestliže byla položka nalezena, 
vyhledávání je přerušeno. Obsah 
požadované poznámky se zobrazí na 
obrazovce, podle potřeby můžete 
udělat změny. Jestliže potom chcete 
pokračovat v hledání, zavoláte si F7 
režim zpracování textu a zavoláte 
znovu totéž makro. Hledání tentokrát 
začnete za poznámkou, která byla 
prve nalezena. 


Lotus 1-2-3 
Datová řada 


Lotus 1-2-3 disponuje opravdu 
užitečnou funkcí: tou, která vkládá 
takzvanou datovou řadu. Lze jí použít 
všude tam, kde chcete do svých tabu- 
lek zapisovat stále pokračující řadu 
dní. Častěji se vám zřejmě přihodí 

i to, že ve skladbě vašich tabulek 
budete mít řádek s aktuálním datem. 
V takovém případě můžete do 
příslušného pole zaznamenat dny 

z určitého časového období přímo 

z menu "plnění dat". 

Všimli jste si, že jako počáteční 
datum datové řady můžete zadat urči- 
tou funkci? Jestliže si například na 
začátku týdne sednete k počítači 

a začnete plánovat tabulku obratu na 
příštích 14 dní, zadejte jako počáteční 
hodnotu jednoduše funkci 

(A dnes (AJetzt - WAtoday) 

a Lotus 1-2-3 začne datovou řadu 
automaticky systémovým datem. 
Makrem podle obrázku 3 můžete 
celou záležitost ještě víc zauto- 
matizovat. Zadejte makro jako 
obvykle a spusťte ho. Od aktuální 
pozice kurzoru se tím automaticky 
zapíšou data následujících 14 dnů. 
Jestliže chcete pracovat s jiným časo- 
vým úsekem, změníte jednoduše 

v poli F7 odpovídajícím způsobem 
číslo 14. Protože toto makro umožňu- 
je i formátování data, můžete si podle 
potřeby pro vaši tabulku zvolit v poli 
F8 místo 2 nějaký jiný formát. 

Pozor na to, že při provádění příkazů 
označí makro nejdříve v prvních 


edat“ 
VAR G)(Enter) 

2M Search)( OUT) 
© 


Ctr1-Pallb for macro commands; Press Exit when done 


dvou polích umístění datové řady 
jménem "Serie". To proto, aby byla 
označena cílová oblast pro funkci 
plnění dat. Musíte tedy dbát na to, 
abyste při volání tohoto makra neměli 
nikde jméno "Serie". 


Microsoft Word 
Makra ulehčují 
hledání 


Funkce na hledání a záměnu textu 
mají v Microsoft Word určitý nedosta- 
tek: podmínky pro vyhledávání se 
musí stále zadávat ručně, i když by 

v mnoha případech bylo pohodlnější 
označit existující řetězec v textu 

a automaticky jej používat jako 
masku pro hledání. Tento problém se 
dá vyřešit malým makrem: 

1. Zapište na volné řádce vašeho 
textu následující znaky: 
<esc>s«SELECTION»<enter> 

2. Označte tento řádek a zvolte menu 
kopie. 

3. Zadejte jméno makra, které může 
obsahovat až 30 znaků, a ukončete 


znaky “-. Stiskněte nyní kombinaci 
"Ctrl-klávesa", kterou chcete toto 
makro volat. Za kombinací byste měli 
pokud možno zadat pro volání makra 
ještě nějaký znak. 
4. Tím je makro zahrnuto v souboru 
maker, který byste v této chvíli měli 
z menu "Transfer-Glossary-Save" 
uložit na pevný disk. 
Nyní můžete ve svém textu kdykoliv 
označit jakýkoliv řetězec znaků 
a zavolat makro. Microsoft Word 
prohledá váš text jako obvykle 
a použije přitom označený řetězec 
znaků. 
Kromě toho existuje ještě další 
makro, které vám ulehčí hledání 
v textu podle textové masky. Jak 
známo, je vybaven Microsoft Word 
mezipamětí (tzv. odpadkový koš) - 
scrap: sem se odkládají právě zrušené 
pasáže nebo části tam zkopírované. 
Jestliže budete používat následující 
makro, budete moci hledat také podle 
aktuálního obsahu odpadkového koše: 
<esc>s«SCR AP»<enter> 

Thomas Tai 
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Servis 


Poradce 


Programování snadno a rychle 


Programy čtenářů čtenářům. Pod tímto heslem vybíráme 
z množství zásilek, které každý měsíc dostáváme, ty nejužiteč- 
nější programy, abychom vám při programování ušetřili Čas 


1 námahu. 


GFA-Basic 
Dotaz na 


ROM-verzi 


Atari ST je na světě už několik let 

a během této doby došlo k mnoha 
změnám operačního systému TOS. 
Důsledkem je existence řady různých 
verzí, které jsou většinou jen částečně 
kompatibilní. Především: "nečistě" 
programované aplikace mají tendenci 
běžet jen pod jednou konkrétní verzí 


CLS 


PRINT CHR$(27);"p"; ©! Invers an 


PRINT “ Versionsnummern des Betriebssystems 


TOS. Nechtěnému zhroucení systé- 
mu, vyvolanému nedodržením této 
podmínky, proto může zabránit 
včasný dotaz na aktuální verzi systé- 
mu. Následující program v basicu 
poskytuje dokonce ještě víc než jen 
přesné číslo verze operačního systé- 
mu daného počítače. Čte navíc datum 
vytvoření operačního systému, jímž 
je zajištěna jeho naprosto jedno- 
značná identifikace. Rutinu lze bez 
úprav převzít do vlastních programů. 
Jan Willamowius 


:"+SPACE$(8); 


PRINT "Public Domain von Jan Willamowius "; 


PRINT " Werte des 
PRINT CHR$(27);"a“; ! 
PRINT 


sysbase%=LPEEK (8H4F2) 


'"alten' ROM-TOS in Klammern'"+SPACE$(42); 
Invers aus 


! Adresse des ROM-Headers 


PRINT " Versionsnummer des Boot-ROM ($100) : $"; 


PRINT HEX$(DPEEK (sysbase%+2)) 


PRINT " Versionsnummer des GEMDOS ($1300) 


aa%=DPEEK (sysbase%+30) 


: $";HEX$(GEMDOS(48)) 


PRINT “ Erstellungsdatum des TOS (6.2.86) : “; 


PRINT (aa% AND 31);"."“;(aa% AND 480) DIV 32;"."; 
PRINT ((aa% AND 65024) DIV 512)+80 


£ Tag, Monat und 
' Jahr dekodieren 


PRINT "“ Versionsnummer des GEM/AES ($120)  : $"; 


PRINT HEX$(DPEEK (LPEEK (GB+4))) 
VOID BI0S(2,2) 
END 


Turbo-Basic 


Softwarový 
"reset" 


Z nejrůznějších důvodů se může 
ukázat jako nutné nové spuštění počí- 
tače ("reset", teplý start). Pak se zpra- 
vidla vyvolává stiskem speciální 
kombinace kláves (Ctrl-Alt-Del) na 
klávesnici nebo zvláštním tlačítkem 
RESET na počítači. Mnohdy je však 
zapotřebí vyvolat "resetovací" rutinu 
také přímo z programu. K tomu 
mohou posloužit oba uvedené výpisy: 
První z nich vkládá do programu 

v Turbo-Basicu odpovídající skokový 
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příkaz ve strojovém kódu, druhý musí 
být zadán systémovému ladicímu 
programu (DEBUG), aby vznikl 
samostatný program RESET.COM. 


SUB RESET INLINE 


Dávkový režim 
Odpadkový koš 
místo rušení 


U mnoha počítačů není zrušení soubo- 
rů neodvolatelné. Zrušené soubory 
jsou u nich totiž nejprve odloženy do 
"odpadkového koše", takže důležitá 
data z omylem zrušeného souboru je 
možno ještě zachránit. Operační sys- 
tém MS-DOS ovšem uživateli žádnou 
takovou šanci neposkytuje. Různé po- 
mocné programy (utility) sice nabíze- 
jí operaci "Undelete", ta však funguje 
jen tehdy, pokud na příslušném disku 
od okamžiku nechtěného zrušení ne- 
došlo k zápisové operaci. Následující 
dávka proto nabízí jinou alternativu 
příkazu "DEL": rušené soubory 
nejprve překopíruje do adresáře 
TRASH" a teprve potom je zruší na 
původním místě. Takto "zrušený" 
soubor je možno stále ještě vyhledat 
v adresáři 'NTRASH". Samozřejmě je 
nutno čas od času odpadkový koš 


r 


8echo off 

if "%1" == "" goto syntax 

copy %1 C:Xtrash > NUL: 

del %1 

echo %1 wurde in den Papierkorb 
geworfen ! 

goto ende 

:syntax 

echo LOSCHE [(LW:]Pfad]Dateiname 
+ende 


vyprázdnit. To zajistí příkaz "DEL 
TRASH" (po němž jsou ovšem data 
z koše už nenávratně ztracena). Před 
prvním použitím dávkového souboru 
musí být ještě na pevném disku "C" 
vytvořen zmíněný adresář, což se 
děje příkazem "MD YTRASH". 
Mathias Luber 


Po zavolání RESET provede počítač 
teplý start ať už z úrovně DOS, nebo 
z jiného programu. 

Thomas Tschink 


$INLINE SHEA,8H00,GH00,GHFF,6HFF 


END SUB 


Pe4L00 


„AN 
KAI 


EX 6000 

'D 
—nreset.com 
-W 
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Ouick-Basic 
Test pákového 
ovladače 


JOY-TEST je program pro testování 
a cejchování pákových ovladačů 
(joystick). Podnětem k vytvoření 
programu byly stresové situace vzni- 
kající při pokusech o ovládání leto- 
vého simulátoru. 

Program usnadňuje nastavení a test 
game-portu a joysticku jak na portu 
1, tak i na portu 2. 

Pohyby joysticku jsou zviditelněny 
pomocí malého terčíku, pohybujícího 
se v poli o velikosti 160 x 160 bodů. 
Barevné odlišení signalizuje, ke které- 
mu portu je joystick připojen. Aktivní 
port a analogové hodnoty na osách 

X a y jsou indikovány pod zobra- 
zovacím polem, pro port 1 vlevo 

a pro port 2 vpravo. Nulová poloha 
joysticku (= střed pole) je znázorněna 
bílým kruhem. Při správném nasta- 
vení joysticku se barevný terčík kry je 
s bílým kruhem ve středu, je-li 
joystick v klidové poloze. Pomocí 
obou posuvných spínačů by se mělo 
podařit jeho nastavení. Stisk tlačítka 
"PAL!" je potvrzen blikajícími zprá- 
vami "FEUER 1", resp. "FEUER 2". 
Několik poznámek k programu JOY- 
-TEST: 

Program byl napsán a odladěn na 
počítači Commodore PC 40-40 


REM *ák*k JOYSTICK-TESTER ****k 


160 
9 n (250, 150) „0,3 


s | (-2,-2)- (SCALE+2, SCALE+2) 
orkd A OR STICK(1)>0 THEN PORT1=1 
(2 | PORT2=) 


)>0 OR STICK (3) >0 THEN 
23,5: j 
THEN LOCATE 23,23: PRINT 


s taktovací frekvencí 6/10 MHz pod 
GW-Basic 3.20. Jeho spustitelná 
forma (soubor typu EXE) byla 
zkomplikována pod Ouick-Basic 4.5. 
Použita byla deska GAME CARD 
GCI1 firmy Profex a pákový ovladač 
Ouick Shot OS-113. 

Pomocí funkcí STICK (0), resp. 
STICK(1) se zjišťuje analogová 
hodnota v ose x, resp. y pro port I, 
pro port 2 se používá STICK (2), resp. 
STICK (3). Jako maximální analo- 
gová hodnota se v obou osách 
předpokládá 160. Tato hodnota, zada- 
ná pomocí SCALE=160 v řádce 140, 
určuje "matematickou" velikost 
grafického okénka v řádce 160. Stisk 
tlačítka "PAL!" 1 a 2 pro port 1 se 
zjišťuje pomocí STRIG(1) 

a STRIG(5), pro port 2 pomocí 


STRIG(3) a STRIG(7). Hlavní progra- 


mová smyčka WHILE... WEND 
(řádky 300 - 360) běží až do stisku 
klávesy "O", resp "g" a pak 

v závislosti na aktivním portu odska- 
kuje do podprogramu zjišťujícího stav 
game portu (řádka 400 nebo 500). 
Oba podprogramy nejprve zjistí pozi- 
ci v ose x a v ose y. Potom se přečte 
stav tlačítek "PAL!". Na závěr se 
vypíší zjištěné hodnoty, nakreslí 
terčík představující polohu joystiku 

a smaže text "FEUER..". 

Po skončení program nastaví zpátky 
grafickou kartu do textového režimu. 


Gerhard Schneider 


"Basic-Befehlsleiste aus 
"Grafik 320x200 ein 

"Mass fůr Grafik-Fenster 
"Grafik-Fenster mit Rand 
"Groesse des math. Fesnters 
„Abfrage nach dem aktiven 
z f...Port der Game-Card 
"PORT c á "Ausgabe des aktiven Ports 


Á 25,9: PRINTTJOKSTIÓK-1ESTER-0190/51G"; 


u (2,90A1B/2) 2, 3 


| 12- a los GOSUB 560 


th 21,13: PRINT "Y =-"; JYA 
CIRCLE (XA,YA), 1,2 

LOCATE 23,13 :PRINT " vd 
(RETURN 


XB=STICK(2): YB=STICK (3) 

IF STRIG(3)=-1 THEN LOCATE 23,31 
IF STRIG(7)=-1 THEN LOCATE 23,31 : 
(BOCATE 21,23: PRINT "X =";XB 


„Hauptprogramm-Schleife, 
+...Unterbrechun« Po kc O oder g 
"Kontroll-Kreis 
"zum Unterprogramm 1 
"zum Unterprogramm 2 

' (Tastaturabfrage aktiviert 

hák "Hauptprogramm Ende 
("Textmodus mit 80 Zeichen ein 


"Unterprogramm Port 1 
"Abfrage der x- und y-Werte 
ERNE února m Pi 0 der 
("FEUER 2" . .Feuerknopfe 
„Ausgabe der x- ... 
„und x-Werte 
"aktuelle Position in Violett 
"lóschen Feuermeldung 


"Unterprogramm Port 2 
"Anmerkungen wie oben 
"FEUER 1" 


"aktuelle Position in Blau 


Turbo-Pascal 4/5 | 
Dotaz na stav 
klávesnice 


V mnoha programech je potřebný 
dotaz na stav klávesnice, neboť 
funkce ReadKey a KeyPressed dovo- 
lují zjistit příliš málo. Následující 
funkce slouží k přečtení vyrovnávací 
paměti klávesnice beze změny jejího 
ukazatele (pointeru). Začlenění (unit) 
CRT není nutné. 

Norbert Waffenschmidt 


Start : byte absolute $40:$1A; Ende 
byte absolute "$40:810; 

Stat 1: byte absolute $40:$17; Stat 2 
byte absolute 840: 81B; 

51,52 : byte; 


function. Touched : 
begin 
if Endec>Start then begin 
Touched:=True; exit end; 
sli=Stat 1; 52:=5tat 2; 
repeat until (Ende()Start) 
or (Stat 1€)51) or (Stat 2(352); 
Touched:=True; 
end; 


boolean; 


function Lastkey : 
begin 
repeat until Endec)Start; 
Lastkey:=men[$40:Start]; 


end; 


byte; 


begin 
repeat 
writeln(lastkey," *,MEM[$40:Start+11); 
Ende := Start; 
until lastkey=69; 
end. 
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Servis 


Poradce 


$M 16384,0,0) 
$B-) 


USES © dos,ert; 
Snadno a rychle 
VAR jahr,monat,tag,n jahr,n monat,n tag,dummy,errnr 
korrekt,i 
interval 


Pascal rý : ARRRY[1. 2] OF WORD; 
Automatická (ice 8 
taste : CHAR; 
ochrana 
BEGIN 


Počítačové viry využívají pohodlnosti errnr := 0; ( Fehler-Flag zurůcksetzen ©) 
uživatelů. Existuje řada programů writeln; 
vyhledávajících virové napadení writeln( /— DATE RUN 


a © E neco : toxy (Here „kherey - 
(distribuované často jako "public f0R nh 1 mem * elle. ') 


domain" a "shareware"), ty ovšem 

splňují svůj účel pouze tehdy, jsou-li 

pravidelně provozovány. Takové IF paramcount <.2 THEN ermnr := 1 Pee 1 Bray it oa 
programy však zpravidla při své Symtax, < : 
honbě za obávanými vetřelci spotře- PSE BRSIN ++. sonst welter 1m Progr. 
bují nezanedbatelné množství času. 

Právě v tom spočívá hlavní problém. 


Je-li vyhledávací program zařazen do boy ornohý rim 


rrekt > 0) or (intervall < oj or . > 21) THEN errnr := 1 


každý studený i teplý start počítače " pro bobý tax, 
představuje velmi výrazné a časem aufruf := paramstr(2); 

iritující zdržení. Takže po určité době z nod yes ooo h ao ny pk 
používání této ochrany bez toho, že Poea pb -- 
by došlo k nakažení, vynervovaný 


uživatel kontrolu odstraní a cesta pro 
viry je opět otevřena... 

ž reset (datefile); "DATE RUN.INF“ (im Wurzel- 
Vzhledem k tomu, že proces kontroly (ěre) Keni prd ey probe 
disku na výskyt virů je rutinní zále- IF ioresult <> 0 THEN BEGIN laufyerkes), lesen 


S M; MIX ie run := true; 
žitost, pro uživatele nepříliš zají- Kihnu DATE- RIN. TAP“ mit dem Datm des náchsten Programlautes nicht im), 


souboru AUTOEXEC.BAT, pak kry Po koehponod n a a 
) 


GetDate(jahr „monat,tag,dumy); ( aktuelles Datum ermitteln 


assign(datefile,“|DATE RUN.INF'); Datei mit dem Datum des 
SA náchsten Programmlaufes, 


á š i 5 writeln oiaanaos des aktuellen Laufwerkes gefunden 
mav měl by hy o pravidelnou kontro writeln(“ „. Program wird geslurče nl "DATE RUN.INF/" neu erstellt ! hy; 
lu postarat počítač sám a ohlásit jen pe 
výsledek. ELSE BEGIN 
readln(datefile); 
Do souboru AUTOEXEC.BAT se readlní datefile,n jahr); 


zařadí volání programu DATE-RUN readln(datefile,n nonat); 
; 4 S readln(datefile,n tag); 
a jako parametry se zadá počet dnů, close(datefile); 


které mají uplynout mezi dvěma běhy 1 (ste > n.jahr) or (at = nahr) and (nonat > n monat 
uživatelem zvoleného virového vyhle- A! jahr = n jahr) and (monat = n monat) B A E OVA 
dávacího programu, jakož i jeho : Programlaufes erreicht oder 
vyvolávající sekvence. Např. příkaz E born ps ovn 
"DATE-RUN 3 cAvirusMscan c:" i 
způsobí, že "c Avirusiscan c:" bude 
vyvolán tehdy, jestliže od jeho 
posledního volání uplynuly tři dny 
nebo i více. 
Volání DATE-RUN s nesprávným i i 

% 5 sh writelní"starte Ausfůhrung von : ',aufruf); 
počtem parametrů nebo jejich writeln; 
nesprávným tvarem má za následek a ponor oc | 
vypsání pokynů pro použití předepsa- ; 
né syntaxe na obrazovce počítače. i = | Definition der Anzahl der 
Poněvadž DATE-RUN zavádí do oj, 0 
paměti kopii procesoru příkazů, je il: R 9) mů (atr op 100 © 0)) 
možné pomocí DATE-RUN spouštět or še MOD = % PRE 
i dávkové (batch) soubory. Jako ELSE ah: : a 
možné použití uveďme např. dávkový 
soubor, který aktivuje dva různě 
pracující virové detektory po sobě, 
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tedy např. program vyšetřující 
kontrolní součty CRC a vyhledávací 
program virových signatur. Přitom by 
mezi voláními obou programů měl 
být zařazen dávkový příkaz PAUSE, 
aby tak byl přerušen výstup na obra- 
zovku a uživatel mohl přečíst výsled- 
ná hlášení předchozího programu. Za 
posledním voláním v dávkovém sou- 
boru není už tento příkaz nutný, poně- 
vadž DATE-RUN sám čeká na stisk 
nějaké klávesy. Zavádění druhého 
procesoru příkazů vyžaduje, aby 
COMMAND.COM byl při startu 
DATE-RUN obsažen v hlavním adre- 
sáři aktuálního disku. Tento disk při- 
tom nesmí být chráněn proti zápisu, 
poněvadž v jeho hlavním adresáři 
bude zapisován soubor obsahující 
datum příštího běhu programu. 
Jakmile DATE-RUN porovnáním 
tohoto data v souboru DATE- 
-RUN.INF s aktuálním systémovým 
datem zjistí, že je načase odstartovat 
zadaný program, zavede do paměti 
procesor příkazů, provede příslušný 
program, procesor příkazů z paměti 
odstraní a do DATE-RUN.INF zapíše 
nové datum příštího běhu. Poté čeká 
na stisk libovolné klávesy, čímž 
uživateli poskytuje čas k přečtení 
zpráv právě provedeného programu. 
Pokud ještě žádný soubor DATE- 
RUN.INF neexistuje, zadaný program 
je aktivován a soubor s datem příští- 
ho běhu nově založen. Pokud při 
startu počítače není data příštího běhu 
dosud dosaženo, vypíše se pouze na 
obrazovku, a to, aniž čekáme na 
potvrzení stiskem klávesy. 

Ulrich Wáhling 


kiriko 


ntag : ee + intervall - 1) mod 
n monat : 

njahr :=j 

($r-) 


I+ 
IF ioresult © 0 THEN errnr := 3 
ELSE BEGIN 


náchsten 
monat] 


ky 
tervall - div ta t]) - 1) mod 12) + 1; 
bo, tsm) o vom m 


náchsten Programmlaufes 


reyrite(datefile); Datei mit dem Datum des 
neu erzeugen 


writeln(datefile,'--- Datum des náchsten Programn-Laufes ---"); 


writeln(datefile,n jahr,' Jahr“ ); 
writeln(datefile,n monat,' © Monat'); 
writeln(datefile,n tag,“  Tag'); 
close(datefile) 


r 


ELSE 
writelní "náchster Programnlauf : "',n tag,'.“,n monat,“.“,n jahr) 
END 


END; 


1 : BEGIN 


writelní "DATE RUN in die AUTOEXEC.BAT eingefůgt, startet ein beliebiges'); 
writelní "Programm beim Booten des Rechners, falls dieses zuletzt vor <Interv>"); 
writelní "oder mehr Tagen gestartet wurde. Damit eignet es sich speziell fůr'); 
writelní "regelmábige Láufe von Viren-Scannern.'); 


writeln; 


wi 


Name 
ropa 


( zulássige Werte : 0 bis 21 Ta 
Programmname 


writelní "Syntax : DATE RUN Interv [D:][|Path|]ProgNane[ ext] [ProgParams]'); 
In(' Intery = nl d. Tage zwischen d ' 


„ Program-Lá: sů 


ONE E SUN 


Parameter des zu startenden Programs“ ); 


""COMMAND.COM"" mub im Wurzelverzeichnis des aktuellen Laufwerkes v; 
liegen, und der Datentráger in diesem Laufwerk darf nicht schreib-“); 
geschůtzt sein, da eine Datei "DATE RUN.INF"“ mit dem Datum des *); 
náchsten Programmlaufes in dessen Wurzelverzeichnis erzeugt wird !") 


writelní 
writelní 


+ 


: BEGIN 


"( ""COMMAND.COM"“ nicht 


tal 0 bei der Ausf: des zu startenden 


ine sa ěala č aktuellen Laufwerkes oder 
"nicht genůgend Platz im Hauptspeicher 


writeln("Fehler beim Schreiben der Datei "/DATE RUN.INF/" | 


writeln(“( Datentrá 


útzt, alte ""DATE RUN.INF/"-Datei read-only 


schreibgeschůtz 
writeln(“ oder kaly ale Platz mehr auf dem Datentráger ? 


EWD 
END; 


writeln; 

IF (errnr <> 0) or run THEN BEGIN 
writelní' 
Taste := readkey; 


ELSE 
writelní' 


END. 


-+ 
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Servis 


Burza 


Inzeráty čtenářů 


V tomto čísle zřizujeme pro vás novou službu: 
malou soukromou a firemní inzerci. Jeden 
řádek soukromé inzerce po 30 úhozech stojí 27 
Kčs, pro firmu 52 Kčs. Inzerát bez adresy (pod 
značkou) +30 Kčs. Vypočtenou částku zašlete 
na náš účet č. 10006-210949-011 u Komerční 
banky, Praha 1, Na příkopě 28. 


Tentokrát uvádíme několik inzerátů ze SRN. 


HP Deskjet(+)- tisková patrona 
je znovu použitelná s naším 
inkoustem. Též barevné 

a nesmyvatelné. 

HP Desk Jet 500: DM 1398,- 
HP Laser Jet IIP: DM 2698,- 
HP LaserJet III: DM 4348,- 
Počítače a příslušenství 
Thomas Reibetanz, 
Simrockstr.7, 3 Hannover 1, 
Tel:0511/889023, Fax: 805147 


DIN-A3-Plotter 

Žádná hračka! Kompletní 
stavebnice se skříní a rozhra- 
ním pouhých 349 DM! Sesta- 
vený přístroj 449 DM! Plánek 

k sestavení 10 DM! Rozlišení 
0,1 mm. Rychlost cca. 70 mm/s. 
Bezplatná informace u P. 
Haase, Dycker Str. 3, 4040 
Neuss 22, Tel: 02101/84340 


Nabízím hardware od A do Z 
ve všech cenových kategoriích! 
H. Rotters, tel. 02101/16210 


Vážení přátelé, 


Počítače z druhé ruky 
Nákup-prodej-zprostředkování 
ALPHA 2000 GmbH's: 

6 FF/M., Ingolstádter Str. 27 - 
Info po celých 24 hod.: 
069-443000 

3501 Niestetal/Kassel, 
Witzenháuser Str. 10: 
0561/525066 


PC + řídící technika: výpis, 
nabídka, výpočet datových 
normovaných rozhraní, 
stavebních materiálů, k-čísla, 
tepelné spotřeby, tepelné 
ochrany, odpařování, tání 
Dipl.-Ing. V. Koch, 
Germersweg 21, 3563 Dautphe- 
tal 3, tel. 064887652 


Pozor učitelé + školy! Opti- 
mální pomocný program na 
rozvrh hodin. Úplně nový! 
Jednoduché zadávání do 
týdenního rozvrhu s kontrolou 
dvojitého obsazení, až do 12 
hodin na den. Výtisk podle tříd, 
učitelů, celkový rozvrh, podkla- 
dy pro statistiku a mnohé další. 
Objednejte ještě dnes! DM 380,- 
demo 20,- v šecích nebo v hoto- 
vosti. Popis 2.40 ve známkách. 
A. Bóttcher, Wiesenweg 9, 
3170 Gifhorn, tel. 05371/56984 


Síťový hardware 
pouze pro obchodníky 
Tel.: 089-6518169 
FAX:089-6518135 


nabízíme Vám možnost předplatného na CHIP v prvním pololetí 1991. 
Jelikož v poslední době mohutně vzrostly výrobní náklady, musíme být 
bohužel dražší. Od tohoto čísla je cena 49,- Kčs, ale kdo si CHIP 

předplatí, přece jen trochu ušetří. V každém případě bude mít slevu 4,- 


Kčs na jednom čísle. 


Předplatné (1 číslo za 45 Kčs) nám můžete zaplatit poštovní pou- 
kázkou na náš běžný účet č. 210949-011, Komerční banka, Praha 1, Na 
příkopě 28. Do zprávy pro příjemce na rubu složenky uveďte, kolik 


čísel objednáváte. 


Prosíme, abyste vyplňovali formulář hůlkovým písmem: 


Jméno a příjmení 
Adresa(PSC) 


Tři monitory, klávesnice, 
tiskárny atd. u jednoho počí- 
tače? Tři počítače s jedním 
monitorem a s jednou 
tiskárnou? Monitorové přepí- 
nače, násobiče (až do 100 m), 


'více pracovišť u jednoho PC, 


klávesnicové přepínače, video- 
síť. Převodníky mezi rozhra- 
ními a přepínače, prodlužovací 
kabely pro klávesnice a moni- 
tory. Info: Fricke Compu- 
tertechnik, Wattstr. 30, 2400 
Liibeck, tel. 0451/604749 


Vsaďte se, že ...! 

I Vy si můžete dovolit značko- 
vý hardware a software. 
Novell sítě, též jako kompletní 
řešení 

Tandon počítače největší kvali- 
ty a nejvyššího výkonu 
Hewlett-Packard standard 
mezi laserovými a inkousto- 
vými tiskárnami 

Fujitsu spolehlivé pracovní 
tiskárny... 

Chopte se telefonu nebo nám 
napište MEFFERT 
Steuerungstechnik GmbH 
Postfach 1403 5220 Waldbról 
Tel. 02291/4735 


11! Jen pro dospělé !!! 

Pět disket s exkluzívními pro- 
gramy pro Vaše PC v superkva- 
litě za pouhých 25 DM v šecích 
nebo v hotovosti. P. Lambertus, 
Uhlenbrinkstr. 29, 

4630 Bochum 1 


CHIP 


Podbabská 4 


160 00 Praha 6 


(Název firmy) 


Tel.: (02) 311 23 12, (02) 311 37 09, fax: (02) 311 23 02 


Č. 2- Únor 1991 
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Nejdůležitější programy pro Windows 3.0 
Počet programů psaných pro prostředí WINDOWS roste velmi 
rychle. CHIP vám proto představí ty nejzajímavější z nich. 


Cebit 1991 

Na jednom z největších veletrhů zaměřených na počítače snadno 
ztratíte přehled. Mapa Chipu vám ukáže, kam musíte jít, abyste 
věděli, co se ve světě děje. 


Z dalšího obsahu vyjímáme 
Nový Excel 


Verze 3.0 výkonného kalku- 
lačního programu v porovná- 
ní s ostatními konkurenty. 


Srovnávací test 


V laboratoři Chipu jsme pro 
vás tentokrát testovali rychlé 
počítače 386SX s hodi- 
novým kmitočtem 20 MHz. 


True Image versus 
PostScript II 


Boj o budoucí standardní 
jazyk pro tiskárny se zřejmě 
rozhodne letos. Kdo zvítězí? 
Nejlepší grafická 
karta na PC 

Nový standard IBM pro 
grafické karty, označený 
jako XGA, se postaral 

o změny. Chip ukazuje, jaké 
jsou jeho možnosti 

V porovnání s ostatními 
používanými standardy. 


Tchaj-wan z první ruky 
V zemi neomezených počí- 
tačových možností se začíná 
měnit situace: Chip přináší 
přehled o trendech a nových 
produktech. 


RISC 
MAC A PC 
VÝKON VE VĚŽI 
KONEČNĚ WYSIWYG? 
PROCOMM « OUARK EXPRESS 
WORD 5.5 « FRAMEWORK « DESKJET 
LAPLINK « TURBO 6.0 - ŠANCE PRO PIRÁTY 
MOVINKY « BURZA « A MNOHO DALŠÍCH NÁPADŮ 


